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BINE ATI VENIT

Va multumim c3d ati ales Citroén C4/é-C4 sau Citroén C4 X/é-C4 X. Acest
document contine informatiile cheie si recomandarile de care veti avea
nevoie pentru a putea explora vehiculul in deplind siguranta.

Va recomandam ferm sa va familiarizati cu acest document, precum si cu
Ghidul de intretinere si garantii.

Vehiculul este dotat cu unele dintre echipamentele descrise Tn

acest document, in functie de nivelul de echipare, de versiunea si de
caracteristicile din tara n care se comercializeaza.

Descrierile si ilustratiile sunt furnizate doar in scop informativ.
Automobiles CITROEN Tsi rezerva dreptul de a modifica specificatiile
tehnice, echiparea si accesoriile fara a avea obligatia de a actualiza prezentul
document.

Dacé instrainati vehiculul, va rugém sa predati si acest Manual de utilizare
noului proprietar.

OBTINETI MANUALUL DE UTILIZARE

N ONLINE

74 Consultati sau descarcati Manualul de utilizare la urmdtoarea

adresa:

http://service.citroen.com/ACddb/

Scanati acest cod QR pentru a avea acces direct.
Selectati:

- limba utilizat3,

- vehiculul si tipul de caroserie,

- editia ghidului de utilizare corespunzatoare datei
primei Tnmatriculari a vehiculului.

Aceastd pictograma indica cele mai recente informatii
o disponibile.

VERSIUNE TIPARITA

Comandati Manualul de utilizare complet in format tiparit de
laun

dealer CITROEN.
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Cheia

Avertizare de siguranta

Informatii suplimentare

Functia de protectie a
mediului

Vehicul cu volanul in
partea stanga

Vehicul cu volanul pe
partea dreapta

- Amplasarea
echipamentului /
butonului descris este
indicata de o zona
neagra.

Cum se utilizeaza acest
manual

Prezentul manual descrie toate dotarile
optionale si functiile disponibile pentru acest
model. Este posibil ca anumite descrieri,
inclusiv cele pentru afigaj si functiile

de meniu, sa nu fie aplicabile pentru
autovehiculul dumneavoastra datorita
variantei de model, specificatiilor din tara
respectiva, echipamentelor speciale sau
accesoriilor.

- Cuprinsul de la inceputul manualului si din
cadrul fiecarui capitol va indica modul de
structurare a informatiilor.

- Indexul va permite sa cautati informatii
specifice.

- Manualul de utilizare se refera la
autovehiculele cu volan pe stanga. Utilizarea
autovehiculelor cu volan pe dreapta este
similara.

- Manualul de utilizare foloseste codul
pentru identificarea motorului. Denumirile
comerciale si codurile de inginerie aferente
se regasesc in capitolul ,Date tehnice”.

- Indicatiile legate de directie din descrieri, de
exemplu la dreapta sau la stanga, in fata
sau Tn spate, sunt in raport de sensul de
deplasare.

- Este posibil ca ecranele de afisaj sa
nu fie compatibile cu limba utilizata de
dumneavoastra.

- Mesajele afisate si etichetele interioare sunt
scrise cu caractere aldine.

Tipul de propulsie

VEHICUL CU MOTOR CU
ARDERE INTERNA (ICE)

Un vehicul ICE este propulsat exclusiv de un
motor cu ardere interna.

Introducere

VEHICUL HIBRID DE 48V
(MHEV)

1. Motor pe benzina

2. Motorizare electrica

(d

Cutie de viteze electrica automata cu
ambreiaj dublu cu 6 trepte (e-DCS6)

Baterie de tractiune de 48 V

4
5. Baterie pentru accesoriide 12V
6. Convertorul DC/DC

7

Demaror cu curea

Tehnologia MHEV nu necesita nicio
conexiune pentru a incarca bateria de
tractiune.

Sistemul hibrid nu functioneaza continuu, ci
se activeaza in functie de starea vehiculului,
de starea de incarcare a bateriei de tractiune,
de confortul termic al habitaclului (pornirea
ncalzirii sau a aerului conditionat), de conditiile



Introducere

de conducere (accelerare, decelerare, franare,
pornirea motorului) si conditiile de drum (in sus,
n jos):

- Vehiculul porneste intotdeauna cu motorul
pe benzina pentru a asigura eficienta
catalizatorului si disponibilitatea asistentei la
franare.

- In timpul rularii normale, motorul pe benzin
si motorul electric functioneaza impreuna
sau separat pentru a optimiza consumul de
carburant si de energie electrica sau pentru a
incérca bateria de tractiune.

- In timpul fazelor de accelerare, motorul
electric ofera un impuls suplimentar pentru
a atinge cat mai repede cuplul necesar si a
Tmbunatati acceleratia la viteza mica.

- in timpul fazelor de decelerare, motorul
electric incarca bateria de tractiune, folosind
inertia vehiculului.

- Deplasarea in regim integral electric este
posibila la manevre de parcare, in zone
urbane cu limita de 30 km/h, pe drumuri
urbane si de tara cu rulare lind, precum si
pe autostrazi in decelerare usoara sau la
coborare.

Motorul electric este integrat in cutia de viteze
automata.

Convertorul DC/DC asigura legatura intre sursa
de alimentare pentru accesorii de 12 V si sursa
de alimentare de tractiune de 48 V.

Demarorul cu curea reporneste motorul pe
benzina dupa rularea in regim complet electric.

VEHICUL ELECTRIC CU
BATERIE (BEV)

1. Trapa de incarcare
Baterie de tractiune
Baterie pentru accesorii
Pompa de incalzire
ncarcator integrat

Motorizare electrica

N o o »~ 0N

Cablu de incarcare

Conectorii de incarcare 1 permit 3 tipuri de
incarcare:

- Incércare la domiciliu in modul 2, folosind o
prizé de uz casnic si un cablu de incarcare
asociat

- Tncarcare accelerata in modul 3, folosind o
unitate de incarcare accelerata.

- Incércare super-rapida in modul 4, folosind
un Tncarcator rapid public.

Bateria de tractiune de 400 V 2 foloseste
tehnologia litiu-ion. Aceasta stocheaza si
furnizeaza energia necesara pentru functionarea
motorului electric, a climatizarii si a incalzirii.
Nivelul sdu de incarcare este reprezentat de un
indicator si de un martor de rezerva pe tabloul
de bord.

Bateria pentru accesorii de 12 V 3 alimenteaza
sistemul electric conventional al vehiculului.
Aceasta este reincarcata automat de bateria de
tractiune cu ajutorul incarcatorului integrat.
Pompa de incalzire 4 asigura incalzirea
habitaclului si regleaza racirea bateriei de
tractiune si a incarcatorului integrat.
Incércatorul integrat 5 asigura incércarea la
domiciliu (modul 2) si incarcarea accelerata
(modul 3) a bateriei de tractiune, precum si
incarcarea bateriei pentru accesorii de 12 V.
Motorul electric 6 asigura tractiunea in functie
de modul de conducere selectat si de conditiile
de drum. Acesta recupereaza energia n timpul
fazelor de franare si de decelerare a vehiculului.

Conducerea Eco

Conducerea Eco se refera la o gama de
practici cotidiene care ii permit soferului sa
optimizeze consumul de energie (carburant
si/sau electricitate) al vehiculului si nivelul de
emisii CO2.

Optimizati modul in care utilizati cutia de
viteze

n cazul unei cutii de viteze automate, utilizati cu
precadere modul automat. Nu apasati puternic
sau brusc pedala de acceleratie.



Indicatorul de schimbare a treptei de viteza va
solicita sa cuplati treapta cea mai potrivita. Ori
de cate ori aceasta indicatie este afisatd pe
tabloul de bord, urmati-o imediat.

n cazul unei cutii de viteze automate, acest
indicator apare numai in modul manual.

Adoptati un stil de conducere flexibil

Respectati distantele de siguranta intre vehicule,
utilizati frana de motor in locul pedalei de frana,
apasati treptat pe pedala de acceleratie. Aceste
practici la reducerea consumului de energie, a
nivelului de emisii CO2 si a zgomotului general
al traficului.

La un motor hibrid, franarea de motor este mai
eficienta. Anticipati incetinirea cat de mult puteti
si, daca este posibil, favorizati decelerarea cu
franarea de motor pentru a incarca bateria de
tractiune, a creste condusul integral electric si a
reduce consumul de carburant.

Tn conditii de circulatie fluida, selectati
regulatorul de viteza.

Controlati utilizarea echipamentelor electrice

Tnainte de a porni, daca habitaclul este
supraincalzit, aerisiti-l coborand geamurile si
deschizand orificiile de aerisire Tnainte de a
utiliza aerul conditionat.

La viteze de peste 50 km/h, ridicati geamurile si
|asati aeratoarele deschise.

Utilizati echipamente care permit limitarea
temperaturii in habitaclu (de exemplu, storuri
pentru trapa de plafon sau pentru geamuri etc.).
Daca nu este cu reglare automata, opriti aerul
conditionat imediat ce se atinge temperatura
dorita.

Dezactivati functiile de dezaburire si degivrare
daca nu sunt gestionate automat.

Opriti cat mai curénd posibil incélzirea
scaunelor.

Adaptati utilizarea farurilor si/sau a luminilor
anticeata la nivelul de vizibilitate, in conformitate
cu legislatia Tn vigoare in tara in care conduceti.
Evitati lasarea motorului sa functioneze, in
special iarna (exceptand conditiile dificile de
iarna, cu temperaturi sub -23°C), inainte de
plecarea de pe loc. Vehiculul se incélzeste mai
repede in mers.

Pasagerii ar trebui sa evite conectarea
dispozitivelor multimedia (de exemplu, filme,
muzica, jocuri video) pentru a contribui la
reducerea consumului de energie.

Deconectati toate dispozitivele portabile inainte
de a parasi vehiculul.

Limitati cauzele supraconsumului

Repartizati greutatea in vehicul. Plasati bagajele
mai grele in portbagaj, cat mai aproape de
scaunele din spate.

Limitati incarcarea vehiculului si minimizati
rezistenta aerodinamica (de exemplu, bare de
acoperis, galerie de acoperis, suport de bicicleta,
remorca).

Este de preferat utilizarea unui portbagaj de
pavilion.

Indepértati setul de bare de pavilion si galeria de
acoperis dupa utilizare.

La sfarsitul iernii, schimbati pneurile de iarna cu
cele de vara.

Respectati instructiunile privind intretinerea

Verificati periodic presiunea din pneuri, atunci
cand acestea sunt reci, avand ca referinta
eticheta situata pe cadrul portierei soferului.
Efectuati aceasta verificare cu precadere:

- Tnaintea unui drum lung.

- la fiecare schimbare de anotimp.

- dupa o stationare prelungita.

Nu uitati roata de rezerva si, atunci cand este
cazul, pneurile remorcii sau ale rulotei.

Introducere

Efectuati periodic revizia vehiculului (de
exemplu, ulei de motor, filtru de ulei, filtru

de aer, filtru de habitaclu etc.). Respectati
calendarul operatiunilor din planul de intretinere
al constructorului.

in timpul alimentarii cu carburant, nu insistati
dupa a treia oprire a duzei pentru a evita
varsarea carburantului.

Consumul de carburant al unui vehicul nou se
va stabiliza la o medie consecventa doar dupa
primii 3.000 de kilometri.

Optimizarea autonomiei de rulare la
vehiculele electrificate

Consumul de energie electrica al vehiculului
depinde in mare masura de profilul traseului,
viteza si stil de conducere, precum si de
utilizarea incalzirii/aerului conditionat.
Incercati s& rémaneti in zonele ECO si
CHARGE (INCARCARE) ale indicatorului de
putere conducéand lin si la o viteza constanta.

Vehicule hibride de 48 V

Maximizati inertia vehiculului prin eliberarea
pedalei de acceleratie, astfel incat vehiculul sa
incetineasca de la sine (de exemplu, atunci cand
conduceti pe o panta sau cand va apropiati de
un semafor).

Cand pedala de acceleratie este eliberata, cu
conditia ca glisorul indicatorului de alimentare de
pe tabloul de bord sa se deplaseze inca in zona
CHARGE, recuperarea energiei este optima.
Recuperarea energiei face posibila utilizarea
eficienta a fazelor ,pasive” ale condusului
(decelerare).

Energia recuperata este folosita pentru a
reincarca bateria de tractiune si apoi este
folosita pentru conducerea complet electrica sau
pentru accelerarea ulterioara.



Introducere

Cand bateria de tractiune este aproape pling,
recuperarea energiei este redusa treptat.

Vehicule electrice

Programati o destinatie in sistemul de navigatie
GPS al vehiculului pentru a optimiza consumul
pe durata unei calatorii.

Anticipati nevoia de a incetini si nu franati brusc,
folosind oricand este posibil frina de motor si
functia de franare regenerativa; indicatorul de
alimentare se va afla in acest caz in zona
,,CHARGE” (INCARCARE).

Utilizati aerul conditionat in locul incélzirii pentru
dezaburirea habitaclului.



Cheile CU ACCES S| PORNIRE FARA

Cheia integrata in telecomanda poate fi utilizata CHEIE (I NTRARE PAS|VA)
pentru efectuarea urmatoarelor actiuni, in functie
de versiune:

- Blocareal/deblocarea deschiderilor
vehiculului.

- Activarea/dezactivarea sistemului manual de
siguranta pentru copii.

- Activarea/dezactivarea airbagului pasagerului ’
din fata. 0

- Deblocarea/blocarea de rezerva a usilor.

- Punerea contactului si pornirea/oprirea

9'-.‘

motorului. P Pentru a deplia sau a plia cheia, trageti si

mentineti butonul.

FARA INTRARE S| PORNIRE
FARA CHEIE (INTRARE PASIVA)

Avertizare

o in permanenta asupra dvs. pentru
a putea efectua procedurile de avarie
corespunzatoare.

P Pentru a deplia sau a plia cheia, apasati pe
acest buton.

Dupa ejectarea cheii integrate, pastrati-

Cunoasterea vehiculului

Functia de telecomanda
radio

Telecomanda poate fi utilizata pentru a efectua
urmatoarele functii de la distanta (in functie de
versiune):

- Deblocarea/blocarea/superblocarea
vehiculului.

- Operarea de la distanta a iluminatului.

- Plierea/deplierea retrovizoarelor laterale.

- Activarea/dezactivarea alarmei.

- Localizare vehicul.

- Deschidereal/inchiderea geamurilor.

- Inchiderea trapei de plafon.

- Activarea sistemului electronic de imobilizare
a vehiculului.

n cazul in care exista defectiuni la telecomanda,
la sistemul de blocare centralizata, la baterie
etc., exista proceduri de rezerva pentru blocarea
sau deblocarea vehiculului. Pentru mai multe
informatii despre Procedurile de back-up,
consultati sectiunea corespunzatoare.



Cunoasterea vehiculului

Sugestie

Evitati atasarea de obiecte grele la
cheie sau la telecomanda. Astfel axul
acesteia ar fi ingreunat in comutatorul de
contact, conducénd la o defectiune.

Avertizare

Nu decuplati niciodata contactul inainte
de a imobiliza complet vehiculul.
Odata cu oprirea motorului se dezactiveaza si
functiile de asistare la franare si de asistare
a directiei - riscati sa pierdeti controlul asupra
vehiculului!

@ Blocarea vehiculului

Deblocarea vehiculului

~
Aprinderea de la distanta a luminilor

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

@ Deblocarea vehiculului

Deblocarea selectiva este configura-
ta in meniul Driving (Conducere) de
pe ecranul tactil.

Navigatia conectata 3D pe ecranul tactil
central de 10”

Deblocarea selectiva este configura-

{:(-):} ta in aplicatia Settings > Vehicle
(Setari > Vehicul) de pe ecranul tac-
til.

DEBLOCARE SELECTIVA
Deblocare totala

P Daca deblocarea selectiva este dezactivata,
apasati butonul de deblocare.

Deblocare selectiva
Usa soferului
» Apasati butonul de deblocare.

Usa soferului si clapeta rezervorului de
carburant sunt deschise (ICE sau MHEV).
Usa soferului si clapeta rezervorului de
carburant sunt deschise (BEV).

P Apasati incé o data pentru a debloca
celelalte usi si portbagajul.

Pistoletul de incarcare poate fi deconectat la a
doua apasare.

Deblocarea completa sau selectiva si
dezactivarea alarmei sunt confirmate prin
clipirea luminilor de pozitie si/sau a luminilor de
Zi.

In functie de versiunea vehiculului, oglinzile
retrovizoare se depliaza.

DEBLOCAREA I
DESCHIDEREA PARLIALA A
PORTBAGAJULUI

P Apasati pe acest buton mai mult
de o secunda pentru a debloca
portbagajul. Portbagajul se des-
chide putin.

>

Aceasta actiune deblocheaza vehiculul mai intai.

BLOCAREA VEHICULULUI

Blocare simpla
P Contactul decuplat, apasati buto-

nul de blocare.

Blocarea si activarea alarmei, in functie de
versiune, sunt confirmate de aprinderea luminilor
semnalizatoare de directie.

n functie de versiune, retrovizoarele exterioare
se pliaza.

Sugestie

O deschidere (usa sau portbagaj)
neinchisa corect impiedica blocarea
vehiculului. Cu toate acestea, daca vehiculul
are sistem de alarma, acesta se va activa
dupa 45 de secunde.
Daca vehiculul este deblocat, dar usile
sau portbagajul nu sunt deschise ulterior,
vehiculul se va bloca automat dupa
aproximativ 30 de secunde. Daca vehiculul
este echipat cu o alarma, aceasta se va
reactiva automat.



SUPERBLOCARE

Avertizare

Superblocarea nu permite deschiderea
portierelor cu comenzile din interior. Aceasta
dezactiveaza, de asemenea, comanda de
blocare centralizata a deschiderilor.
Claxonul ramane activ.

Nu lasati pe nimeni in vehicul atat timp cat
este superblocat.

- Contactul decuplat, apasati butonul de
blocare.

- Apasati din nou butonul de blocare n
decurs de 3 secunde pentru a superbloca
deschiderile vehiculului (fapt confirmat
de aprinderea temporara a luminilor
semnalizatoare de directie).

Pentru vehiculele echipate cu sistem de acces si
pornire fara cheie, un semnal sonor dublu indica
faptul ca vehiculul nu este superblocat.

Cu Navigatia 3D conectata pe ecra-

{:—(_):} nul tactil central de 107, in functie
de versiune, activarea/dezactivarea
semnalului sonor de blocare este
configurata in aplicatia Settings >
Vehicle (Setari > Vehicul) de pe
ecranul tactil.

DESCHIDEREA/INCHIDEREA
GEAMURILOR

Deschiderea geamurilor

+3s

mult de 3 secunde.

in functie de versiune, geamurile se opresc la
eliberarea butonului sau la o noua apasare a
acestuia.

INCHIDEREA GEAMURILOR I
A TRAPEI DE PLAFON (iN
FUNCtIE DE VERSIUNE)

- Apasati butonul de blocare mai
mult de 3 secunde.

+3s

in functie de versiune, geamurile si trapa de
plafon se opresc la eliberarea butonului sau la
0 noua apasare a acestuia.

Avertizare

Asigurati-va ca niciun obiect si nicio
persoana nu impiedica inchiderea corecta a
geamurilor si a trapei de plafon.
La versiunile cu alarma, daca doriti sa
|asati geamurile si/sau trapa de plafon
Tntredeschise, este necesara dezactivarea
prealabila a alarmei de protectie volumetrica
interioara.
Pentru mai multe informatii privind Alarma,
consultati sectiunea corespunzatoare.

- Apasati butonul de deblocare mai

Cunoasterea vehiculului

Aprinderea de la distanta a luminilor

(In functie de versiune)

» Apasati acest buton.

D Luminile de pozitie, luminile de
ntalnire, luminile placutei de n-
matriculare si spoturile de pe re-
trovizoarele exterioare se aprind
timp de 30 de secunde.

A\

O noua apasare, nainte de sfarsitul temporizarii,
duce la stingerea imediata a luminilor.

Recomandari

Avertizare

Telecomanda. Telecomanda este
un dispozitiv de inalta frecventa; evitati
manevrarea acesteia in buzunar. Exista riscul
sa deblocati in mod accidental vehiculul.
Evitati apasarea butoanelor telecomenzii
atunci cand aceasta nu este in raza
vehiculului; exista riscul de a deteriora
telecomanda. In acest caz va trebui s& o
resetati.
Telecomanda nu functioneaza cat timp cheia
este Tn contact, chiar cu contactul decuplat.

Avertizare

Protectie antifurt. Nu modificati
dispozitivul electronic de imobilizare a
vehiculului, deoarece pot sa apara defectiuni.
La versiunile cu contactor cu cheie, nu uitati
sa scoateti cheia si sa rotiti volanul pentru a
bloca coloana de directie.



Cunoasterea vehiculului

Avertizare
Blocarea deschiderilor vehiculului.

Condusul cu usile blocate poate ihgreuna
accesul serviciilor de urgenta in habitaclu in
cazul unei urgente.

Ca masura de siguranta, luati cu dvs. cheia
electronica cand se paraseste vehiculul, chiar
si pentru putin timp.

Sugestie
Achizitionarea unui vehicul rulat
Dispuneti memorarea codurilor cheii de catre

un dealer pentru a va asigura ca nu exista
alte chei care sa permita pornirea vehiculului.

Sistemul cu cheie
electronica

Avertizare

Cheia electronica poate afecta un
stimulator cardiac.
Nu pastrati cheia electronica in apropierea
pieptului.

Permite operarea fara cheie a urmatoarelor
funcii:

- sistemul de inchidere centralizata
- punerea contactului si pornirea motorului

Trebuie doar ca soferul sa poarte asupra sa
cheia electronica.

Din motive de securitate, cheia electronica poate
fi echipatd cu un senzor de miscare. Daca da,
pornirea vehiculului nu este posibila atunci cand
cheia electronica nu a fost miscata pentru un
anumit timp. La incercarea de a porni vehiculul,
in centrul de informatii pentru sofer apare un
mesaj corespunzator. Mutati cheia electronica si
incercati sa porniti din nou vehiculul.

n plus, cheia electronica include si
functionalitatea telecomenzii radio.

Utilizati telecomanda cu grija, protejati-o de
umezeala si temperaturi ridicate si evitati
folosirea inutila a acesteia.

Sugestie

Componentele electronice din interiorul
cheii pot fi deteriorate daca cheia este supusa
la socuri puternice. Pentru a asigura eficienta

completa a dispozitivelor electronice din
interiorul cheii, aceasta nu trebuie niciodata
expusa la lumina directa a soarelui.

Sistemul de inchidere
centralizata

Manual

P Apasati acest buton pentru a bloca/debloca
deschiderile vehiculului (usi si portbagaj) din
interiorul habitaclului.

Avertizare

Blocarea centralizata a deschiderilor
vehiculului nu se efectueaza daca una dintre
portiere este deschisa.

Sugestie

n caz de blocare/superblocare din
exterior

Cand vehiculul este blocat sau superblocat
de la exterior, martorul clipeste, iar butonul
este dezactivat.



» Dupa o blocare simpla, trageti unul

dintre manerele interioare ale usilor pentru a
debloca vehiculul.

» Dupa o superblocare, este necesar sa
utilizati telecomanda, sistemul ,Acces si
pornire fara cheie” sau cheia integrata pentru
deblocarea vehiculului.

Inlocuirea bateriei

Daca bateria este uzata, se aprinde
acest martor de avertizare, insotit de
un semnal sonor si de afisarea unui
mesaj.

Tipul de baterie: CR2032/3 volti.
Fara Acces si pornire fara cheie

Cu Acces si pornire fara cheie

P Desfaceti capacul introducénd o surubelni-
ta mica in fanta si ridicati capacul.
P> Scoateti bateria uzata din locasul sau.

P> Puneti bateria noua respectand polaritatea.

Tncepeti prin introducerea in contactele din
colt, apoi fixati capacul peste unitate.

» Reinitializati telecomanda.

Pentru mai multe informatii despre Reinitiali-
zarea telecomenzii, consultati sectiunea co-
respunzatoare.

2 Restrictie

Nu aruncati bateriile din telecomanda,
deoarece contin metale nocive pentru mediu.
Duceti-le la un punct de eliminare autorizat.

Avertizare

Acest echipament contine o baterie de
tip buton.
Nu Tnghititi bateria. Risc de arsuri chimice!
Inghitirea bateriei poate cauza arsuri interne

Cunoasterea vehiculului

grave in doar 2 ore si poate conduce la
deces.

Daca bateriile au fost inghitite sau introduse
in orice parte a corpului, consultati imediat un
medic.

Nu lasati bateriile noi sau uzate la indeméana
copiilor.

in cazul in care compartimentul bateriilor nu
se inchide corect, nu mai folositi produsul si
nu il Iasati la indeméana copiilor.

Avertizare

Risc de explozie daca bateria este
nlocuita cu una de tip incorect!
Tnlocuiti bateria cu una de acelasi tip.

Avertizare

Risc de explozie sau de pierderi de
lichid ori gaz inflamabil!
Nu utilizati/pastrati/aduceti intr-un mediu cu
temperatura extrem de ridicata sau cu
presiune extrem de joasa din cauza altitudinii
foarte mari.
Nu Tncercati sa ardeti, sa striviti sau sa taiati o
baterie uzata.

Cheia de urgenta

CHEI PIERDUTE,
TELECOMANDA, CHEIE
ELECTRONICA

Mergeti la un dealer STELLANTIS cu certificatul
de inmatriculare al vehiculului, cartea dvs. de
identitate si, daca este posibil, cu eticheta care
contine codul cheilor.
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Dealerul STELLANTIS va putea sa recupereze
codul cheii si codul transponderului, ceea ce
permite comandarea unei chei noi.

DEBLOCAREA/BLOCAREA
TUTUROR DESCHIDERILOR
VEHICULULUI CU CHEIA

Utilizati aceasta procedura in situatiile
urmatoare:

- Baterie de telecomanda descarcata.
- Defectarea telecomenzii.

- Bateria vehiculului descarcata.

- Vehicul aflat intr-o zona cu puternice radiatii
electromagnetice.

n primul caz, schimbati bateria telecomenzii.
In al doilea caz, reinitializati telecomanda.
Consultati rubricile corespunzatoare.

P Introduceti cheia in incuietoarea portierei.

P Rotiti cheia spre partea din fatd a vehiculului
pentru a debloca sau bloca vehiculul.

Sugestie

Daca vehiculul este echipat cu alarma,
aceasta nu se va activa la blocarea cu cheia.
Daca alarma este activata, sirena se va
declansa la deschiderea usii; puneti contactul
pentru oprirea acesteia.

BLOCAREA CENTRALIZATA A
DESCHIDERILOR VEHICULULUI
NU FUNCtIONEAZA

Utilizati aceste proceduri in situatiile de mai jos:

- Defectiune la blocarea centralizata.
- Baterie deconectata sau descarcata.

Avertizare

Tn cazul unei defectiuni a sistemului
de blocare centralizata a deschiderilor
vehiculului, trebuie debransata bateria pentru
a putea asigura blocarea tuturor deschiderilor
vehiculului.

PORTIERA DIN STANGA FAtA

P Introduceti cheia in incuietoare si rotiti spre
partea din fata sau din spate a vehiculului
pentru blocarea si deblocarea portierei.

MECANISMUL DE SIGURANtA
PENTRU COPII PENTRU USILE
DIN SPATE

Acest sistem impiedica deschiderea unei
portiere din spate folosind manerul din interior.

Comanda este situata pe cantul fiecarei
portiere din spate (indicata printr-un marcaj pe
caroserie).

Blocare / Deblocare

P Deschideti usile.
P Pentru blocare, rotiti cheia integrata complet:

- spre dreapta, pe usa din stdnga spate.

- spre stanga, pe usa din dreapta spate.

P Pentru deblocare, rotiti-o in directia opusa.
Deblocare

P> Trageti de comanda interioara de deschidere
a usii.

Blocare

P Deschideti usile.

» in cazul usilor din spate, asigurati-v& ca
sistemul de siguranta pentru copii nu este
activat.

Consultati sectiunea corespunzatoare.



P Introduceti cheia in incuietoarea usii fara sa
fortati, apoi rotiti incuietoarea cu o optime de
tura spre exteriorul usii.

Cu Acces si pornire fara cheie

» inchideti usile si verificati blocarea corecta a

deschiderilor vehiculului, de la exterior.
REINItIALIZAREA
TELECOMENZII

Dupa inlocuirea bateriei sau in caz de
defectiune, poate fi necesara reinitializarea
telecomenzii.

Fara Acces si pornire fara cheie

» Introduceti cheia mecanica (incorporata in
telecomanda) in mecanismul de incuiere a
portierei pentru a debloca vehiculul.

P Plasati cheia electronica pe cititorul de
rezerva situat pe coloana de directie si
mentineti-o pana la cuplarea contactului.

» in cazul unei cutii de viteze automate sau
al selectorului modului de deplasare, in
modul P apasati pedala de frana.

» Decuplati contactul.

P Rotiti cheia in pozitia 2 (Contact pus).
> Apasati imediat butonul cu lacat inchis, timp
de cateva secunde.

P Decuplati contactul si scoateti cheia din
contactor.

Telecomanda este din nou complet operationala.

Cunoasterea vehiculului

» Cuplati contactul apdsand butonul START/
STOP.

Daca defectiunea persista dupa reinitializare,
consultati de urgenta un dealer sau un atelier
calificat.

Pornire de la distanta

Acesta este un sistem de acces si pornire cu
maini libere.

Sistemul permite blocarea/deblocarea automata
a vehiculului prin simpla detectare a cheii
electronice.

Atat timp cat soferul are cheia electronica
asupra sa, vehiculul se deblocheaza atunci cand
acesta se apropie si se blocheaza cand se
indeparteaza.
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Cunoasterea vehiculului

Zone de recunoastere a cheii:

Zona A: iluminat de intdmpinare la apropierea
de vehicul (intre 3 si 5 metri de vehicul).

Zona B: blocare automata la indepartarea de
vehicul (la aproximativ 2 metri de vehicul).
Zona C: blocare automata la indepartarea de
vehicul (intre 1 si 2 metri de vehicul).

Activare/Dezactivare

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

Functiile automate sunt configurate
prin intermediul meniului Driving
(Conducere) de pe ecranul tactil.

Navigatia conectata 3D pe ecranul tactil central
de 10”

Functiile automate sunt configurate

@ n aplicatia Settings > Vehicle (Se-
tari > Vehicul) de pe ecranul tactil.

Deblocarea vehiculului

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

Deblocarea selectiva este configura-
a ta in meniul Driving (Conducere) de
pe ecranul tactil.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

w5

Deblocare totala

Deblocarea selectiva este configura-
ta in aplicatia Settings > Vehicle
(Setari > Vehicul) de pe ecranul tac-
til.

Vehiculul (portierele si portbagajul) se
deblocheaza automat cand soferul se apropie de
zona C, daca functiile automate sunt activate.
De asemenea, puteti debloca autovehiculul
apasand delicat pe butonul de pe portbagaj.
Deblocarea si dezactivarea alarmei (in functie de
versiune) sunt confirmate prin clipirea luminilor
semnalizatoare de directie.

n functie de versiunea vehiculului, oglinzile
retrovizoare se depliaza.

Sugestie

In cazul in care cheia rdmane in
preajma vehiculului (zonele A, B sau C) mai
mult de 15 minute fara nicio actiune, functiile
automate sunt dezactivate. Pentru a debloca
sau bloca vehiculul, utilizati telecomanda sau
apasati manerul uneia dintre portiere.
Daca apasarea pe manerul portierei nu
blocheaza/deblocheaza vehiculul, aduceti
cheia mai aproape si repetati actiunea dorita.

Deblocare selectiva

Portiera soferului

Functioneaza automat atunci cand va apropiati
de portiera soferului, daca sunt activate functiile
automate.

Tn functie de versiune, acesta poate functiona
si prin apasarea delicatd pe manerul portierei
soferului.

Usa soferului si clapeta rezervorului de
carburant sunt deschise (ICE sau MHEV).

Usa soferului si clapeta rezervorului de
carburant sunt deschise (BEV).

» Odata ce va aflati in interior, pentru a
debloca toate deschiderile, apasati butonul
de blocare centralizata sau trageti comanda
de deschidere a oricarei portiere.

Deblocarea selectiva a hayonului

Hayonul se deblocheaza automat atunci cand va
apropiati de spatele vehiculului.

P Apasati pe comanda hayonului pentru a
deschide portbagajul.

Usile raman blocate.



Dupa o deblocare selectiva a hayonului, daca
vehiculul nu a fost deblocat complet, hayonul se
va rebloca automat dupa inchidere.

Blocarea vehiculului

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

n functie de versiune, activarea/ de-

@ zactivarea semnalului sonor de blo-
care se configureaza in aplicatia Set-
tings > Vehicle (Setari > Vehicul) de
pe ecranul tactil.

Blocare simpla

Cu portierele si portbagajul inchise, vehiculul se
blocheaza automat la iesirea din zona B, daca
sunt activate functiile automate.

Tn functie de versiune, puteti bloca vehiculul
si prin apasarea delicata pe manerul portierei
soferului.

Blocarea este confirmata prin aprinderea
luminilor semnalizatoare de directie si printr-
un semnal sonor dublu la blocarea vehiculului
atunci cand va indepartati.

Avertizare

Alarma nu se activeaza in cazul blocarii
automate de la distanta (semnalizatoarele de
directie nu se aprind).

Nu este posibil sa se blocheze vehiculul daca
cheia electronica a fost lasata in interiorul
vehiculului.

Superblocare

Avertizare

Superblocarea nu permite deschiderea
portierelor cu comenzile din interior. Aceasta
dezactiveaza, de asemenea, comanda de
blocare centralizata.
Claxonul ramane activ.

Nu lasati pe nimeni in vehicul atat timp cat
este superblocat.

x2

» Apasati usor manerul de la usa soferului
pentru a bloca vehiculul.

» Apasati-l din nou in decurs de 3 secunde
pentru a superbloca deschiderile vehiculului
(fapt confirmat de aprinderea temporara a
luminilor semnalizatoare de directie).

Un semnal sonor dublu indica faptul ca vehiculul
nu este superblocat.

Recomandari

Sugestie

Daca una dintre usi sau portbagajul
este deschis ori daca cheia electronica pentru
sistemul de Acces si pornire fara cheie a fost

Cunoasterea vehiculului

lasata in vehicul, blocarea centralizata nu va
avea loc.

Sugestie

Daca vehiculul este deblocat, dar
usile sau hayonul nu sunt deschise ulterior,
vehiculul se va bloca automat dupa
aproximativ 30 de secunde. Daca exista in
dotarea vehiculului, alarma se reactiveaza
automat (daca a fost activata anterior).

Sugestie

Plierea/deplierea automata a
retrovizoarelor exterioare este configurata pe
ecranul tactil.
Pentru mai multe informatii despre
retrovizoarele exterioare, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Avertizare

Drept masura de siguranta, nu parasiti
niciodata vehiculul, nici macar o perioada
scurta de timp, fara a lua cu dvs. cheia
electronica a sistemului Acces si pornire fara
cheie.
Aveti in vedere riscul de furt al vehiculului
in cazul in care cheia este prezenta intr-una
dintre zonele definite atat timp cat vehiculul
este deblocat.

Avertizare
Pentru a economisi bateria cheii
electrice si bateria vehiculului:

- Functia de deblocare la apropiere (zona
C) trece automat in mod standby dupa
mai multe zile (aproximativ o séaptamana)
de neutilizare. Pentru a debloca vehiculul,
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utilizati telecomanda sau apasati manerul
uneia dintre usi. La urmatoarea pornire

a vehiculului, functiile automate de
deblocare si blocare vor fi reactivate.

- Daca iluminatul de primire este declansat
de mai multe ori succesiv fara pornirea
ulterioara a vehiculului, aceasta functie va
fi dezactivata.

- Toate functiile ,maini libere” trec in mod
standby dupa 21 de zile de neutilizare.
Pentru a restaura aceste functii, deblocati
vehiculul cu telecomanda si porniti
motorul.

Sugestie
Interferente electrice

Cheia electronica ar putea sa nu functioneze
daca se afla in apropierea unui dispozitiv
electronic (de ex. telefon mobil (pornit

sau in stand-by), computer laptop, cdmpuri
magnetice puternice). In acest caz,
indepartati cheia electronica de dispozitivul
electronic.

Sistem de avertizare
sonora pentru pietoni
(MHEV, BEV)

Acest sistem avertizeaza pietonii in legatura cu
apropierea vehiculului.

Avertizarea sonora pentru pietoni functioneaza
cand vehiculul se deplaseaza la viteze de pana
la 30 km/h, in treapta de mers inainte sau
fnapoi.

Aceasta functie nu poate sa fie dezactivata.

Defectiuni

n cazul unei defectiuni, acest martor
de avertizare se aprinde pe tabloul
de bord.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Sistemul de securitate al
vehiculului

SISTEMUL DE BLOCARE
ANTIFURT

Automat (siguranta antiintruziune)

Usile si portbagajul se blocheaza automat in
timpul rularii (la viteze peste 10 km/h).
Pentru a dezactiva/reactiva aceasta functie
(activata in mod implicit):

P Apasati butonul pana cand apare un mesaj
de confirmare.

Sugestie

Transportul obiectelor lungi sau de
mari dimensiuni

Apasati pe comanda blocarii centralizate a
deschiderilor vehiculului pentru a conduce cu
portbagajul deschis si cu usile blocate.

In caz contrar, de fiecare dat& cand vehiculul
depaseste 10 km/h, se va auzi sunetul
incuietorilor si se va afisa o alerta.

SISTEMUL DE ALARMA
ANTIFURT

e

Sistem de protectie si de descurajare a furtului si
a efractiei.

Monitorizare perimetrica exterioara

Sistemul controleaza deschiderea vehiculului.
Alarma se declanseaza daca cineva incearca sa
deschida o usa, portbagajul sau capota etc.

Monitorizare volumetrica interioara

Sistemul controleaza variatia volumului din
habitaclu.

Alarma se declanseaza daca cineva sparge un
geam, patrunde in habitaclu sau se misca in
interiorul vehiculului.

Functie de autoprotectie

Sistemul verificad daca unul dintre componentele
sale este defect.

Alarma se declanseazéa dacéa bateria, comanda
centralizatd sau alimentarea sirenei este
deconectata sau deteriorata.



Avertizare

Interventie asupra sistemului de
alarma

Contactati un dealer sau un atelier calificat.

Blocarea vehiculului cu sistemul de alarma
complet

Activarea

P Decuplati contactul si iesiti din vehicul.

P Blocati sau superblocati vehiculul cu
telecomanda sau prin apasarea manerului
usii soferului.

Cand sistemul de monitorizare este activ,
martorul rosu al butonului se aprinde intermitent
o data pe secunda, iar luminile semnalizatoare
de directie se aprind timp de aproximativ 2
secunde.

Monitorizarea perimetrica exterioara este
activata dupa 5 secunde, iar monitorizarea
volumetrica interioara si antiridicare, dupa 45 de
secunde.

Sugestie
Alarma nu se activeaza in cazul blocarii
automate de la distanta.

Avertizare

Daca o deschidere (usa, portbagaj sau
capota) nu este inchisa corect, vehiculul nu
se blocheaza, dar monitorizarea perimetrica
exterioara se activeaza dupa 45 de secunde,
n acelasi timp cu monitorizarea volumetrica
interioara.

Dezactivarea

» Apasati pe unul dintre butoanele de
deblocare de pe telecomanda:

Apasare scurta.

sau

6—> Apéssare lunga.

» Deblocati deschiderile vehiculului apdsand
manerul de la usa soferului.

Sistemul de monitorizare este dezactivat:
martorul butonului se stinge si luminile
semnalizatoare de directie se aprind intermitent
timp de aproximativ 2 secunde.

Sugestie
Dupa deblocarea cu telecomanda

in cazul reblocarii automate a vehiculului
(dupa un interval de 30 de secunde de la
deblocarea deschiderilor, fara deschiderea
unei usi sau a portbagajului), sistemul de
monitorizare este reactivat automat.

Blocarea deschiderilor vehiculului numai cu
monitorizare perimetrica exterioara

Dezactivati monitorizarea volumetrica interioara
pentru a evita declansarea accidentala a alarmei
in unele cazuri, cum ar fi:

- Deschiderea usoara a geamului.

- Spalarea vehiculului.

- Inlocuirea unei roti.

Cunoasterea vehiculului

- Remorcarea vehiculului.
- Transportul pe un vapor sau feribot.

Dezactivarea monitorizarii volumetrice

» Decuplati contactul si, in decurs de 10
secunde, apasati butonul de alarma pana la
aprinderea continua a martorului.

» Parasiti vehiculul.

» Blocati imediat vehiculul folosind
telecomanda sau prin apasarea manerului
portierei de la sofer.

Este activata doar monitorizarea perimetrica
exterioara; martorul rosu al butonului clipeste o
data pe secunda.

Pentru a avea efect, aceasta dezactivare
trebuie efectuata la fiecare decuplare a
contactului.

Reactivarea monitorizarii volumetrice

» Dezactivati monitorizarea perimetrica
exterioara deblocand deschiderile vehiculului
cu telecomanda sau cu sistemul ,Acces si
pornire fara cheie”.

Martorul butonului se stinge.

| 2 Reactivati sistemul de alarma complet,
blocand vehiculul cu telecomanda sau
apasand ménerul usii soferului.

Martorul rosu al butonului clipeste din nou o data
pe secunda.

Declansgarea alarmei

Se manifesta, timp de 30 de secunde, prin
declansarea sirenei si clipirea luminilor de
semnalizare directie.

Tn functie de tara de comercializare, anumite
functii de monitorizare raméan active pana la a
unsprezecea declansare consecutiva a alarmei.
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La deblocarea deschiderilor vehiculului cu
telecomanda sau Acces si pornire cu maini
libere cu sistemul Acces si pornire fara cheie,
aprinderea intermitenta si rapida a martorului
rosu va informeaza ca alarma a fost declansata
n timp ce ati lipsit. La cuplarea contactului,
aprinderea intermitenta se opreste.

Defectarea telecomenzii

Pentru dezactivarea functiilor de monitorizare:

» Deblocati vehiculul introducéand cheia in
ncuietoarea portierei din stanga fata.

» Deschideti portiera; alarma se declanseaza.

» Cuplati contactul; aceasta va opri alarma.

Martorul butonului se stinge.
Blocarea vehiculului fara a activa alarma

» Blocati vehiculul introducand cheia
(telecomanda integrata) in incuietoarea
portierei din stanga fata.

Activare automata

(In functie de versiune) Sistemul se activeaza
automat la 2 minute dupa inchiderea ultimei usi
sau a portbagajului.

» Pentru a evita declansarea alarmei la intrarea
n vehicul, apasati in prealabil butonul de
deblocare al telecomenzii sau deblocati
deschiderile vehiculului folosind sistemul
,Acces si pornire fara cheie”.

Defectiuni

Cand este cuplat contactul, aprinderea continua
a martorului rosu din buton indica o defectiune a
sistemului.

Apelati la un dealer STELLANTIS sau la un
atelier calificat pentru a efectua o verificare.

Usile Functionarea hayonului

Deschidere Deschidere

Din exterior

» Dupa deblocarea vehiculului sau cu cheia
electronica a sistemului ,Acces si pornire fara

cheie” in zona de recunoastere, trageti de
manerul portierei.

Din interior

P Trageti comanda interioara de deschidere a
unei portiere; aceasta actiune deblocheaza
toate deschiderile vehiculului.

Sugestie
Cu deblocarea selectiva activata:

» Dupé deblocarea vehiculului, apasati pe
comanda de deschidere, apoi ridicati
hayonul.

Deschidere din interior

- Deschiderea usii soferului deblocheaza
numai usa soferului (daca n prealabil nu a
fost deblocat complet vehiculul).

- Deschiderea unei usi de pasager
deblocheaza celelalte deschideri ale
vehiculului.

P Apasati butonul de deschidere a
portbagajului, amplasat pe plansa de bord.
Hayonul este deblocat si se deschide usor.



inchidere

P Coborati capacul portbagajului, utilizand unul
dintre manerele de la interior.

Avertizare

Tn cazul unei defectiuni sau daca
intampinati dificultati la deschiderea sau
inchiderea hayonului, apelati la un dealer
STELLANTIS sau la un atelier calificat pentru
a efectua cat mai rapid o verificare, astfel
incat sa evitati deteriorarea acestuia si riscul
de cadere a hayonului, care ar putea cauza
raniri grave.

Functionarea de urgenta
Pentru a debloca manual portbagajul in cazul
unei defectiuni a bateriei sau a inchiderii
centralizate.
Deblocarea
P> Rabatati scaunele din spate pentru a
accesa mecanismul de incuiere prin interiorul
portbagajului.

P Introduceti o surubelnitd mica in orificiul A al
Tncuietorii pentru a debloca portbagajul.

» Deplasati piesa de blocare spre stanga.
Blocarea dupa inchidere

Dupa inchidere, daca defectiunea persista,
portbagajul va ramane blocat.

Sugestie

Tn cazul unei defectiuni a sistemului de
blocare centralizata a deschiderilor, trebuie
debransata bateria pentru a putea bloca
portbagajul si a asigura astfel blocarea tuturor
deschiderilor vehiculului.

Geamurile actionate
electric

e

Stanga fata
Dreapta fata
Dreapta spate
Stanga spate

o~ wDdh =

Dezactivarea comenzilor electrice ale
geamurilor pentru locurile din spate

Cunoasterea vehiculului

Geamurile actionate manual

» Pentru a deschide/inchide geamul, apasati/
trageti comanda, fara a depasi punctul de
rezistenta. Geamul se opreste imediat ce ati
eliberat comanda.

Functionare automata

P Pentru a deschide/inchide geamul, apasati/
trageti comutatorul dincolo de punctul
de rezistenta: geamul se deschide/inchide
complet atunci cand comutatorul este
eliberat.

O noua actionare a comutatorului opreste
miscarea geamului.

Sugestie

Comenzile geamurilor electrice raman
active timp de aproximativ 45 de secunde
dupa decuplarea contactului.
Dupa acest interval de timp, comenzile sunt
dezactivate. Pentru a le reactiva, puneti din
nou contactul.

Antiprindere

Daca geamul intalneste un obstacol in timpul
ridicarii, acesta se opreste si coboara imediat
partial.

Dezactivarea comenzilor pentru geamurile
electrice spate

Pentru siguranta copiilor, apasati comanda
5 pentru a dezactiva comenzile geamurilor
electrice spate, indiferent de pozitiile lor.
Martorul rosu al butonului se aprinde.
Geamurile electrice spate pot fi controlate in
continuare folosind comenzile de la sofer.
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Sugestie

Tn cazul unui impact grav, comenzile
pentru geamurile electrice spate pot fi
reactivate daca au fost dezactivate.

Reinitializarea geamurilor electrice

Dupa reconectarea bateriei sau in cazul
unei miscari anormale a geamului, functia
antiprindere trebuie reinitializata.

Functia antiprindere este dezactivata in
timpul secventei de operatiuni de mai jos.

Pentru fiecare geam:

» Coborati geamul complet, apoi ridicati-I;
geamul va urca in trepte de cétiva centimetri
la fiecare apasare a comenzii. Repetati
operatiunea pana la inchiderea completa a
geamului.

» Continuati s actionati comanda inca cel
putin o secunda dupa ce s-a atins pozitia de
geam inchis.

n anumite imprejurari, functia de siguranta se
poate activa chiar daca nu exista un obstacol
vizibil.

inchiderea automata a ferestrei este opritd si
aceasta se va deschide din nou.

Procedati dup& cum urmeaza:

» in decurs de 5 secunde dupa ce se deschide
din nou, Tmpingeti comanda in jos pana cand
geamul este complet deschis.

» in decurs de 2 secunde, trageti si mentineti
comanda in sus pana, cand fereastra este
complet inchisa.

Avertizare
In timpul acestei operatiuni, functia de
siguranta este dezactivata.

Avertizare

in cazul in care geamul actionat electric
intalneste un obstacol, miscarea geamului
trebuie inversata. Pentru aceasta, apasati
comanda corespunzatoare.
Cand soferul actioneaza comenzile
geamurilor electrice ale pasagerilor, trebuie
sa se asigure ca niciun obiect nu impiedica
inchiderea corecta a geamului.
Pasagerii trebuie sa foloseasca corect
geamurile electrice.
Acordati o atentie deosebita atunci cand
geamurile sunt actionate de copii.
Aveti grija atunci cand pasagerii si/sau alte
persoane sunt prezente atunci cand inchideti
geamurile folosind cheia sau sistemul de
,Acces si pornire fara cheie”.
Nu scoateti mainile sau capul prin geamurile
deschise in timpul mersului. Pericol de ranire
grava!

Parbriz cu incalzire

Dezaburirea/degivrarea functioneaza doar cu
motorul pornit.

Sunt dezaburite/degivrate si oglinzile
retrovizoare.

P Apasati pe acest buton pentru a activa/
dezactiva functia (fapt confirmat prin
aprindereal/stingerea martorului).

Trebuie sa se efectueze urmatoarea revizie.
Efectuati curand revizia vehiculului.

Functia poate fi activata indiferent de valoarea
temperaturii exterioare.

Durata de functionare depinde de temperatura
exterioara.

Prin urmare, dezaburirea/degivrarea se opreste
automat pentru a preveni consumul excesiv de
curent electric.

Parbrizul

Cu aer conditionat manual

P Reglati temperatura la maximum (rosu).
P Reglati debitul de aer la maximum.

W@ O P Apasati acest buton pentru a ac-

N tiva distributia aerului n pozitia
Lparbriz”. Martorul luminos al co-
menzii se aprinde.



P Verificati dacé recircularea aerului din
habitaclu este dezactivata; martorul asociat
trebuie sa fie stins.

P Porniti aerul conditionat apasand butonul
LA/C”; martorul sdu se aprinde.

Aer conditionat automat cu douéa zone
Program automat de vizibilitate

Acest mod permite dezaburirea sau dezghetarea
cat mai rapida a parbrizului si a geamurilor
laterale.

> Apasati pe acest buton pentru a activa/
dezactiva modul (confirmare prin aprinderea/
stingerea martorului).

Programul gestioneaza automat aerul
conditionat (in functie de versiune), debitul

de aer, admisia aerului si repartizeaza optim
ventilatia spre parbriz si geamurile laterale.
Debitul de aer poate fi modificat manual fara a
dezactiva programul automat de vizibilitate.

Sugestie

Pe un vehicul echipat cu functia Stop
& Start, cat timp este activata dezaburirea,
modul STOP nu este disponibil.

Avertizare

in conditii de iarn, inainte de a
pune masina in miscare, este imperativ sa
indepartati zapada sau gheata de pe parbriz,
din jurul camerei.
Tn caz contrar, poate fi afectaté functionarea
echipamentului care utilizeaza camera.

PARBRIZ CU INCALZIRE

La temperaturi scazute, aceasta functie
incélzeste intregul parbriz si completeaza
programul automat de vizibilitate pentru a
accelera evacuarea elementelor care impiedica
vizibilitatea (de exemplu, roua, condens, gheata,
zapada), de pe ambele parti ale parbrizului.
Aceasta poate fi folosita atat inainte de a porni,
cat si in timpul condusului.

Cunoasterea vehiculului

Pornire/oprire

» Cu motorul pornit, apasati acest buton pentru
a activa/dezactiva functia (fapt confirmat de
un martor).

Durata de functionare depinde de temperatura
exterioara.

Prin urmare, functia se dezactiveaza automat
pentru a preveni consumul excesiv de curent.

Trapa de plafon

Trapa de plafon este compusa dintr-un panou
de sticla mobil, care culiseaza peste plafon, si
un stor care se poate deschide independent.
Deschiderea plafonului antreneaza automat
deschiderea storului.

» Pentru a actiona trapa de plafon panoramica,
utilizati butoanele consolei din plafon.

21



Cunoasterea vehiculului

Puteti actiona trapa din plafon atunci cand

asteptati sa se usuce complet inainte de a o
manevra.

Nu actionati trapa de plafon daca este
acoperita cu zapada sau gheata. Pericol de
deteriorare! Folositi numai raclete din plastic
pentru a indeparta zapada sau gheata de pe
trapa de plafon.

Avertizare

Verificati periodic starea garniturilor
trapei de plafon (de exemplu, prezenta
prafului, a frunzelor uscate).
Daca spalati vehiculul intr-o statie de spalare,
verificati mai intai daca trapa este inchisa

sa inversati miscarea acesteia prin apasarea
comenzii corespunzatoare.

Soferul trebuie sa se asigure ca pasagerii
utilizeaza corect trapa de plafon.

Orice interventie manuala asupra pozitiei
trapei de plafon poate perturba dispozitivul
antiprindere. Efectuati o reinitializare.

Sistem antiprindere

Daca trapa de plafon intélneste un obstacol in
timpul unei manevre de inchidere, miscarea lui
este inversata in mod automat.

Deschiderealinchiderea trapei de plafon

corect si tineti jetul de apa sub presiune la
cel putin 30 centimetri distanta de garnituri.

P Pentru a deschide trapa de plafon, utilizati
contactul este cuplat (daca bateria este suficient partea butonului situata spre spate.

de incarcata), cand motorul este pornit, in modul
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STOP al sistemului Stop & Start si la cel mult
45 de secunde dupa decuplarea contactului.

Masuri de prevedere

Avertizare

Nu scoateti méinile sau capul prin trapa
de plafon in timpul mersului. Pericol de ranire
grava!

Avertizare

Asigurati-va ca bagajele si accesoriile
transportate pe barele suport nu deranjeaza
miscarile trapei de plafon.
Nu asezati obiecte grele pe panoul din sticla
mobil al trapei de plafon.

Avertizare
Daca trapa de plafon este uda dupa
o aversa sau dupa spalarea vehiculului,

Avertizare
Nu parasiti niciodata vehiculul 1asand
trapa de plafon deschisa.

Functionare

in momentul deschiderii complete a trapei de
plafon, panoul mobil din sticla sa misca intr-
o pozitie partial deschisa, apoi gliseaza peste
plafon. Panoul din sticla mobil poate fi oprit in
orice pozitie intermediara.

Avertizare

Tnainte de a actiona butonul de
comanda a trapei de plafon, asigurati-va
ca nimeni si nimic nu impiedica miscarile
acesteia.
Acordati o atentie deosebita atunci cand trapa
de plafon este actionata de copii.
Tn cazul prinderii unei maini sau a unui obiect
n timpul operarii trapei de plafon, trebuie

P Pentru a inchide trapa de plafon, utilizati

partea butonului situata spre fata.

Operarea butonului

Apasarea butonului dincolo de punctul de
rezistenta deschide sau inchide complet
trapa de plafon.

Apasarea din nou a butonului opreste
miscarea in curs.

Tn cazul mentinerii presiunii asupra butonului
(fara a depasi punctul de rezistenta),
miscarea trapei se opreste atunci cand acest
buton este eliberat.

Atunci cand trapa de plafon este inchisa:
apasarea o singura data, fara a trece de
punctul de rezistenta, o muta in pozitia partial
deschisa.

Atunci cand trapa de plafon este
intredeschisa: o apasare pe partea din fata
a butonului, fara a trece de punctul de
rezistenta, o inchide complet.



Sugestie

Trapa de plafon si geamurile pot fi
inchise tindnd apasat butonul de blocare de
pe telecomanda.

Deschiderealinchiderea storului

» Pentru a deschide storul, trageti manerul
acestuia Tnapoi pana cand este atinsa pozitia
dorita.

» Pentru a inchide storul, trageti manerul
acestuia Thainte pana cand este atinsa
pozitia dorita.

Reinitializare

Reinitializarea este necesara dupa reconectarea
bateriei sau in cazul in care trapa de plafon se
defecteaza sau se misca intr-un mod sacadat.

P Asigurati-va ca nimic nu afecteaza miscarea
trapei de plafon si ca toate garniturile sunt
curate.

Sugestie

nchiderea automats a trapei de plafon
nu mai este disponibila, este posibila doar
inchiderea manuala.
in acest caz, inchiderea trapei de plafon de
la distanta cu cheia electronica nu mai este
disponibila.

» Cu contactul cuplat, mentineti
apasata partea din fata a butonu-
lui pentru a inchide trapa de pla-
fon.

Trapa de plafon se inchide gra-
dual. Cand este complet inchi-
sa, aceasta efectueaza o miscare
usoara de deschidere/inchidere.

» Eliberati butonul dup o secunda de la
sfarsitul miscarii.

Oglinzile

Avertizare

Ca masura de siguranta, oglinzile
retrovizoare trebuie sa fie reglate pentru a
reduce ,unghiul mort”.
Obiectele vazute in oglinda retrovizoare sunt
in realitate mai aproape decét par. Tineti
cont de acest lucru pentru a aprecia corect
distanta fata de vehiculele care vin din spate.

OGLINZI EXTERIOARE
AC{IONATE ELECTRIC

Reglare

» Deplasati comanda A la dreapta sau la
stanga, pentru a selecta oglinda retrovizoare
corespunzatoare.

» Deplasati comanda B in oricare din cele
patru directii pentru a regla oglinda.

Cunoasterea vehiculului

» Aduceti comanda A in pozitie centrala.
Pliere manuala

Oglinzile se pot plia manual (obstructionarea
parcarii, spatiu ingust etc.).

» intoarceti retrovizorul cétre vehicul.
Pliere electrica

in functie de echipare, oglinzile retrovizoare se
pot plia electric.

P Din interior, cu contactul cuplat, aduceti
comanda A in pozitie centrala.

P Trageti comanda A inapoi.
» Blocati deschiderile vehiculului din exterior.

Sugestie

Daca retrovizoarele sunt pliate cu
comanda A, acestea nu se vor deplia la
deblocarea deschiderilor vehiculului.

Procedura de back-up

Atunci cand o oglinda a portierei este
lovitd sau manipulatd manual, isi pierde
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pozitia si se poate intepeni. Este posibil s&
se restabileasca functionarea automata prin
efectuarea urmatoarei proceduri de back-up:

» Cu vehiculul stationar, manipulati manual
oglinda retrovizoare exterioara in cauza,
miscand-o din pozitia nepliata in pozitia
pliata.

» Cu contactul cuplat, deplasati comanda A
n jos o data sau de doua ori pentru a
reseta sistemul si miscati ambele oglinzi
retrovizoare exterioare in pozitia nepliata.

Deplierea electrica

» Din exterior: deblocati deschiderile
vehiculului.

» Din interior: cu contactul pus, aduceti
comanda A in pozitie centrald, apoi trageti
comanda spre fnapoi.

Activare/Dezactivare

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

Functia automata de pliere/depliere
a a oglinzii retrovizoare este configura-

ta prin intermediul meniului Driving

(Conducere) de pe ecranul tactil.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”
Functia automata de pliere/depliere a
@ oglinzii retrovizoare este configurata
n aplicatia Settings > Vehicle (Se-
tari > Vehicul) de pe ecranul tactil.

OGLINZILE INCALZITE

Dezaburirea/ dezghetarea oglinzilor retrovizoare
functioneaza cu dezaburirea/ dezghetarea
lunetei.

OGLINDA RETROVIZOARE
INTERIOARA

Prevazut cu un dispozitiv antiorbire, care confera
oglinzii o nuanta mai inchisa pentru a reduce
disconfortul pentru ochii soferului, provocat de
lumina soarelui, de farurile celorlalte vehicule
etc.

Model manual

Pozitie zi/noapte

P Trageti de maneta pentru a trece oglinda in
pozitia antiorbire ,noapte”.

» Impingeti maneta pentru a trece in pozitia
normala ,zi".

Reglare
P Reglati oglinda in pozitia normald ,zi".

Model ,,electrocrom” automat

Sistemul electrocrom utilizeaza un senzor pentru
a detecta nivelul de luminozitate exterioara,
precum si lumina din spatele vehiculului, pentru
a comuta automat si progresiv intre utilizarea pe
timp de zi si de noapte.

Sugestie

Pentru a asigura o vizibilitate optima
n timpul manevrelor, oglinda retrovizoare se
lumineaza automat la cuplarea treptei de
mers napoi.



Sistemul este inoperant daca incarcatura din
portbagaj depaseste inaltimea panoului de
mascare bagaje sau daca exista obiecte
amplasate pe panoul de mascare bagaje.

Pozitia tetierelor

TETIERELE DIN FAtA

Reglare pe inéltime

in sus:

P Trageti tetiera in sus pana in pozitia dorita;
veti simti ca tetiera se fixeaza cu un clic in
pozitie.

in jos:

P> Apasati proeminenta A pentru a cobort
tetiera.

Sugestie

Tetiera este reglata corect atunci cand
marginea ei superioara este la acelasi nivel
cu partea de sus a capului pasagerului.

Demontarea unei tetiere
» inclinati spatarul spre spate pentru a facilita
indepartarea tetierei.
P Trageti tetiera in sus, pana la capat.
» Apésati proeminenta A pentru a debloca
tetiera si ridicati-o complet.
» Depozitati tetiera in siguranta.
Montarea unei tetiere
P Introduceti tijele tetierei in ghidajele din
spatarul scaunului corespunzator.
P Apasati tetiera in jos, pana la capat.
» Apasati proeminenta A pentru a elibera
tetiera si apasati-o in jos.
P Reglati inéltimea tetierei.
Avertizare
Nu rulati niciodatéa cu tetierele

demontate; ele trebuie sa fie montate si
reglate in functie de ocupantul scaunului.

TETIERELE DIN SPATE

Cunoasterea vehiculului

Acestea au doua pozitii:
O pozitie Tnalta, cand locul este ocupat:

P Trageti tetiera in sus, pana la capat.

O pozitie joasa, de depozitare, cand locul nu
este ocupat:

» Apasati proeminenta A pentru a elibera
tetiera si apasati-o in jos.

Tetierele din spate sunt demontabile.

Demontarea unei tetiere

» Deblocati spatarul utilizand comanda 1.

» Basculati usor spatarul inainte.

P Trageti tetiera in sus, pana la capat.

P Apasati pe proeminenta A pentru a elibera
tetiera si indepartati-o complet.

Montarea unei tetiere

» Introduceti tijele tetierei in ghidajele din
spatarul corespunzator.

» Apasati tetiera in jos, pana la capat.

P Apasati proeminenta A pentru a elibera
tetiera si apasati-o in jos.

Avertizare

Nu circulati niciodata cu pasageri
asezati n spate daca tetierele locurilor
respective sunt demontate; tetierele trebuie
sa fie montate si in pozitia inalta.
Tetiera locului central nu poate fi montata pe
un scaun lateral si invers.

o
(1)
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Scaunele

Avertizare

Tnainte de a misca scaunul spre spate,
verificati sa nu se afle nicio persoana si niciun
obiect care sa impiedice deplasarea maxima
a scaunului.
Apare riscul de prindere sau agatare a
eventualilor pasageri aflati pe scaunele din
spate, sau riscul de blocare a scaunului daca
pe podeaua din spatele scaunului se afla
obiecte de dimensiuni mari.

Avertizare

Urmariti cu atentie scaunele electrice
atunci cand le reglati. Nu puneti obiecte sub
scaunul electric si nu impiedicati miscarea
acestuia. Exista riscul de ranire, in special
pentru copii, si de deteriorare a comenzilor.
Pasagerii vehiculelor trebuie informati in
consecinta.

Avertizare

Tapiteria scaunelor a fost proiectata
pentru a rezista la uzura pe termen lung care
rezultd din utilizarea normala a masinii. Sunt
insa necesare unele masuri de precautie.
Evitati frecarea prelungita si/sau excesiva
cu accesoriile de imbracaminte precum
cataramele metalice si benzile Velcro care,
prin aplicarea unei presiuni mari asupra
tapiteriei intr-o zona mica, ar putea provoca
deteriorarea acesteia.

Avertizare

Nu stati mai aproape de 25 cm de
volan, pentru a permite declansarea in
siguranta a airbagului.

Reglare longitudinala

o

Y

-

&

P Ridicati bara de comanda si culisati scaunul
inainte sau Tnapoi.

P Eliberati bara pentru a bloca scaunul in
pozitie pe una dintre glisiere.

Reglarea inclinarii spatarului

P Ridicati maneta de comanda la inaltimea
maxima, pentru a evita zgomotul si
defectarea mecanismului.

Reglarea pe inaltime

(Numai pentru sofer, in functie de versiune)

iy
&

P Ridicati sau coborati comanda de cate ori
este necesar.



Avertizare

Evitati sa calcati pe aceste piese din
plastic - Risc de ranire sau deteriorare a
componentelor!

Scaunele spate

Bancheta cu perne de sezut fixe si spatare
rabatabile divizate (2/3-1/3), pentru a ajusta
spatiul de depozitare din portbagaj.

Sugestie

Perna de sezut a scaunului din spate
ramane fixa. Pentru a creste volumul de
incarcare a portbagajului, inclinati spatarul
banchetei.

SPATARE RABATABILE

Avertizare
Manevrarea spatarelor trebuie
efectuata doar cu vehiculul oprit.

Primii pasi:
P Coborati tetierele.

P Daca este necesar, deplasati catre inainte
scaunele din fata.

P> Asigurati-va ca nimeni si nimic nu impiedica
rabatarea spatarelor (de exemplu, haine,
bagaje).

Cunoasterea vehiculului

» Apésati manerul de deblocare a spatarului 1.

» Ghidati miscarea spatarului 2 pana in pozitia
orizontala.

Sugestie
Cand spatarul este deblocat, indicatorul
rosu al manerului de deblocare este vizibil.

REPOZItIONAREA
SPATARELOR

Avertizare

Verificati in prealabil ca centurile de
siguranta laterale sa fie lipite vertical si la
nivel langa inelele de blocare a spatarelor.

» indreptati spatarul 2 si impingeti-l cu
fermitate pentru a declansa sistemul de
blocare.

» Verificati ca indicatorul de culoare rosie al
manerului de deblocare 1 sa nu mai fie
vizibil.

P Asigurati-va ca nu au fost blocate centurile
de siguranta laterale in timpul operatiei.

Avertizare

Atentie: un spatar blocat defectuos
compromite siguranta pasagerilor in caz de
franare brusca sau de accident.
Continutul portbagajului poate fi proiectat
catre partea din fata a vehiculului - risc de
raniri grave!
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Centurile de siguranta

Introducere

Avertizare

Tnainte de a porni, soferul trebuie
sa verifice daca pasagerii utilizeaza corect
centurile de siguranta si ca toate centurile
sunt corect cuplate.
Indiferent ce loc ocupati in vehicul, trebuie
sa purtati intotdeauna centura de siguranta,
chiar si pe distante scurte.
Nu inversati punctele de prindere a centurilor,
deoarece acestea nu isi mai indeplinesc pe
deplin rolul.
Pentru a garanta functionarea corecta a
punctelor de prindere a centurilor, inainte de
fixare asigurati-va ca nu sunt prezente corpuri
straine (de exemplu, monede).
Tnainte si dupé utilizare, asigurati-va c&
centura este rulata corect.
Dupa rabaterea sau deplasarea unui scaun
sau a banchetei spate, asigurati-va ca
centura de siguranta este pozitionata si rulata
corect.

Avertizare

Fixati centura de siguranta inainte de
fiecare calatorie.
n cazul unui accident, persoanele care nu
poarta centura de siguranta isi pun in pericol
colegii si pe ei Insisi.

Avertizare

Instalare. Partea inferioara a centurii
trebuie pozitionata cat mai jos posibil,
deasupra bazinului.
Partea superioara trebuie asezata in
adancitura umarului.
in fat3, ajustarea pozitiei centurii de siguranta
poate necesita si ajustarea inaltimii scaunului.

Pentru a fi eficientd, o centura de siguranta:

- trebuie sa fie intinsa cat mai aproape de
corp.

- trebuie trasa prin fata dvs. cu o miscare
lina, asigurandu-va ca nu se rasuceste

- trebuie utilizata pentru o singura persoana

- nu trebuie sa prezinte rupturi sau semne
de uzura.

- nu trebuie sa fie modificata, pentru a nu-i
afecta performantele.

Avertizare
Recomandari pentru copii

Folositi scaune pentru copii adecvate, daca
pasagerul are mai putin de 12 ani sau
masoara mai putin de 1,50 metri.

Nu folositi niciodata aceeasi centura de
siguranta pentru mai multi copii.

Nu transportati niciodata un copil in brate.
Pentru mai multe informatii privind
Scaunele pentru copii, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Avertizare

intretinere. In conformitate cu actualele
reguli de siguranta, pentru orice interventie
la centurile de siguranta ale vehiculului,
adresati-va unui atelier calificat care dispune
de competenta si de materialele adecvate,
ceea ce un dealer CITROEN este in masura
sa ofere.
Verificati periodic centurile la un dealer
CITROEN sau la un atelier calificat si,
n special, verificati daca acestea prezinta
semne de deteriorare.

Curatati chingile centurilor de siguranta cu
apa si sapun sau cu un produs de curatare
pentru materiale textile, comercializat de
dealerii CITROEN.

Afisarea martorilor de
avertizare pentru centurile
de siguranta

1. Lumina de avertizare privind centura de
siguranta fata stanga

2. Lumina de avertizare privind centura de

siguranta fata dreapta

3. Lumina de avertizare privind centura de

siguranta stanga spate

4. Martor de avertizare centura spate central

5. Lumina de avertizare privind centura de

siguranta dreapta spate



Lumina de avertizare necuplare/decuplare
centura

Daca sistemul detecteaza necuplarea sau
decuplarea unei centuri, acesta se aprinde cu
rosu atat pe tabloul de bord, cat si pe afisajul
luminilor de avertizare pentru centuri.

Tip 1

Alerta de centura de siguranta fata necuplata

o) La cuplarea contactului, daca soferul

% sau pasagerul din fata nu si-a cuplat
centura de siguranta, lumina cores-

punzatoare de avertizare (1 sau 2)
se aprinde in culoarea rosie. La vi-
teze mai mari de 20 km/h, martorul
de avertizare se aprinde intermitent
n culoarea rosie, fiind insotit de un
semnal sonor timp de aproximativ 2
minute.

Dupa acest interval de timp, martorul de
avertizare ramane aprins in culoarea rosie pana
la cuplarea centurii.

Alerta de centura de siguranta spate
necuplata

o) La cuplarea contactului, daca unul
dintre pasagerii din spate nu si-a
% cuplat centura de siguranta, marto-
rul de avertizare corespunzator (3, 4
sau 5) se aprinde in culoarea rosie
timp de 60 de secunde.

Alerta de centura de siguranta decuplata

o) Dupa punerea contactului, dacé so-
% ferul sau un pasager Tsi decuplea-
za centura de siguranta, lumina de
avertizare corespunzatoare (1, 2, 3,
4 sau 5) se aprinde in culoarea rosie.

La viteze mai mari de 20 km/h, lumina de
avertizare se aprinde intermitent, fiind insotita de
un semnal sonor timp de aproximativ 2 minute.
Dupa acest interval de timp, lumina de avertizare
ramane aprinsa pana la cuplarea centurii.

fe) Cu contactul cuplat, daca soferul sau
% un pasager isi decupleaza centura
de siguranta, lumina de avertizare
corespunzatoare (1, 2, 3, 4 sau 5) se
aprinde in culoarea verde pe afisaj.

o Cu contactul pus, daca unul dintre
% locurile de pasager din fata sau din
spate este detectat ca fiind neocu-
pat, lumina de avertizare corespun-
zatoare (2, 3, 4 sau 5) se aprinde in
culoarea gri pe afisaj.

Cand nu mai sunt alerte de centura necuplata/
decuplata, martorii de avertizare verzi sau gri
raman aprinsi aproximativ 30 de secunde, apoi
se sting.

Tip 2
Alerta de centura de siguranta fata necuplata
O La cuplarea contactului, daca soferul

sau pasagerul din fata nu si-a cuplat
centura de sigurantd, lumina cores-
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punzatoare de avertizare (1 sau 2)
se aprinde n culoarea rosie.

La viteze mai mari de 20 km/h, martorul de
avertizare se aprinde intermitent in culoarea
rosie, fiind insotit de un semnal sonor timp de
aproximativ 2 minute. Dupa acest interval de
timp, martorul de avertizare ramane aprins in
culoarea rosie pana la cuplarea centurii.

Alerta de centura de siguranta spate
necuplata

fe) La cuplarea contactului, daca unul
% dintre pasagerii din spate nu si-a
cuplat centura de siguranta, marto-
rul de avertizare corespunzator (3, 4
sau 5) se aprinde in culoarea rosie
timp de 60 de secunde.

Alerta de centura de siguranta decuplata

fe) Dupa punerea contactului, daca so-
% ferul sau un pasager isi decuplea-
za centura de sigurantd, lumina de
avertizare corespunzatoare (1, 2, 3,
4 sau 5) se aprinde in culoarea rosie.

La viteze mai mari de 20 km/h, lumina de
avertizare se aprinde intermitent, fiind insotita de
un semnal sonor timp de aproximativ 2 minute.
Dupa acest interval de timp, lumina de avertizare
ramane aprinsa pana la cuplarea centurii.

CENTURILE DE SIGURAN{A
FAtA
Centurile de siguranta din fata sunt echipate cu

un sistem de pretensionare pirotehnic si cu un
limitator de efort.
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CENTURILE DE SIGURANtA
SPATE

Fiecare dintre scaunele din spate are o centura

cu trei puncte de fixare si retractor.

Scaunele laterale sunt echipate cu un sistem de
pretensionare pirotehnic si cu limitator de forta.

Centura de siguranta cu
fixare in trei puncte

Centurile de siguranta sunt dotate cu retractor,
care permite ajustarea automata a lungimii
chingii la forma utilizatorului. Atunci cand nu
este utilizata, centura de siguranta se retrage
automat in locas.

Retractoarele sunt echipate cu un sistem de
blocare ce se declanseaza automat in caz

de coliziune, de franare de urgenta sau de

rasturnare a vehiculului. Acesta poate fi deblocat

tragand ferm de centuré si apoi eliberand-o
pentru a se retrage usor.

Pretensionare pirotehnica

Acest sistem imbunatateste siguranta in caz de
impact frontal sau lateral.

Tn functie de gravitatea impactului, sistemul

de pretensionare pirotehnica trage instantaneu
centurile si le strange pe corpurile pasagerilor.
Centurile cu pretensionare pirotehnica sunt
activate la cuplarea contactului.

Limitator de efort

Acest sistem reduce presiunea centurii pe
toracele persoanei care ocupa acel loc, luand
n considerare statura acesteia si imbunatatind
astfel protectia.

Avertizare
in caz de impact

in functie de natura si de intensitatea
impactului, dispozitivul pirotehnic poate

sa se declanseze inainte de airbaguri

si independent de acestea. Declansarea
dispozitivelor de pretensionare este insotita
de o usoara degajare de fum inofensiv si

de un zgomot datorat activarii cartusului
pirotehnic integrat in sistem.

Indiferent de situatie, lumina de avertizare a
airbagului se aprinde.

Dupa un impact, verificati si eventual inlocuiti
sistemul de centuri de siguranta la un dealer
CITROEN sau la un atelier calificat.

Fixare
P Trageti centura, apoi introduceti catarama in
dispozitivul de cuplare.

P Verificati cuplarea corecta tragand de
centura.

Decuplare

P> Apasati pe butonul rosu al dispozitivului de
cuplare.

» insotiti miscarea centurii pané la rularea
completa.

Sistemul de airbaguri

INTRODUCERE iN SISTEMUL
DE AIRBAGURI

Sistem proiectat pentru a contribui la
imbunatatirea sigurantei ocupantilor care stau pe
locurile din fata si pe cele laterale spate in cazul
unei coliziuni violente. Airbagurile completeaza
actiunea centurilor de siguranta dotate cu un
limitator de efort.

Detectoarele electronice inregistreaza si
analizeaza socurile frontale si laterale suportate
n zonele de detectare:

- In cazul unui soc violent, airbagurile se
declanseaza imediat si contribuie la o mai
buna protectie a ocupantilor vehiculului;
imediat dupa soc, airbagurile se dezumfla
rapid, pentru a nu Impiedica nici vizibilitatea,
nici eventuala iesire din vehicul a pasagerilor.

- In cazul unui impact usor, al unui impact din
spate si in anumite conditii de rostogolire,
este posibil ca airbagurile sa nu se
declanseze; doar centura de siguranta fi
protejeaza pe pasageri in aceste situatii.

Gravitatea impactului depinde de natura
obstacolului si de viteza vehiculului in momentul
coliziunii.



Avertizare

Airbagurile nu functioneaza cand
contactul este decuplat.

Acest echipament se declanseaza o singura
data. Daca intervine un al doilea impact

(in timpul aceluiasi accident sau al unui alt
accident) airbagul nu se va mai declansa.

Zone de detectare a impactului

=@

A. Zona de impact frontal

B. Zona de impact lateral

Sugestie

Cand unul sau mai multe airbaguri sunt
declansate, detonarea incarcaturii pirotehnice
ncorporate in sistem produce un zgomot si
elibereaza o cantitate mica de fum.
Acest fum nu este nociv, dar poate fi iritant
pentru persoanele sensibile.
Zgomotul detonarii asociat declansarii unui
sau mai multor airbaguri poate antrena

o usoara diminuare a capacitétii auditive,
pentru un timp foarte scurt.

Avertizare

Pentru ca airbagurile sa fie pe
deplin eficiente, respectati recomandarile
de siguranta de mai jos. Adoptati o pozitie
normala si dreapta pe scaun. Cuplati si
amplasati corect centura de siguranta.
Nu asezati niciodata nimic intre ocupanti si
airbaguri (de exemplu, copil, animal, obiect),
nu fixati si nu lipiti nimic in apropierea sau pe
traiectoria airbagurilor, deoarece acest lucru
poate cauza raniri in cazul declansarii lor.
Nu modificati niciodata echiparea originala
a vehiculului, n special in raza de actiune
directa a airbagurilor. Chiar daca sunt
respectate toate masurile de precautie
mentionate, nu poate fi exclus riscul de
ranire sau de arsuri minore la cap, piept sau
brate atunci cand este declansat un airbag.
Airbagul se umfla aproape instantaneu (in
cateva milisecunde), apoi se dezumfla in
acelasi timp, eliberand gazul fierbinte prin
orificiile prevazute in acest scop.
Dupa un accident sau daca vehiculul a
fost furat, prevedeti verificarea sistemelor
de airbaguri. Toate interventiile se vor face
numai la un dealer CITROEN sau la un atelier
calificat.

Avertizare

Sistemul de airbaguri se declanseaza
ntr-o maniera exploziva, reparatiile trebuie
efectuate numai de personal calificat.

Cunoasterea vehiculului

Avertizare

Adaugarea de accesorii care schimba
cadrul vehiculului, sistemul barei de
protectie, inaltimea, capatul frontal sau tabla
laterala, poate impiedica functionarea corecta
a sistemului de airbaguri. Functionarea
sistemului de airbaguri poate fi, de
asemenea, afectata prin schimbarea oricaror
parti ale scaunelor din fata, centurilor de
siguranta, a modulului de detectare si
diagnosticare a airbagurilor, a volanului, a
tabloului de bord, a garniturilor interioare de
pe portiera, inclusiv a difuzoarelor, a oricaruia
dintre modulele de airbag, a plafonului sau
a ornamentelor stalpilor, senzorilor frontali,
senzorilor de impact lateral sau cablajului
pentru airbaguri.

Avertizare
Pastrati zona n care se umfla airbagul
ferita de obstacole.

Avertizare

Nu asezati niciodata nimic intre
ocupanti si airbaguri (de exemplu, copil,
animal, obiect), nu fixati si nu lipiti nimic
in apropierea sau pe traiectoria airbagurilor,
deoarece acest lucru poate cauza raniri in
cazul declansarii lor.
Nu fixati si nu lipiti nimic pe:

- Volan si plansa de bord.

- Spatarele scaunelor (de exemplu, haine).
- Pavilion.
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AIRBAGURI FRONTALE

A
I

Acest sistem protejeaza soferul si pasagerul

din fata in cazul unui impact frontal violent,
limitand riscul de traumatism la nivelul capului

si toracelui.

Airbagul soferului este integrat in centrul
volanului, cel al pasagerului din fata este integrat
n plansa de bord, deasupra torpedoului.

Declansare

Acestea sunt declansate, cu exceptia airbagului
pasagerului din fata daca este dezactivat’, in
cazul unui impact frontal violent aplicat intregii
zone sau partial zonei de impact frontal A.
Airbagul frontal se umfla intre toracele si capul
ocupantului din fata al vehiculului si volan,

pe partea soferului, si plansa de bord, pe
partea pasagerului, pentru a amortiza miscarea
acestora in fata.

Avertizare
Airbaguri frontale

Nu conduceti tinand volanul de spite sau
sprijinindu-va mainile pe partea centrala a
volanului.

Pasagerii nu trebuie s&-si puna picioarele pe
bord.

Nu fumati, deoarece declansarea airbag-urilor
poate provoca arsuri sau riscul de ranire de la
o tigara sau pipa.

Nu scoateti si nu perforati niciodata volanul si
nu il loviti puternic.

Nu fixati si nu atasati nimic la volan sau la
bord, deoarece acest lucru ar putea provoca
rani atunci cand airbagurile sunt declansate.

AIRBAGURI LATERALE

AIRBAG

Acest sistem protejeaza, in cazul unui impact
lateral violent, conducétorul si pasagerul din
fata, limitand riscurile de traumatisme la nivelul
toracelui, intre sold si umar.

Fiecare airbag lateral este integrat in armatura
spatarului scaunului, in partea dinspre usa.

Declansare

Airbagurile laterale sunt declansate unilateral in
cazul unui impact lateral violent aplicat intregii
zone de impact lateral B sau unei parti a
acesteia.

Airbagul lateral se interpune intre toracele
pasagerului si panoul portierei corespunzatoare.

Avertizare

Airbaguri laterale. Utilizati doar
huse de scaun omologate, compatibile cu
declansarea acestor airbaguri. Pentru a
cunoaste gama de huse adaptate pentru
vehiculul dumneavoastra, contactati un dealer
CITROEN.
Nu fixati si nu suspendati nimic de spatarele
scaunelor (de exemplu, haine), deoarece
acest lucru poate cauza raniri la torace sau
brate in momentul declansarii airbagului.
Nu apropiati bustul mai mult decat trebuie de
portiera. Panourile portierelor din fata includ
senzori de impact lateral.
O portiera deteriorata sau orice interventie
neconforma (modificare sau reparare) la
portierele din fata sau la garnitura lor
interioara poate compromite functionarea
acestor senzori. Pericol de defectiune la
airbagurile laterale! Toate interventiile se vor
face numai la un dealer CITROEN sau la un
atelier calificat.

AIRBAGURI CORTINA

Sistem care, in caz de impact lateral violent,
sporeste protectia soferului si a pasagerilor (cu

1 Pentru mai multe informatii despre Dezactivarea airbagului pasagerului din fata, consultati sectiunea corespunzatoare.
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exceptia pasagerului de pe locul central-spate),
pentru a limita riscurile de traumatisme in zona
laterala a capului.

Fiecare airbag cortina este integrat in coloane si
in zona superioara a habitaclului.

Declansare

Acesta se declanseaza simultan cu airbagul
lateral corespunzator in cazul unui impact lateral
violent aplicat intregii zone de impact lateral B
sau unei parti a acesteia.

Airbagul cortina se umfla intre ocupantii din

fata si din spate ai vehiculului si geamurile
corespunzatoare.

Avertizare
Airbaguri cortina.

Nu fixati si nu suspendati nimic de pavilion,
deoarece acest lucru poate provoca raniri

la cap in momentul declansarii airbagului
cortina.

Nu demontati méanerele de prindere instalate
pe pavilion; acestea ajuta la fixarea
airbagurilor cortina.

DEFEC{IUNE LA SISTEMUL DE
AIRBAGURI

Tn cazul unei defectiuni, acesti martori de
avertizare se aprind pe tabloul de bord.
Contactati un dealer STELLANTIS sau un atelier
calificat pentru a verifica sistemul.

Este posibil ca airbagurile sa nu se declanseze
n cazul unui impact violent.

Avertizare

n momentul unui soc sau al unui
acrosaj usor pe partea laterala a vehiculului,
sau Tn cazul rasturnarii laterale a vehiculului,
este posibil ca airbagurile sa nu se
declanseze.
in cazul unei coliziuni frontale sau din spate,
nu se declanseaza niciunul dintre airbagurile
laterale.

Introducere privind
sistemele de siguranta
pentru copii

Sugestie

Reglementarile privind transportul
copiilor sunt specifice fiecarei tari. Consultati
legislatia in vigoare in tara dvs.

Pentru a beneficia de siguranta maxima,
respectati recomandarile urmatoare:

- Conform reglementarilor europene, toti
copiii cu varsta sub 12 ani sau cu
inaltime mai mica de un metru si jumatate
trebuie transportati in scaune pentru copii
omologate, adaptate marimii si greutatii
lor, pe locurile echipate cu centura de
siguranta sau cu sistem de prindere ISOFIX.

- Statistic, locurile cele mai sigure din
vehicul pentru transportul copiilor sunt
cele din spate.

- Un copil cu greutatea sub 9 kg trebuie
sa calatoreasca in pozitia ,,cu spatele la
directia de mers” indiferent daca se afla
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pe locurile din fata sau din spate ale
vehiculului.

Sugestie

Se recomanda transportul copiilor pe
scaunele din spate ale vehiculului:
— ,cu spatele la directia de mers” pana la
varsta de 3 ani.
— ,cu fata la directia de mers” de la varsta
de 3 ani in sus.

Avertizare

Nu folositi niciodatd aceeasi centura de
siguranta pentru mai multi copii.
Nu transportati niciodata un copil in brate.

Avertizare

Asigurati-va ca centura de siguranta
este pozitionata corect si bine intinsa.
n cazul scaunelor pentru copii care au
suport, asigurati-va ca acesta este in contact
stabil cu podeaua.

Avertizare

Instalarea incorecta a unui scaun
pentru copii intr-un vehicul compromite
siguranta copilului Tn cazul unui accident.
Asigurati-va ca centurile de siguranta sau
cataramele de fixare ale acestora nu ajung
sub scaunul pentru copii, pentru ca il pot
destabiliza.
Fixati centurile de siguranta sau chinga
scaunului pentru copil astfel incat sa reduceti
cat mai mult jocul fata de corpul copilului,
chiar si pe trasee scurte.
Atunci cand montati un scaun pentru copii cu
centura de siguranta, verificati daca aceasta
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este bine intinsa pe scaunul copilului si daca
il mentine ferm pe scaunul vehiculului.
Demontati tetiera inainte de a instala un
scaun pentru copii cu spatar pe locul
unui pasager. Aveti grija ca tetiera sa fie
depozitata sau fixata in siguranta, pentru

a evita proiectarea acesteia in cazul unei
franari puternice. Montati tetiera imediat ce ati
fndepartat scaunul pentru copii.

Tetiera trebuie sa fie intotdeauna prezenta in
vehicul si montata daca scaunul este utilizat
de un pasager adult sau de un copil care sta
ntr-un sistem de siguranta fara spatar.

Avertizare
Instalarea unui inaltator

Partea toracica a centurii de siguranta trebuie
sa fie pozitionatd pe umarul copilului, fara sa-i
atinga gatul.

Verificati daca partea abdominala a centurii
de siguranta trece corect peste soldurile
copilului.

Utilizati un Tnaltator cu spatar echipat cu un
ghidaj de centura la nivelul umarului.

Avertizare
Protectii aditionale

Pentru a impiedica deschiderea accidentala a
portierelor si a geamurilor din spate, folositi
»,sistemul de siguranta pentru copii”.

Nu deschideti geamurile din spate mai mult
de o treime.

Pentru a proteja copiii de razele soarelui,
echipati geamurile din spate cu storuri
laterale.

Drept masura de siguranta, nu lasati:
- Un copil singur si nesupravegheat in
vehicul.

- Un copil sau un animal intr-un vehicul
expus la soare, cu geamurile inchise.

- Cheile la indemana copiilor din vehicul.

Scaun pentru copii in spate

Cu fata sau cu spatele la directia de mers

I
')

» Deplasati inainte scaunul din fatd si indreptati
spatarul, astfel incat picioarele copilului de
pe scaunul montat cu fata sau cu spatele in
directia de mers sa nu atinga scaunul din fata
al vehiculului.

P Asigurati-va ca spatarul scaunului pentru
copii montat cu fata in directia de mers este
cat mai aproape posibil de spatarul scaunului
spate al vehiculului, fiind ideal lipit de acesta.

Scaun central spate

Un scaun pentru copii echipat cu suport nu
trebuie instalat niciodata pe locul pasagerului
central din spate.

Scaun pentru copii in fata
' ¢
- Reglati scaunul pasagerului din fata la

pozitia longitudinala posterioara maxima,
cu spatarul indreptat.

—

Orientare cu fata la directia de mers

PASSENGER

AIRBAG

©) i

Avertizare
Trebuie sa lasati airbagul frontal de
pasager activ.

Orientare cu spatele la directia de mers

PASSENGER

AIRBAG

j OFF

Avertizare

Airbagul pentru pasagerul din fata
trebuie dezactivat inainte de instalarea unui
scaun pentru copii cu spatele la directia
de mers. In caz contrar, copilul risca sa




fie grav ranit sau omoréat la declansarea
airbagului.

Dezactivarea airbagului
frontal pentru pasager

A AIRBAG

DieRn

NEVER use a rearward facing child restraint
on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in
front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

EN: NEVER use a rearward facing child restraint
on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in
front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Montieren Sie auf einem Sitz mit
AKTIVIERTEM Front-Airbag NIEMALS einen
Kindersitz oder eine Babyschale entgegen der
Fahrtrichtung, das Kind kénnte schwere oder
sogar tédliche Verletzungen erleiden.

FR: NE JAMAIS installer de systéme de retenue
pour enfants faisant face vers l'arriére sur un
sieége protégé par un COUSSIN GONFLABLE
frontal ACTIVE. Cela peut provoquer la MORT
de 'ENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT.
ES: NO INSTALAR NUNCA un sistema de
retencién para nifios de espaldas al sentido de
la marcha en un asiento protegido mediante

un AIRBAG frontal ACTIVADO, ya que podria
causar lesiones GRAVES o incluso la MUERTE
del nifio.

IT: NON installare MAI seggiolini per bambini
posizionati in senso contrario a quello di marcia
su un sedile protetto da un AIRBAG frontale
ATTIVATO. Cid potrebbe provocare la MORTE
o FERITE GRAVI al bambino.

Airbagul pasagerului OPRIT

Avertizare

Pentru siguranta copilului, airbagul
pasagerului din fatd TREBUIE dezactivat
cand instalati un scaun pentru copii ,cu
spatele la directia de mers” pe scaunul
pasagerului fata.
In caz contrar, exista riscul de vatamare
grava sau de deces al copilului Tn cazul
declansarii airbagului.

Avertizare

Vehicule care nu sunt echipate
cu un comutator de activare/dezactivare.
Instalarea unui scaun pentru copii ,cu spatele
in directia de mers” pe scaunul pasagerului
fata este strict interzisa - Pericol de deces
sau de ranire grava la declansarea airbagului!

Cunoasterea vehiculului

La vehiculele pe care este montat, comutatorul
se afla pe partea lateralé a plansei de bord sau
n torpedo.

Cu contactul decuplat:

» Pentru a neutraliza airbagul, rotiti cheia in
comanda pe pozitia ,OFF”.
» Pentru reactivare, rotiti cheia pe pozitia ,ON”.

Lumini de avertizare asociate

Aprins continuu, indica dezactivarea.

Cu contactul pus, daca este aprins
continuu timp de aproximativ 1 mi-
nut, indica activarea.
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INSTALAREA CENTURII DE
SIGURANtA

CONECTOARE DE ANCORARE
IsoFiIx

Scaunele prezentate mai jos sunt prevazute cu
puncte de fixare conforme cu ISOFIX:
17 =/ =

Aceste inele sunt acoperite de fermoare.
Cele 2 incuietori ale scaunelor ISOFIX pentru
copii sunt fixate de acestea.

- Uninel B denumit TOP TETHER pentru
montarea scaunelor dotate cu o chinga
superioara.

Avertizare
Instalarea incorecta a unui scaun
pentru copii intr-un vehicul compromite
siguranta copilului in cazul unui accident.
Respectati cu strictete indicatiile de montare
pe care le-ati primit impreuna cu scaunul
pentru copii.

Avertizare

Asigurati-va ca centura de siguranta
este pozitionata corect si bine intinsa.
n cazul scaunelor pentru copii care au
suport, asigurati-va ca acesta este in contact
stabil cu podeaua.

Acest sistem impiedica bascularea nainte a
scaunului pentru copii in cazul unei coliziuni
frontale.

Sistemul de fixare ISOFIX asigurd o montare
sigura, robusta si rapida a scaunului pentru copii
n vehicul.




Pentru a fixa scaunul pentru copii la sistemul
TOP TETHER:

» indepartati si depozitati tetiera inainte de a
instala scaunul pentru copii pe acest loc
(dupa indepartarea scaunului pentru copii,
repozitionati-o).

P Treceti chinga scaunului pentru copii in
spatele spatarului scaunului de pe vehicul,
centrand-o intre deschiderile tijelor tetierei.

P> Fixati carligul de pe chinga superioara in
inelul B.

» intindeti chinga superioaré.

Sugestie

La instalarea unui scaun ISOFIX pentru
copii pe locul stanga spate de pe bancheta,
fnainte de a-l fixa, mutati centura de
siguranta a locului din mijloc spate catre
mijlocul vehiculului, pentru a evita deranjarea
functionarii centurii.

Avertizare

Instalarea incorecta a unui scaun
pentru copii intr-un vehicul compromite
siguranta copilului ih cazul unui accident.
Respectati cu strictete indicatiile de montare
pe care le-ati primit impreuna cu scaunul
pentru copii.

Sugestie

Pentru a cunoaste posibilitatile de
montare a scaunelor ISOFIX in vehicul,
consultati tabelul recapitulativ.

Scaune pentru copii ISOFIX recomandate

Sugestie

De asemenea, consultati notele de
instalare furnizate de producatorul scaunului
pentru copii pentru a afla cum sa instalati si
sa demontati scaunul.

»~ROMER Baby-Safe 3 i-Size”

Dimensiune: 40 - 83 cm

De la nastere pana la 15 luni

(pana la 13 kg)
Cu sau fara baza ISOFIX.
Adecvate doar pentru instalarea ,cu spatele la
directia de mers”.

,,ROMER TriFix 2 i-Size”

Dimensiune: 76 - 105 cm

De la 15 luni la 4 ani

(de la 9 la 22 kg)
Se instaleaza cu puncte de fixare ISOFIX si
Top Tether.
Adecvate doar pentru instalarea ,cu fata la di-
rectia de mers”.

Cunoasterea vehiculului

»~ROMER KidFix i-Size”

Dimensiune: 100 - 138 cm

De la 3,5 la 12 ani

(de la 15 la 36 kg)
Se poate instala cu sau fara puncte de fixare
ISOFIX.
Copilul este tinut de centura de siguranta.

,GRACO Booster”

Dimensiune: peste 135 cm

% is
(de la 22 la 36 kg)
Copilul este tinut de centura de siguranta.

SCAUNE PENTRU COPII I-SIZE

Scaunele i-Size pentru copii sunt dotate cu doua
incuietori care se fixeaza pe cele doua inele A.
Aceste scaune pentru copii i-Size sunt
prevazute, de asemenea:

— fie cu o chinga superioara care este fixata pe
inelul B.

— fie cu un suport care se sprijina pe podeaua
vehiculului, compatibil cu locul aprobat pentru i-
Size.
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Rolul acestora este de a impiedica bascularea
scaunului pentru copii in cazul unei coliziuni.
Pentru mai multe informatii despre punctele
de fixare ISOFIX, consultati sectiunea
corespunzatoare.



—— Cunoa$terea vehiculului

TABEL PENTRU INSTALAREA SCAUNELOR PENTRU COPII UNIVERSALE, ISOFIX Si 1-SIZE 2

in conformitate cu reglementérile europene, acest tabel indica posibilitatile de instalare a scaunelor pentru copii fixate cu ajutorul centurii de siguranta si
omologate ca universale, (a), precum si a celor mai mari scaune de copii ISOFIX si i-Size pentru locurile dotate cu puncte de fixare ISOFIX in vehicul.

Numar loc
Scaunele fata (d) Scaunele spate(d)

Volan pe partea
stanga

Volan pe partea
dreapta

Airbagul pasageru- Dezactivat ,OFF”

lui din fata (b) Activat ,ON” (c)

Loc compatibil cu
un scaun pentru co-
pii universal (a) cu nu da (9) nu da da (e) da
spatele la directia
de mers (k)

Loc compatibil cu
un scaun pentru co-
pii universal (a) cu nu da (9) da da (e) da
fata la directia de
mers (b) (I)

Pozitie compatibila

cu un scaun pentru

copii i-Size orien- nu nu da nu da
tat cu spatele la

directia de mers

Pozitie compatibila
cu un scaun pentru
copii i-Size orientat nu nu da nu da
cu fata la directia
de mers
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Volan pe partea
stanga

Volan pe partea
dreapta

Loc dotat cu carlig
TOP TETHER

Scaun pentru copii
tip ,,cos pentru su-
gari” (L1/L2)

Scaun pentru copii
ISOFIX ,cu spate-
le la directia de
mers” (R1/R2/
R3)

Scaun pentru copii

ISOFIX ,cu fata la

directia de mers”
(F2/F2X/F3)

»Scaun de inalta-
re” pentru copii

Reguli:

nu

nu

nu

nu

nu

Numar loc
Scaunele fata (d)
2
3
1
nu da
nu nu
nu R3 (h) (i)
nu F3
B3 (f) () B3

- Un loc compatibil cu i-Size este compatibil si cu R1, R2 si F2X, F2, B2.
- Un loc compatibil cu R3 este compatibil si cu R1 si R2.

- Un loc compatibil cu R2 este compatibil si cu R1.

- Un loc compatibil cu F3 este compatibil si cu F2X si F2.

- Un loc compatibil cu B3 este compatibil si cu B2.

Scaunele spate(d)

nu

nu

nu

nu

nu

da

nu

R3 (h) (i)

F3

B3



(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(9)

(h)

(M)

Scaun universal pentru copii: scaun
pentru copii care se poate instala in toate
vehiculele, fixat cu centura de siguranta.

Pentru a instala un scaun pentru copii ,cu
spatele la directia de mers” pe acest
loc, airbagul frontal al pasagerului trebuie
dezactivat ,,OFF”.

Pe acest loc este permis doar un scaun
,»cu fata la directia de mers”, cu airbagul
frontal al pasagerului activat ,,ON”.

Pentru un scaun cu reglare pe inaltime,
reglati scaunul la pozitia cea mai inalta
si mutati-l complet in spate, cu spatarul
indreptat.

Pentru un scaun fara reglare pe inaltime,
mutati-l complet in spate, cu spatarul
indreptat.

Un scaun pentru copii echipat cu suport
nu trebuie instalat niciodata pe scaunul
central din spate.

Scaune nedotate cu puncte de fixare
LISOFIX”.

Reglati scaunul pasagerului din fata la
pozitia longitudinald mediana cu spatarul
indreptat.

Pentru un scaun universal (U) ,cu spatele
la directia de mers” si/sau ,cu fata la
directia de mers” pentru copii din grupele
de varsta 0, 0+, 1, 2 sau 3.

Pentru un scaun universal (UF) ,cu fata la
directia de mers” pentru copii din grupele
de varsta 1, 2 sau 3.

Tn functie de versiune, consultati legislatia
n vigoare in tara dvs. Tnainte de a aseza
copilul pe acest scaun.

(k) Reglati scaunul pasagerului din fata in

pozitie complet in spate.

&
=

Legenda

Loc in care este interzisa instalarea
unui scaun pentru copii.

Airbagul pasagerului din fata dezacti-
vat.

Cunoasterea vehiculului

Ok Airbagul pasagerului din fata activat si
martorul de avertizare asociat.

Loc adecvat pentru instalarea unui
scaun pentru copii, fixat cu centura de

siguranta si omologat ca universal pen-
tru pozitia ,,cu spatele la directia de
mers” si/sau ,,cu fata la directia de
mers” (U) pentru grupele 0, 0+, 1, 2
sau 3 sau dedicat copiilor intre 40 si
150 cm.

Loc adecvat pentru instalarea unui
scaun pentru copii, fixat cu centura de

siguranta si omologat ca universal
pentru pozitia ,,cu fata la directia de
mers” (UF) pentru grupele 1, 2 si 3 sau
dedicat numai copiilor intre 76 si 150
cm.

Loc aprobat pentru instalarea unui
scaun i-Size pentru copii.
& Loc neadecvat pentru instalarea unui
= scaun pentru copii echipat cu suport.

EWll Prezenta unui punct de fixare Top Te-
i}& ther in spatele spatarului, autorizand fi-

xarea unui scaun pentru copii ISOFIX
universal.

Prezenta unui punct de fixare Top Te-
ther in spatele spatarului, autorizand
fixarea unui scaun pentru copii ,,cu fa-
ta la directia de mers” ISOFIX univer-
sal.



Cunoasterea vehiculului

@ Scaun pentru copii ISOFIX ,cu spatele
la directia de mers”:

- R1: scaun ISOFIX pentru un bebelus.

- R2: scaun pentru copii ISOFIX de marime
mica.

- R3: Scaun pentru copii ISOFIX de marime
mare.

Scaun pentru copii ISOFIX ,cu fata la
directia de mers”:

- F2X: scaun pentru copii ISOFIX, pentru

copii mici.

- F2: Scaun pentru copii ISOFIX de inaltime
mica.

- F3: Scaun pentru copii ISOFIX cu inaltime
completa.

Scaun de inaltare pentru copii:

- B2: scaun de inaltare cu latime mica
pentru copii.

- B3: scaun de inéltare cu latime completa
pentru copii.

Loc in care este interzisa instalarea
unui scaun ISOFIX pentru copii.

OFI
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Volanul

REGLAREA VOLANULUI

» Cu vehiculul oprit, deblocati volanul tragand
de comanda.

P Reglati volanul pe Tnaltime si pe verticala intr-
un mod lin, in functie de pozitia de conducere
si asigurati-va ca intregul tablou de bord este
vizibil.

P Apasati comanda pentru a bloca volanul.

Avertizare
Din motive de siguranta, aceste reglaje
trebuie efectuate cu vehiculul oprit.

INCALZIREA VOLANULUI

(In functie de tara de comercializare) La
temperaturi scazute, aceasta functie incalzeste
partea circulara a volanului.

Aceasta poate fi activata cand temperatura
exterioara este sub 20°C.

P Cu motorul pornit, apasati acest buton pentru
a activa/dezactiva functia (fapt confirmat de
aprinderea/stingerea martorului).

Functia este dezactivata automat la fiecare
oprire a motorului.

CLAXON

P Apasati pe zona centrala a volanului.



Stergatoarele si
spalatoarele de parbriz

MANETA DE COMANDA A
§TERGATOARELOR

Sugestie

Tnainte de a utiliza sterg&toarele in
conditii de iarna, indepartati zapada sau
gheata de pe parbriz, de pe stergatoare si de
pe bratele lor.

Avertizare

Nu utilizati stergatoarele daca parbrizul
este uscat. In cazul in care vremea este
extrem de calda sau rece, asigurati-va ca
stergatoarele nu sunt lipite de parbriz inainte
de a le utiliza.

Sugestie

Dupa utilizarea unei spalatorii
automate, este posibil ca stergatoarele sa
produca zgomote anormale sau sa nu curete
parbrizul cum ar trebui. Nu este necesar sa
nlocuiti bratele stergatoarelor.

Cu stergere intermitenta

Cu stergere automata

Stergatoarele de parbriz

» Pentru a selecta viteza de stergere: ridicati
sau coborati maneta n pozitia dorita.

Cunoasterea vehiculului

Stergere rapida (precipitatii puterni-
2 ée)

1 Stergere normala (ploaie moderata)

|nt Stergere intermitenta

LA  Stergatoare automate

0  Oprire

Sugestie

in pozitia 1 sau 2, frecventa de stergere
este redusa automat atunci cand viteza
vehiculului scade sub 3 mph (5 km/h).
Cand viteza este din nou peste 10 km/h,
frecventa de stergere revine la frecventa
initiala (rapida sau normala).

Stergere pas cu pas

» Apasati si eliberati comanda sau trageti scurt
comanda spre dvs.
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Spalarea parbrizului

P Trageti spre dvs. maneta de comanda a
stergatoarelor si mentineti.

Dupa ce se termina spalarea, este efectuat un
ciclu de stergere final.

Sugestie

Cu aerul conditionat automat, orice
actiune asupra spalatorului de geamuri
conduce la inchiderea temporara a admisiei
aerului pentru a proteja habitaclul de
eventualele mirosuri.

Avertizare

Pentru a evita deteriorarea lamelor
stergatoarelor, nu utilizati instalatia de spalare
geamuri daca rezervorul acesteia este gol.
Utilizati spalatorul de parbriz numai daca nu
exista riscul ca lichidul sa inghete pe parbriz
si sd impiedice vizibilitatea. In perioada
de iarna, utilizati produse clasificate pentru
,clima foarte rece”.
Nu completati niciodata cu apa.

Stergere intermitenta fata

n modul intermitent, soferul poate ajusta
frecventa de stergere rotind inelul intr-una din
cele 5 pozitii disponibile.

Prima pozitie (superioara) corespunde celui mai
lung interval dintre 2 stergeri pentru o ploaie
usoara.

Ultima pozitie (inferioara) corespunde celui mai
scurt interval dintre 2 stergeri pentru o ploaie
puternica.

Rotirea inelului dintr-o pozitie superioara intr-o
pozitie inferioara declanseaza o stergere de
confirmare.

Sugestie

Dupa decuplarea contactului de mai
mult de 1 minut cu comanda stergatoarelor
n pozitia INT, 1 sau 2, atunci cand contactul
este pus din nou:
— sistemul functioneaza imediat ce viteza
vehiculului depaseste 10 km/h, daca
temperatura exterioara este mai mica de
+3°C.
— sistemul functioneaza imediat, daca
temperatura exterioara este mai mare de
+3°C.

Avertizare

Nu acoperiti senzorul de ploaie/soare.
La utilizarea unei spalatorii automate, opriti
stergatoarele automate si contactul.

larna, asteptati pana cand parbrizul este
complet curat de gheata inainte de a activa
stergatoarele automate.

Defectiuni

Daca stergatoarele automate se defecteaza,
acestea vor functiona intermitent.

Apelati la un dealer STELLANTIS sau la un
atelier calificat pentru a efectua o verificare.

Pozitie speciala a stergatoarelor de parbriz

Aceasta pozitie de intretinere permite curatarea
sau inlocuirea lamelor de stergétoare. Aceasta
poate fi utila si pe timp de iarna (gheata, zapada)
pentru a ridica stergatoarele de pe parbriz.

Sugestie
Pentru a pastra eficacitatea lamelelor
de stergatoare, va recomandam:
- sale manipulati cu atentie
- sa le curatati regulat cu apa si sapun
- sa evitati sa le utilizati pentru a sustine
o placa de carton presata pe parbriz

- sa le inlocuiti la primele semne de
uzura



Punerea stergatoarelor de parbriz in
pozitie de intretinere

START
STOP

Sl 1

Actionarea manetei de comanda a stergatoarelor
imediat dupa decuplarea contactului va aduce
lamelele stergatoarelor in pozitie verticala.

P Continuati cu operatiunea doritd sau cu
nlocuirea lamelelor de stergatoare.

Readucea stergatoarelor in pozitia normala

P Pentru a readuce lamelele in pozitia initiala
dupa functionare, cuplati contactul si actionati
maneta de comanda a stergatoarelor.

CONTROLUL
STERGATOARELOR CU
SENZOR DE PLOAIE

Tn modul AUTO, stergatoarele de parbriz
functioneaza automat si se adapteaza

la intensitatea precipitatiilor in functie de
sensibilitatea senzorului selectat.

Functia de detectare a precipitatiilor utilizeaza
un senzor de ploaie/lumina situat in partea

centrala superioara a parbrizului, in spatele
oglinzii retrovizoare.

Sugestie

n anumite conditii meteo (de exemplu,
ceata, gheata, zapada, materiale proiectate
pe drumurile cu sare), soferul poate fi nevoit
sa revina la stergerea manuala.

Pornire/oprire
Pentru pornire:

» Aduceti maneta de comanda a sterg&toarelor
n pozitia AUTO.

» Rotiti inelul pentru a regla sensibilitatea
senzorului.
Un ciclu de stergere, insotit de afisarea
unui mesaj, confirma luarea in considerare a
solicitarii.

» Pentru oprire, aduceti comanda
stergatoarelor in alta pozitie sau in pozitia 0.

Reglarea sensibilitatii

Prima pozitie (superioara) corespunde celei mai
mici sensibilitati a senzorului.

Cunoasterea vehiculului

Ultima pozitie (inferioard) corespunde celei mai
mari sensibilitati a senzorului.

Cu cét sensibilitatea este mai mare, cu atat
sistemul reactioneaza mai rapid si creste
frecventa de stergere.

Rotirea inelului dintr-o pozitie superioara intr-o
pozitie inferioara declanseaza o stergere de
confirmare.

Sugestie

Dupa ce contactul a fost decuplat de
mai mult de 1 minut cu maneta de comanda
a stergatoarelor in pozitia AUTO, atunci cand
contactul este cuplat din nou:

- in functie de volumul precipitatiilor
detectate, sistemul functioneaza imediat
ce viteza vehiculului depaseste 10 km/h,
daca temperatura exterioara este mai
mica de +3°C.

- in functie de volumul precipitatiilor
detectate, sistemul functioneaza imediat,
daca temperatura exterioara este mai
mare de +3°C.

Avertizare

Nu acoperiti senzorul de ploaie/soare.
La utilizarea unei spalatorii automate, opriti
stergatoarele automate si contactul.
larna, asteptati pana cand parbrizul este
complet curat de gheata inainte de a activa
stergatoarele automate.

Defectiuni

Daca stergatoarele automate se defecteaza,
acestea vor functiona intermitent.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.
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Setari de memorare
pentru sofer

Avertizare
Din motive de siguranta, aceste reglaje
trebuie efectuate cu vehiculul oprit.

Inainte de a porni la drum si pentru a profita
de ergonomia postului de conducere, efectuati
urmatoarele reglaje, in ordinea urmatoare:

inaltimea tetierei.

- inclinarea spatarului scaunului.
naltimea pernei de sezut.

- pozitia longitudinala a scaunului.
- Tnéaltimea si adancimea volanului.

oglinda retrovizoare si oglinzile usilor.

Avertizare

Dupa efectuarea acestor reglaje,
verificati din pozitia de conducere buna
vizibilitate a tabloului de bord.

Lumini de intalnire sau lumini de drum

Luminile exterioare

COMANDA LUMINILOR

lluminat principal

,\

P Trageti maneta de comandé a luminilor
pentru a comuta luminile de intalnire cu
luminile de drum.

n modul ,,AUTO” si lumini de pozitie, trageti
maneta de comanda a luminilor pentru a
aprinde direct luminile de drum (,semnalizare cu
farurile”).

AUTO Ar_)rl_nderea _automata a luminilor/lu-
minilor de zi

=00

Afisajul

Numai luminile laterale . . «
Aprinderea martorului corespunzator pe tabloul

de bord confirma punerea in functiune a tipului
de iluminat selectat.
Lumini de ntalnire sau lumini de
drum Defectiunea unei lumini este semna-
lata prin aprinderea continua a aces-
tui martor, insotita de afisarea unui
mesaj si de un semnal sonor.




Lumina de ceata spate

A Functioneaza doar daca sunt aprinse
(¢:3 Iuminile de Intalnire sau luminile de
v drum.

P Rotiti inelul inainte/inapoi pentru pornirea/
oprirea acesteia.

La o stingere automata a luminilor (pozitia
,»AUTO”), luminile anticeata si luminile de pozitie
raman aprinse.

Faruri de ceata fata/faruri de ceata spate

4 Acestea functioneaza cu luminile de
EXQEA  pozitie, de intalnire sau de drum
v aprinse.

» Rotiti inelul inainte:

- o data pentru a aprinde luminile anticeata
fata,

- adoua oara pentru a aprinde lumina
anticeata spate.

» Rotiti in directia opusa pentru a opri.

Daca luminile sunt stinse automat (pozitia
»AUTO”) sau luminile de ntalnire sunt stinse
manual, luminile anticeata si luminile de pozitie
raman aprinse.

» Rotiti inelul inapoi pentru a stinge luminile

anticeatd; se vor stinge si luminile de pozitie.

Avertizare
Aprinderea luminilor anticeata este
interzisa pe vreme senina sau pe ploaie, atat

Cunoasterea vehiculului

ziua, cat si noaptea. n aceste situatii, puterea
fasciculului lor poate orbi alti soferi. Acestea
trebuie folosite numai pe timp de ceata sau
zapada (regulile pot varia in functie de tara).
Nu uitati sa stingeti luminile anticeatd imediat
ce nu mai sunt necesare.

Sugestie

Stingerea luminilor cand contactul
este decuplat

Cand contactul este decuplat, toate luminile
se sting imediat, cu exceptia luminilor de
intalnire daca este activat iluminatul de
nsotire.

Sugestie

Aprinderea luminilor dupa
decuplarea contactului. Pentru a reactiva
comanda de iluminat, rotiti inelul in pozitia
»AUTO”, apoi in pozitia dorita. Acestea se
vor stinge automat dupa o perioada care
depinde de nivelul de incércare a bateriei (se
intra Tn modul de economie de energie).

Sugestie

Tn unele conditii de clim& (temperatura
scazuta, umiditate), este normala aparitia
fenomenului de aburire a suprafetei interioare
a farurilor si a luminilor din spate; acesta
dispare in cateva minute, dupa aprinderea
luminilor.

Avertizare

Nu priviti niciodata de aproape in
fasciculul luminos al luminilor LED - exista
pericolul de lezare grava a ochilor!
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n acelasi timp cu actionarea automata a
stergatoarelor de parbriz.

Numai sofer sau sofer + pasager fata Luminile se sting automat imediat ce
luminozitatea devine din nou suficienta sau

0 (Setare initiala)

1 5 persoane stergatoarele de parbriz se opresc.
. 2 5 persoane + incarcatura in portbagaj Acest S|st(_am cgmuta aytc{me_lt njtre Ium_mlle
Sugestie de drum si luminile de intalnire in functie de
Deplasiri in strainatate 3 Numai sofer + incarcatura in portbagaj com_dit,iile de iluminare $iﬂde circulatie, cu ajutorul
- unei camere amplasate in partea de sus a

Vehicule echipate cu proiectoare cu halogen: 456 Neutilizat parbrizului.
Daca urmeaza sa calatoriti cu vehiculul intr-o L.
tard in care sensul de circulatie este invers SEMNALIZATOARELE DE Defectiuni
fata de cel din tara dvs., trebuie sa reglati N . .
luminile de intalnire pentru a nu orbi soferii DI REC'!IIE In caz defectiune a senzorului de

ploaie/lumina, luminile vehiculului se
aprind si aceasta lumina de avertiza-
re se afiseaza pe tabloul de bord, in-
sotitd de un semnal sonor si/sau de
afisarea unui mesaj.

care circula din sens opus. Consultati reteaua
DS sau un reparator agreat.

REGLARE FARURI PE iNALtIME

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Avertizare

Nu mascati senzorul de ploaie/lumina
aflat in mijlocul partii de sus a parbrizului,
n spatele retrovizorului interior; functiile
asociate nu vor mai fi controlate.

» Stanga sau dreapta: coboréati sau ridicati
maneta de comanda a luminilor, trecand de
punctul de rezistenta.

Sugestie

Daca ninge sau este ceata, este posibil
ca senzorul de ploaie/lumina sa detecteze
un nivel suficient de luminozitate. Din acest
motiv, luminile nu se aprind automat.

ILUMINATUL AUTOMAT

Pentru a nu deranja ceilalti participanti la

trafic, unghiul fasciculului luminos al acestor Cénd maneta de comanda a luminilor este in
faruri trebuie reglat in functie de incércarea pozitia “AUTO” si senzorul de ploaie/lumina Sugestie
vehiculului. detecteaza o luminozitate externa redusa,

Suprafata interioara a parbrizului

luminile de pozitie si cele de intalnire se aprind : A N
TN se poate aburi, afectand functionarea

automat, fara interventia soferului. Acestea se
pot aprinde si dacé se detecteaza averse,



corespunzatoare a senzorului de ploaie/
lumina.

Daca vremea este umeda si rece, dezaburiti
parbrizul la intervale regulate.

Sisteme automate de iluminare -
Recomandari generale

Sistemele automate de iluminare utilizeaza o
camera de detectie, amplasata in partea de sus
a parbrizului.

Sugestie
Limite de functionare

Sistemul poate fi perturbat sau poate
functiona incorect:

—Tn conditii slabe de vizibilitate (de exemplu,
ninsoare, ploaie torentiala).

— Daca parbrizul este murdar, umed sau
acoperit (de exemplu, de un autocolant) in
fata camerei.

— Daca vehiculul se afla cu fata spre panouri
reflectorizante sau bariere reflectorizante de
siguranta.

Sistemul nu este in masura sa detecteze:

— Participantii la trafic care nu au iluminat
propriu, de exemplu, pietonii.

— Vehicule cu luminile ascunse (de exemplu,
care se deplaseaza in spatele unei bariere de
siguranta pe autostrada).

— Vehiculele care se afla in varful sau la baza
unei pante abrupte, pe drumuri cu serpentine,
n intersectii.

Avertizare
intretinere.

Curatati sistematic parbrizul, in special zona
din dreptul camerei video.

Suprafata interioara a parbrizului se poate
aburi Tn zona camerei.

Daca vremea este umeda si rece, dezaburiti
parbrizul la intervale regulate.

Nu Iasati sa se stranga zapada pe capota
motorului sau pe acoperisul vehiculului,
deoarece aceasta ar putea obtura camera
video.

COMUTAREA AUTOMATA A
FARURILOR

Avertizare

Pentru informatii suplimentare,
consultati sectiunea Recomandari generale
privind sistemele automate de iluminare.

Cand inelul de pe maneta de comanda a
luminilor este in pozitia ,,AUTO” si functia este
activata pe ecranul tactil, acest sistem comuta
automat ntre luminile de intainire si cele de
drum, in functie de conditiile de vizibilitate si de
trafic, folosind o camera amplasata in partea de
sus a parbrizului.

Cunoasterea vehiculului

Avertizare

Acesta este un sistem de asistare la
conducere.
Conducatorul ramane responsabil de
iluminatul vehiculului si de adaptarea acestuia
la conditiile de lumind, de vizibilitate si de
trafic, precum si de respectarea codului rutier.

Sugestie

Sistemul devine operational atunci cand
vehiculul depaseste 45 km/h (28 mph). Cand
viteza scade sub 35 km/h (22mph), functia nu
mai este activa.
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Activare/Dezactivare
Cu radio pe ecranul tactil central de 10”
Setarile pot fi modificate prin inter-

mediul meniului Driving (Conducere)
de pe ecranul tactil.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

w3

Starea sistemului ramane in memorie la
decuplarea contactului.

Setarile pot fi modificate prin inter-
mediul aplicatiei Settings > Vehicle
(Setari > Vehicul) de pe ecranul tac-
til.

Sugestie
Daca sistemul detecteaza ceata densa,
dezactiveaza temporar functia.

Functionare
Daca luminozitatea este foarte redusa si

conditiile de circulatie o permit:

Luminile de drum se aprind
automat. Acesti martori se
aprind pe tabloul de bord.

2520

Daca luminozitatea este suficienta si/sau
conditiile de circulatie nu permit aprinderea
luminilor de drum:
AUTO | _ Luminile de intalnire raméan
— D = D aprinse. Acesti martori se
= - aprind pe tabloul de bord.
Luminile de intalnire raman

aprinse. Acesti martori se
aprind pe tabloul de bord.

Functia este dezactivata daca sunt aprinse
luminile anticeata.

Cand luminile anticeata se sting, functia este
reactivata in mod automat.

AUTO Acest martor se stinge cat timp func-
— D tia este dezactivata.

Pauza

Daca situatia necesita o schimbare a starii
luminilor, conducatorul poate interveni in orice
moment.

» Comutati manual intre luminile de intéainire
si luminile de drum pentru a trece functia in
pauza.

Daca martorii ,AUTO” si ,Lumini de intalnire”
erau aprinsi, sistemul va trece la luminile de
drum.

Daca martorii luminosi ,AUTO” si ,Lumini de
drum” erau aprinsi, sistemul va trece la luminile
de intalnire.

P Pentru a reactiva functia, comutati manual
nca o daté intre luminile de intalnire si
luminile de drum.

Defectiuni

in caz de defectiune la sistem sau la camera, se
aprinde acest martor de avertizare pe tabloul de
bord, insotit de un semnal sonor si de un mesaj.
Apelati la un dealer STELLANTIS sau la un
atelier calificat pentru a efectua o verificare.

ILUMINATUL IN CURBA

Acest sistem ilumineaza interiorul virajului cu
fasciculul proiectoarelor de ceata din fata atunci
cand luminile de intalnire sau de drum sunt
aprinse si cand viteza vehiculului este sub

40 km/h (conducere urbana, drumuri sinuoase,

intersectii, manevre de parcare).
— . |

] N

Fara/cu iluminat in curba

Activare/Dezactivare

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”
Reglajele se fac prin intermediul me-

niului Driving (Conducere) de pe
ecranul tactil.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

w3

Pornire/oprire

Configurarea se realizeaza in aplica-
tia Settings > Vehicle (Setari > Vehi-
cul) de pe ecranul tactil.

Acest sistem se activeaza:

- la activarea luminilor semnalizatoare de
directie de pe partea corespunzéatoare.

sau



- de la un anumit unghi de rotire a volanului.
Acesta devine inactiv:

- sub un anumit unghi de rotire a volanului.
- viteza mai mare de aproximativ 40 km/h.
- la cuplarea mersului inapoi.

ILUMINATUL DE iNSOtIRE /
ILUMINATUL DE INTAMPINARE

lluminat de insotire
Automat

Cand inelul manetei de comanda a luminilor
este in pozitia ,,AUTO” si luminozitatea este
redusa, luminile de intalnire se aprind automat
la decuplarea contactului.

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

Puteti sa activati/dezactivati aceasta
ﬁ functie si sa reglati durata ilumina-

tului de Tnsotire Tn meniul Driving

(Conducere) de pe ecranul tactil.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”
Puteti sa activati/dezactivati aceasta
{:{3} functie si sa reglati durata iluminatu-
lui de insotire in aplicatia Settings
> Vehicle (Setari > Vehicul) de pe
ecranul tactil.

P Avand contactul decuplat, trageti maneta
de comanda a semnalizatoarelor spre dvs.
(,semnalizare cu farurile”) pentru a activa/
dezactiva functia.

Luminile de insotire activate manual se sting
automat dupa o perioada de timp.

lluminat de intampinare

Cand sunt deblocate deschiderile vehiculului in
conditii de iluminare slaba si este activata functia
LAprindere automata a luminilor”, acest sistem
activeaza automat:

- La exterior, luminile de pozitie, luminile
de intalnire si spoturile din retrovizoarele
exterioare.

- Lainterior, plafonierele si luminile spatiilor
pentru picioare.

Cunoasterea vehiculului

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”
Puteti s activati/dezactivati aceasta
functie si sa reglati durata iluminatu-
lui de primire in meniul Driving (Con-
ducere) de pe ecranul tactil.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

w3

Spoturi in retrovizoarele exterioare

Puteti s activati/dezactivati aceasta
functie si sa reglati durata iluminatu-
lui de Insotire in aplicatia Settings
> Vehicle (Setari > Vehicul) de pe
ecranul tactil.

Aceste spoturi faciliteaza accesul la vehicul
iluminand solul in apropierea usilor din fata.

- la deblocarea vehiculului.
- la deschiderea unei usi.

- cand telecomanda emite o solicitare de
localizare a vehiculului.

Cand comutatorul plafonierei din fata
este n aceasta pozitie, spoturile se
aprind automat:

De asemenea, spoturile se aprind indiferent

de pozitia comenzii plafonierei din fata, la
aprinderea luminilor de primire si a celor de
nsotire.

Acestea se sting automat dupa 30 de secunde.
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Luminile interioare

PLAFONIERELE

Eall

Plafoniere fata

Lumini de lectura fata

Plafoniera spate
Lumini de lectura spate

Plafoniere fata si spate

in aceasta pozitie, plafoniera se
aprinde treptat:

- la deblocarea vehiculului.
- la scoaterea cheii din contact.

- ladeschiderea unei usi.

- la apasarea butonului de blocare de pe
telecomanda, pentru a localiza vehiculul.

Se stinge treptat:

- la blocarea vehiculului.
- la cuplarea contactului.
- la 30 de secunde dupa inchiderea ultimei usi.

@ Stinsa in permanenta.

Aprinsa continuu.

in modul ,lluminat continuu”, durata de aprindere
variaza in functie de situatie:

- Cu contactul decuplat, aproximativ 10
minute.

- In modul economie de energie, aproximativ
30 de secunde.

- Cu motorul pornit, fara limita.

Cand plafoniera fata este in modul ,lluminat
continuu”, plafoniera spate se va aprinde si

ea, cu exceptia situatiei in care este in pozitia
,Stinsa in permanenta”.

Pentru a stinge plafoniera spate, treceti-o in
pozitia ,Stinsa in permanenta”.

Lumini de lectura

P Cu contactul cuplat, actionati comutatorul
corespunzator.

Nu sprijiniti niciun obiect de plafoniere.

LUMINILE DIN PORTBAGAJ

Acesta se aprinde automat la deschiderea
portbagajului si se stinge automat la inchiderea
acestuia.

Durata iluminatului variaza, in functie de situatie:

- cu contactul decuplat, aproximativ zece
minute.

- 1n modul economie de energie, aproximativ
30 de secunde.
- cu motorul pornit, fara limita.

Trapa de plafon

Trapa de plafon este compusa dintr-un panou
de sticla mobil, care culiseaza peste plafon, si
un stor care se poate deschide independent.
Deschiderea plafonului antreneaza automat
deschiderea storului.

P Pentru a actiona trapa de plafon panoramica,
utilizati butoanele consolei din plafon.



@

Puteti actiona trapa din plafon atunci cand

contactul este cuplat (daca bateria este suficient
de Incarcata), cand motorul este pornit, in modul

STOP al sistemului Stop & Start si la cel mult
45 de secunde dupa decuplarea contactului.

Masuri de prevedere

Avertizare

Nu scoateti méainile sau capul prin trapa
de plafon in timpul mersului. Pericol de ranire
grava!

Avertizare

Asigurati-va ca bagajele si accesoriile
transportate pe barele suport nu deranjeaza
miscarile trapei de plafon.
Nu asezati obiecte grele pe panoul din sticla
mobil al trapei de plafon.

Avertizare
Daca trapa de plafon este uda dupa
0 aversa sau dupa spalarea vehiculului,

asteptati sa se usuce complet inainte de a o
manevra.

Nu actionati trapa de plafon dacé este
acoperita cu zapada sau gheata. Pericol de
deteriorare!

Folositi numai raclete din plastic pentru a
indeparta zdpada sau gheata de pe trapa de
plafon.

Avertizare

Verificati periodic starea garniturilor
trapei de plafon (de exemplu, prezenta
prafului, a frunzelor uscate).
Tn cazul cur&tarii vehiculului intr-o statie de
spalare, verificati mai intai daca trapa este
inchisa corect si tineti jetul de apa sub
presiune la cel putin 30 cm distanta de
garnituri.

Avertizare
Nu parasiti niciodata vehiculul Iasand
trapa de plafon deschisa.

Functionare

in momentul deschiderii complete a trapei de
plafon, panoul mobil din sticld s& misca intr-
o pozitie partial deschisa, apoi gliseaza peste
plafon. Panoul din sticla mobil poate fi oprit in
orice pozitie intermediara.

Avertizare

Tnainte de a actiona butonul de
comanda a trapei de plafon, asigurati-va
ca nimeni si nimic nu impiedica miscarile
acesteia.
Acordati o atentie deosebita atunci cand trapa
de plafon este actionata de copii.

Cunoasterea vehiculului

Tn cazul prinderii unei maini sau a unui obiect

n timpul operarii trapei de plafon, trebuie

sa inversati miscarea acesteia prin apasarea
comenzii corespunzatoare.

Soferul trebuie sa se asigure ca pasagerii
utilizeaza corect trapa de plafon.

Orice interventie manuala asupra pozitiei
trapei de plafon poate perturba dispozitivul
antiprindere.

Efectuati o reinitializare.

Sistem antiprindere

Daca trapa de plafon intélneste un obstacol in
timpul unei manevre de inchidere, miscarea lui
este inversata in mod automat.

Deschiderealinchiderea trapei de plafon

» Pentru a deschide trapa de plafon, utilizati

partea butonului situata spre spate.

» Pentru a inchide trapa de plafon, utilizati

partea butonului situata spre fata.

Operarea butonului

Apasarea butonului dincolo de punctul de
rezistenta deschide sau inchide complet
trapa de plafon.

Apésarea din nou a butonului opreste
miscarea in curs.

Tn cazul mentinerii presiunii asupra butonului
(fara a depasi punctul de rezistenta),
miscarea trapei se opreste atunci cand acest
buton este eliberat.

Atunci cand trapa de plafon este inchisa:
apasarea o singura data, fara a trece de
punctul de rezistenta, o muta in pozitia partial
deschisa.

Atunci cand trapa de plafon este
intredeschisa: o apasare pe partea din fata
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a butonului, fara a trece de punctul de
rezistenta, o inchide complet.

Sugestie

Trapa de plafon si geamurile pot fi
nchise tinnd apasat butonul de blocare de
pe telecomanda.

Deschiderealinchiderea storului

P Pentru a deschide storul, trageti manerul
acestuia Tnapoi pana cand este atinsa pozitia
dorita.

P Pentru a inchide storul, trageti manerul
acestuia Tnainte pana cand este atinsa
pozitia dorita.

Reinitializarea

Reinitializarea este necesara dupa reconectarea

bateriei sau in cazul in care trapa de plafon se
defecteaza sau se misca intr-un mod sacadat.

- Asigurati-va ca nimic nu afecteaza miscarea
trapei de plafon si ca toate garniturile sunt
curate.

Trapa de plafon se inchide gradual. Cand este
complet inchisa, aceasta efectueaza o miscare
usoara de deschidere/inchidere.

» Cu contactul cuplat, mentineti
apasata partea din fata a butonu-
lui pentru a inchide trapa de pla-
fon.

» Eliberati butonul dupa o secunda de la
sfarsitul miscarii.

Depozitarea la interior -
Caracteristicile mediului
interior

Parasolar
Sertarul din panoul de bord
Torpedo

Incarcator wireless pentru smartphone
Prize USB (tip A/tip C)

Compartiment de depozitare
Prizd 12V

Compartiment de depozitare cu suporturi
de pahare

Cotiera centrald cu compartiment de
depozitare

Compartimente pe portiera

Avertizare

Nu Iasati in habitaclu niciun obiect
care ar putea provoca un efect de lupa
sub efectul razelor solare, putand cauza un
incendiu. Risc de incendiu sau de deteriorare
a suprafetelor interioare!

Parasolar

P Cand contactul este cuplat, ridicati clapa de
mascare; in functie de versiune, oglinda se
lumineaza automat.

Parasolarul este prevazut si cu un suport pentru
carduri.

Avertizare
Nu pastrati niciodata obiecte grele sau
ascutite in zonele de depozitare.

Avertizare

Asigurati-va intotdeauna ca incarcatura
din vehicul este fixata corect. Obiectele
asezate pur si simplu in vehicul se pot
transforma n proiectile in cazul unei franari
bruste.
Risc de ranire!

TORPEDOUL

P Pentru a deschide torpedoul, ridicati manerul.

Cu cheia in contact, torpedoul este iluminat
atunci cand este deschis.

Avertizare

Daca aveti un pasager in fata, nu
conduceti niciodata cu torpedoul deschis.
Pericol de vatamare la decelerare rapida!



Sertarul din panoul de bord
P Pentru a deschide sertarul, apasati pe maner
si trageti.

Avertizare

Daca aveti un pasager in fata, nu
conduceti niciodata cu torpedoul deschis.
Pericol de vatamare la decelerare rapida!

PRIZELE DE ALIMENTARE DE
12V

P Conectati un accesoriu de 12 V (cu o putere
maxima nominala de 120 W), folosind un
adaptor adecvat.

Avertizare
Respectati limitarea de putere maxima
pentru a nu deteriora accesoriul.

Avertizare

Conectarea unui echipament electric
neomologat de CITROEN, cum ar fi un
incarcator cu conector USB, poate provoca
perturbatii in functionarea sistemelor electrice
ale vehiculului, de exemplu o receptie radio
de slaba calitate sau perturbarea afisajelor.

PorTURI USB

Aceste simboluri determina tipul de utilizare a
unei prize USB:

Cu contactul cuplat, mentineti apasa-
ta partea din fata a butonului pentru
a inchide trapa de plafon.

Alimentare si reincarcare. [dem, plus
schimb de date multimedia cu siste-

mul audio.

a0

Cunoasterea vehiculului

N el
Prizele USB permit conectarea unui dispozitiv
portabil.

AC

conectarea unui smartphone prin Android Auto®
sau CarPlay®, pentru a putea utiliza unele
aplicatii ale smartphone-ului pe ecranul tactil.
Pentru rezultate optime, utilizati un cablu produs
sau aprobat de producatorul dispozitivului.
Aceste aplicatii pot fi gestionate prin comenzile
de pe volan sau prin cele ale sistemului audio.

» Priza USB din partea
din fata a consolei din
stanga permite, de ase-
menea,

Sugestie

Pe durata utilizarii sale in USB,
acumulatorul dispozitivului portabil se incarca
automat.
in timpul incarcérii, se afiseazé un mesaj in
cazul in care consumul dispozitivului portabil
depaseste amperajul furnizat de vehicul.
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Pentru mai multe informatii despre utilizarea
acestui echipament, consultati sectiunile care
descriu sistemele audio si telematic.

Sugestie

Este posibil ca sistemul sa nu
functioneze corect daca smartphone-ul este
echipat cu o carcasa de protectie.

INCARCATOR WIRELESS
PENTRU SMARTPHONE

(@)

Acest sistem permite incarcarea wireless a unui
dispozitiv portabil, de exemplu un smartphone,
folosind principiul inductiei magnetice, n
conformitate cu standardul Qi 1.1.

Aparatul portabil de incarcare trebuie sa fie
compatibil cu standardul Qi, fie din proiectare, fie
printr-un modul sau printr-o carcasa compatibila.
Poate fi utilizat si un covoras, cu conditia sa fie
omologat de constructor.

Zona de incarcare este semnalata prin simbolul
Qi.

Tncarcatorul functioneazé cu motorul pornit si cu
sistemul Stop & Start in modul STOP.
Incarcarea este gestionatd de smartphone.

Cu sistemul Acces si pornire fara cheie,
functionarea incarcatorului poate fi intrerupta

pentru scurt timp atunci cand se deschide o usa
sau este decuplat contactul.

incarcare

- Cand zona de incéarcare este libera, asezati
un dispozitiv in centrul sau.

e Y

(=1 Cand este detectat dispozitivul

portabil, martorul incarcatorului se aprinde in

culoarea verde.

Acesta ramane aprins pe toata durata incarcarii

bateriei.

Sugestie

Este posibil ca sistemul sa nu
functioneze corect daca smartphone-ul este
echipat cu o carcasa de protectie.

Avertizare
Sistemul nu este proiectat pentru
incarcarea simultana a mai multor dispozitive.

Avertizare

Cat timp ncarcati un dispozitiv, nu
puneti obiecte din metal (de exemplu,
monede, chei, telecomanda vehiculului) in
zona de incarcare. Pericol de supraincalzire
sau de intrerupere a incarcarii!

Avertizare

Cand utilizati aplicatii mult timp in
combinatie cu incarcarea wireless, unele
smartphone-uri pot comuta la siguranta
termica, conducand la oprirea unor functii.

Controlul functionarii
Starea martorului permite urmérirea functionarii
incarcatorului.

Stare martor Semnificatie

Off Motor oprit.
Niciun dispozitiv com-
patibil detectat.
Incarcare completa.

Verde continuu Este detectat un apa-
rat portabil compatibil.

Incarcare in curs.

Detectarea unui
obiect strain in zona
de incarcare.
Aparatul portabil nu
este asezat in centrul
zonei de incarcare.

Portocaliu intermitent

Portocaliu continuu Defectiune a indicato-
rului de incarcare a
dispozitivului portabil.
Temperatura prea ridi-
cata a bateriei dispo-
zitivului.

Defectiune a incarca-
torului.

e Y
"/ Daca martorul este aprins continuu
n culoarea portocalie:

P> scoateti dispozitivul, apoi asezati-l din nou in
centrul zonei de incarcare.

Sau

P> scoateti dispozitivul si faceti o noud incercare
dupa un sfert de ora.

Daca problema persista, verificati sistemul la un
dealer STELLANTIS sau la un atelier calificat.



COVORASELE - Nu suprapuneti niciodata mai multe

covorase.

Montare "
Utilizarea covoraselor neomologate de

CITROEN poate incomoda accesul la pedale
si poate afecta functionarea controlului vitezei
de croazierd/limitatorului de viteza.
Covorasele omologate sunt prevazute cu
doua piese de fixare situate sub scaun.

La montarea pe partea soferului, folositi doar
punctele de fixare de pe mocheta (un clic indica
blocarea corecta).

Celelalte covorase se asaza pur si simplu pe
mocheta.

Demontarea/montarea

P Pentru a-l scoate din partea soferului, dati
scaunul in spate si desprindeti piesele de
fixare.

P Pentru a remonta, pozitionati covorasul si
fixati-l apdsand pe acesta.

P Verificati fixarea corecta a covorasului.

Avertizare
Pentru a evita orice risc de blocare a
pedalelor:

- Folositi numai covorase adaptate
punctelor de fixare deja existente
n vehicul; folosirea acestora este
obligatorie,

Cunoasterea vehiculului
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Prezentarea generala a
tabloului de bord

TABLOUL DE BORD
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1 Lumini de curtoazie/Lampi de lectura fata.

Butoane pentru apeluri de urgenta si de
asistenta. Trapa din plafon
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COMENZILE DE PE VOLAN

Afisaj martori de avertizare pentru
centurile de siguranta si pentru airbagul

pasagerului din fata

Oglinda retrovizoare interioara
Afisajul in campul de vedere
Ecran tactil

Cutie de sigurante

Geamurile actionate electric
Retrovizoare actionate electric

Eliberarea capotei

Torpedo

Suport inteligent Citréen pentru tableta
Tabloul de bord digital

Sertarul din panoul de bord

" 0 [

%) |25

"Le'fB 1. YH

Comenzi lumini externe / Semnalizatoare
de directie / Selectarea modului de afisare
a tabloului de bord

Comenzi de stergatoare geamuri / spalator
de parbriz / computer de bord

Comenzi pentru regulatorul de viteza /
limitatorul de viteza / regulatorul de viteza
adaptiv

Claxon/airbaguri fata sofer
Comenzi sistem audio

Marirea/reducerea setarii de viteza.
Afisarea si reglarea setarii pentru distanta
fata de vehiculul din fatd (Regulator de
viteza adaptiv)

Ciclu intre regulatorul de viteza / asistenta
pentru sofer pe autostrada / OFF

Pornirea/pauza limitatorului de viteza sau
regulatorului de viteza cu setarea de viteza
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COMENZILE PANOULUI
CENTRAL

salvata. Confirmarea repornirii vehiculului
dupa o oprire automata (regulator de viteza
adaptiv cu functie Stop&Go)

D Selectare/Deselectare functie limitator de
viteza

E Activarea limitatorului sau a regulatorului
de viteza cu setarea de viteza salvata.
Utilizarea vitezei propuse de sistemul de
recunoastere a semnelor de circulatie

F Selectare continut media anterior/urmator

Micsorare/marire volum sonor

H Accesare meniu Telefon
Gestionare apeluri

-

Reglare faruri pe inaltime

|  Comenzi vocale 2 Asistenta la mentinerea benzii
3 Depozitare card 1 Ecran tactil de 10 inch
COMENZILE PANOULUI 4 Alarms
- arma 2 Pornire/oprire ecran tactil si comanda
STANGA L volum '
5 Parbriz cu incalzire . . .
Acces direct la meniul Driving
6 \olan cu incalzire (Conducere). Acces la meniurile ecranului
tactil
7 Deschidere hayon Acces la comenzile rapide pentru
8 Comenzi afisaj in campul de vedere aS|stare? la conducere. Acces la paginile
de pornire

Lumini de avarie

Tnchidere centralizata

Pornire/oprire motor

Aerul conditionat / scaune cu incalzire

Prize USB (tip A/tip C)

0 N o O A~ W

Compartiment de depozitare sau
incarcator wireless pentru smartphone
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9 Cutie de viteze sau selectorul modului de

deplasare
10 Alegerea modului de conducere

11 Frana de parcare electrica

Tabloul de bord

Tabloul de bord poate fi personalizat.

in functie de pagina selectata, anumite
informatii pot fi ascunse sau prezentate
diferit.

Ecran de 5"

@A® 7% ©)

©)
®

23km 500 &y T
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Ecran de 7"

Vitezometru digital (km/h sau mph)

Pozitia selectorului cutiei de viteze si
treapta la cutiile de viteze automate
Pozitia selectorului pentru modul de
deplasare (BEV)

Indicator de schimbare a treptei (ICE/
MHEV)

Mod de conducere selectat

Zona personalizabila

Indicator de nivel de carburant (ICE +
MHEV)

Indicator de nivel de incarcare (BEV)
Autonomie ramasa (km sau mile)

Odometrul total (mile sau km)

Setarile regulatorului de viteza sau ale

limitatorului de viteza
Afisarea indicatoarelor recunoscute

Indicator de zone periculoase (cu sistem de

navigatie conectat)

Informatii afisate pe tabloul de bord

Informatiile afisate pe tabloul de bord (de
exemplu, martori de avertizare sau luminosi) pot
avea o amplasare fixa sau variabila in functie de
pagina sau de functia de asistare la conducere
activata.

Pentru functiile ce dispun de un martor atat
pentru functionare, cat si pentru dezactivare,
exista o singura amplasare dedicata.

Sugestie

Limba de afigare si unitati de
masura. Acestea depind de setarile ecranului
tactil. Atunci cand calatoriti in strainatate,
trebuie sa afisati viteza folosind unitatile de
masura oficiale ale tarii in care va aflati (km/h,
km sau mph, mile).

Alegerea paginii afisate
n mod implicit, paginile sunt memorate in tabloul
de bord.

P Apasati butonul situat la extremitatea
comenzii luminilor pentru a derula intre
diferite pagini.



Noua pagina este aplicata imediat.

Sugestie

Cand este afisat un mesaj intr-o
fereastra temporara, apasarea acestui buton
conduce la disparitia imediata a acesteia.

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

Puteti alege dintre urmatoarele pagini:
»Minimum” (Minim): vitezometru digital, pozitia
selectorului cutiei de viteze, autonomia de rulare,
odometrul total si:

- Indicator de nivel de carburant (ICE +
MHEV).

- Indicator al incarcarii bateriei (BEV).
- Indicator de putere (BEV + MHEV).

»,Dials” (Cadrane) (ICE): vitezometrul digital,
pozitia selectorului, autonomia de rulare,
kilometrajul, indicatorul nivelului de carburant,
turometrul si indicatorul de temperatura a
lichidului de racire.

,» Trip computer” (Computer de bord) (ICE,
MHEV si BEV): vitezometrul digital, pozitia
selectorului, autonomia de rulare, kilometrajul,
indicatorul nivelului de carburant, informatii
curente si traseul selectat (1 sau 2).

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

Operatiunile disponibile pentru setari sunt:
adaugare, stergere si aranjamentul paginilor si
al widgeturilor.

Pot fi memorate cel mult 5 pagini.

Fiecare pagina poate sa contina 1 sau 2
widgeturi:

- Cu 1 widget, afisaj mare n pozitie centrala.

Culoarea fiecarui mod de conducere poate fi
personalizata. Este sugerata o setare implicita.
De asemenea, setarea corespunde iluminatului
de ambianta (in functie de disponibilitate).

{3

CONTORUL DE KILOMETRAJ

Kilometrajul total m&soara distanta totala
parcursa de vehicul de la inmatricularea initiala a
acestuia.

Cu contactul cuplat, distanta totala este afisata
in permanenta. Aceasta ramane afisata timp de
30 de secunde de la decuplarea contactului.
Aceasta este afisata cand usa soferului este
deschisa si cand vehiculul este blocat sau
deblocat.

Setarile pot fi modificate prin inter-
mediul aplicatiei Settings > Custo-
mization (Setari > Personalizare) de
pe ecranul tactil.

Sugestie

Cand calatoriti in strainatate, poate fi
necesar sa schimbati unitatile de distanta
(km sau mile): viteza afisata trebuie sa fie in
unitatea oficiala din tara respectiva (km/h sau
mph).
Unitatea se schimbéa din meniul de
configurare de pe ecran, cu vehiculul oprit.

COMPUTER DE BORD

Afiseaza informatiile referitoare la calatoria
curentd (autonomie, consum de carburant,
viteza medie etc.)

Instrumentele de bord

Date afisate pe tabloul de bord

- Apasati butonul situat la capatul comenzii
stergatoarelor de geamuri pentru a afisa pe
rand filele urmatoare:

Informatii curente:

- Consum curent (ICE [I/100/MHEV [I/
100)/BEV [kWh/100])

- Contor de timp ZEV % (MHEV)

- Contorul de timp Stop & Start (ICE)

Calatorii ,1”, apoi ,,2”:

- Viteza medie.

- Consumul mediu.

- Distanta parcursa.

Resetarea unui traseu

» Cand se afiseaza traseul dorit,
apasati butonul de la capatul ma-
netei de comanda a stergatoare-
lor timp de peste 2 secunde.

+2's
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Traseele ,1” si ,2” sunt independente si se
utilizeaza la fel.

Autonomia
(km sau mile)

Distanta care mai poate fi
-)Bﬂ <F;:']l parcursa cu carburantul ra-
—I mas in rezervor (in functie
de consumul de carburant
mediu al ultimilor kilometri
parcursi).

Aceasta valoare poate varia in urma unei
schimbari a stilului de conducere sau a reliefului,
daca acestea determina o variatie semnificativa
a consumului instantaneu de carburant.

Daca autonomia este mai mica de 30 km, se
afiseaza cateva liniute.

Dupa alimentarea cu cel putin 5 litri de
carburant, autonomia este recalculata si afisata
daca depaseste 100 km.

Liniutele care apar permanent in locul numerelor
n timpul conducerii indica o defectiune.
Contactati un dealer STELLANTIS sau un atelier
calificat.

Consumul curent

(mpg sau 1/100 km sau km/l)

Este calculat in timpul ulti-

dﬂ;“ melor secunde de functio-

nare.

Aceasta functie este afisata doar la viteze de
peste 30 km/h (ICE).

Consumul mediu

(mpg sau 1/100 km sau km/I) (mile/kWh sau
kWh/100 km sau km/kWh) (BEV)

Calculata de la ultima adu-
cere la zero a computerului
de bord.

Viteza medie
(km/h sau mph)

Calculata de la ultima aducere la ze-
ro a computerului de bord.

6>
Distanta parcursa

(km sau mile)

Calculata de la ultima aducere la ze-
2% ro a computerului de bord.

Contorul de timp Stop & Start
@ (minute/secunde sau ore/minute)

Daca vehiculul este echipat cu functia Stop &
Start, un contor de timp insumeaza duratele de
trecere in modul STOP din timpul unei calatorii.
Contorul de timp este resetat la fiecare punere a
contactului.

INDICATOR DE PUTERE (BEV)

CHARGE Incércarea bateriei de tractiune in
timpul decelerarii si franarii.

ECO Consum de energie moderat si
autonomie de rulare optimizata.

POWER Consum de energie de catre lantul

de tractiune n timpul accelerarii.

FLuUX DE ENERGIE (BEV)

Indicatorul fluxului afiseaza fluxurile de energie
din vehicul in timp real.

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”




Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

Indicatorul si schimba culoarea in functie de
utilizarea energiei de la bateria de tractiune:
- Albastru: consum de energie.
- Verde: recuperare de energie

Sugestie
Acest indicator nu reprezinta nivelul
efectiv de incarcare a bateriei.

Lumini de avertizare,
indicatoare si mesaje

PRIVIRE DE ANSAMBLU

Aprinderea unui martor de avertizare rosu sau
portocaliu indica posibilitatea unei anomalii care
necesita o diagnoza suplimentara.

Urmatoarele niveluri de severitate indica
actiunea adecvata care trebuie luata atunci cand
un indicator de control se aprinde sau clipeste.

- (1) Doar cu titlu informativ

- (2) Pentru informare si avertizare: poate fi
necesara o actiune

- (3) Apelati la un atelier service autorizat
pentru asistenta

- (4) Opriti motorul si apelati la un atelier
service pentru asistenta

- (5) Apelati imediat la un atelier service pentru
remedierea cauzei defectiunii

AVERTIZARI ASOCIATE

lluminarea unui martor poate fi insotita de un
semnal sonor si/sau de un mesaj afisat pe un
ecran.

Asocierea tipului de alerta cu starea de
functionare a vehiculului va permite sa
determinati daca situatia este normala sau daca
a aparut o defectiune: consultati descrierea
fiecarui martor pentru informatii suplimentare.

LA CUPLAREA CONTACTULUI

Anumiti martori luminosi de avertizare rosii sau
portocalii se aprind pentru cateva secunde cand
contactul este cuplat. Acesti martori luminosi

de avertizare trebuie sa se stinga la pornirea
motorului.

Pentru mai multe informatii despre un sistem sau
o functie, consultati sectiunea corespunzatoare.

MARTORI DE CULOARE ROSIE

Defectiune majora - opriti vehiculul

A\

A fost detectata o defectiune grava la motor,
la sistemul de franare, la directia asistata sau
la cutia de viteze automata ori o defectiune
electrica majora.

Executati, apoi (4).

Continuu, asociat cu un alt martor
de avertizare, insotit de afisarea unui
mesaj si de un semnal sonor.

Instrumentele de bord

Sistem de autodiagnoza motor (ICE)

AN

Executati, apoi (4).

Continuu.
S-a detectat o defectiune majora la
motor.

Temperatura maxima lichid de racire

Continuu.
F Temperatura din circuitul de racire
=== este prea mare.

Opiriti vehiculul, apoi asteptati pana cand motorul
s-a racit nainte de a completa nivelul, daca este
necesar (2). Daca problema persista, executati

(4).

Presiune ulei de motor (ICE)

Continuu.
=7, Presiunea uleiului este insuficienta

(5).
Defectiune a sistemului (MHEV sau BEV)

Continuu.

6'9 A fost detectata o defectiune in sis-
tem (motor electric sau baterie de
tractiune).

Executati (5), apoi (4).
Cablu conectat (BEV)

Continuu la cuplarea contactului.
SCI: Cablul de incarcare este bransat la
conectorul vehiculului.
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Continuu la cuplarea contactului, in-

S(:I: sotit de un mesaj.

Vehiculul nu poate fi pornit cat timp cablul de
incarcare este bransat la conectorul vehiculului.
Deconectati cablul de incarcare si inchideti
clapeta.

Supraincalzirea bateriei de tractiune
(MHEV sau BEV)

by, /N

Temperatura bateriei de tractiune este prea
ridicata.

Executati (4).

Evacuati vehiculul cat mai rapid posibil si
stati la o distanta sigura.

Continuu, asociat cu mar-
torul de avertizare STOP,
nsotit de afisarea unui me-
saj si de un semnal sonor.

Defectiune a bateriei de tractiune (MHEV
sau BEV)

Continuu, asociat cu mar-
torul de service, insotit de
afisarea unui mesaj.

chy
Exista o defectiune la bateria de tractiune.

Executati (4).
incarcare baterie de 12V

Continuu.

Circuitul de incarcare a bateriei es-
te defect (borne murdare, cureaua
alternatorului slabita sau rupta etc.).

Nivelul de incarcare a bateriei de 12
V este scazut (2), daca persista (5)
sau (4).

Executati (1).
Daca frana de parcare electrica nu mai
functioneaza, imobilizati vehiculul:

- In cazul cutiei de viteze automate sau al
selectorului modului de deplasare, blocati
una dintre roti cu o cala.

Curatati si strangeti bornele. Daca martorul nu
se stinge la pornirea motorului, executati.

Franare
Continuu.

( Nivelul lichidului de frana din circuitul
de franare a scazut semnificativ.

Executati (2), apoi completati nivelul cu
lichid specificat de producator. Daca problema
persista, executati (4).

(0)

Continuu.

Repartitorul electronic de
franare (REF) este defect.
Executati (2), apoi (4).

Frana de parcare electrica

Continuu.
(@) Frana electrica de parcare este ac-
tionata.

Intermitent.
(@) Actionarealeliberarea este defec-
tuoasa.

Executati (1): parcati pe teren plat
(pe o suprafata orizontala).

Selectati modul P al cutiei de viteze automate.
Decuplati contactul si executati (3).

Portiere deschise

alerta, daca viteza este mai mare de 10 km/h.
Una dintre portiere sau portbagajul nu este
inchis corect.

Continuu, asociat cu un mesaj de
identificare a portierei.
Un semnal sonor suplimenteaza

Centuri de siguranta cuplate/decuplate

o) Continuu sau intermitent, insotit de
% un semnal sonor de intensitate cres-
catoare. O centura nu a fost cuplata
sau a fost decuplata.

MARTORI DE CULOARE
PORTOCALIE

Service

Temporar aprins, cu afisarea unui
mesaj.

S-au detectat una sau mai multe defectiuni
minore, pentru care nu exista un martor de
avertizare specific.

Identificati cauza defectiunii cu ajutorul mesajului
afisat pe tabloul de bord.



Puteti rezolva unele defectiuni pe cont

propriu, de exemplu s& schimbati bateria din
telecomanda.

Daca aveti alte probleme, cum ar fi cele legate
de sistemul de detectare a presiunii in anvelope
(TPMS), efectuati (3).

Continuu, insotit de afisarea unui
mesaj.

S-au detectat una sau mai multe defectiuni
majore, pentru care nu exista un martor de
avertizare specific.

Identificati cauza defectiunii cu ajutorul mesajului
afisat pe tabloul de bord, apoi executati (3).

Continuu, Tnsotit de afisarea mesaju-
lui ,,Audible Warning System fault:
Repair needed” (Defectiune a sis-
temului de avertizare sonora: este
nevoie de reparatie).

Sistemul de avertizare sonora este defect.
Urmatoarele functii de asistenta la condus pot fi
afectate sau indisponibile:

- Recunoasterea semnelor de circulatie

- Franare de siguranta activa/Avertizare risc de
coliziune.
- Asistenta la mentinerea benzii.

- Avertizare privind atentia soferului.
Executati (3).

Continuu, insotit de afisarea mesaju-
lui ,Parking brake fault” (Defectiune
frana de parcare).

Frana de parcare electrica nu se
poate elibera automat.

Executati (2).

Martorul de intretinere se

) aprinde continuu si cheia
de intretinere lumineaza in-

termitent, apoi continuu.

Termenul pentru efectuarea reviziei este depasit.

Revizia vehiculului trebuie efectuata cat mai
curand posibil.

Franare

Continuu.

A fost detectata o defectiune minora
a sistemului de franare.

Rulati cu prudenta.

Executati (3).
Defectiune (cu frana de parcare electrica)

Constant, insotit de afi-
sarea mesajului ,Parking
brake fault" (Defectiune
frana de parcare).

Vehiculul nu poate fi imobilizat cu motorul pornit.
Daca actionarea manuala si comenzile de
eliberare nu functioneaza, comanda franei
electrice de parcare este defecta.

Functiile automate trebuie utilizate in
permanenta; acestea se reactiveaza automat in
cazul defectarii comenzii.

Executati (3).

Continuu, Tnsotit
de afisarea me-
sajului ,Parking
brake fault” (De-
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fectiune frana de
parcare).

Frana electrica
de parcare este
defecta: este po-
sibil ca functiile
manuale si auto-
mate sa nu func-
tioneze.

Cu vehiculul oprit, pentru a imobiliza vehiculul:

- Trageti comanda franei electrice de parcare
si mentineti-o timp de aproximativ 7 - 15
secunde, pana cand martorul se aprinde pe
tabloul de bord.

Daca aceasta procedura nu functioneaza,
asigurati vehiculul:

- Parcati pe un teren orizontal.

- In cazul cutiei de viteze automate sau al
selectorului modului de deplasare, selectati
modul P, apoi blocati una dintre roti cu calele
furnizate.

Apoi executati (3).

Functii automate dezactivate (frana de
parcare electrica)

Continuu.

Functiile ,actionare automata” (la
oprirea motorului) si ,eliberare auto-
mata” (la accelerare) sunt dezactiva-
te.

Daca nu mai este posibila actionarea/eliberarea
automata:

- Porniti motorul.
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- Utilizati comanda pentru a actiona frana de
parcare electrica.

- Eliberati complet pedala de frana.

- Tineti comanda apasata in directia de
eliberare timp de 10 - 15 secunde.

- Eliberati comanda.

- Apasati pedala de frana si mentineti-o
apasata.

- Trageti comanda in directia de actionare timp
de 2 secunde.

- Eliberati comanda si pedala de frana.

Daca indicatorul franei de parcare automate
ramane aprins, executati (3).

Sistem antiblocare roti (ABS)

Continuu.

Sistemul de antiblocare a rotilor este
defect.

Vehiculul pastreaza franarea clasica.

Conduceti cu atentie la viteza moderata, apoi
efectuati (3).

Directie asistata

Continuu.

Directia asistata este defectd. Con-
duceti cu atentie la vitezé moderata,
apoi efectuati (3).

Sistem de autodiagnoza motor (ICE sau
MHEV)

Intermitent.

Sistemul de comanda a motorului es-
te defect.

Risc de distrugere a catalizatorului.

Trebuie sa efectuati (2).

Continuu.

Sistemul antipoluare este defect.
Martorul trebuie sa se stinga la porni-
rea motorului.

Efectuati (3) n cel mai scurt timp.

Continuu.

S-a detectat o defectiune minora la
motor.

Executati (3).

Vehiculul nu poate fi imobilizat cu motorul pornit.

Defectiune la frana de urgenta (cu frana
electrica de parcare)

Aprins continuu, insotit de
mesajul ,Parking brake
fault” (Defectiune frana de
parcare). Franarea de ur-
genta nu ofera performante
optime.

Daca eliberarea automata nu este disponibila,
utilizati eliberarea manuala sau efectuati (3).

Controlul dinamic al stabilitatii (DSC)/
Sistemul de control al tractiunii (TCS)

Intermitent.

Sistemul DSC/TCS se activeaza in
caz de lipsa a aderentei sau de pier-
dere a traiectoriei.

Continuu.
Sistemul DSC/TCS este defect.
Executati (3).

Asistenta la pornirea in panta

Continuu, insotit de mesajul ,,Anti
roll-back system fault” (Defectiune
sistem anti-alunecare in panta).
Sistemul este defect.

Executati (3).

Controlul dinamic al stabilitatii (DSC)/
Sistemul de control al tractiunii (TCS)

Continuu.
Sistemul este dezactivat.

Sistemul DSC/TCS este reactivat automat la
pornirea vehiculului si la viteze de peste
aproximativ 50 km/h.

La viteze mai mici de 50 km/h, acesta poate fi
reactivat manual.

Roata dezumflata

Continuu.
Presiunea este insuficienta in una
sau mai multe anvelope.

Controlati cat mai curand presiunea din
anvelope.

Reinitializati sistemul de detectare dupa reglarea
presiunii.

Sistemul de monitorizare a presiunii din
anvelope este defect.

Nu se mai monitorizeaza umflarea insuficienta a
anvelopelor.

Verificati presiunea din anvelope cat mai curand
posibil si efectuati (3).



Recunoasterea semnelor de circulatie

Aprins continuu cu afisarea unui me-
saj si emiterea unui semnal sonor.
Sistemul este defect.

Executati (3).

Continuu, Tnsotit de afisarea mesa-
jului ,,Driving Assistance Sensor
blind: Clean sensor, see User Ma-
nual” (Senzorul de asistenta la con-
dus este ,orb”: curatati senzorul,
consultati Manualul de utilizare).
Senzorul este acoperit.

Opriti in conditii de siguranta imediat ce puteti
face acest lucru si decuplati contactul.

Curatati camera frontala.

sau

Ramane activ timp de 10 s atunci cand semnalul
sonor pentru depasirea vitezei este dezactivat
pe ecran.

Airbaguri

Martorul pentru airbag de-
fect clipeste intermitent,
apoi continuu, iar martorul
de service este aprins con-
tinuu.

Continuu, asociat cu martorul de service si
nsotit de afisarea unui mesaj.

Un airbag sau un sistem de pretensionare
pirotehnica a centurilor de siguranta este defect.
Executati (3).

Airbagul pasagerului din fata (ON)

Continuu.
Airbagul pasagerului din fata este ac-
tivat.

Comanda este in pozitia ,ON”.

in acest caz, nu instalati un scaun pentru
copii ,,cu spatele la directia de mers” pe

scaunul pasagerului din fata - Pericol de
vatamare grava!

Airbagul pasagerului din fata (OFF)

Continuu.
Airbagul pasagerului din fata este
neutralizat.

Comanda este in pozitia ,OFF”.

Poate fi instalat un scaun pentru copii ,cu
spatele n directia de mers”, cu conditia sa
nu existe o defectiune la airbaguri (martorul
airbagurilor este aprins).

Nivel scazut de carburant (ICE sau MHEV)

Continuu, cu nivelul de rezerva afisat
cu rosu, insotit de un semnal sonor
si de afisarea unui mesaj.

La prima aprindere, in rezervor mai sunt
aproximativ 6 litri de carburant (rezerva).
Tnainte de completarea nivelului de carburant,
aceasta alerta se repeta de fiecare data cand
este cuplat contactul, cu o frecventa tot mai
mare, pe masura ce nivelul de carburant scade
si se apropie de zero.

Alimentati imediat cu carburant, pentru a nu
ramane in pana.

Instrumentele de bord

Nu conduceti niciodata pana la golirea
completa a rezervorului, deoarece acest lucru
poate sa deterioreze sistemele antipoluare si de
injectie.

Nivel scazut baterie de tractiune (BEV)

Continuu, Tnsotit de un semnal sonor.
Nivelul de incarcare a bateriei de
tractiune este scazut.

Vedeti autonomia ramasa.
Incarcati bateria vehiculului cat mai repede
posibil.

Avertizor de pieton (MHEV sau BEV)

Continuu.
Defectiune la claxon detectata.
Executati (3).

Puterea motorului scade treptat.

Modul ,,Broasca testoasa” cu autonomie
limitata (BEV)

Continuu.
Nivelul de incarcare a bateriei de
tractiune a atins limita critica.

Puterea motorului scade treptat.

Este necesar sa incarcati cat mai repede posibil
bateria vehiculului.

Daca martorul de avertizare raméne aprins,
executati (2).

3
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Avertizare risc de coliziune/Franare de
siguranta activa

Intermitent.

Sistemul se activeaza si franeaza
scurt vehiculul pentru a reduce viteza
de coliziune cu vehiculul din fata.

Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea
Pornirea si utilizarea.

Continuu, insotit de afisarea unui
mesaj.

Sistemul a fost dezactivat prin inter-
mediul ecranului tactil.

Continuu, cu mesaj si cu semnal so-
nor.
Sistemul este defect.

Executati (3).

Continuu, insotit de afisarea mesa-
jului ,,Driving Assistance Sensor
blind: Clean sensor, see User Ma-
nual” (Senzorul de asistenta la con-
dus este ,orb”: curatati senzorul,
consultati Manualul de utilizare).

Senzorul este acoperit.

Opiriti In conditii de siguranta imediat ce puteti
face acest lucru si decuplati contactul.
Curatati camera frontala.

Continuu.

Sistemul este defect.
Daca acesti martori de
avertizare se aprind dupa

ce motorul a fost oprit si
apoi repornit, efectuati (3).

Asistenta la mentinerea benzii

Intermitent.
Sunteti pe cale de a incalca o linie

intrerupta fara a activa semnalizatoa-

rele de directie.

Sistemul se activeaza, apoi corecteaza

traiectoria daca detecteaza un risc de incalcare

involuntara a unei linii sau a acostamentului (in
functie de versiune).

Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea

Conducerea.

Continuu.
Sistemul a fost dezactivat sau a tre-
cut automat in standby.

Continuu, insotit de afisarea mesa-
jului ,,Driving Assistance Sensor
blind: Clean sensor, see User Ma-
nual” (Senzorul de asistenta la con-
dus este ,orb”: curatati senzorul,
consultati Manualul de utilizare).
Senzorul este acoperit.

Opriti in conditii de siguranta imediat ce puteti
face acest lucru si decuplati contactul.
Curatati camera frontala.

Continuu.
Sistemul este defect.
Executati (3).

Avertizare privind atentia soferului
(detectarea neatentiei)

Continuu.
Sistemul este dezactivat.

Aprins continuu cu afisarea unui me-
saj si emiterea unui semnal sonor.
Sistemul este defect.

Executati (3

=

Continuu, insotit de afisarea mesa-
jului ,,Driving Assistance Sensor
blind: Clean sensor, see User Ma-
nual” (Senzorul de asistenta la
conducere este acoperit: curatati
senzorul, consultati Manualul de
utilizare).

Senzorul este acoperit.

Opriti In conditii de siguranta imediat ce puteti
face acest lucru si decuplati contactul.
Curatati camera frontala.

Sistem de autodiagnoza motor

Continuu.

Sistemul motorului sau sistemul de
control al emisiilor prezinta o defec-
tiune.

Martorul trebuie sa se stinga la pornirea
motorului.
Executati rapid (3).



Lumina de ceata spate

Continuu.
Martorul este aprins.

Picior pe frana

Apasare insuficienta sau inexistenta
pe pedala de frana.

n cazul unei cutii de viteze automate, cu motorul
in functiune, inainte de a elibera frana de
parcare, pentru a iesi din pozitia P.

MARTORI DE CULOARE VERDE
Vehicul pregatit pentru conducere (BEV)

Lumina continud, Tnsotitd de un sem-
READY  nal sonor in momentul aprinderii.

Vehiculul este pregatit pentru rulare, iar
sistemele de confort termic sunt disponibile.
Lampa indicatoare se stinge la atingerea unei
viteze mai mari de 5 km/h. Se aprinde din nou
atunci cand viteza vehiculului este de 0 km/h si
schimbatorul de viteza este in punctul mort (N).

Stop & Start (ICE)
Continuu.

@ La oprirea vehiculului, sistemul Stop

& Start trece motorul Tn modul STOP.

Aprindere intermitenta.

Modul STOP este temporar indispo-
nibil sau modul START este declan-
sat in mod automat.

®

Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea
Pornirea si utilizarea.

Lumini semnalizatoare de directie
Lumini semnalizatoare de directie

{a )y cusemnal sonor. Luminile semnali-
zatoare de directie sunt aprinse.

Faruri faza scurta

_ Continuu.
= D Luminile sunt aprinse.
o

Lumini de pozitie

Continuu.
:00: Luminile sunt aprinse.
- ~

Lumini anticeata fata

Continuu.
%O Farurile de ceata din fata sunt aprin-
se.

Instrumentele de bord

MARTORI DE CULOARE
ALBASTRA

Lumini de drum

Continuu.
Luminile sunt aprinse.

MARTORI DE CULOARE ALBA
S| NEAGRA

Service

Intermitent.
} S-a detectat o defectiune. Executati
®)

Continuu.
Termenul pentru efectuarea reviziei
este depasit.

P

Revizia vehiculului trebuie efectuata cat mai
curand posibil. Executati (3).

TEST MANUAL

Aceasta functie permite verificarea unor
indicatori si afisarea listei de avertizari.

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

=

Poate fi accesata folosind butonul
,»Check” (Verificare) din meniul Dri-
ving (Conducere) de pe ecranul tac-
til.
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Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

w3

»  Selectati Safety > Diagnostics (Siguranta
> Diagnosticare).

Poate fi accesata prin aplicatia Set-
tings > Vehicle (Setari > Vehicul) de
pe ecranul tactil.

Pe tabloul de bord se afiseazd urmatoarele
informatii:

- Presiuni in pneuri.

- Nivelul uleiului de motor (in functie de motor).
- Termen revizie urmatoare.

- Alerte actuale.

Sugestie
Aceste informatii se afiseaza automat si
la fiecare cuplare a contactului.

Afisati sub forma de simboluri, martorii de
avertizare si indicatoare informeaza soferul cu
privire la aparitia unei defectiuni (martori de
avertizare) sau despre starea de functionare a
unui sistem (martori luminosi de functionare sau
dezactivare). Anumiti martori se aprind in doua
moduri (continuu sau intermitent) si/sau in mai
multe culori.

REOSTAT DE ILUMINAT

Sistemul permite reglarea manuala a intensitatii
luminii la postul de conducere, in functie de
lumina exterioara.

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

{3

Apasati pe Settings (Setari) in bara
de stare sau folosind butoanele me-
niurilor.

i | Selectati ,,Brightness” (Luminozita-
te) sau ,,Screen configuration”

N (Configurare ecran), in functie de do-

=@= tari.

)

Reglati luminozitatea tabloului de
@® O O bord si a ecranului utilizand sagetile
sau deplasand cursorul.

OK Apasati pe acest buton pentru a sal-
va si iesi, in functie de echipare.
Puteti, de asemenea, sa opriti ecra-

e nul:

Apasati pe Settings (Setari) in bara
de stare sau folosind butoanele me-
niurilor.

Selectati ,,Turn off screen” (Dezac-
tivare ecran) sau ,,Dark” (Intunecat),
n functie de dotari.

o
{e}
«C

Ecranul se stinge complet.

P Apasati din nou pe ecran (oriunde pe
suprafata acestuia) pentru a-l porni.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

(e

» in sectiunea ,,Cockpit”, apasati sau
deplasati glisorul la configurarea dorita.

Configurarea se realizeaza in aplica-
tia Settings > Brightness (Setari >
Luminozitate) de pe ecranul tactil.

INDICATOR DE NIVEL ULEI
MOTOR

(In functie de versiune)

La versiunile echipate cu indicator electric,
nivelul uleiului de motor se afiseaza pe tabloul
de bord timp de cateva secunde dupa cuplarea
contactului, dupa informatiile despre revizii.

Sugestie

Nicio verificare a nivelului nu este
valabila decat daca vehiculul este pe teren
orizontal, cu motorul oprit de mai mult de 30
minute.

Nivel de ulei corect

Este semnalatad de mesajul ,,Oil level correct”
(Nivel de ulei corect) pe tabloul de bord.

Defectiune a jojei de ulei

Este indicat de mesajul ,,0il level measurement
invalid” (Masurare incorecta a nivelului de

ulei) pe tabloul de bord, insotit de aprinderea
martorului de service si de un semnal sonor.
Contactati un dealer STELLANTIS sau un atelier
calificat.



Avertizare

Tn caz de defectiune a indicatorului
electric, nivelul de ulei nu mai este
monitorizat.
Daca sistemul este defect, trebuie sa
controlati nivelul de ulei din motor utilizand
joja manuala din compartimentul motorului.
Pentru mai multe informatii despre
Verificarea nivelurilor lichidelor, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Nivel scazut de ulei

Este indicat de mesajul ,,0il level incorrect”
(Nivel de ulei incorect) pe tabloul de bord, insotit
de aprinderea martorului de service si de un
semnal sonor.

Daca nivelul redus de ulei este confirmat prin
verificarea cu joja manuala, este imperativ sa
completati nivelul pentru a evita deteriorarea
motorului.

Pentru mai multe informatii despre Verificarea
nivelurilor lichidelor, consultati sectiunea
corespunzatoare.

INDICATOR DE TEMPERATURA
A LICHIDULUI DE RACIRE

Tn functie de tipul tabloului de bord, aceste
informatii sunt disponibile doar in zona
personalizabila a tabloului de bord.

Cu motorul pornit:

- Inzona A, temperatura este corecta.

- In zona B, temperatura este prea ridicat.
Martorul de avertizare asociat si martorul de
avertizare STOP se aprind cu rosu pe tabloul
de bord, insotiti de afisarea unui mesaj si de
un semnal sonor.

Oprirea vehiculului este imperativa in cele
mai bune conditii de siguranta.

Asteptati cateva minute Tnainte de a opri
motorul.

Avertizare

Dupa ce decuplati contactul, deschideti
capota motorului cu atentie si verificati nivelul
lichidului de racire.

Sugestie

Pentru mai multe informatii despre
Verificarea nivelurilor lichidelor, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Pentru versiunile MHEV
POWER  solicitare ridicata de putere,
folosind capacitatile combinate

ale motorului ICE si motorului
electric.

Cursorul se afla in aceasta zona
in timpul fazelor de conducere

Instrumentele de bord

dinamica, atunci cand se solicita
niveluri mari de performante.

ECO Utilizare optimé a energiei (cu

ardere interna sau electric).

Cursorul se afla in aceasta zona
n timpul fazelor de conducere
electrica si al celor de utilizare
optima a motorului ICE, accesibile
prin adoptarea unui stil de
conducere adecvat.

CHARGE Recuperarea energiei permite
reincarcarea bateriei de
tractiune.

Cursorul se afla in aceasta zona

n timpul fazelor de decelerare: la
luarea piciorului de pe pedala de

acceleratie sau la franare.

INDICATOR DE INTRE{INERE

Informatiile despre revizii sunt exprimate in
functie de distanta (mile sau kilometri) si/sau
timp (luni sau zile). Alerta este furnizata la primul
dintre aceste doua termene.

Informatiile de ntretinere sunt afisate pe tabloul
de bord.

in functie de versiunea vehiculului:

- Pe randul cu kilometrajul total de pe afisaj
apare distanta ramasa pana la urmatoarea
revizie sau distanta parcursa de la termenul
reviziei anterioare, precedata de semnul ,-".

- Un mesaj de avertizare indicéa distanta si
perioada ramase pana la termenul urmatoarei
revizii sau de cand este depasit termenul.
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Sugestie

Valoarea indicata se calculeaza in
functie de kilometraj si de timpul trecut de la
ultima revizie. In preajma termenului se poate
declansa de asemenea o avertizare.

Cheie de intretinere
Se aprinde temporar la cuplarea con-

} tactului.

Distanta pana la urmatoarea revizie este
cuprinsa intre si 3.000 si 1.000 km sau 60 si 21
de zile.

P

Efectuati curand revizia vehiculului.

Continuu, la cuplarea contactului.
Urmatoarea revizie trebuie efectuata
peste mai putin de 1.000 km sau 21
de zile.

Cheie de intretinere aprinsa intermitent

v/ Intermitent, apoi continuu,
_}\" la cuplarea contactului.

/ \

Termenul pentru efectuarea reviziei este depasit.
Efectuati cat mai curand revizia vehiculului.

Resetarea indicatorului de intretinere

Indicatorul de intretinere trebuie sa fie resetat
dupa fiecare revizie.

Daca ati efectuat intretinerea vehiculului pe cont
propriu:

- Decuplati contactul.

- Tineti apasat butonul de la capatul manetei
de comanda a luminilor.

- Cuplati contactul fara a porni motorul; apare
o fereastra de afisare temporara si incepe o
numaratoare inversa.

- Cand pe ecran se afiseaza =0, eliberati
butonul manetei de comanda a luminilor;
simbolul cheie de intretinere dispare.

Sugestie

Daca debransati bateria dupa aceasta
operatie, blocati deschiderile vehiculului si
asteptati inregistrarea resetarii, timp de cel
putin 5 minute.

Informatii despre intretinere

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”
Informatiile de service sunt accesibi-
le prin apasarea butonului ,,Check”

(Verificare) din meniul Driving (Con-
ducere) de pe ecranul tactil.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

<

INDICATOR DE CONSUM
PENTRU CONFORTUL TERMIC
(BEV)

(In functie de versiune) Acesta este disponibil in
paginile afisajului de pe tabloul de bord.

& ne

Indicatorul reprezinta consumul de energie
electrica a bateriei de tractiune pentru confortul
termic din habitaclu.

Dispozitivele in cauza sunt sistemele de
ncalzire si de aer conditionat.

Aceste echipamente pot fi folosite:

— Daca vehiculul nu este conectat, cand este
aprins martorul READY (PREGATIT).

— Daca vehiculul este conectat, la punerea
contactului (modul ,Relaxare”).

Selectarea modului ECO limiteaza performanta
acestui echipament.

Indicatorul de consum pentru confortul termic
trece apoi in zona ,,ECO”.

Informatiile despre intretinere pot fi
accesate folosind aplicatia Settings
> Vehicle (Setari > Vehicul) de pe
ecranul tactil.

Sugestie

Pentru a incalzi sau raci rapid
habitaclul, puteti selecta temporar setarea
maxima de incalzire sau de racire.



Cand incalzirea este la nivelul maxim,
indicatorul de consum pentru confortul termic
se afla in zona MAX. Cand aerul conditionat
este pornit la maximum, acesta ramane in
zona ECO.

Utilizarea excesiva a echipamentului de
confort termic, indeosebi la viteza scazuta,
poate reduce semnificativ autonomia
vehiculului.

Nu uitati sa optimizati setarile echipamentului
la atingerea nivelului de confort dorit si sa le
reglati daca este necesar atunci cand porniti
vehiculul.

Dupa o perioada prelungita fara a folosi
incalzirea, puteti observa un miros slab in
primele minute de utilizare.

INDICATOR DE NIVEL DE
iNCARCARE (BEV)

34 «

& 75 300 km

Nivelul efectiv de incarcare a bateriei de
tractiune si autonomia ramasa sunt afisate
continuu atunci cand este pornit vehiculul.

Sugestie
Cu contactul decuplat, deschiderea usii
soferului activeaza indicatorul.

Martori asociati

Doua niveluri de avertizari succesive indica
faptul ca nivelul de energie disponibila este
scazut:

Nivelul 1: Rezerva

Nivelul de incarcare a bateriei de
tractiune este scazut.

Aprins continuu, cu indicatorul in zo-
na rosie, insotit de un semnal sonor.

- Vedeti autonomia rdmasa pe tabloul de bord.

- Incércati bateria vehiculului cat mai repede
posibil.

Nivelul 2: Critic

Nivelul de incarcare a bateriei de
tractiune a atins limita critica.

Continuu, alaturi de lumina de avertizare de
rezerva si de un semnal sonor.

- Este necesar sa incarcati cat mai repede
posibil bateria vehiculului.

Avertizare

Autonomia ramasa nu mai este
calculata. Puterea motorului scade treptat.
Tncalzirea si aerul conditionat sunt oprite
(chiar daca indicatorul de consum pentru
confortul termic nu este la nivelul ,ECO”).

Instrumentele de bord

Controlul climatizarii 3

AER CONDItIONAT AUTOMAT
CU DOUA ZONE

Acest sistem controleaza automat activarea
aerului conditionat, regland temperatura, debitul
de aer si repartizarea aerului in interiorul
habitaclului.

Pentru a regla sistemul, utilizati comenzile
centrale pentru functiile de baza (temperatura,
ventilator etc.) sau utilizati aplicatia Climate
(Climatizare) de pe ecranul tactil pentru functiile
de specialitate (distributie, SYNC etc.).

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”
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Comenzi centrale

13°C 0 20:46
/\ - 0 [ ] /\
Q0 ¥~ ~7 10
20.5 0 19.0
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e

Ecran tactil

1 Reglare temperatura pe partea stanga
Pornire/oprire aer conditionat (comenzi
centrale)

2 Reglare temperatura pe partea dreapta
Aer conditionat la maximum (comenzi
centrale)

3 Reglarea debitului de aer
Program de confort automat (comenzi
centrale)

4 Recircularea aerului din interior
5 Program automat de vizibilitate

6 Dezaburire/degivrare luneta

7  Acces direct la aplicatia Climate
(Climatizare)

8 Reglarea distribuirii aerului

9 Pornirea/Oprirea aerului conditionat
10 Program de confort automat

11 Cu o zona/cu doua zone

12 Acces la pagina secundara

13 Preconditionarea temperaturii (in functie
de versiune)

14 Selectarea setarii pentru Automat
Programul Confort (Soft/Normal/Fast).

Acest sistem functioneaza cu motorul pornit, dar
accesul la ventilatie si la comenzile sale este
posibil cu contactul cuplat.

Reglarea temperaturii

Soferul si pasagerul din fata pot regla
temperatura Th mod individual, asa cum doresc.
Valoarea afigatd corespunde nivelului de confort
si nu unei temperaturi exacte. Rotiti butonul
rotativ 1 sau 2 de pe comenzile centrale pentru a
mairi (rosu) sau a reduce (albastru) valoarea.

Se recomanda sa evitati o diferenta de reglare
stanga/dreapta mai mare de 3°C.

Sincronizarea temperaturii

Setarea de temperatura de pe partea soferului
este aplicata si pe partea pasagerului.

Apasati pe butonul 10 pentru a activa/dezactiva
functia.

Functia se dezactiveaza automat daca
pasagerul Tsi utilizeaza butoanele de reglare a
temperaturii.

Reglarea temperaturii

Soferul si pasagerul din fata pot regla
temperatura in mod individual, asa cum doresc.
Valoarea afisata corespunde nivelului de confort
si nu unei temperaturi exacte.

Rotiti butonul rotativ 1 sau 2 sau apasati unul
dintre butoanele 1 sau 2 de pe ecranul tactil
pentru a mari (rosu) sau a reduce (albastru)
valoarea.

Se recomanda sa evitati o diferenta de reglare
stdnga/dreapta mai mare de 3°C.

Program de confort automat

Acest mod automat asigura gestionarea optima
a temperaturii din habitaclu, a debitului de aer
si a repartizarii aerului, Tn functie de nivelul de
confort selectat.

P Apasati pe butonul rotativ 3 de pe comenzile
centrale sau butonul 10 de pe ecranul tactil
pentru a activa/dezactiva modul automat al
sistemului de aer conditionat.

Martorul butonului se aprinde atunci cand
sistemul de aer conditionat functioneaza
automat.

Puteti regla intensitatea programului de confort
automat folosind butonul ,,OPTIONS” (OPTIUNI)
pentru a selecta una dintre setarile disponibile:

- ,,Soft”: asigura o functionare lina si
silentioasa prin limitarea fluxului de aer.

- ,Normal”: ofera cel mai bun raport intre
confortul termic si functionarea silentioasa
(reglare implicita).

- ,Fast”: asigura un flux de aer puternic si
eficient.

Pentru a modifica setarea curenta (indicata de
martorul luminos corespunzator), apasati de mai



multe ori pe butonul 14 pana la afisarea setarii
dorite.

Pentru a asigura confortul pasagerilor de pe
scaunele din spate, utilizati cu precadere setarile
»Normal” si ,,Fast”.

Aceasta setare este asociata numai cu modul
automat. Cu toate acestea, la dezactivarea
modului AUTO, martorul corespunzator setarii
selectate cel mai recent ramane aprins.
Modificarea setarii nu reactiveaza modul AUTO
daca acesta a fost dezactivat.

Sugestie

Pe timp rece si cu motorul rece, debitul
de aer creste progresiv pana la atingerea
valorii de confort, pentru a limita difuzia
aerului rece in habitaclu.
Cand intrati in vehicul, daca temperatura
interioara este mult prea mica sau mult
prea mare fata de setarea valorii de confort,
nu este necesara schimbarea valorii afisate
pentru a ajunge mai repede la nivelul de
confort solicitat. Sistemul corecteaza automat
diferenta de temperatura, in cel mai scurt
timp.

Control manual

Puteti regla manual una sau mai multe dintre
aceste functii, In timp ce sistemul pastreaza
controlul automat asupra celorlalte:

- debitul de aer.
- repartizarea aerului.

Martorul butonului ,,AUTO” se stinge daca este
modificata o setare.

P Apasati din nou butonul rotativ 3 sau butonul
10 de pe ecranul tactil pentru a reactiva
programul de confort automat.

Simbolul debitului de aer (un ventilator) este
completat in functie de solicitare.

Cand debitul de aer este redus la minimum,
ventilatia se opreste.

Langa ventilator se afiseaza ,,OFF”.

Reglarea distribuirii aerului

» Apésati pe butoanele 8 de pe ecranul
tactil pentru a regla distribuirea aerului in
habitaclu.

’ wﬁ? Parbriz si geamuri laterale

- —=,3 Aeratoare centrale si laterale

.—_ 8 Picioarele ocupantilor

Aprinderea butonului arata faptul ca aerul este
suflat in directia specificata.
Pot fi activate urmatoarele butoane simultan:

- Orificii de aerisire si laterale + picioare
- Parbriz si geamuri laterale + zona pentru
picioare

Pornirea/Oprirea aerului conditionat

Sistemul de aer conditionat este prevazut pentru
a functiona eficient in toate anotimpurile, cu
geamurile nchise.

Se utilizeaza pentru: scaderea temperaturii
vara, cresterea eficientei dezaburirii iarna, la
temperaturi de peste 3°C.

Apasati butonul rotativ 1 sau butonul 9 de pe
ecranul tactil pentru a activa/dezactiva aerul

Instrumentele de bord

conditionat. Cand sistemul este activat, se
aprinde lampa indicatoare.

Sugestie

Aerul conditionat nu functioneaza cand
debitul de aer este oprit.
Pentru a obtine mai rapid aer rece, activati
recircularea aerului din interior o perioada
scurta de timp.
Reveniti apoi la admisia aerului din exterior.
Oprirea sistemului de aer conditionat poate
produce un disconfort (umiditate sau aburire).

Aer conditionat automat

Acest mod automat asigura gestionarea optima
a temperaturii din habitaclu, a debitului de aer
si a repartizarii aerului, n functie de nivelul de
confort selectat.

P Apasati pe butonul rotativ 3 de pe
comenzile centrale pentru a activa sau a
dezactiva modul automat al sistemului de aer
conditionat.

Martorul butonului se aprinde atunci cand
sistemul de aer conditionat functioneaza
automat.

Intensitatea aerului conditionat automat este
modulata alegand una dintre urmatoarele setari:

- AUTO SOFT: asigura o functionare lina si
silentioasa prin limitarea fluxului de aer.

- AUTO NORMAL.: ofera cel mai bun
raport intre confortul termic si functionarea
silentioasa (reglare implicita).

- AUTO FAST (AUTO RAPID): ofera o
repartizare dinamica si eficienta a aerului.

- Pentru a schimba modul AUTO, apasati
succesiv pe butonul 9.

3
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Pentru a asigura confortul pasagerilor de

pe scaunele din spate, utilizati cu precadere
setarile AUTO NORMAL si AUTO FAST (AUTO
RAPID).

Sugestie

Pe timp rece si cu motorul rece, debitul
de aer creste progresiv pana la atingerea
valorii de confort, pentru a limita difuzia
aerului rece in habitaclu.
Cand intrati in vehicul, daca temperatura
interioara este mult prea mica sau mult
prea mare fata de setarea valorii de confort,
nu este necesara schimbarea valorii afisate
pentru a ajunge mai repede la nivelul de
confort solicitat.
Sistemul corecteaza automat diferenta de
temperatura, in cel mai scurt timp.

Aer conditionat la maximum

Aceasta functie regleaza automat temperatura
la cea mai mica setare posibila, repartizarea
aerului spre orificiile de aerisire centrale si
laterale, debitul de aer la valoarea maxima si
activeaza recircularea aerului din interior.
Apasati pe butonul rotativ 2 pentru a
activa/dezactiva functia (fapt confirmat prin
aprinderea/stingerea martorului). Cand functia
este dezactivata, sistemul revine la setarile
anterioare.

Cu o zona/cu doua zone

Setarea de temperatura in partea pasagerului
poate fi legata de setarea de temperatura din
partea soferului (functie cu 1 zona).

Apasati pe butonul 11 pentru a activa functia
»MONO”.

Functia se dezactiveaza automat imediat ce
pasagerul utilizeaza butonul de reglare a
temperaturii (functie cu 2 zone).

Ventilatie cu contactul cuplat

Atunci cand contactul nu este cuplat, puteti folosi
sistemul de ventilatie pentru a regla setarile de
debit de aer si de distributie in habitaclu, in
functie de nivelul de incarcare a bateriei.
Aceasta functie nu activeaza aerul conditionat.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

Acest sistem controleaza automat activarea
aerului conditionat, regland temperatura, debitul
de aer si repartizarea aerului in interiorul
habitaclului.

Pentru a regla sistemul, utilizati comenzile
centrale pentru functiile de baza (temperatura,
ventilator etc.) sau utilizati aplicatia Climate
(Climatizare) de pe ecranul tactil pentru functiile
de specialitate (distributie, SYNC etc.).

Comenzi centrale

ot —
A

(9) —

—
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_®\,\—_

AUTO NORMAL

L

Ecran tactil

1 Reglare temperatura pe partea stanga
Pornire/oprire aer conditionat

2 Reglare temperatura pe partea dreapta
Aer conditionat la maximum

3 Reglare debit de aer
Aer conditionat automat

Recircularea aerului din interior
Program automat de vizibilitate
Dezaburire/degivrare luneta

Acces direct la aplicatia de climatizare

Reglarea distributiei aerului

© o0 N o ua b

Setare automata aer conditionat
10 Sincronizarea temperaturii

11 Preconditionarea temperaturii (in functie
de versiune)

Acest sistem functioneaza cu motorul pornit, dar
accesul la ventilatie si la comenzile sale este
posibil cu contactul cuplat.

Reglaje manuale ale aerului conditionat
automat

Puteti regla manual una sau mai multe dintre
aceste functii, in timp ce sistemul pastreaza
controlul automat asupra celorlalte functii: debitul
de aer, distributia aerului.

Martorul butonului ,AUTO” se stinge daca este
modificata o setare.

Apasati din nou butonul rotativ 3 pentru a
reactiva aerul conditionat automat.



Reglarea debitului de aer

P Rotiti butonul rotativ 3 pentru a méari sau
micsora fluxul de aer.

Sugestie
Oprirea sistemului de aer conditionat

Cand debitul de aer este redus la minimum,
ventilatia se opreste.
Langa ventilator se afiseaza ,,OFF”.

Reglarea distribuirii aerului

P Apasati pe butoanele 8 pentru a regla
distribuirea aerului in habitaclu.

’ wfj Parbriz si geamuri laterale

- —=_3 Oirificii de aerisire centrale si laterale

.—_» Picioarele ocupantilor

Se activeaza un simbol pentru a indica prezenta
aerului suflat in directia indicata.

Este posibild sa se activeze simultan ,Ventilatia
centrala si laterald” si ,Spatiile pentru picioare”
sau ,Parbrizul si geamurile laterale” si ,Spatiile
pentru picioare”, pentru o distributie uniforma in
intregul habitaclu.

Pornirea/Oprirea aerului conditionat

Aerul conditionat este prevazut pentru a
functiona eficient in toate anotimpuirile, cu
geamurile inchise.

Acesta scade temperatura pe perioada verii.
In plus, sporeste eficienta dezaburirii pe
perioada iernii, la temperaturi de peste 3°C.

» Apasati pe butonul rotativ 1 pentru a porni/
opri aerul conditionat.

Cand este activat sistemul, se aprinde martorul
butonului.

Sugestie

Aerul conditionat nu functioneaza cand
debitul de aer este dezactivat.
Pentru a obtine mai rapid aer rece, activati
recircularea aerului din interior o perioada
scurta de timp. Reveniti apoi la admisia
aerului din exterior.
Oprirea sistemului de aer conditionat poate
produce un disconfort (umiditate sau aburire).

Aer conditionat la maximum

Aceasta functie regleaza automat temperatura
la cea mai mica setare posibila, repartizarea
aerului spre orificiile de aerisire centrale si
laterale, debitul de aer la valoarea maxima si
activeaza recircularea aerului din interior.

» Apésati pe butonul rotativ 2 pentru a
activa/dezactiva functia (fapt confirmat prin
aprinderea/stingerea martorului).

Cand functia este dezactivata, sistemul revine la
setarile anterioare.

Recircularea aerului din interior

Intrarea aerului din exterior permite evitarea
aparitiei condensului pe parbriz si pe geamurile
laterale.

Recircularea aerului din interior izoleaza
habitaclul de mirosurile si de fumul din exterior,
permitand obtinerea mai rapida a temperaturii
dorite Tn habitaclu.

Instrumentele de bord

-~ P Apasati pe acest buton pentru

W a activa/dezactiva functia (confir-
mare prin aprinderea/stingerea
martorului butonului).

Sugestie
Aceasta functie se activeaza automat la
cuplarea mersului Tnapoi.

CLIMATIZARE MANUALA

NS Bl—

1 Reglarea temperaturii
Pornire/oprire aer conditionat

2 Reglarea debitului de aer
Oprirea sistemului

3 Reglarea distribuirii aerului
4 Recircularea aerului din interior

5 Dezaburire/degivrare luneta

Sistemul de aer conditionat functioneaza numai
cu motorul pornit.
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Reglarea temperaturii

» Rotiti butonul rotativ 1 de la albastru (rece) la
rosu (cald).

Reglare debit de aer

» Rotiti rola 2 pentru a obtine un flux de aer
suficient pentru a va asigura confortul.

Sugestie

in cazul in care comanda debitului
de aer este in pozitia de minim
(sistem dezactivat), temperatura din interiorul
vehiculului nu va mai fi controlata. Un
flux de aer de intensitate redus3, cauzat
de deplasarea vehiculului, raméane totusi
perceptibil.

Reglarea distribuirii aerului

" 77,3 Parbriz si geamuri laterale

- —=,3 Aeratoare centrale si laterale

.—_ 5 Picioarele ocupantilor

» Apésati pe unul dintre butoanele 3 pentru a
regla distribuirea aerului in habitaclu.

Aprinderea butonului arata faptul ca aerul este
suflat Tn directia specificata. Pot fi activate
urmatoarele butoane simultan:

- Aeratoare centrale si laterale + picioare.

- Parbriz si geamuri laterale + zona pentru
picioare.

Pornire/oprire aer conditionat

Sistemul de aer conditionat este prevazut
pentru a functiona eficient in toate anotimpurile,
cu geamurile inchise. Se utilizeaza pentru:
scaderea temperaturii vara, cresterea eficientei
dezaburirii iarna, la temperaturi de peste 3°C.
Apasati pe butonul rotativ 1 pentru a porni/opri
aerul conditionat. Cand este activat sistemul, se
aprinde martorul.

Oprirea sistemului

P Apasati pe butonul rotativ 2; toti martorii
sistemului se sting.

Aceasta actiune dezactiveaza toate functiile
sistemului de aer conditionat.

Reglarea temperaturii se opreste. Un flux de
aer de intensitate redusa, cauzat de deplasarea
vehiculului, rdmane totusi perceptibil.

INCALZIREA $SI VENTILAREA

Admisia aerului

Aerul care circula in habitaclu este filtrat si
provine fie din exterior, prin grila situata la baza
parbrizului, fie din interior, in modul recirculare.

Comenzi
in functie de versiune, comenzile pot
%u fi accesate de pe ecranul tactil sau
sunt grupate pe panoul consolei cen-
trale.

Distributia aerului

1 Duze de dezaburire/degivrare a parbrizului

2 Duze de dezaburire/degivrare a geamurilor
laterale din fata

Aeratoare laterale cu reglare si inchidere
Aeratoare centrale cu reglare si inchidere
lesiri de aer la picioarele pasagerilor fata

lesiri de aer la picioarele pasagerilor spate

N o g A~ W

Aeratoare cu reglare si inchidere

Recomandari

Sugestie
Utilizarea sistemului de ventilatie si
climatizare

- Pentru a va asigura ca aerul este distribuit
uniform, nu blocati grilele de admisie a
aerului din exterior, situate in partea de jos
a parbrizului, duzele, aeratoarele, gurile



de aer, precum si orificiile de evacuare a
aerului din portbagaj.

- Nu acoperiti senzorul de lumina situat
pe plansa de bord; acesta serveste la
reglarea sistemului de aer conditionat
automat.

- Porniti sistemul de aer conditionat timp de
cel putin 5 — 10 minute, o data sau de
doua ori pe luna, pentru a-l pastra in stare
buna de functionare.

- Daca sistemul nu produce aer rece, opriti-I
si contactati un dealer CITROEN sau un
atelier calificat.

Tn cazul tractrii unei sarcini mari pe o panta
abrupta si la o temperatura ridicata, oprirea
sistemului de aer conditionat mareste puterea
disponibila a motorului, ameliorand astfel
capacitatea de remorcare.

Avertizare

Evitati sa conduceti mult timp cu
ventilatia oprita si cu recircularea aerului
din interior. In caz contrar exista riscul de
producere a condensului si de degradare a
calitatii aerului.

2 Restrictie

Daca temperatura interioara ramane
foarte ridicata dupa o stationare prelungita
la soare, aerisiti habitaclul timp de cateva
minute.
Plasati comanda de debit de aer la un nivel
suficient de Tnalt pentru a asigura o buna
aerisire a habitaclului.

Sugestie

Condensul creat de aerul conditionat
conduce la scurgerea de apa sub vehicul.
Acest lucru este perfect normal.

Sugestie
Lucrari de service la sistemul de
ventilatie si climatizare

- Aveti grija ca filtrul de habitaclu sa fie in
stare buna si inlocuiti periodic elementele
filtrante.

Recomandam utilizarea unui filtru compozit
pentru habitaclu. Aditivul sau activ specific
contribuie la protectia impotriva gazelor
poluante si a mirosurilor neplacute.

- Pentru a asigura buna functionare a
sistemului de aer conditionat, verificati-
| potrivit recomandarilor din planul de
intretinere furnizat de constructor.

Sugestie

Modul Stop & Start / e-Auto (daca
exista in dotare)

Sistemele de incalzire si de aer conditionat
functioneaza doar cu motorul pornit.
Dezactivati temporar sistemul corespunzator

pentru a mentine confortul termic in habitaclu.

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Instrumentele de bord

o Sugestie

Modul de conducere ECO

Selectarea acestui mod reduce consumul de
energie electrica, dar limiteaza performanta
sistemelor de incalzire si aer conditionat, desi
nu le dezactiveaza complet.

PRECONDI{IONARE TERMICA

Aceasta functie va permite sa programati
temperatura din habitaclu pentru a atinge o
temperatura predefinitd, nemodificabila (aprox.
21°C) Tnainte de a intra in vehicul, in zilele si

la orele dorite.

Aceasta functie este disponibila indiferent daca
vehiculul este conectat sau neconectat.

Programare

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”
in meniul Climate > OPTIONS (Climatizare >
OPTIUNI):

Selectati Temperature conditioning
(Conditionarea temperaturii).

#@ » Apasati pe + pentru a adduga un
§57 program.

P Selectati ora de intrare in vehicul si zilele
dorite. Apasati pe OK.

» Apasati pe ON pentru a activa acest
program.
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Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

Tn aplicatia Clima de pe ecranul tac-
%u til, selectati fila Preconditionare.

» Apasati pe + pentru a adduga un program.
P Selectati ora de intrare in vehicul si zilele
dorite. Apasati pe OK.

» Apésati pe ON pentru a activa acest
program.

Secventa de preconditionare a temperaturii
fncepe cu aproximativ 45 de minute Tnainte

de ora programata, atunci cand vehiculul este
conectat (20 de minute cand nu este conectat) si
este mentinuté timp de 10 minute dupa aceea.

Sugestie

Puteti seta mai multe programe.
Fiecare este salvat in sistem.
Pentru a optimiza autonomia bateriei,
recomandam inceperea unui program atunci
cand vehiculul este conectat.

—  Programarea poate fi efectuata si de
. pe un smartphone, cu ajutorul aplica-
=) | tiei MyCitroén App.

Pentru mai multe informatii despre Functiile

suplimentare disponibile de la distanta,

consultati sectiunea corespunzatoare.

Sugestie

Zgomotul de ventilatie care se produce
n timpul preconditionarii termice este perfect
normal.

Conditii de functionare

- Functia este activata numai cand contactul
este decuplat si vehiculul este blocat.

- Cand vehiculul nu este conectat, functia este
activata doar daca nivelul de incarcare a
bateriei este mai mare de 30%.

- Cand vehiculul nu este conectat si este
activat un program recurent (de exemplu, de
luni pana vineri), daca se efectueaza doua
preconditionari termice fara ca vehiculul sa
fie utilizat, programul va fi dezactivat.

Ecranul tactil si afisajul
pentru informatii

Acest sistem permite accesul la elementele
urmatoare:

- Afisarea permanenta a orei si a temperaturii
exterioare (daca exista risc de polei, se
aprinde un martor albastru).

- Comenzile sistemului de incalzire/climatizare
(in functie de versiune).

- Meniurile de setari ale functiilor si
echipamentelor vehiculului.

- Comenzile sistemului audio si ale telefonului
si afisarea informatiilor conexe.

- Afigsarea functiilor de asistenta vizuala la
manevre (informatii vizuale de la senzorii de
parcare, asistenta la parcare etc.).

- Servicii internet si afisarea informatiilor
conexe

- Comenzile sistemului de navigatie si afisarea
informatiilor conexe (in functie de versiune).

Avertizare

Din motive de siguranta, opriti
intotdeauna vehiculul inainte de a
realiza operatiuni care necesita o atentie
sustinuta. Unele functii nu sunt accesibile Th
timpul mersului.

RECOMANDARI
Acest ecran este de tip capacitiv.

- Nu folositi obiecte ascutite pe ecranul tactil.
- Nu atingeti ecranul tactil cu méinile ude.

- Utilizati o laveta curata si moale pentru a
curata ecranul tactil.

CuU RADIO PE ECRANUL TACTIL
CENTRAL DE 10”

Principii de utilizare

meniurile, apoi apasati butoanele afi-

; Utilizati acest buton pentru a accesa
sate pe ecranul tactil.



Utilizati acest buton pentru a accesa
direct meniul Driving/Vehicle (Con-
ducere/Vehicul).

Unele meniuri pot fi afisate pe doua pagini:
apasati butonul ,,Optiuni” pentru a trece la a
doua pagina.
Sugestie
Daca trec cateva secunde fara nicio
actiune Tn a doua pagina, se afiseaza
automat prima pagina.

Pentru a dezactiva/activa o functie, selectati
,»OFF” (Oprit) sau ,,ON” (Pornit).

&

®

OK

Configurarea unei functii

Acces la informatii suplimentare des-
pre functie

Confirma

Reveniti la pagina anterioara sau
confirmati

Pornirea/oprirea sistemului audio Re-
glarea volumului/oprirea sonorului

é
R

Meniuri
Sugestie

Apasati pe ecranul tactil cu trei degete
pentru a afisa toate butoanele meniurilor.

Sugestie

Pentru mai multe informatii despre
meniuri, consultati sectiunile care descriu
sistemele audio si telematic.

Jdd
&l

Pentru mai multe informatii despre Aerul
conditionat manual sau Aerul conditionat
automat, consultati sectiunea corespunzatoare.

A
=

Radio/media

Clima

Setarile de temperatura, debit de aer
etc.

Navigation (Navigatie) (in functie de
dotari)

Driving/Vehicle (Conducere/Vehicul)
(in functie de dotari)

Activarea, dezactivarea si reglajele
pentru anumite functii.

Functiile sunt organizate in 2 fi-

le: ,,Pornirea si utilizarea” si ,,Cu-
noasterea vehiculului”.

Telefon

&
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oo Aplicatii

[ Acces la anumite echipamente confi-
gurabile.
Setari

o

Incarcare

Aceasta pagina va permite sa programati
incarcarea programata.

Pentru informatii suplimentare despre
incarcarea bateriei de tractiune (BEV),
consultati sectiunea corespunzatoare.

Cu NAVIGAtIA 3D CONECTATA
PE ECRANUL TACTIL CENTRAL

DE 10”

Comenzi principale

Setérile principale ale sistemului au-
dio, ale ecranului tactil si ale tabloului
de bord digital.

La prima apasare: Daca se afla intr-o
Q aplicatie, revine la pagina de pornire
anterioara. Daca se afla pe o alta pa-
gina de pornire, diferita de prima, re-
vine la prima pagina de pornire. Da-
ca se afla deja pe prima pagina de
pornire, nu efectueaza nicio actiune.
La a 2-a apasare: Daca se afla pe
o alta pagina de pornire, diferita de
prima, revine la prima pagina de por-
nire. Daca se afla deja pe prima pa-
gina de pornire, nu efectueaza nicio
actiune.

81



82

Instrumentele de bord

Acces direct la Comenzile rapide
pentru asistarea la conducere

=

» Glisati in jos din marginea superioara a
ecranului tactil pentru a avea acces la lista
setarilor rapide (de exemplu, Brightness,
Diagnostics (Luminozitate, Diagnosticare)).

» in functie de paginile afisate pe ecran, cu
sau fara meniu contextual, derulati textul prin
glisarea degetului, cum ati proceda pe un
smartphone.

Afisarea/Ascunderea meniului con-
—  textual

e Revenire la pagina anterioara

P Pentru a modifica starea unei functii,
apasati descrierea liniei corespunzatoare
(modificarea este confirmata prin deplasarea
glisorului la dreapta/stanga: functie activata/
dezactivata).

®
Tt

I m Adaugareal/Eliminarea comenzilor ra-
pide

Accesati informatii suplimentare des-
pre functie

Acces la parametrii functiei

Controlul sonorului.

Rotiti butonul rotativ pentru a schim-
ba sonorul, apasati scurt butonul cu
apasare din interiorul butonului rota-
tiv pentru a dezactiva/reactiva sono-
rul sau apasati lung butonul cu apa-
sare pentru modul standby (dezacti-
vare sunet, ecran central oprit).

b

Aplicatii

OO
oo

Apasati acest buton pentru a accesa
grupul de aplicatii.

Sugestie

Din orice pagina, apasati pe ecranul
tactil cu trei sau mai multe degete pentru a
afisa grupul de aplicatii.

Pentru a obtine informatii despre celelalte
aplicatii neprezentate aici, consultati sectiunile
care descriu sistemele audio si telematic.
ADAS (Sistem avansat de asisten-
ﬁ ta soferi)

Activarea/dezactivarea si configura-
rea functiilor de asistare la conduce-
re.

Clima

S5

Pentru mai multe informatii despre Climatizarea
automata cu doua zone, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Setarile de temperatura, debit de aer
etc.

Setari

{

Setarile principale ale sistemului au-
dio, ale ecranului tactil si ale tabloului
de bord digital.

Activarea/dezactivarea si configurarea functiilor
de iluminat exterior, acces la vehicul si siguranta.

®

Energie

Acces la functiile sistemului de incar-
care (flux de energie, statistici privind
consumul, incarcare programata).

APLICAtIA ENERGY

Fluxul

Pagina ofera o reprezentare in timp real a
functionarii lantului de tractiune electric.

1 Mod de conducere activ

2 Motorizare electrica



3 Nivel estimat de incarcare a bateriei de
tractiune

4 Fluxuri de energie

Fluxurile de energie au o culoare specifica
pentru fiecare tip de conducere:

A Albastru: consum de energie
B  Verde: recuperare de energie

Statistici
Aceasta pagina prezinta statisticile privind
consumul de energie electrica.

- Graficul albastru: energie consumata direct
de la bateria de tractiune.

- Graficul verde: energie regenerata n timpul
fazelor de decelerare si de franare, utilizata
pentru reincarcarea bateriei de tractiune.

Rezultatul mediu pentru calatoria curenta este
exprimat in kWh/100 km.

incércare

Aceasta pagina va permite sa programati
fncarcarea programata.

Pentru informatii suplimentare despre
incarcarea bateriei de tractiune (BEV),
consultati sectiunea corespunzatoare.

Afisajul in campul de
vedere

Sistem ce proiecteaza diverse informatii pe o
lamela transparenta, amplasata in campul vizual
al soferului, pentru ca acesta sa nu-si ia privirea
de la drum.

Selector

AFISAJUL iN TIMPUL
FUNCtIONARII

O.
=

2

A 250 m
e 70
/B)
<
Din momentul activarii, informatiile grupate pe
afisajul cu proiectie frontala sunt:

A. Viteza vehiculului.

B Informatiile despre regulatorul de viteza /
limitatorul de viteza, indicarea zonelor
periculoase (cu sistemul de navigatie
conectat) si, daca vehiculul are in dotare,
informatii de la functia de recunoastere a
semnelor de circulatie.

Instrumentele de bord

C Daca vehiculul este echipat astfel, 3
informatiile referitoare la distanta intre
vehicule, informatiile asistarii la mentinerea
benzii de circulatie si avertizarile privind
frAnarea automata de urgenta.

D Daca vehiculul este echipat astfel,
informatiile referitoare la navigatie.

Sugestie

Pentru mai multe informatii despre
Navigatie, consultati sectiunile care descriu
sistemele audio si telematic.

SELECTOR

1 Pornire

2 Oprire (apasare lunga)

3 Reglarea luminozitatii

4 Reglare pe inaltime a afisajului
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Instrumentele de bord

Activare/Dezactivare

» Cu motorul pornit, tineti apasat butonul 2
pentru a dezactiva sistemul si a retrage lama
de proiectare.

Starea sistemului este salvata la oprirea
motorului si este restabilita la repornire.

Reglare pe inaltime

» Cu motorul pornit, ajustati inaltimea ecranului
folosind butoanele 4:

» de sus, pentru a deplasa ecranul in sus,
P de jos, pentru a deplasa ecranul in jos.

Reglarea luminozitatii

» Cu motorul pornit, reglati luminozitatea
afisajului de informatii folosind butoanele 3:

» pe ,soare” pentru a creste luminozitatea,

» pe lun&” pentru a scadea luminozitatea.

Avertizare

Cand vehiculul este stationar sau se
deplaseaza, niciun obiect nu trebuie sa fie
asezat in jurul lamelei de proiectare (sau in
cavitatea sa), pentru a nu impiedica miscarea
lamelei si functionarea sa corecta.

Sugestie

in unele conditii meteorologice extreme
(ploaie si/sau zapada, soare puternic etc.),
informatiile de pe afisajul in cAmpul de
vedere pot fi ilizibile sau vizualizarea poate
fi perturbata temporar.
Unele lentile de ochelari de soare pot
incomoda citirea informatiilor.
Pentru a curata lamela de proiectare, folositi
o laveta moale si curata (cum sunt lavetele

pentru ochelari sau cele din microfibre).

Nu folositi o laveta uscata sau abraziva,
detergent sau solventi deoarece acestia pot
zgaria lamela de proiectare sau pot deteriora
stratul antireflex.



Comenzile dvs. rapide

Cu NAVIGAtIA 3D CONECTATA
PE ECRANUL TACTIL CENTRAL
DE 10”

Din marginea din stadnga sau din dreapta a
ecranului sistemului audio, glisati spre dreapta

sau spre stanga pentru a afisa comenzile rapide.

n mod implicit, acesta sugereazé principalele
aplicatii: Media, Navigare, Telefon, Mirror
Screen, Setari, Ajutor...

Aceste comenzi rapide pot fi personalizate.
Pentru informatii suplimentare despre
Personalizare - Comenzile mele rapide,
consultati sectiunea corespunzatoare pentru
echipamentul audio si sistemele telematice.

PERSONALIZAREA

Apésati si mentineti apasat ecranul
de pe una dintre paginile de pornire
ale sistemului.

+3's

Sau

Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Se-

{‘_c-):} tari).

» Selectati fila ,,Customization”
(Personalizare) din lista.

» Apasati pe cdmpul ,,Displays” (Afisaje).
Este afisata o pagina impartita in 2 parti.

P Apasati in orice moment butonul PAGINA

PRINCIPALA pentru a parési aceastd pagina.

Personalizarea ecranului

4

Se afiseaza o reprezentare a organizarii
diferitelor widgeturi ale paginilor de pornire
(ECRANUL PRINCIPAL).

Apasati pe creionul din partea ,,Per-
sonalizare ecran tactil”.

Sugestie
Un widget este o fereastra redusa a
unei aplicatii sau a unui serviciu.

Adaugarea unui widget
Pentru a adauga un widget, apasa-

ti pe ,,Widget” in partea stanga a
ecranului.

+ i | Apasati pe unul dintre aceste butoa-
i ne de pe ecran.

Selectati widgetul dorit.

Sistemul de ,infotainment”

Apasati sdgeata Tnapoi pentru a re-
veni la pagina precedenta.

Organizarea widgeturilor pe o pagina de
pornire (ECRANUL PRINCIPAL)

Pentru a muta un widget, tineti apasat pe acesta,
apoi trageti-I in locul dorit.

Adaugarea unei pagini

Pentru a adauga o pagina, apasa-
ti pe ,,Pagina” in partea stanga a
ecranului.

< Apasati sageata inapoi pentru a re-
veni la pagina precedenta.

Stergerea unui widget

ti apasat pe acesta, apoi trageti-I in

ﬁ Pentru a muta un widget in cos, tine-
cos.

Personalizarea tabloului de bord

4

Modificarea organizarii diferitelor widgeturi este
afisata pe tabloul de bord in timp real.

Apasati pe creionul din partea ,,Per-
sonalizare informatii sofer”.

Sugestie
Un widget este o fereastra redusa a
unei aplicatii sau a unui serviciu.

4
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Adaugarea unui widget
Pentru a adauga un widget, apasa-

ti pe ,,Widget” in partea stanga a
ecranului.

+ i | Apasati pe unul dintre aceste butoa-
i ne de pe ecran.

Selectati widgetul dorit.

Apasati sageata inapoi pentru a re-
veni la pagina precedenta.

Stergerea unui widget

ti apasat pe acesta, apoi trageti-I in

_\_j Pentru a muta un widget in cos, tine-
cos.

Personalizarea My Shortcuts (Comenzile
mele rapide) (in functie de dotari)

Lo

Din marginea din stanga sau din dreapta a
ecranului, glisati spre dreapta sau spre stanga
pentru a afisa comenzile rapide.

Apare o reprezentare a sase comenzi rapide.

Sugestie

Comenzile rapide sunt folosite pentru a
accesa o aplicatie (pagina de aer conditionat,
pagina de radio etc.) sau pentru a efectua o
actiune (setarea temperaturii la 21°, apelarea
unui contact din directorul selectat etc.).

Apasati scurt o comanda rapida care urmeaza
sa fie Tnlocuita, se afigeaza un panou cu toate
comengzile rapide care pot fi selectate. De
asemenea, o notificare va informeaza in legatura
cu urmatorul pas de efectuat.

Selectati noua comanda rapida dorita. Aceasta
va fi duplicata in pagina My shortcuts
(Comenzile mele rapide) si o va inlocui pe cea
selectata initial. O notificare va va informa de
asemenea in acest sens.

X

Radioul de pe ecranul
tactil central de 10”

Pentru a iesi in orice moment din
aceasta functie, apasati acest buton
sau apasati butonul principal HOME.

Sugestie

Functiile si setérile descrise variaza
in functie de versiune si de configuratia
vehiculului si in functie de tara de
comercializare.

Avertizare
Din motive de siguranta si avand
n vedere ca necesita atentie continua
din partea soferului, urmétoarele operatiuni

trebuie efectuate cu vehiculul stationar si cu
contactul cuplat:

- Conectarea smartphone-ului prin
Bluetooth, USB sau Wi-Fi.

- Utilizarea smartphone-ului.

- Conectarea la aplicatiile CarPlay® sau
Android Auto (unele aplicatii isi intrerup
afisarea cand vehiculul se deplaseaza).

- Modificarea setarilor si configurarilor
sistemului.

Avertizare

Se interzice cu strictete orice interventie
sau modificare a sistemului vehiculului -
Risc de arsuri grave sau de soc electric
(scurtcircuit), care ar putea conduce la deces
(electrocutare)!
In cazul in care apar probleme, apelati
intotdeauna la un dealer sau la un atelier
calificat.

Avertizare

Sistemul functioneaza doar in
autovehicul, fiind astfel protejat.
Se afiseaza mesajul Energy economy mode
(Mod economie de energie) in momentul in
care sistemul este pe cale sa intre in standby.

Sugestie

Codurile sursa OSS (Open Source
Software) pentru sisteme sunt disponibile la
urmatorul link: https://www.citroen.com/open-
source



Sugestie

Sistemul transmite si/sau primeste
unde radio in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.
Producatorii sistemului mentionat declara
conformitatea cu Directiva 2014/53/UE.
Textul complet al Declaratiei de
conformitate UE pentru fiecare sistem este
disponibil la urmatoarea adresa:
http://service.citroen.com/ACddb/

PRIMII PASI
O

Mariti sau reduceti volumul utilizand rola sau
butoanele ,plus” sau ,minus” de pe comenzile de
pe volan.

Utilizati butoanele amplasate pe lateralele
ecranului tactil sau sub el pentru a accesa
meniurile, apoi apasati butoanele virtuale afisate
pe ecranul tactil.

Utilizati butoanele ,,HOME?” si ,,Vehicle”
(Vehicul) de sub ecranul tactil pentru a accesa
meniurile, apoi apasati butoanele virtuale de pe
ecranul tactil.

Puteti accesa oricand meniurile rulante apasand
scurt pe ecran cu trei degete.

Puteti comuta intre paginile cu mai multe file in
partea de jos a ecranului fie apasand direct pe
fila paginii dorite, fie glisand paginile cu degetul
la stanga sau la dreapta.

Apasati sageata inapoi pentru a reveni la nivelul
anterior sau pentru a confirma.

Cu motorul pornit, o apasare dezacti-
veaza sunetul.

Cu contactul decuplat, o apasare ac-
tiveaza sistemul.

Avertizare

Ecranul tactil este de tip ,capacitiv”.
Pentru a curata ecranul, folositi o laveta
moale, neabraziva (de exemplu, laveta pentru
ochelari) fara niciun produs suplimentar.
Nu utilizati obiecte ascutite pe ecran.
Nu atingeti ecranul cu mainile umede.

Unele informatii sunt afisate permanent pe
ecranul principal:

- informatiile referitoare la starea de
functionare a sistemului de aer conditionat (in
functie de versiune) si acces direct la meniul
corespunzator;

- informatiile referitoare la Radio Media si
telefon;

- informatiile referitoare la confidentialitate;

- acces la setarile ecranului tactil si ale
tabloului de bord digital.

Selectarea sursei audio (in functie de echipare):

- Posturi radio FM/DAB/AM (in functie de
echipare).

- Telefon conectat prin Bluetooth si difuzare
multimedia Bluetooth (streaming).

- Stick de memorie USB.

Sugestie

n conditii de temperaturi foarte ridicate,
volumul ar putea fi limitat pentru a proteja
sistemul. Sistemul poate intra in modul
standby (cu ecranul si sunetul oprite) timp de
5 minute sau mai mult.
Functionarea se reia cand temperatura din
habitaclu revine la valori normale.
Sistemul este operational la temperaturi intre
-40°C si +70°C.

Sistemul de ,infotainment”

COMENZI MONTATE PE VOLAN

Control vocal: comenzi vocale pen-

@ tru smartphone.

+ Cresterea volumului.

Reducerea volumului.

== Intreruperea sunetului prin apdsarea
simultana a butoanelor de crestere si
de reducere a volumului (in functie
de echipare).
Restabiliti sunetul prin apasarea
unuia dintre cele doua butoane de
volum.

Telefon (apasare scurta): initierea
f apelului telefonic.

Apel in curs (apasare scurta): acce-

sarea meniului telefonului.

Telefon (apasare lunga): respinge-

rea unui apel primit, terminarea ape-

lului; atunci cand nu exista o convor-

bire in curs, accesarea meniului tele-
fonului.

Radio (sus/jos): cautarea automata
a postului anterior/urmator.

M Media (sus/jos): pista anterioara/ur-
matoare, parcurgerea unei liste.
Apasare scurta: confirmarea unei
selectii; daca nu este selectat nimic,
acceseaza presetarile.

Navigatie accelerata.
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MENIURI Aplicatii Conducere
Radio Media o
ON 8 @
% a e /N
RADIO . FM g @
m—l OFF 8 @
jg”"“z N D S
IO Acces la echipamentele configurabi- Activati, dezactivati sau configurati
Ood e anumite functii ale vehiculului.
Selectati o sursa audio sau un post
de radio.
Setari Navigatie
Telefon >
€ 60 |
; e,
Démarrez Rue sty
du Théatre »
r
3} €& A
C | % o] 0 T
12:12 21 100
Arrivée mn  km
Configurati sunetul (balansul, am- Configurati navigatia si selectati des-
@ bianta etc.), afisajul (limba, unitatile A tinatia prin CarPlay® sau Android
de masura, data, ora etc.) si unele Auto.

f Conectati un telefon mobil prin Blue-

tooth®. functii de sistem.

Puteti rula anumite aplicatii de pe un smartphone
conectat prin CarPlay® sau Android Auto.



Climatizare

/\ T 0 2 0 4 o /\
| & & A |
18,5

| QA |
% _‘|' %

Permite gestionarea diferitelor setari
de temperatura, debit de aer etc.

St

RADIO

Selectarea unui post

&

sa pagina principala.

Apasati unul dintre butoa-

| <I |> | ne pentru a cauta automat

posturile de radio.

I:- Deplasati glisorul in sus sau in jos
pentru a cduta manual frecventele.

Apasati pe frecventa pentru a intro-
duce valorile benzilor de frecventa
FM si AM cu ajutorul tastaturii virtua-
le.

Apasati pe Radio Media pentru a afi-

OK Apasati pe ,,OK” pentru a confirma.

Avertizare

Receptia radio poate sa fie afectata
de utilizarea unor echipamente electrice
neomologate de producator, cum ar fi un
incarcator USB conectat la priza de 12 V.
Mediul exterior (dealurile, cladirile, tunelurile,
parcarile subterane etc.) poate sa blocheze
receptia, inclusiv in modul RDS.
Acesta este un fenomen perfect normal in
contextul transmisiei undelor radio si nu
indica o defectiune a sistemului audio.

Schimbarea benzii de frecventa

Apasati pe Radio Media pentru a afi-
sa pagina principala.

Apasati pe butonul ,,OPTIONS” (OPTIUNI)
pentru a accesa pagina secundara.

Apasati pe ,,Band” (Banda) pentru a
schimba banda de frecventa.

(22)

10

I I
Apasati pe zona gri pentru a confir-
|

Presetarea unei statii
Selectati un post de radio sau o frecventa.

Sistemul de ,infotainment”

Apasati scurt pe conturul in forma de
stea. Daca linia conturului stelei este
continua, postul de radio este deja
presetat.

W

Sau selectati un post de radio sau o frecventa.
Apasati pe ,,Preset” (Presetare).

Apésati lung pe unul dintre butoane
pentru a preseta postul.

Presetarea unei statii, activarea /
dezactivarea RDS

Daca este activat, RDS va permite sa continuati
ascultarea aceluiasi post prin revenirea
automata la frecventele alternative.

Apasati pe Radio Media pentru a afi-
sa pagina principala.

Apésati pe butonul ,,OPTIONS” (OPTIUNI)
pentru a accesa pagina secundara.

[ | Activatiidezactivati ,RDS".

’H Apasati pe zona gri pentru a confir-
k ma.

Sugestie

E posibil ca sistemul RDS de urmarire
a posturilor de radio sa nu fie disponibil
pe intreg teritoriul tarii, avand in vedere ca
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anumite posturi de radio nu au acoperire in
toata tara.

Astfel se explica pierderea receptiei unui post
in timpul unei calatorii.

Afisarea informatiilor text

Functia ,Radio Text” afiseaza informatiile
transmise de postul de radio referitoare la post
sau la melodia difuzata.

Apasati pe Radio Media pentru a afi-
sa pagina principala.

Apasati pe butonul ,,OPTIONS” (OPTIUNI)
pentru a accesa pagina secundara.

[ | Activatiidezactivati ,News” (Stiri).

Apasati pe zona gri pentru a confir-

1T %

Ascultarea mesajelor TA

Functia TA (Traffic Announcement - Informatii
din trafic) acorda prioritate mesajelor de alerta
TA. Pentru a functiona, aceasta functie necesita
un semnal bun de la un post de radio care
emite acest tip de mesaje. Atunci cand se
emite o informatie de trafic, sursa media redata
la momentul respectiv este intrerupta automat
pentru difuzarea mesajului TA. La terminarea
mesajului, aparatul revine la sursa redata
anterior.

Apasati pe Radio Media pentru a afi-
sa pagina principala.

Apasati pe butonul ,,OPTIONS” (OPTIUNI)
pentru a accesa pagina secundara.

M  Activatiidezactivati ,, TA”.

’H Apésati pe zona gri pentru a confir-
L ma.

Setarile audio

Apasati pe Radio Media pentru a afi-
sa pagina principala.

Apasati pe butonul ,,OPTIONS” (OPTIUNI)
pentru a accesa pagina secundara.

Apasati pe ,,Audio settings” (Setari
audio).

Selectati fila ,,Tone”, ,,Balance”
/ 2 (Ton, Balans) sau ,,Sound” (Sunet)
pentru a configura setarile de sunet.

é Apasati sageata inapoi pentru a con-
firma.

Sugestie

in fila ,,Tone” (Ton), setarile de
sunet Ambience, Bass, Medium (Ambianta,
Joase, Medii) si Treble (Inalte) sunt
diferite si independente pentru fiecare sursa
audio.
in fila ,Balance” (Balans), setarile All
passengers (Toti pasagerii), Driver (Soferul)
si Front only (Numai in fata) sunt comune
tuturor surselor.
In fila ,Sound” (Sunet), activati sau
dezactivati ,Volume linked to speed”
(Volumul in functie de viteza), ,Auxiliary
input” (Intrare auxiliara) si ,Touch tones”
(Tonuri de atingere).

Avertizare

Balansul/Distributia (sau spatializarea
pentru sistemul Arkamsys©) utilizeaza
procesarea audio pentru a ajusta calitatea
sunetului in functie de numarul de pasageri
aflati in vehicul.

Sugestie

Audio la bord: Aramsys Sound
Staging® optimizeaza distributia sunetului in
habitaclu.

Radio DAB (Digital Audio Broadcasting)

Radioul digital terestru

Radioul digital ofera o calitate mai buna a
sunetului.

Diferitele sisteme ,multiplex/ansambluri” va ofera
0 gama de posturi de radio aranjate in ordine
alfabetica.



Apasati pe Radio Media pentru a afi-
sa pagina principala. Apasati pe bu-
tonul ,,OPTIONS” (OPTIUNI) pentru
a accesa pagina secundara.

((-\\ Apasati pe ,,Band” (Banda) pentru a
IDAB selecta ,,DAB band” (Banda DAB).

’H Apasati pe zona gri pentru a confir-
L ma.

Urmarire FM-DAB

,DAB” nu acopera 100 % din teritoriu.

Daca semnalul radio digital este slab, functia
,FM-DAB Follow-up” (Monitorizare FM-DAB) va
permite sa continuati sa ascultati acelasi post
prin comutarea automata la postul radio analogic
+FM” corespunzator (daca exista).

Apasati pe Radio Media pentru a afi-
sa pagina principala.

Apasati pe butonul ,,OPTIONS” (OPTIUNI)
pentru a accesa pagina secundara.

™ Activati/dezactivati ,,FM-DAB Fol-
low-up” (Monitorizare FM-DAB).

’H Apasati pe zona gri pentru a confir-
L ma.

Sugestie

Daca ,urmarirea FM-DAB” este
activata, e posibil sa existe un decalaj de
cateva secunde pana cand sistemul comuta
la radioul analog ,FM”, iar in unele cazuri,
se poate produce o modificare a volumului
sonor.
De indata ce calitatea semnalului digital
redevine corespunzatoare, sistemul revine
automat la ,DAB”.
Pentru a reduce la minimum acest decalaj, se
recomanda memorarea posturilor de radio din
banda ,DAB”.

Avertizare

Daca postul ,DAB” ascultat nu este
disponibil in ,FM” sau daca functia ,Urmarire
FM-DAB” nu este activata, sunetul se
intrerupe atunci cand semnalul digital devine
prea slab.

MEDIA
Port USB

Introduceti memoria USB in portul

.e. USB sau conectati dispozitivul USB
la portul USB cu ajutorul unui cablu
adaptat (nefurnizat).

Avertizare

Pentru a proteja sistemul, nu utilizati
multiplicatoare de port USB. Nu este
compatibil.

Sistemul si formeaza liste de redare (in
memoria temporara), ceea ce poate dura intre

Sistemul de ,infotainment”

conectare.

Cu cét sunt mai putine fisiere (altele decat cele
cu muzica) si mai putine foldere, cu atat se
reduce timpul de asteptare.

Listele de redare sunt actualizate ori de cate

ori contactul este decuplat sau se conecteaza

un stick de memorie USB. Sistemul audio
memoreaza listele, ceea ce inseamna ca
acestea se vor incarca mai rapid daca nu au fost
modificate.

cateva secunde si mai multe minute, la prima 1

Selectarea sursei

Apasati pe Radio Media pentru a afi-
sa pagina principala.

Apasati pe butonul ,,SOURCES” (SURSE).
Selectati sursa.

Bluetooth Streaming®

Functia de streaming permite ascultarea fluxului
audio de pe smartphone.

Profilul Bluetooth trebuie sa fie activat.

Reglati intai volumul dispozitivului mobil (la nivel
ridicat). Reglati apoi volumul sistemului.

Daca redarea nu incepe automat, poate fi
necesara lansarea redarii audio din telefon.
Comenzile se opereaza de pe dispozitivul mobil
sau prin intermediul butoanelor virtuale ale
sistemului.

Sugestie
Odata conectat in modul streaming,
smartphone-ul este considerat o sursa media.

Conectare playere Apple®

Conectati playerul Apple® la conectorul USB,
utilizadnd un cablu adecvat (se cumpara separat).
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Redarea incepe automat.
Controlul se face prin comenzile sistemului
audio.

Sugestie

Clasificarile disponibile sunt cele ale
dispozitivului portabil conectat (artisti/albume/
genuri/liste de redare/carti audio/podcasturi).
De asemenea, este posibil sa se utilizeze
o clasificare structurata sub forma unei
biblioteci.
Clasificarea implicita folosita este dupa
artist. Pentru modificarea clasificarii utilizate,
reveniti la primul nivel al meniului si apoi
selectati clasificarea dorita (liste de redare, de
exemplu) si confirmati pentru a merge in jos
prin meniu la piesa dorita.

Este posibil ca versiunea de software din
sistemul audio sa nu fie compatibila cu generatia
playerului Apple®.

Informatii si recomandari

Sistemul accepta dispozitive USB de stocare
in masa, dispozitive BlackBerry® sau playere
Apple® prin intermediul porturilor USB. Cablul
adaptorului nu este furnizat.

Dispozitivele sunt gestionate cu ajutorul
comenzilor sistemului audio.

Alte dispozitive, care nu sunt recunoscute la
conectare, trebuie conectate prin streaming
Bluetooth, daca sunt compatibile.

Avertizare

Pentru a proteja sistemul, nu utilizati
multiplicatoare de port USB. Nu este
compatibil.

Sistemul audio nu reda decéat fisiere audio cu
extensiile ,.wav”, ,.wma”, ,.aac”, ,.0g9g” si ,.mp3”

cu rate de transfer cuprinse intre 32 Kbps si 320
Kbps.

De asemenea, este compatibil cu modul VBR
(Variable Bit Rate — rata de transfer variabila).
Nu se pot citi alte tipuri de fisiere (.mp4 etc.).
Toate fisierele ,.wma” trebuie sa respecte
standardul WMA 9.

Ratele de esantionare acceptate sunt 11, 22, 44
si 48 KHz.

Pentru a evita problemele de citire si afisare,

va recomandam sa alegeti denumiri de fisiere
mai scurte de 20 de caractere care nu contin
caractere speciale (de ex.,” ? . ; 0).

Utilizati doar stick-uri de memorie USB cu
formatul FAT32 (File Allocation Table — Tabel de
alocare a fisierelor).

Sugestie
Va recomandam sa utilizati cablul USB
original al dispozitivului mobil.

TELEFON

Asocierea unui telefon Bluetooth®

Avertizare

Serviciile disponibile depind de retea,
de cartela SIM si de compatibilitatea
dispozitivelor Bluetooth utilizate.
Consultati ghidul de utilizare a telefonului si
furnizorul de servicii pentru a afla serviciile
disponibile.

Functia Bluetooth trebuie sa fie activata, iar
telefonul trebuie sa fie configurat ca ,Visible to
all” (Vizibil pentru toti) (in setarile telefonului).
Pentru a finaliza asocierea, indiferent de
procedura (pe telefon sau in sistem), asigurati-
va ca atat in sistem, cat si pe telefon apare
acelasi cod.

Sugestie

Daca procedura de asociere esueaza,
va recomandam sa dezactivati si apoi sa
reactivati functia Bluetooth de pe telefon.

Procedura efectuata cu telefonul

in sistem, acceptati cererea de conectare a
telefonului.

Selectati numele sistemului din lista
de dispozitive detectate.

Procedura efectuata cu sistemul

é) Apasati pe Telefon pentru a afisa pa-
gina principala.

r Apasati pe ,,Connected Devices”
E (Dispozitive conectate).
Se afiseaza lista telefoanelor detectate.

Q

* Selectati din lista numele telefonului
ales.

Apasati pe acest buton pentru a in-
cepe cautarea de noi dispozitive.

Finalizati asocierea folosind codul afisat.



Partajarea conexiunii

Sistemul propune conectarea telefonului cu 3

profiluri:

- ,Telefon” (set hands-free, numai telefon),

- ,Streaming” (streaming: redarea wireless a
fisierelor audio de pe telefon),

- ,Mobile internet data” (Date mobile
Internet).

[ | Selectati unul sau mai multe profiluri.

OK Apasati pe ,,OK” pentru a confirma.

in functie de tipul de telefon, e posibil sa vi se
solicite sa acceptati transferul contactelor si al
mesajelor.

Sugestie

Capacitatea sistemului de a se conecta
la un singur profil depinde de telefon.
fn mod implicit, se pot conecta toate cele trei
profiluri.

Sugestie

Profilurile compatibile cu sistemul sunt:
HFP, OPP, PBAP, A2DP, AVRCP, MAP si
PAN.

Vizitati site-ul web al marcii pentru mai multe
informatii (compatibilitate, asistenta suplimentara
etc.).

Reconectarea automata

La revenirea in vehicul, daca ultimul telefon
conectat este prezent din nou, acesta este
recunoscut automat si, intr-un interval de
aproximativ 30 de secunde dupa cuplarea
contactului, asocierea se reface in mod automat
(Bluetooth activat).

Pentru a modifica profilul conexiunii:

é) Apasati pe Telefon pentru a afisa pa-
gina principala.

Apasati pe butonul ,,PHONE” (TELEFON)
pentru a accesa pagina secundara.

%

@ Apasati pe butonul ,Detalii” cores-
o} punzator dispozitivului asociat.

Apasati pe ,,Bluetooth connection”
(Conexiune Bluetooth) pentru a afisa
lista de dispozitive asociate.

[ | Selectati unul sau mai multe profiluri.

OK Apasati pe ,,OK” pentru a confirma.

Gestionarea telefoanelor asociate
Aceasta functie va permite sa conectati si sa

deconectati un dispozitiv, respectiv sa eliminati o

asociere.

Sistemul de ,infotainment”

f Apasati pe Telefon pentru a afisa pa-
gina principala.

Apésati pe butonul ,,PHONE” (TELEFON)
pentru a accesa pagina secundara.

>g Apasati pe denumirea telefonului se-
lectat din lista pentru a-I deconecta.

Apasati pe ,,Bluetooth connection”
(Conexiune Bluetooth) pentru a afisa
lista de dispozitive asociate.

Apasati din nou pentru a-l conecta.

Stergerea unui telefon

Apésati pe cosul de reciclare din par-

ﬁ tea din dreapta sus a ecranului pen-
tru a afisa un cos de reciclare alaturi
de telefonul ales.

Apasati pe cosul de reciclare din
ﬁ dreptul telefonului ales pentru a-|
sterge.

Primirea unui apel
Un apel primit este anuntat printr-un apel si un
afisaj suprapus pe ecran.

(TELEFON) de pe volan pentru a ac-

é) Apasati scurt pe butonul PHONE
cepta un apel primit.

Si
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+2'S| Apasatilung.

Apasati scurt pe butonul PHONE
f (TELEFON) de pe volan pentru a ac-
cepta un apel primit.

Sau

ﬁ Apasati pe butonul TELEFON de pe
volan pentru a respinge apelul.

Efectuarea unui apel

Avertizare

Utilizarea telefonului nu este
recomandata in timpul conducerii vehiculului.
Parcarea vehiculului.
Efectuati apelul utilizand comenzile de pe
volan.

Apelarea unui numar nou

é) Apasati pe Telefon pentru a afisa pa-
gina principala.

=== Introduceti numarul de telefon utili-
mmm zand tastatura digitala.

é) Apasati pe ,,Call” (Apelare) pentru a
incepe apelul.

Apelarea unui contact

é} Apasati pe Telefon pentru a afisa pa-
gina principala.

-|-2 S Sau apasati si mentineti apasat.

Apasati pe butonul TELEFON de pe
volan.

Apasati pe ,,Contacts” (Contacte).
Selectati contactul dorit din lista afisata.

é) Apasati pe ,,Apelare”.

Conexiunea CarPlay® pentru smartphone
Disponibilitatea aplicatiei depinde de tara.

Apelarea unui numar format recent

é} Apasati pe Telefon pentru a afisa pa-
gina principala.

Sau

+2s

Apasati si mentineti apasat

f Apasati pe butonul TELEFON de pe
volan.

Apasati pe ,,Recent calls” (Apeluri recente).
Selectati contactul dorit din lista afisata.

Sugestie

Puteti initia oricand un apel direct de
la telefon; parcati vehiculul ca masura de
siguranta.

Setarea soneriei

Apasati pe Telefon pentru a afisa pa-
gina principala.

Apasati pe butonul ,,OPTIONS” (OPTIUNI)
pentru a accesa pagina secundara.

Q] Apasati pe ,Ring volume” (Volum so-
nerie) pentru a afisa bara de volum.

& Apasati sagetile sau deplasati curso-
< > rul pentru a seta volumul soneriei.

Utilizarea CarPlay® sau a Android Auto

Sincronizarea unui smartphone le permite
utilizatorilor sa afiseze pe ecranul vehiculului
aplicatii compatibile cu tehnologiile CarPlay®
sau Android Auto. Pentru tehnologia CarPlay®,
trebuie mai intai sa se activeze functia CarPlay®
pe smartphone.

Smartphone-ul poate fi conectat printr-un cablu
USB sau printr-o conexiune wireless.



Sugestie

Deblocati smartphone-ul pentru ca
procesul de comunicare dintre smartphone si
sistem sa functioneze.
Avand in vedere ca principiile si standardele
sunt intr-o continua schimbare, va
recomandam sa actualizati mereu la zi
sistemul de operare, impreuna cu data si
ora de pe smartphone si sistem.

Sugestie

Pentru a consulta lista cu modelele de
smartphone compatibile, accesati pagina web
a marcii din tara dvs.

Conexiune USB
Prize USB

Tn functie de dot&ri, pentru mai multe informatji
despre prizele USB compatibile cu aplicatiile
CarPlay® sau Android Auto, consultati
sectiunea ,Ergonomia si confortul”.

Sugestie

La conectarea cablului USB, functia
CarPlay® dezactiveaza modul Bluetooth® al
sistemului.
Functia ,CarPlay” necesita utilizarea unui
smartphone compatibil si a unor aplicatii
compatibile.

Conectati cablul USB.

@ Smartphone-ul se incarca atunci

cand este conectat prin cablul USB.

(Telefon) pentru a afisa pagina princi-

é) Din sistem, apasati ,,Telephone”

pala.

> Apasati pe ,,CarPlay” pentru a afisa
interfata CarPlay®.

Sugestie
Interfata CarPlay® se poate afisa
automat.

Sugestie

Céand cablul USB este deconectat si
contactul este scos si pus din nou, sistemul
nu va comuta automat in modul Radio Media;
sursa trebuie schimbata manual.

Navigatia CarPlay® poate fi accesa-

A ta in orice moment prin apasarea bu-
tonului de Navigation (Navigatie) al
sistemului.

Conexiunea wireless

Avertizare

Tnainte de a utiliza CarPlay® sau
Android Auto wireless, asigurati-va ca sunt
respectate restrictiile de reglementare Wi-Fi
din regiunea dvs. geografica, asa cum sunt
indicate printr-un mesaj de pe ecranul tactil.
Daca in regiunea dvs. nu este permisa
frecventa de 5 GHz pentru reteaua Wi-Fi,
selectati 2,4 GHz la prima conectare.
Verificati din nou restrictiile Wi-Fi atunci cand
calatoriti in alte zone si setati frecventa Wi-Fi
in mod corespunzator.
Reglementarile privind frecventa de 5
GHz sunt specifice fiecarei tari. Consultati
reglementarea in vigoare in tara dvs.

Sistemul de ,infotainment”

Sugestie

Cand utilizati CarPlay® cu frecventa
de 5 GHz activata, pot exista interferente
cu anumite dispozitive (taxe, parcare etc.),
conducand la deconectare. Pentru a evita
acest lucru, se recomanda dezactivarea
functiei 5 GHz.

Sugestie

Pot surveni dificultati la conectarea
wireless a smartphone-ului, cauzate de:
— Interferenta cu alte retele Wi-Fi.
— Interferenta cu anumite dispozitive (taxe,
parcare) la utilizarea Android Auto.
— O configuratie neadecvata a smartphone-
ului.
Tn aceste cazuri, se recomand& conectarea
smartphone-ului folosind cablul sau original.

Conectarea prin Bluetooth®

Activati mai intai functia Bluetooth® a
smartphone-ului.

(Telefon) pentru a afisa pagina princi-

g) Din sistem, apasati ,,Telephone”
pala.

Daca dispozitivul s-a conectat deja la sistem
prin Bluetooth®, selectati setarile dispozitivului
din lista de dispozitive cunoscute si alegeti
CarPlay® drept mod de conectare wireless.
Daca nu a mai fost conectat la sistem,
dispozitivul va trebui sa fie asociat (consultati
sectiunea corespunzatoare).

Sistemul detecteaza daca smartphone-ul este
compatibil cu CarPlay® si propune conectarea
la acesta dupa procesul de asociere.
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Conectarea automata ulterioara a smartphone-

ului necesita activarea Bluetooth® pe dispozitiv.

Imediat ce este stabilita conexiunea,
apasati pe ,,CarPlay” pentru a afisa
interfata CarPlay®.

Apasati si mentineti apasat acest

D buton de pe volan si spuneti ,Siri”
T pentru a lansa comenzile vocale ale
smartphone-ului.

Conexiune pentru smartphone Android
Auto

Disponibilitatea aplicatiei depinde de tara.

R Pe smartphone, descarcati aplicatia
0~ Android Auto.

Sugestie

Functia ,Android Auto” necesita
utilizarea unui smartphone si a unor aplicatii
compatibile.

Sugestie
Prima conexiune Android Auto la
sistem trebuie realizata printr-un cablu USB.

Conexiune USB
Conectati cablul USB.

Smartphone-ul se incarca atunci
cand este conectat prin cablul USB.

(Telefon) pentru a afisa pagina princi-
pala.

Apasati pe ,,Android Auto” pentru a
porni aplicatia Tn sistem.

Tn functie de smartphone, este posibil s fie
necesara activarea functiei ,,Android Auto”.

é) Din sistem, apasati ,,Telephone”

Tn timpul procedurii, sunt afisate mai
OK multe pagini de ecran privind anumi-
te functii.

Acceptati pentru a initia si a finaliza procedura
de conectare.

Conexiunea wireless

Activati mai intai functia Bluetooth® a
smartphone-ului.

@ Conectati un cablu USB.

Din sistem, apasati ,,Telephone”
f (Telefon) pentru a afisa pagina princi-
pala.

Cand conectati un smartphone la
sistem, va recomandam s& activati
Bluetooth® pe smartphone.

Daca dispozitivul s-a conectat deja la sistem prin
Bluetooth®, selectati setarile dispozitivului din
lista de dispozitive cunoscute si alegeti Android
Auto® drept mod de conectare wireless.

Daca nu a mai fost conectat la sistem,
dispozitivul va trebui sa fie asociat (consultati
sectiunea corespunzatoare).

Sistemul detecteaza daca smartphone-ul este
compatibil cu Android Auto si propune
conectarea la acesta dupa procesul de asociere.
Conectarea automata ulterioara a smartphone-
ului necesita activarea Bluetooth® pe dispozitiv.

Imediat ce conexiunea este stabilita,
apasati ,,Android Auto” pentru a afi-
sa interfata Android Auto. Conectati
un cablu USB.

Apésati si mentineti apasat acest bu-

@ ton de pe volan si spuneti ,OK Goo-
gle” pentru a lansa comenzile vocale
ale smartphone-ului.

Accesul la diferitele surse audio ramane
disponibil pe marginea afisajului Android Auto,
utilizand butoanele tactile situate in bara de sus.
Meniurile sistemului se pot accesa in orice
moment, prin utilizarea butoanelor dedicate.

Sugestie

E posibil sa existe un decalaj pana
la aparitia aplicatiilor, in functie de calitatea
retelei.

APLICAtII

Vizualizarea fotografiilor

Introduceti un stick de memorie USB in portul
USB.



Avertizare

Pentru a proteja sistemul, nu utilizati
multiplicatoare de port USB. Nu este
compatibil.

Sistemul poate citi foldere si fisiere de imagine in
formatele: .tiff; .gif; .jpg/ipeg; .bmp si .png.

OO
(|

[z2]

Apasati pe Applications (Aplicatii)
pentru a afisa pagina principala.

Apasati pe ,,Photos” (Fotografii).

L

Selectati un folder.

Lot
L

Selectati o imagine de vizualizat.

— Apasati pe acest buton pentru a afisa

detaliile fotografiei.

Gestionarea mesajelor

Apasati sageata inapoi pentru a re-
veni la nivelul anterior.

OO Apasati pe Applications (Aplicatii)
O  pentru a afisa pagina principala.

N
L/ |

&

Q

LT
Jo;

CAS
U

@
4

Apasati pe ,SMS”.

Selectati fila ,SMS”.

Apasati pe acest buton pentru a se-
lecta setarile de afisare a mesajelor.

Apasati pe acest buton pentru a cau-
ta si selecta un destinatar.

Selectati fila ,Quick messages” (Me-
saje rapide).

Apasati pe acest buton pentru a se-
lecta setarile de afisare a mesajelor.

Apasati pe acest buton pentru a scrie
un mesaj nou.

Apasati pe cosul de langa mesajul
selectat pentru a-| sterge.

Apasati pe butonul din dreptul mesa-
jului selectat pentru a afisa pagina
secundara.

Apasati pe acest buton pentru a mo-
difica textul introdus.

CAS
U
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Apésati pe acest buton pentru a scrie
un mesaj nou.

Apasati pe butonul cos pentru a ster-
ge mesajul.

SETARI

Reglarea luminozitatii

Apasati pe Settings (Setari) pentru a
afisa pagina principala.

Apasati pe Brightness (Luminozita-
te).

Deplasati cursorul pentru a regla lu-
minozitatea ecranului si/sau a tablou-
lui de bord (in functie de versiune).

Apasati pe zona gri pentru a confir-
ma.

Modificarea setarilor de sistem

w5
@

Apasati pe Settings (Setéri) pentru a
afisa pagina principala.

Apasati pe ,,Configuration” (Confi-
gurare) pentru a accesa pagina se-
cundara.
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Apasati pe ,,System configuration”
(Configurare sistem).

Apasati pe fila ,,Units” (Unitati) pentru a
schimba unitatile de m&suréa pentru distanta,
consum de carburant si temperatura.
Apasati pe ,,Factory settings” (Setari din
fabricatie) pentru a reveni la setarile initiale.

Avertizare

Readucerea sistemului la setarile din
fabrica activeaza limba engleza in mod
implicit (in functie de versiune).

Selectati fila ,,System info” (Informatii sistem)
pentru a afisa versiunile diferitelor module
instalate pe sistem.

Apasati pe fila ,,Privacy” (Confidentialitate),
sau

w3

Apasati pe Settings (Setari) pentru a
afisa pagina principala.

Apasati pe ,,Privacy” (Confidentiali-
tate) pentru a activa sau a dezactiva
modul de confidentialitate a datelor
cu caracter personal.

— Activati sau dezactivati:

- ,Fara partajare (date, pozitia vehiculului)”.
- ,Se partajeaza numai date”
- ,Se partajeaza date si pozitia vehiculului”

Apésati sageata inapoi pentru a con-
firma.

Apasati pe Settings (Setéri) pentru a
afisa pagina principala.

Apasati pe ,,Configuration” (Confi-
gurare) pentru a accesa pagina se-
cundara.

Apasati pe ,,Screen configuration”
(Configurare ecran).

Apasati pe ,,Brightness” (Lumino-
zitate).

Deplasati cursorul pentru a regla lu-
minozitatea ecranului si/sau a tablou-
lui de bord (in functie de versiune).

Apésati sageata Tnapoi pentru a con-
firma.

«
{3

®
-
o
«

Apasati pe ,,Animation” (Animatie).

lz Activati sau dezactivati: ,,Automatic
scrolling” (Derulare automata).

IZ Selectati ,,Animated transitions”
(Tranzitii animate).

Apasati sageata inapoi pentru a con-
firma.

é

Selectarea limbii

Apasati pe Settings (Setari) pentru a
afisa pagina principala.

Apasati pe ,,Configuration” (Confi-
gurare) pentru a accesa pagina se-
cundara.

Selectati ,,Language” (Limba) pen-
tru a schimba limba.

Apasati sageata inapoi pentru a con-
firma.

{3
©
é

Setarea orei

Apasati pe Settings (Setari) pentru a
afisa pagina principala.

Apasati pe ,,Configuration” (Confi-
gurare) pentru a accesa pagina se-
cundara.

8v Apasati pe ,,Date and time” (Data si
O o
Selectati ,,Time” (Ora).

7,

Apasati pe acest buton pentru a seta
ora cu ajutorul tastaturii virtuale.



OK Apasati pe ,,OK” pentru a salva ora.

Apasati pe acest buton pentru a defi-
ni fusul orar.

Selectati formatul de afisare a orei
(12 h/24 h).

Activati sau dezactivati ora de vara
(+1 ora).

Apasati sageata Thapoi pentru a sal-
va setarile.

e

Sugestie

E posibil ca sistemul sa nu opereze
trecerea de la ora de iarna la cea de vara in
mod automat (in functie de tara).

Setarea datei

%o

Apasati pe Settings (Setari) pentru a
afisa pagina principala.

Apasati pe ,,Configuration” (Confi-
gurare) pentru a accesa pagina se-
cundara.

Apasati pe ,,Date and time” (Data si
ora).

© @

Selectati ,,Date” (Data).

y Apasati pe acest buton pentru a seta
data.

Apasati sageata inapoi pentru a sal-
va data.

é

I]

Selectati formatul de afisare a datei.

Apasati din nou sageata Tnapoi pen-
tru a confirma.

e

Sugestie

Setarea datei si orei poate fi efectuata
doar daca ,Sincronizarea cu sistemul GPS”
este dezactivata.

Setari WiFi

o
0

Apasati pe Settings (Setari) pentru a
afisa pagina principala.

Apasati pe ,,WiFi” pentru a accesa
setarea de frecventa a retelei.

Activati sau dezactivati functia 5§ GHz
WiFi.

Sistemul de ,infotainment”

Sugestie 4
Android Auto foloseste frecventa de 5

GHz.

CarPlay® utilizeaza frecventele de 2,4 si de 5

GHz.

Sugestie

Cand utilizati CarPlay® cu frecventa
de 5 GHz activata, pot exista interferente
cu anumite dispozitive (taxe, parcare etc.),
conducand la deconectare. Pentru a evita
acest lucru, se recomanda dezactivarea
functiei 5 GHz.

Sugestie

Pot surveni dificultati la conectarea
wireless a smartphone-ului, cauzate de:
— Interferenta cu alte retele Wi-Fi.
— Interferenta cu anumite dispozitive (taxe,
parcare) la utilizarea Android Auto.
— O configuratie neadecvata a smartphone-
ului.
In aceste cazuri, se recomandé conectarea
smartphone-ului folosind cablul sau original.

Sugestie

Reglementarile privind frecventa de 5
GHz sunt specifice fiecarei tari.
Consultati reglementarea in vigoare in tara
dvs.

iNTREBARI FRECVENTE
Radio

Calitatea receptiei postului de radio redat
se deterioreaza treptat sau posturile radio
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memorate nu functioneaza (fara sunet, se
afiseaza 87,5 Mhz etc.).

Vehiculul este prea departe de emitatorul
postului de radio selectat sau nu exista niciun
emitator in zona geografica respectiva.

P Activati functia ,RDS” in bara de sus, pentru
a permite sistemului sa verifice daca exista
un emitator mai puternic in zona geografica
respectiva.

Mediul inconjurator (dealurile, cladirile,
tunelurile, parcarile subterane etc.) blocheaza
receptia, inclusiv in modul RDS.

Acesta este un fenomen normal si nu indica o
defectiune a sistemului audio.

Antena lipseste sau a fost deteriorata (de
exemplu, ca urmare a unei treceri printr-o
spalatorie auto sau a intrarii intr-o parcare
subterana).

- Verificati antena la un dealer.

Nu regasesc anumite posturi de radio in lista
celor receptionate.

Denumirea postului de radio se schimba.

Postul nu mai este receptionat sau denumirea
acestuia a fost schimbata in lista.

» Apasati sdgeata rotunda din fila ,List” (Lista)
de pe pagina ,Radio”.

Unele posturi de radio transmit alte informatii in
locul denumirii (titlul melodiei, de exemplu).
Sistemul interpreteaza aceste detalii ca fiind
denumirea postului de radio.

P Apésati sageata rotunda din fila ,List” (Lista)
de pe pagina ,Radio”.

Media

Redarea din memoria USB incepe cu o
intarziere prea mare (aproximativ 2 - 3
minute).

Unele fisiere furnizate cu stick-ul de memorie pot
ncetini drastic accesul la citire (de 10 ori timpul
din catalog).

P Stergeti fisierele furnizate cu stick-ul de
memorie si limitati numarul de foldere
secundare din structura de fisiere.

Anumite caractere din informatiile despre
figierele media redate nu sunt afisate corect.

Sistemul audio nu poate procesa anumite tipuri
de caractere.

P Utilizati caractere standard in numele de
piese si foldere.

Redarea fisierelor in modul streaming nu
incepe.

Dispozitivul conectat nu lanseaza automat
redarea.

» incepeti redarea de pe dispozitiv.

Titlurile pieselor si timpii de redare nu se
afiseaza pe ecranul de streaming audio.

Profilul Bluetooth nu permite transferul acestor
informatii.

Telefon
Nu reusesc sa conectez telefonul Bluetooth.

Este posibil ca functia Bluetooth a telefonului

sa fie dezactivata sau ca dispozitivul sa nu fie

vizibil.

P Asigurati-va ca functia Bluetooth a telefonului
este activata.

P Verificati in setarile telefonului ca acesta sa
fie ,vizibil pentru toti”.

Telefonul Bluetooth nu este compatibil cu
sistemul.

P Verificati compatibilitatea telefonului pe site-ul
web al producatorului (servicii).

Android Auto si/sau CarPlay nu functioneaza.

E posibil ca functiile Android Auto si CarPlay sa
nu se activeze in cazul in care cablurile USB
sunt de calitate slaba.

- Folositi cabluri USB originale pentru a
asigura compatibilitatea.

Android Auto sgi/sau CarPlay nu functioneaza.

Android Auto si CarPlay nu sunt disponibile Tn
toate tarile.

- Consultati Google Android Auto sau site-ul
Apple pentru a vedea ce tari sunt acceptate.

Volumul telefonului conectat prin Bluetooth
este prea mic, nu se aude.

Volumul sunetului depinde atat de sistem, cat si
de telefon.

- Mairiti volumul sistemului audio la maximum
daca este necesar si mariti volumul
telefonului daca este necesar.

Zgomotul ambiental afecteaza calitatea apelului
telefonic.

P Reduceti zgomotul ambiental (inchideti
geamurile, reduceti intensitatea ventilatiei,
ncetiniti etc.).

Contactele nu sunt prezentate in ordine
alfabetica.

Unele telefoane ofera optiuni de afisare.



n functie de setarile alese, contactele pot fi
transferate intr-o anumita ordine.

P Modificati setarile de afisare a agendei
telefonului.

Setari

Cand setarile de inalte si joase sunt
modificate, ambianta este deselectata.

Cand ambianta este modificata, setarile de
inalte si joase se reseteaza.

Selectarea ambiantei influenteaza setarile de
nalte si joase si vice versa.

- Modificati setarile de Tnalte si joase sau
cele de ambianta pentru a obtine ambianta
muzicala dorita.

Cand sunt modificate setarile de balans,
distributia este deselectata.

Cand setarea de distributie este modificata,
setarile de balans sunt deselectate.

Selectarea unei setari de distributie influenteaza

setarile de balans si vice versa.

» Modificati setarea de balans sau de
distributie pentru a obtine calitatea dorita a
sunetului.

Exista o diferenta in ceea ce priveste
calitatea sunetului intre diferitele surse
audio.

Pentru a permite ascultarea in conditii optime,
setarile de sunet pot fi adaptate la diferite

surse sonore, ceea ce poate genera diferente
sesizabile de sunet in cazul schimbarii sursei.

P Asigurati-va ca setéarile de sunet corespund
surselor de redare. Reglati functiile de sunet
n pozitia din mijloc.

Atunci cand motorul este oprit, sistemul se
opreste dupa cateva minute de folosire.

Atunci cand motorul este oprit, timpul de
functionare al sistemului depinde de nivelul de
incarcare a bateriei.

Tntreruperea este normala: sistemul va trece
automat in modul economie de energie, pentru
a mentine un nivel suficient de incarcare a
bateriei.

» Porniti motorul pentru a creste nivelul de
fncarcare a bateriei.

Navigatia conectata 3D
pe ecranul tactil central
de 10”

PANOUL DE CONTROL

107.10 MHz

o
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11:14 & Radio Favourites
45

[ ]
X End Route Mirroring Application
Drawer

O‘ Afiseaza aplicatia de setari.

A Afiseaz aplicatia de navigatie.
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Afiseaza aplicatia TEL.

Afiseaza Application Drawer
(Sertarul de aplicatii) care per-
mite deschiderea paginii de apli-
catii cu mai multe aplicatii.

Afiseaza aplicatia HELP (ma-
nual, tutoriale ...).

Afiseaza aplicatia Apple Car-
Play sau Android Auto pe afisa-
jul pentru informatii.

Afiseaza aplicatia paginii ADAS.

Afiseaza pagina Climate (Cli-
matizare).

Afiseaza meniul de setari Date
& Time (Data si ora).

Afiseaza aplicatia Energy
(Energie).

Lanseaza recunoasterea voca-
1a.

Afiseaza aplicatia radio / me-
dia.

9

13
D Afiseaza meniul de conectivita-
te.

Sincronizarea unui dispozitiv mobil

P Activati Bluetooth pe dispozitivul mobil si
asigurati-va ca este vizibil pentru alte
dispozitive.

» Apasati \si scanati dispozitive.

Se efectueaza o cautare pentru toate
dispozitivele Bluetooth din mediul apropiat.

P Selectati dispozitivul mobil pe care doriti sa il
asociati din lista afisata.

P Respectati instructiunile de pe dispozitivul
mobil.

P Activati functiile pe care doriti s& le efectueze
dispozitivul asociat si confirmati setarile.
Puteti modifica oricand aceste setari de profil
Bluetooth, vedeti mai jos.

Sistemul Infotainment si dispozitivul sunt
asociate.

Dupa asocierea cu succes a dispozitivului mobil,
acesta va fi conectat automat si prezentat ca
fiind conectat.

P Pentru a sterge un dispozitiv, accesati meniul
Conectivitate, apoi selectati Delete (Stergere)
din Settings (Setari).

STAtIl PENTRU SMARTPHONE

Statia pentru smartphone este operata prin
aplicatia MyCitroén pe un dispozitiv extern,

cum ar fi un telefon mobil, care este conectat
la vehicul prin Bluetooth.
Se pot selecta urmatoarele meniuri:

- Biblioteca: rasfoiti liste de redare, artisti,
albume, melodii si directoare.
- Telefon: efectuati si primiti apeluri telefonice.

- Radio web: selectati dintre diferite posturi de
radio web.

- Tuner radio: cautati manual posturi de radio.
Setari: personalizati setarile sistemului.

Instalarea dispozitivului extern

Trageti suportul de glisare la dreapta, introduceti
dispozitivul mobil Tn suport si fixati-l cu suportul
de glisare.

Sincronizarea unui dispozitiv mobil
Asocierea automata

Apasati butonul Bluetooth al statiei pentru
smartphone pentru a activa vizibilitatea prin
Bluetooth.

Deschideti meniul Bluetooth de pe dispozitivul
mobil si activati functia de scanare.

Sistemul va cauta automat dispozitive noi.

Sugestie

Se afiseaza mesajul Energy economy
mode (Mod economie de energie) in
momentul in care sistemul este pe cale sa
intre Tn standby.
Pentru mai multe detalii despre modul
economie de energie, consultati sectiunea
,Pornirea si utilizarea”.

Sugestie
Modul de selectare radio AM nu este
disponibil la vehiculele electrice.



Avertizare

Avertizare: Navigarea este un sistem
de asistare la conducere. Aceasta nu poate
nlocui soferul. Toate indicatiile de orientare
trebuie verificate cu atentie de utilizator.
Utilizand navigarea, acceptati urmatorii
termeni si conditii: https://www.tomtom.com/
en_gb/legal/eula-automotive/?388448

INFORMALII GENERALE

Primii pasi

Sistemul porneste la cuplarea con-
tactului.

b

Apasare scurta, contact decuplat: pornire/oprire
sistem.

Apasare scurta, contact cuplat: taiere/restabilire
sunet.

Apasare lungd, contact cuplat: lansarea modului
standby (sunet taiat, dezactivarea ecranelor si a
afisajului orei).

Rotire: reglarea volumului.

Informatii

Acest sistem permite accesul la elementele
urmatoare:

Comenzi ale echipamentelor audio si
telefonului cu afisarea informatiilor conexe.

Servicii conectate si afisarea informatiilor
conexe.

Comenzile sistemului de navigatie si afisarea
informatiilor conexe (in functie de echipare).

Recunoastere vocala (in functie de echipare).
Ora si temperatura exterioara.

- Comenzi si rapeluri ale configurarilor pentru
sistemul de Incalzire/aer conditionat.

- Setari pentru functiile de asistare la
conducere, functiile de confort si siguranta,
echipamentul audio si tabloul de bord digital.

- Setari ale functiilor specifice vehiculelor
electrice.

- Afisarea functiilor de asistenta vizuala la
manevre.

- Ghid de utilizare interactiv.

- Tutoriale video (de ex. gestionarea ecranelor,
asistenta la condus, recunoastere vocala).

Banda superioara

Unele informatii sunt afisate in permanenta in
banda superioara de pe ecranul tactil:

- Temperatura exterioara de la senzorii
vehiculului (asociata cu un simbol albastru in
cazul riscului de polei).

- Rapel al setarii de temperatura pentru aerul
conditionat pe partea soferului si cea a
pasagerului.

- Nivelul de incarcare a smartphone-ului
conectat.

- Starea de conectare a sistemului
(Bluetooth®, WiFi, retea de telefonie mobila).

- Ora.

- Acces rapid la functiile Mirror Screen®
(asociate unui smartphone conectat).

Glisati in jos din marginea superioara a ecranului
tactil pentru a avea acces la centrul de notificari
si a afisa lista setarilor rapide: Invitat, Setari

de confidentialitate, Luminozitate, Dispozitivele
mele, modul nocturn etc.

Sistemul de ,infotainment”

Principii de utilizare

R

Utilizati acest buton (ECRANUL

gina de pornire utilizata; o a doua
apasare afiseaza prima pagina de
pornire; apoi apasati butoanele vir-
tuale de pe ecranul tactil.

Derulati prin paginile de pornire gli-
" sand cu degetul pe ecran spre
dreapta sau spre stanga.

Principiul de deplasare in sistem

Tn functie de paginile afisate pe ecran, derulati
textul sau meniul (de pe partea stanga a
ecranului) prin glisarea degetului, cum ati
proceda pe un smartphone.

Butoane tactile

Afisati/ascundeti meniul contextual.

Reveniti la pagina anterioara.

é

P Pentru a modifica starea unei functii,
apasati descrierea liniei corespunzatoare

(modificarea este confirmata prin deplasarea

glisorului la dreapta/stanga: functie activata/
dezactivata).

@

Acces la informatii suplimentare des-
pre functie.

PRINCIPAL) pentru a afisa ultima pa-
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{Jé:} Accesati setarile unei functii.

I m Adéaugati/stergeti comenzi rapide.

PROFILURI

e

Selectati fila ,,,,Profile” (Profil) din lista.

Pe ecran se afiseaza un profil ,Guest” (Invitat)
integrat in sistem si posibilitatea de a crea si
de a personaliza noi profiluri cu sau fara un
dispozitiv mobil asociat.

Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Se-
tari).

Profilul ,,Guest” (Oaspete) are un
O afisaj implicit, care ofera posibilitatea
Y ge personalizare si/sau de revenire
la configuratia initiala. Acest profil es-
te integrat in sistem si nu poate fi
sters.

Fiecare profil creat poate fi aso-

ciat cu un dispozitiv mobil ales de
dvs., conectat prin Bluetooth®; func-
tia Bluetooth® a dispozitivului mobil
trebuie sa fie activata in prealabil.

+

Aceasta asociere 1i permite sistemului sa va
detecteze prezenta in vehicul la momentul
pornirii acestuia si sa va propuna activarea
profilului dvs. personalizat.

Daca un profil nu este conectat la dispozitivul
mobil, va fi evidentiat ultimul profil utilizat.

Selectati ,,Create Profile” (Creare
profil), apoi urmati procedura.

Avantajul crearii unui profil nou este
personalizarea:

- Limba, unitatile, setarile de confidentialitate.

- Configurarea ecranului, aspectul, i-Toggles
(in functie de echipare).

- Setarile audio, posturile de radio favorite.

- lluminarea, ambianta interioara (consultati
sectiunea ,Usurinta n utilizare si confort”).

- Istoricul de navigare, punctele de interes
(POI) favorite, setarile de navigare.

- Unele functii de asistenta la conducere si
lista favoritelor.

]

SERVICII CONECTATE

Serviciile conectate pot include sistemul de
navigatie live, cum ar fi serviciile online despre
trafic, precum si starea vehiculului si informatiile,
cum ar fi alertele de intretinere.

Serviciile accesibile in interiorul vehiculului
includ de asemenea apelul de urgenta si

apelul de asistenta. Aceste functii sunt activate
automat. Se aplica termeni si conditii.

Sunt necesare setari corecte de conectivitate si
de confidentialitate pentru a stabili conexiunea la
serviciile conectate disponibile.

Pentru a sterge un profil, selectati-I
din lista de profiluri, apoi apasati pe
simbolul cosului.

SETARI DE CONFIDEN{IALITA-
TE

Gestionarea optiunii ,Setéari de confidentialitate”
este asociata cu fiecare profil. Aceasta functie
este utilizata cu: un profil ,Invitat” configurat
implicit in ,Modul privat”,

sau

un profil de creat in sistem, cu sau fara
conexiune la un dispozitiv mobil.

Pentru fiecare profil (chiar si pentru ,Invitat”),
va fi restaurata valoarea ultimului mod de
confidentialitate salvat.

»Sharing Data and Location” (Par-
@ TL tajarea datelor si locatiei)

Acest mod permite ca vehiculul sa
transmita in exterior toate datele per-
sonale necesare pentru fiecare servi-
ciu conectat valid disponibil.

Sugestie

Datele personale necesare pentru
utilizarea serviciilor conectate sunt trimise la
furnizorii serviciilor respective.

»Sharing Data” (Partajarea datelor)

\L Acest mod permite ca vehiculul sa
transmita Tn exterior toate datele ne-
cesare pentru fiecare serviciu conec-
tat valid disponibil, cu exceptia date-
lor privind localizarea vehiculului (de
ex., coordonatele GPS).



Sugestie

Este posibil ca unele servicii conectate
sa nu poata functiona fara datele privind
localizarea vehiculului.

Sugestie

Acest mod nu va fi aplicat functiei de
apelare de urgenta sau serviciilor specifice
furnizate cu consimtadmantul utilizatorului in
cadrul contractelor comerciale (de ex., alarma
conectata).

»Private Mode” (Modul privat)

Acest mod nu permite vehiculului sa

transmita date personale in afara sa.

Sugestie

Serviciile conectate vor efectua doar o
procesare locala in interiorul vehiculului, cu
functii limitate.

Sugestie

Acest mod nu va fi aplicat functiei de
apelare de urgenta sau serviciilor specifice
furnizate cu consimtamantul utilizatorului fn
cadrul contractelor comerciale (de ex., alarma
conectata).

Sugestie
Uz profesional

Cand vehiculul se afla in uz profesional sau
este utilizat Tn baza unor contracte specifice
(de exemplu, flota corporativa, delegatie

publica), anumite moduri de confidentialitate

nu vor fi disponibile utilizatorului pe ecran,
n functie de nevoile de partajare a datelor
serviciilor.

Pentru a schimba modul, glisati in jos din partea
superioara a ecranului tactil pentru a afisa toate
setarile rapide.

T Apasati pe acest buton pentru a se-
@ J, lecta modul dorit. Modul este eviden-
tiat.

Sau

Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Se-

@ tari).

Selectati fila ,,Connectivity” (Conectivitate) din
lista.

@ T Selectati ,Privacy Settings” (Setari
de confidentialitate).

n Alegeti modul.

Portal internet

La prima utilizare dupa achizitionarea
vehiculului, utilizatorul este invitat sa selecteze
tara de resedinta pentru utilizarea portalului de
internet.

Daca nu este selectata tara, notificarea este
stocata in centrul de notificari si dispare dupa
selectarea tarii. Glisati cu degetul pe ecranul
tactil, de sus in jos, pentru a afisa toate
notificarile.

Sistemul de ,infotainment”

Selectarea tarii este necesara pentru utilizarea
aplicatiilor de internet disponibile.

Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Se-

{E’:} tari).

Selectati fila ,,Connected Services” (Servicii
conectate) din lista.

n Alegeti tara.

La prima utilizare printr-un dispozitiv
D mobil conectat, sistemul se asociaza
cu profilul dvs. Dispozitivul mobil co-
nectat serveste drept cheie de acces
pentru informatiile personale salvate.

Activati mai intai functia Bluetooth® a
dispozitivului mobil.

Selectati aplicatia dorita; va fi solicitatd o
autentificare, daca este necesar. Aceasta
autentificare va fi salvata pentru utilizarile
ulterioare prin intermediul dispozitivului mobil
conectat la profilul curent.

O autentificare va fi solicitata la fiecare utilizare
daca dispozitivul mobil nu este conectat la
profilul curent sau daca este utilizat profilul
Invitat.

La utilizarea profilului ,Guest” (Invi-
O tat), se va solicita o identificare pen-
/M :
tru fiecare utilizare.

4
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ACTUALIZAREA SISTEMULUI

Sugestie

Gestionarea de la distanta a
dispozitivelor si actualizarea de la distanta
a software-ului si firmware-ului.

Facand parte integranta din serviciul asociat
cu furnizarea contractului/contractelor de
servicii conectate,

gestionarea necesara a dispozitivelor, precum
si actualizarile software si firmware necesare
asociate cu serviciul conectat in cauza vor

fi realizate de la distanta, indeosebi prin
utilizarea tehnologiei ,Over the Air”.

n acest scop, va fi stabilita o conexiune
securizata de retea radio intre vehicul

si serverul producatorului de gestionare

a dispozitivelor dupa fiecare punere a
contactului, atunci cand este disponibila o
retea de telefonie mobila.

in functie de echiparea vehiculului,
conexiunea trebuie configurata drept ,Vehicul
conectat” pentru a permite conectarea la
reteaua radio.

Indiferent de existenta unui abonament valid
la un serviciu conectat, gestionarea de

la distanta a dispozitivelor, asociata sau

n legatura cu securitatea dispozitivelor,

si actualizarile software si firmware vor fi
efectuate atunci cand sunt necesare pentru
respectarea unei obligatii legale din partea
producatorului (de exemplu, legislatia in
vigoare privind raspunderea pentru produse,
reglementarile cu privire la e-call) sau atunci
cand acestea sunt necesare pentru a proteja
interesele vitale ale utilizatorilor si pasagerilor
vehiculului.

Stabilirea unei conexiuni securizate prin retea
radio si actualizarile corespunzatoare de la
distanta nu sunt afectate de configurarile

de confidentialitate si sunt efectuate dupa
initierea de catre utilizator drept raspuns la o
notificare in acest sens.

Sistemul poate notifica in legatura cu primirea
unei actualizari imediat ce este conectat la o
retea WiFi externa sau la o retea de telefonie
mobila.

Actualizarile mari sunt descarcate doar prin
reteaua WiFi.

Disponibilitatea unei actualizari este notificata pe
ecran la sfarsitul unui traseu, cu optiunea de
instalare imediata sau de amanare a instalarii.
Durata de instalare variaza intre cateva minute
si cel mult 30 de minute. O notificare va estima
durata si va oferi o descriere a actualizarii.
Informatiile actualizarii sunt puse la dispozitie
prin aplicatia ,Setari”.

Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Se-

tari).
@ Selectati fila ,,Updates” (Actualizari)

din lista.

Acest buton va permite sa schimba-
ti autorizarea pentru descarcarea au-
tomata a actualizarilor printr-o retea
WiFi externa.

Avertizare

Din motive de siguranta si avand in
vedere ca necesita atentie continua din
partea soferului, instalarea trebuie efectuata
cu contactul pus, dar fara a porni motorul.

Instalarea nu poate fi efectuata in
urmatoarele cazuri:

- cu motorul pornit.

- apel de urgenta in curs.

- nivel insuficient al bateriei.

- laincarcarea vehiculelor electrice.

Daca o actualizare a esuat sau a expirat,
contactati un dealer sau un atelier calificat.

Avertizare

Utilizarea acestui serviciu nu este
taxata de catre producator.
Cu toate acestea, utilizarea retelelor Wi-Fi
si/sau de telefonie mobila de pe smartphone
poate conduce la costuri suplimentare daca
depasiti planul tarifar de date inclus in
contract.
Aceste costuri suplimentare se vor regasi pe
factura operatorului de telefonie mobila.

COMENZILE DE PE VOLAN

Comenzi vocale:

HJ Apasare scurtd: comenzile vocale
ale sistemului (in functie de echipa-
re).

Apasare lunga: comenzile vocale ale
smartphone-ului conectat prin Bluetooth® sau
Mirror Screen® (Apple®CarPlay®/Android Auto),
prin intermediul sistemului.



Comenzi vocale:

I Apasare scurta: comenzile vocale
ale sistemului (in functie de echipa-
re).

Marile volumului. Reducerea volumu-
lui.

Dezactivati sonorul prin apasarea simultana

a butoanelor de marire si de reducere a
volumului (in functie de dotari) sau prin apasarea
prelungita a butonului de reducere a volumului.
Restabiliti sunetul prin apasarea unuia dintre
cele doud butoane de volum.

Apel primit (apasare scurta): accep-

gy tati apelul.
Apel in curs (apasare scurta): inchi-

deti.
Apel primit (apasare lunga): respin-
geti apelul.
in absenta unui apel (apasare scur-
ta): accesati jurnalul de apeluri al te-
lefonului conectat prin Bluetooth®.
Mirror Screen® conectat (apasare
scurtd): accesati vizualizarea proiec-
tata de aplicatia de telefon a echipa-
mentului Mirror Screen®.

Radio: cautare automata
a postului de radio ante-
rior/urmator (in lista de
posturi de radio sortate du-
pa nume sau frecvente).
Media: melodia anterioa-
ra/urmatoare, deplasare in
liste.

<)
|

Phone (Telefon): explorati
jurnalul de apeluri telefoni-
ce.

Apasare scurta: validati o
selectie. In lipsa unei se-
lectii, se afiseaza listele de

favorite.
ApPLICALII
Din pagina initiala, apasati acest bu-
(| ’ ’ -
ton pentru a accesa grupul de aplica-
o tii.
Sugestie

Din orice pagina, apasati pe ecranul
tactil cu trei sau mai multe degete pentru a
afisa grupul de aplicatii.

[:[II Help (Ajutor)

Accesati ghidul de utilizare si urmariti tutoriale.

ﬁ Media

Selectati o sursa audio sau un post de radio.

@ Mirror Screen®

Sistemul de ,infotainment”

Smartphone conectat cu Mirror Screen®: acces 4
la vizualizarea proiectatd a Apple®CarPlay® sau

Android Auto.

Smartphone neconectat: accesati meniul care va

permite sa conectati un smartphone.

A Navigatie

(in functie de echipare) Introduceti setarile de
navigatie si alegeti o destinatie.

Utilizati serviciile disponibile in timp real, in
functie de echipare.

\ D ) Comenzivocale

(in functie de echipare) Utilizati recunoasterea
vocala a sistemului sau a smartphone-ului, prin
intermediul sistemului.

é) Telefonul

Telefon neconectat: accesati meniul care va
permite sa conectati un telefon.
Telefon conectat: accesati jurnalul de apeluri,
contactele si setarile telefonului.
Doua telefoane conectate: accesati continutul
telefonului prioritar cu posibilitatea de a schimba
prioritatea telefoanelor.
Setarile principale ale sistemului au-
@ dio, ale ecranului tactil si ale tabloului
de bord digital.
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COMENZI VOCALE
Primii pasi
(in functie de echipare)

Serviciul de recunoastere vocala ofera
posibilitatea de a alege dintre cel putin 17

limbi (franceza, germana, engleza (UK), engleza
(SUA), araba, braziliana, chineza, spaniold,
ebraica, italiana, japoneza, olandeza, poloneza,
portugheza, rusa, suedeza, turca), disponibile
prin reteaua celulara si in mod corespunzator
limbii alese si configurate anterior in sistem.
Sistemul este compatibil cu doua limbi pentru
situatiile in care zona in care se deplaseaza
vehiculul nu are acoperire celulara.

Aceste limbi, denumite limbi ,la bord”, sunt
descarcate in sistem.

Daca limba aleasa nu a fost descarcata, apare
un mesaj pe ecran imediat ce se deconecteaza
reteaua celulara pentru prima data, propunand
descarcarea acesteia.

Pentru a utiliza aceasta limba in toate zonele,
descarcati-o in prealabil (contact pus, fara a
porni motorul) prin reteaua WiFi.

Aplicati procedura de descarcare afisata pe
ecran.

Descarcarea acestei limbi noi sterge limba ,la
bord” cea mai putin utilizata.

Informatii - Utilizarea sistemului

D Cand sunt activate comenzile vocale,
er rostiti comanda dorita dupa semnalul
sonor.

Pentru comenzile in mai multe etape, are loc
o interactiune cu sistemul pentru a completa
solicitarea initiala.

Unele comenzi se auto-valideaza dupa 7
secunde.

Daca sistemul nu a luat comanda dvs. in
considerare, acest lucru va fi indicat printr-un
mesaj vocal si printr-o afisare pe ecran.

Deschiderea recunoasterii vocale

Comenzile vocale pot fi utilizate pe
D orice pagina de ecran, cu conditia
LTJ sa nu existe alte surse prioritare in
uz (mers Tnapoi, apel de urgenta sau
asistenta, apel telefonic, alte comen-
zi de recunoastere vocala ale smart-
phone-ului lansate deja).

Alegerea deschiderii recunoasterii vocale:
» Spuneti ,Hello Citroén”.

sau

P Apasati butonul amplasat pe volan.
sau

P Apasati butonul de pe ecranul tactil.

Avertizare

Pentru a asigura recunoasterea
comenzilor vocale de catre sistem, respectati
urmatoarele recomandari:

— Vorbiti natural, pe un ton cat mai firesc,
fara a silabisi cuvintele sau a ridica tonul.

— Dupa deschiderea recunoasterii vocale
folosind butonul de pe volan sau butonul

de pe ecranul tactil, asteptati intotdeauna
semnalul sonor (,bip”) Thainte de a vorbi. Nu
este emis un bip atunci cand recunoasterea
vocala este deschisa folosind ,Hello Citroén”
(Buna, Citroén).

— Pentru o functionare optima, se recomanda
sa inchideti geamurile si trapa de plafon

(in functie de echipare) pentru a evita orice
perturbare exterioara si sa opriti ventilatia.

— Tnainte de a rosti comenzi vocale, rugati
ceilalti pasageri sa nu vorbeasca.

Exemplu de comanda vocala pentru

LET]J aerul conditionat:

wraise the fan speed” (mareste viteza
ventilatorului)

»Turn on air conditioning” (Porneste aerul
conditionat)

,»1'm too hot” (Este prea cald)

Exemplu de comanda vocala pentru

L[r]J radio si media:

,»| want to listen to michael jackson” (Vreau
sa-l ascult pe Michael Jackson)

»Switch to radio” (treci pe radio)
»tune to 88.5” (schimba pe 88,5)
Sugestie

Comenzile vocale media sunt
disponibile doar in cazul unei conexiuni USB.



Exemplu de comanda vocala pentru

@ navigare:

»,havigate home” (navigheaza la domiciliu)

»,Navigate me to gabrielle's house”
(Navigheaza la locuinta lui Gabriela)

»search for public parking nearby” (cauta
parcare publica in apropiere)

Sugestie

Tn functie de taré, rostiti detaliile legate
de destinatie (adresa) in limba configurata in
sistem.

Exemplu de comanda vocala pentru

@ telefon:

»Call Matthew's mobile” (Suna mobilul lui
Matthew)

»call 0113 345 9869” (suna 0113 345 9869)

»Call jonathan” (Suna-l pe Jonathan)

Sugestie

Daca nu exista niciun telefon conectat
prin Bluetooth®, va aparea o fereastra pop-
up:
,Connect a telephone by Bluetooth®”
(Conectati un telefon prin Bluetooth), iar
sesiunea vocala se inchide.

Exemplu de comanda vocala pentru

@ vreme:

»do i need a raincoat” (am nevoie de o
pelerina de ploaie)

»how is the weather tonight” (cum este
vremea in seara aceasta)

»wWhat is today's humidity level” (care este
nivelul de umiditate de astazi)

CHATGPT

ChatGPT face parte din serviciile conectate si,
daca utilizatorul se abona la acesta, va activa o
gama extinsa de functii.

Pentru a activa ChatGPT, puteti utiliza aceeasi
comanda vocala ,Hello Citroen”.

NAVIGALIE

Ecran principal de navigare

(in functie de echipare)

https://www.tomtom.com/stellantis-connected-
nav
Apasati pe aplicatia ,,Navigare” pen-
A tru a afisa ecranul principal de navi-
gare.

Q

Sistemul de ,infotainment”

Apasati pe ,,Cautare” pentru a intro- 4
duce o adresa sau un nume.

Apasati acest buton pentru a afisa
meniul principal pentru diferitele op-
tiuni.

Apasati acest buton pentru a afisa
modul 3D/2D.

Selectati ,,Sunet activat”, ,,Doar
alerte” si ,,Silentios” prin apasari
succesive pe acest buton.

Apasati butonul ,plus/minus” pentru
a mari/micsora sau utilizati doua de-
gete pe ecran.

Meniul principal

>

AN

Apasati pe aplicatia ,,Navigare” pen-
tru a afisa ecranul principal de navi-
gare.

Apasati acest buton pentru a afisa
meniul principal pentru diferitele op-
tiuni.

Selectati ,,Cautare” pentru a introdu-
ce o adresa, un nume sau puncte de
interes.

Selectati ,,Mergeti acasa” folosind o

adresa salvata anterior in ,,Adaugati
domiciliu”.
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Selectati ,,Mergeti la serviciu” fo-
losind o adresa salvata anterior in
,Locurile mele”.

Selectati ,,Destinatii recente” pen-
tru a afisa cele mai recente destinatii
cautate.

Selectati ,,Calatorie curenta” pentru
a deschide un alt meniu si a efec-
tua diverse actiuni asupra itinerarului
planificat in curs.

Selectati ,,Locurile mele” pentru a
avea acces rapid la locurile salvate,
precum si la destinatiile favorite.

Selectati ,,Calatoriile mele” pentru a
afisa rutele preferate.

Selectati ,,Parcare” pentru a afisa di-
feritele optiuni de parcare din zona.

Selectati ,,Statie de benzina” pentru
a afisa diferitele benzinérii de pe ruta
curenta sau de langa localizarea cu-
renta.

Selectati ,,Service TomTom” pentru
a verifica starea retelei.

Selectati ,,Setari” pentru a introduce
tipul vehiculului si a personaliza afi-
sarea, instructiunile vocale, optiunile
hartii, planificarea traseelor, sunete-
le, alertele si informatiile sistemului.

Selectati acest buton pentru a afi-
? sa detalii despre versiunile software,
- precum si informatii legale.

Detalii despre bibliotecile software Open Source
utilizate si URL-urile licentelor acestora.

Sugestie

Conexiunea periodica la un punct de
acces Wi-Fi securizat actualizeaza automat
harta instalata la nivel global.
Actualizarea hartii poate fi efectuata si printr-
o retea celulara, in functie de versiune, de
tara de comercializare, de nivelul de echipare
a vehiculului, precum si de abonamentul la
serviciile conectate si de optiuni.
Cu toate acestea, utilizarea retelelor Wi-Fi
si/sau celulare ale smartphone-ului dvs. poate
conduce la costuri suplimentare daca depasiti
planul tarifar de date.
Aceste costuri, daca este cazul, se vor regasi
pe factura operatorului dvs. de telefonie.

Planificator de calatorie (BEV)

Prin programarea unei ghidari in sistemul de
navigatie de bord, sistemul cerceteaza statiile
de incarcare necesare calatoriei ce urmeaza a

fi efectuata.

Tn functie de progresul célatoriei si de starea

de incarcare a bateriei de tractiune, sistemul
actualizeaza continuu opririle care trebuie facute
pentru reincarcare.

EV Routing

Sugestie

EV Routing face parte din serviciile
conectate daca utilizatorul este abonat la
acestea.

Sistemul de navigatie incorporeaza mai multe
caracteristici concepute pentru a ghida soferii
prin calatorii eficiente si fara griji.

Sistemul va adapta traseul calatoriilor pentru a
minimiza durata calatoriei, a maximiza eficienta
si autonomia EV si va oferi informatii in timp
real despre punctele de incarcare pentru a ajuta
soferii sa gaseasca un loc unde sa incarce pe
parcursul calatoriei.

Sistemul va incerca sa gaseasca traseul optim,
preferand cele mai puternice statii de incarcare
pentru a reduce numarul de opriri si incercand
sa maximizeze viteza de deplasare. In cazul in
care calatoria nu poate fi finalizata cu nivelul
actual de incarcare, navigarea EV va adauga
automat opriri de incarcare.

Navigarea EV arata detaliile statiei de incarcare,
ora estimata de sosire la statie, timpul estimat de
incarcare si ora estimata de sosire la destinatia
finala.

Sistemul de navigatie EV se va adapta automat
daca conditiile se schimba (disponibilitate,
ocolire) si actualizeaza continuu traseul pentru a
mentine urmatoarea oprire de incarcare in raza
de actiune si anunta soferul in cazul recalcularii.
La sfarsitul unei calatorii, vor fi afisate distanta,
durata calatoriei, consumul mediu de energie si
intervalul ramas.

CONECTIVITATE
Conectarea unui dispozitiv cu fir prin USB

Conexiunea USB a unui dispozitiv mobil permite
refncarcarea acestuia. Continutul sau multimedia
autorizat devine astfel disponibil sistemului
(continut media de tip iPod®).



Numai o singura priza USB permite

l_@ o conexiune Mirror Screen (Apple
®CarPlay® sau Android Auto) pen-
tru dispozitivele mobile compatibile
conectate si pentru a utiliza anumite
aplicatii ale dispozitivului pe ecranul
tactil.

Pentru mai multe informatii despre priza USB
compatibild cu functia Mirror Screen®, consultati
sectiunea ,Usurinta in utilizare si confort -
Amenajari”.

Dispozitivul mobil este ih modul de incarcare
atunci cand este conectat prin cablul USB.

Sugestie

Se recomanda utilizarea cablurilor USB
originale ale dispozitivelor, de preferintd cu un
cablu scurt pentru a asigura o performanta
optima.

Avertizare

Pentru a proteja sistemul, nu utilizati
multiplicatoare de port USB. Nu este
compatibil.

Conexiune Bluetooth®

Conectarea unui dispozitiv mobil la sistemul
vehiculului prin Bluetooth® ofera acces la
continutul acestuia si la fluxul ,Media”. Aceasta
permite si activarea functiei Telefon.
Conexiunea poate fi initiata fie din

meniul Bluetooth® al dispozitivului mobil,

fie din sistemul vehiculului, ceea ce

necesita deschiderea meniului ,My Devices”
(Dispozitivele mele) pentru prima conectare.

Sugestie

n unele cazuri, poate fi necesara
deblocarea dispozitivului, precum si
verificarea autorizarii la sincronizarea
contactelor si a apelurilor recente.
Este posibil ca unele functionalitati sa nu fie
compatibile cu dispozitivul dvs.
Pentru informatii despre compatibilitatea
partiala sau deplina a modelelor de
dispozitive sau smartphone-uri, consultati
site-ul web national al marcii.

Procedura de asociere de pe un dispozitiv

lui mobil, selectati numele sistemului

>E Din meniul Bluetooth® al dispozitivu-
din lista de dispozitive detectate.

Sugestie

Pentru ca functia Bluetooth® a
sistemului sa fie detectabila, deschideti mai
ntai meniul ,My Devices” (Dispozitivele
mele) pe sistem.

Continuati procedura pentru prima conectare
propusa de sistem si pe dispozitiv.
De exemplu: validarea codurilor de asociere.

Procedura de asociere de pe sistem

Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Se-

‘@’ tari).

Selectati fila ,,Connectivity” din lista.

Sistemul de ,infotainment”

Q Selectati ,,My Devices” (Dispozitive- 4

le mele).

>B Selectati numele dispozitivului mobil
la care doriti sa va conectati din:

- Lista de dispozitive cunoscute (daca
dispozitivul s-a conectat deja la sistem).

sau

- Lista de dispozitive detectate (daca
dispozitivul nu s-a mai conectat la sistem sau
a fost sters anterior din sistem).

Sugestie

Un dispozitiv mobil conectat deja la
sistem se va putea reconecta automat la
pornirea vehiculului odata ce este selectat
profilul utilizatorului.
Reconectarea automata este suspendata
atunci cand meniul ,My Devices”
(Dispozitivele mele) este deschis.
Aceasta are rolul de a-i permite sistemului
s&-si faca functia Bluetooth® detectabila Tn
vederea conectarii unui nou dispozitiv.
Sistemul este deconectat la deschiderea usii
soferului sau la decuplarea contactului.

Reconectarea automata

Sistemul permite reconectarea automata a
dispozitivelor deja conectate si detectate atunci
cand este selectat un profil de utilizator.
Dispozitivele reconectate in mod prioritar sunt
cele care au fost asociate cu profilul de
utilizator selectat sau, in lipsa acestora, ultimele
dispozitive conectate.
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Conexiunea WiFi

Sistemul are un mod de conexiune WiFi externa
pentru realizarea actualizarilor de sistem.

e

Selectati fila ,,Connectivity” (Conectivitate) din
lista.

Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Se-
tari).

Vo
’,.\‘ Selectati ,,WiFi”.

[ mmm Activati/dezactivati ,,WiFi”.

Sistemul incepe sa caute retele WiFi in
apropiere. Aceasta operatiune poate dura cateva
secunde.

Selectati reteaua WiFi la care doriti sa va
conectati si introduceti parola acesteia.

Avertizare

Pentru a va proteja sistemul, este
permisa doar conectarea retelelor cu un
nivel suficient de securitate. Este necesar
nivelul de criptare WPA2, echivalent unui
nivel domestic.

Sugestie

Orice retea conectata deja la sistem
se va reconecta automat imediat ce este
detectata de sistem si dupa ce a fost activata
anterior functia Wi-Fi.

Sugestie

Conexiunea Wi-Fi a sistemului la un
dispozitiv deja conectat printr-o conexiune
wireless Mirror Screen® nu este posibila.
Tn acest caz, utilizati cu prec&dere o
conexiune Mirror Screen® folosind priza USB.

Gestionarea dispozitivelor

Pentru fiecare dispozitiv deja conectat la sistem
printr-o conexiune wireless (Bluetooth® sau
conexiune Mirror Screen® wireless), poate fi
stabilit un mod preferat de conectare (pe

baza functiilor compatibile cu dispozitivul). Prin
urmare, se poate stabili daca dispozitivul trebuie
sa se conecteze wireless printr-o conexiune
Bluetooth® sau Mirror Screen® la fiecare pornire
a sistemului, dupa alegerea profilului.

{3

U
<

Alegeti un tip de conexiune, apoi confirmati
alegerea apasand pe ,,APPLY” (APLICARE).

Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Se-
tari).

Selectati fila ,,Connectivity” (Conec-
tivitate) din lista.

Selectati ,,My Devices” (Dispozitive-
le mele) pentru a afisa lista dispoziti-
velor asociate.

Apésati acest buton pentru a gestio-
na conexiunea unui dispozitiv.

Stergerea unui dispozitiv

(e

Selectati fila ,,Connectivity” (Conectivitate) din
lista.

U
=

Avertizare

Unele dispozitive care au fost sterse
recent din sistem solicitd o conexiune;
refuzati aceasta cerere.

Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Se-
tari).

Selectati ,,My Devices” (Dispozitive-
le mele) pentru a afisa lista dispoziti-
velor asociate.

Apasati acest buton.

Apasati pe ,,DELETE” (STERGE-
RE).

Confirmati apasand pe ,,YES” (DA).

MIRROR SCREEN

Sugestie

Cand este conectat un smartphone
prin intermediul Mirror Screen®, localizarea si
unele date ale vehiculului sunt transmise pe
smartphone (de exemplu, marca, conducerea
pe partea stanga sau dreaptd, modul zi/
noapte, viteza).

Conexiune pentru smartphone
Apple®CarPlay®

Conectarea unui singur smartphone
Apple®CarPlay® poate fi realizata fie printr-un
cablu USB, fie wireless.



Sugestie

Activati mai intai functia Siri® pe
smartphone-ul dvs. Apple®.
Tn cazul unei erori de conectare a
dispozitivului, consultati site-ul web Apple
pentru a vedea compatibilitatea dispozitivului
cu aceasta functie.
Daca problema persista, stergeti toate
conexiunile salvate de pe smartphone si
din sistem Tnainte de a incerca o noua
conexiune.

Pentru conexiunea prin cablu, este necesar sa
dezactivati functia CarPlay in meniul Settings,

Bluetooth (Setari, Bluetooth) de pe smartphone.

Tn meniul Bluetooth, faceti clic pe ,i” langa
vehiculul relevant si dezactivati CarPlay.

= Conectati smartphone-ul la sistem
[D] folosind priza USB compatibila cu
Mirror Screen.

Apple®CarPlay® este lansat automat dupa

céateva secunde de la realizarea conexiunii USB.

n unele cazuri, poate fi necesara deblocarea
dispozitivului.

Smartphone-ul se incarca atunci cand este
conectat prin cablul USB.

Conexiunea prin cablu va permite sa evitati
deconectarile, in special atunci cand treceti prin
puncte de taxare.

Sugestie

O singura priza USB
permite conexiunea Mirror Screen®
(Apple®CarPlay®); consultati sectiunea
,2Usurinta in utilizare si confort — Amenajari”.

Se recomanda utilizarea cablurilor USB
originale ale dispozitivelor, de preferinta cu un
cablu scurt pentru a asigura o performanta
optima.

Conexiunea wireless a unui smartphone
Apple®CarPlay® poate fi initiata din meniul ,,My
Devices” (Dispozitivele mele).

Activati mai intai functia CarPlay® a smartphone-
ului.

in meniul Bluetooth, faceti clic pe ,i” langa
vehiculul relevant si activati CarPlay.

{3

Selectati fila ,,Connectivity” (Conectivitate) din
lista.

U

Daca dispozitivul s-a conectat deja la sistem
prin Bluetooth®, selectati setarile dispozitivului
din lista de dispozitive cunoscute si alegeti
Apple®CarPlay® drept mod de conectare
wireless.

Daca nu a mai fost conectat la sistem,
dispozitivul va trebui sa fie asociat (consultati
sectiunea ,Conexiunea Bluetooth®”).

Sistemul detecteaza daca smartphone-ul este
compatibil cu Apple®CarPlay® si propune
conectarea la acesta dupa procesul de asociere.
Conectarea automata ulterioara a smartphone-
ului necesita activarea Bluetooth® pe dispozitiv.

Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Se-
tari).

Selectati ,,My Devices” (Dispozitive-
le mele) pentru a afisa dispozitivul de
conectat la Apple®CarPlay®.

Sistemul de ,infotainment”

Imediat ce este stabilitd conexiunea,
apasati acest buton pentru a afisa in-
terfata ,Apple®CarPlay®”.

C

v

Conexiune pentru smartphone Android
Auto
Conectarea unui singur smartphone Android

Auto poate fi realizata fie printr-un cablu USB,
fie wireless.

Pentru a initia comenzile vocale ale
smartphone-ului, tineti apasat buto-
nul de comanda de pe volan.

Sugestie

Instalati mai intéi aplicatia ,Android
Auto” din magazinul ,Play Store” de pe
smartphone.
Functia ,Android Auto” necesita un
smartphone compatibil.
Tn cazul unei erori de conectare a
dispozitivului, consultati site-ul web Android
Auto pentru a vedea compatibilitatea
dispozitivului cu aceasta functie.
Daca problema persista, stergeti toate
conexiunile salvate de pe smartphone si
din sistem Tnainte de a incerca o noua
conexiune.
Pentru a asigura o conexiune wireless
optima, recomandam sa se evite amplasarea
smartphone-ului prea aproape de alte retele
Wi-Fi la care s-ar putea conecta automat.

Pentru conexiunea prin cablu, este necesar
sa dezactivati functia wireless Android Auto Tn
meniul Settings (Setari) al aplicatiei ,,Android
Auto” de pe smartphone.

4
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Conectati smartphone-ul la sistem
LE.‘ folosind priza USB compatibila cu
Mirror Screen®.

Android Auto este lansat automat dupa cateva
secunde de la realizarea conexiunii USB.
Trebuie urmata procedura de validare pe
smartphone pentru prima conectare, cu vehiculul
stationat.

Smartphone-ul se incarca atunci cand este
conectat prin cablul USB.

Conexiunea prin cablu va permite s& evitati
deconectarile, in special atunci cand treceti prin
puncte de taxare.

Sugestie

O singura priza USB permite
conexiunea Mirror Screen® (Android Auto);
consultati sectiunea ,Usurinta in utilizare si
confort — Amenajari”.
Se recomanda utilizarea cablurilor USB
originale ale dispozitivelor, de preferinta cu un
cablu scurt pentru a asigura o performanta
optima.

Conexiunea wireless a unui smartphone Android
Auto poate fi initiata din meniul ,,My Devices”
(Dispozitivele mele).

Activati mai intai functia wireless Android Auto®
a smartphone-ului, in meniul Settings (Setari) al
aplicatiei ,,Android Auto” de pe smartphone.

{3

Selectati fila ,,Connectivity” (Conectivitate) din
lista.

Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Se-
tari).

Selectati ,,My Devices” (Dispozitive-

Q le mele) pentru a afisa dispozitivul de
conectat la Android Auto.

Daca nu a mai fost conectat la sistem,
dispozitivul va trebui sa fie asociat (consultati
sectiunea ,Conexiunea Bluetooth®”).
Sistemul detecteaza daca smartphone-ul este
compatibil cu Android Auto si propune
conectarea la acesta dupa procesul de asociere.
Daca dispozitivul s-a conectat deja la sistem prin
Bluetooth®, selectati setarile dispozitivului din
lista de dispozitive cunoscute si alegeti Android
Auto drept mod de conectare wireless.
Conectarea automata ulterioara a smartphone-
ului necesita activarea Bluetooth® pe dispozitiv.

N

0

MEDIA

Schimbarea sursei

Imediat ce este stabilitd conexiunea,
apasati acest buton pentru a afisa in-
terfata ,,Android Auto”.

Pentru a initia comenzile vocale ale
smartphone-ului, tineti apasat buto-
nul de comanda de pe volan.

Apésati pe aplicatia ,,Media”.

J73

Apasati acest buton pentru a schim-
ba sursa (radio, streaming audio
printr-o priz& USB, Bluetooth® sau
Mirror Screen®).

Selectarea unui post de radio

ﬁ Apasati pe aplicatia ,,Media”.

Selectati fila ,,Player” din lista.

<] D

Sau

Apasati pe unul dintre bu-
toane pentru a cauta auto-
mat posturile de radio.

Deplasati glisorul in sus sau in jos
pentru a cduta manual frecventele.

Sau

Q

Apasati acest buton.

Introduceti valorile frecventei cu aju-
torul tastaturii virtuale.

\/ Apasati acest buton pentru a confir-
ma.

O lista de posturi este disponibild apasand pe
fila ,,Stations” (Posturi de radio).

R

Apasati pe ,,Mute” (Fara sunet) pen-
tru a activa/dezactiva sunetul.



Avertizare

Receptia radio poate sa fie afectata
de utilizarea unor echipamente electrice
neomologate de producator, cum ar fi un
incarcator cu prizéa USB conectat la priza de
12 V.
Mediul exterior (dealurile, cladirile, tunelurile,
parcarile subterane etc.) poate sa blocheze
receptia, inclusiv in modul RDS. Acest
fenomen este normal in propagarea undelor
radio si nu indica sub nicio forma o defectiune
a sistemului.

Memorarea unui post de radio
Selectati un post de radio.

I Apésati pe aplicatia ,,Media”.

Selectati fila ,,Player” din lista.

Apasati butonul ,,Radio Favorites”
(Posturi de radio favorite).

. | Memorarea este realizata printr-o

{ 4+ i apasare scurtd sau lungd pe unul

i dintre aceste butoane; o apasare
lunga pe un post de radio deja exis-
tent 1l va inlocui.

Apésati acest buton pentru a reveni
la pagina precedenta.

Cautarea automata a posturilor de radio
Prin intermediul aplicatiei ,,Media”.

ﬁ Apasati pe aplicatia ,,Media”.

Selectati fila ,,Stations” (Posturi de radio) din
lista.

Cautarea este efectuata automat.

Activarea urmaririi postului de radio

Sistemul schimba automat frecventa pentru a
obtine o receptie mai buna.

ﬁ Apasati pe aplicatia ,,Media”.

Selectati fila ,,Settings” (Setari) din lista.

I:- Activati ,,Radio Station Tracking”
(Urmarirea postului de radio).

Aprinderea cursorului confirma activarea functiei.

Schimbarea benzii de frecventa

I Apasati pe aplicatia ,,Media”.

Selectati fila ,,Player” din lista.

Apasati acest buton pentru a schim-

((-)) ba banda de frecventa (FM - AM -
DAB) in functie de tara de comercia-
lizare.

Sistemul de ,infotainment”

Activarea anunturilor despre trafic

Aceasta functie acorda prioritate ascultarii
mesajelor de alertd Anunturi trafic. Pentru a fi
activa, aceasta functie necesita un semnal bun
de la un post de radio care emite acest tip de
mesaje.

Atunci cand se emite o informatie de trafic,
postul de radio redat la momentul respectiv este
intrerupt automat pentru difuzarea mesajului .
Ascultarea obisnuita a postului de radio este
reluatd imediat ce se termina mesajul.

ﬁ Apasati pe aplicatia ,,Media”.
Selectati fila ,,Settings” (Setari) din lista.

I:_ Activati ,, Traffic Announcement
(TA)” (Anunt din trafic (TA).

Aprinderea cursorului confirma activarea functiei.

Streaming audio

Functia de streaming va permite s& ascultati
sunetul de pe smartphone-ul conectat prin
Bluetooth®, USB (tip iPod®) sau Mirror Screen®.
Reglati intai volumul dispozitivului mobil (la nivel
ridicat).

Reglati apoi volumul sistemului.

Daca redarea nu incepe, poate fi necesara
lansarea redarii audio de pe smartphone.
Comenzile se opereaza de pe dispozitivul mobil
sau prin intermediul butoanelor virtuale ale
sistemului.
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Sugestie
Odata conectat Th modul streaming,
smartphone-ul este considerat o sursa media.

Redarea unei piese

ﬁ Apasati pe aplicatia ,,Media”.

Daca sunt conectate mai multe dis-
ﬁ pozitive, apasati acest buton pentru
a selecta unul.

Dupa conectarea dispozitivului, puteti naviga
prin fisiere apasand butonul ,,Playlist” (Listd de
redare) sau ,Library” (Biblioteca).
Apésare scurta: mergeti
| <I |> | la piesa anterioara/urma-
toare.
Apasare lunga: derulare ra-
pida fnainte/derulare inapoi
a unei piese.

Repetati titlul curent sau lista de titlu-
ri selectate.

Redare aleatorie a pieselor.

Dezactivare/reactivare a sunetului.

£ 21U
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Configurarea setarilor audio si radio

Setarile audio pot fi accesate in 2 moduri diferite:
Prin intermediul aplicatiei Media

Apasati pe aplicatia ,,Media”.

Selectati fila ,,Settings” (Setari) din lista.
Sau prin intermediul aplicatiei Settings (Setari)

{3

Selectati fila ,,Audio and Radio” (Audio si radio)
din lista.
Puteti configura:

Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Se-
tari).

- Setarile de sunet.
- Setari radio.
- Setarile de volum.

Informatii si recomandari

Sistemul este compatibil cu dispozitivele USB de
stocare sau dispozitivele Apple® prin intermediul
prizelor USB. Cablul adaptorului nu este furnizat.
Dispozitivele sunt gestionate cu ajutorul
comenzilor sistemului audio.

Sistemul nu reda decét fisiere audio cu extensiile
»~wma’, ,.aac,” ,.flac”, ,.o9g” si ,.mp3” cu rate de
transfer cuprinse intre 32 Kb/s si 320 Kb/s.

De asemenea, este compatibil cu modul VBR
(Variable Bit Rate — rata de transfer variabila).
Nu se pot citi alte tipuri de fisiere (.mp4 etc.).
Fisierele ,.wma” trebuie sa fie de tip WMA 9
standard.

Ratele de esantionare acceptate sunt 32, 44 si
48 KHz.

Pentru a evita problemele de citire si afisare,

va recomandam sa alegeti denumiri de fisiere
mai scurte de 20 de caractere care nu contin
caractere speciale (de ex.,” ? . ; ).

Utilizati doar stick-uri de memorie USB cu
formatul FAT32 (File Allocation Table — Tabel de
alocare a fisierelor).

Sugestie
Va recomandam sa utilizati cablul USB
original al dispozitivului mobil.

TELEFONUL

Primirea unui apel

Un apel primit este indicat printr-o sonerie si prin
suprapunerea pe ecran a unui afisaj.
Acceptarea apelului:
apasati scurt butonul care reprezinta
é) un telefon pe comenzile de pe volan
pentru a accepta un apel primit.

Sau

&

Terminarea apelului:

Apasati acest buton de pe ecranul
tactil.

+2'S) Apasati si mentineti apasat...

comenzile de pe volan pentru a res-

g) butonul care reprezinta un telefon pe
pinge apelul.



Sau

ﬁ Apasati acest buton de pe ecranul
tactil.

Apasati acest buton de pe ecranul

@ tactil pentru a trimite un mesaj auto-
mat prin care anuntati ca sunteti la
volan.

Efectuarea unui apel
Avertizare
Utilizarea telefonului este ferm
descurajata n timpul conducerii vehiculului.
Parcati vehiculul.

Efectuarea unui apel folosind tastatura
numerica

Apasati pe aplicatia ,,Phone” (Tele-
§ 3 fon).

Selectati fila ,, Tastatura” din lista,

apoi formati numarul.
Efectuarea unui apel folosind lista de
apeluri recente

% Apasati pe aplicatia ,,Phone” (Tele-
fon).

Selectati fila ,,Calls” (Apeluri) din lista.
Sau

Apasati acest buton pentru a efectua
apelul.

Apasati scurt...

butonul care reprezinta un telefon pe
f comenzile de pe volan.

Selectati si apelati unul dintre numerele apelate
recent din lista.
Sugestie
Puteti initia oricand un apel direct de
la telefon; parcati vehiculul ca masura de
siguranta.
Apelarea unui contact

Apasati pe aplicatia ,,Phone” (Tele-
< 3 fon).

Selectati fila ,,Contacts” (Contacte)
din lista.

Selectati contactul dorit din lista afisata.
Apelati contactul selectand unul din-
% tre numerele de telefon ale contactu-
lui
Organizarea listei de contacte

&) Apasati pe aplicatia ,,Phone” (Tele-
fon).

Selectati fila ,,Settings” (Setari) din lista pentru
a afisa setarile asociate telefonului.

Sistemul de ,infotainment”

Alegeti afisarea listei de contacte n-
n cepand cu prenumele sau cu numele
contactelor.

Conectarea a doua telefoane

Sugestie

Sistemul permite conectarea simultana
a doua telefoane:
— 2 printr-o conexiune Bluetooth®.
sau
— 1 printr-o conexiune Bluetooth® si 1 printr-o
conexiune Mirror Screen®.
Prioritatea afisarii si a continutului este
acordata ultimului telefon utilizat.

Pentru a schimba prioritatea telefonului:

Apasati pe aplicatia ,,Phone” (Tele-
fon).

& | Apasati acest buton pentru a schim-
—> ba prioritatea telefonului.
SETARI

Configurarea afigajului ecranului

Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Setari).
Selectati fila ,,Customization” (Personalizare)
din lista.

Puteti configura:

- Culorile ecranului. Consultati sectiunea
,2Usurinta n utilizare si confort”.

- Ambianta sonora.
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- Animatiile vizuale de intdmpinare si de
ramas-bun.
- Animatiile de tranzitie intre ecrane.

Gestionarea conectivitatii sistemului

{ED:} Apaésati pe aplicatia ,,Settings” (Se-
tari).

Selectati fila ,,Connectivity” (Conectivitate) din

lista.

Puteti gestiona:

- Conexiunea Bluetooth®.

- Conexiunile pentru smartphone Mirror
Screen® (Apple®CarPlay®/Android Auto).

- Conexiunea WiFi.

- Modul Intimitate.

Configurarea sistemului
Apasati pe aplicatia ,,Settings” (Se-

{E;:} tari).
Selectati fila ,,System” (Sistem) din
lista.

Puteti configura:

- limba utilizata.
- datasiora.

- unitatea de masura a distantei si consumului
(kWh/100 mile - mile, mi/kWh - mile, km/kWh
- km).

- unitatea de masura pentru temperatura
(Fahrenheit, Celsius).

De asemenea, puteti reseta configurarea
sistemului.

Selectarea limbii

@
O
é

Setarea datei si orei

Selectati ,,Date and Time” (Data si ora ) pentru
a modifica data si ora.

Selectati ,,Language” (Limba) pen-
tru a schimba limba.

Apasati limba dorita.

Apasati sageata inapoi pentru a re-
veni la pagina precedenta.

»Automatic Date and Time” (Data
si ora automate) se activeaza impli-
cit, pentru ca setarea sa fie efectuata
automat n functie de geolocalizarea
dvs.

__

Pentru a regla manual, dezactivati ,,Automatic
Date and Time” ,Data si ora automate”.
Apasati pe campul ,,Select Time Zone”
(Selectare fus orar), apoi introduceti fusul orar.
Apasati sageata inapoi pentru a re-
é veni la pagina precedenta.
Apasati pe linia ,, Time Settings”
(Setari ora), apoi setati ora.

OK

Apasati pe ,,OK” pentru a confirma.

Apasati pe linia ,,Date” (Data), apoi setati data.

OK

Apasati pe ,,OK” pentru a confirma.

Selectati formatul pentru ora (12h/
24h).

Selectati formatul pentru data.

Sugestie

Sistemul nu gestioneaza in mod
automat trecerea de la ora de iarna la cea
de vara (in functie de tara de comercializare).

Aplicatii terta parte

FUNC!:II SUPLIMENTARE
DISPONIBILE LA DISTAN'!IA
(BEV)

(In functie de tara de comercializare)
- Download o the mon

& App Stolre ‘ Google Play

Urmatoarele functii sunt disponibile prin aplicatia
MyCitroen, accesibila de pe smartphone:

- Gestionarea incarcarii bateriei de tractiune

(incarcare programata).
- Gestionarea preconditionarii termice.

- Vizualizarea starii de incarcare si a
autonomiei vehiculului.



Procedura de instalare

P Descércati aplicatia MyCitroen din
magazinul online corespunzator sistemului
de operare al smartphone-ului
dumneavoastra.

» Creati un cont.

P Introduceti numérul de identificare a
vehiculului (disponibil pe certificatul de
fnmatriculare a vehiculului).

Pentru mai multe informatii despre
Elementele de identificare, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Sugestie

Acoperirea retelei. Pentru a putea
utiliza diferitele functii actionate de la distanta,
asigurati-va ca vehiculul dvs. se afla intr-o
zona unde are acoperire reteaua mobila.
Lipsa de acoperire a retelei poate sa
Tmpiedice comunicarea cu vehiculul (de
exemplu, daca se afla intr-o parcare
subterand). In aceste cazuri, aplicatia va afisa
un mesaj care indica lipsa conexiunii cu
vehiculul.

CoNNEcT ONE

Sugestie

Acest serviciu este inclus timp de 10
ani de la data la care incepe garantia si se
activeaza automat la instalarea si activarea
Connect PLUS.

CoNNEcT PLUS

Sugestie

Acest serviciu este inclus timp de 12
luni de la data inceperii garantiei.
Activarea Connect PLUS va activa automat
Connect ONE.

Dupa crearea contului dvs. prin aplicatia MyDS,
este necesara instalarea Connect PLUS pentru
a accesa serviciile conectate.

Connect PLUS oferd NAVIGATIE CONECTATA,
care include informatii despre trafic si actualizari
ale hartilor, precum si recunoastere vocala.
Dupa perioada de abonament de 12 luni inclusa,
va trebui sa vizitati magazinul Citroen Connected
Services pentru a va reinnoi serviciile pachetului
Connect PLUS.

Sistemul de ,infotainment”
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Procedura de pornire

Avertizare
Blocarea coloanei de directie

n cazul unei defectiuni la baterie, coloana
de directie ramane blocata. Nu incercati
sa porniti vehiculul impingandu-I si nu il
remorcati.

PORNIREA/OPRIREA
MOTORULUI
Contactor cu cheie

Fara Acces si pornire fara cheie

Are 3 pozitii:

1. Stop: introducerea si scoaterea cheii,
coloana de directie blocata.

2. Ignition (Aprindere): coloana de directie
deblocata, contactul cuplat, motorul pornit.

3. Pornire.

Sugestie

Evitati atasarea de obiecte grele la
cheie sau la telecomanda. Axul acesteia ar fi
fngreunat in comutatorul de contact, ceea ce
poate conduce la o defectiune.

Pozitie Contact

Aceasta permite utilizarea echipamentelor
electrice ale vehiculului sau incarcarea
accesoriilor.

Imediat ce nivelul de incarcare a bateriei scade
la pragul de rezerva, sistemul trece in modul
de economie de energie: alimentarea este
intrerupta automat pentru a conserva energia
bateriei.

Pornirea motorului

Cu frna de parcare actionata:

n cazul unei cutii de viteze automate,
plasati selectorul de viteze in modul N sau
P, apoi apasati pedala de frana.
Introduceti cheia in contactor; sistemul
recunoaste codul.

Deblocati coloana de directie rotind volanul si
cheia in acelasi timp.

Sugestie

Tn anumite cazuri, poate fi necesar sa
aplicati o forta importanta pentru a manevra
volanul (de exemplu, roti intoarse pana la
blocarea completa).

Tn cazul unui motor pe benzina, actionati
demarorul rotind cheia n pozitia 3, fara

a apasa pedala de acceleratie, pana cand
motorul porneste. Dupa ce motorul a pornit,
eliberati cheia si lasati-o sa revina in pozitia
2.

Sugestie

Motorizari pe benzina. Dupa o pornire
la rece, preincalzirea catalizatorului poate
provoca vibratii ale motorului ce pot fi
resimtite cel mult 2 minute (turatie crescuta
la ralanti).

Sugestie
Motorizari hibride

Vehiculul porneste intotdeauna cu motorul
pe benzina pentru a asigura eficienta
catalizatorului si disponibilitatea asistentei la
franare.

Dupa cateva momente, motorul pe benzina
se poate opri in cazul in care conditiile de
functionare o permit (starea de incarcare a
bateriei de tractiune, temperatura exterioara,
cererea de cuplu, modul de conducere
selectat).

Avertizare

Daca motorul nu porneste imediat,
decuplati contactul. Asteptati cateva secunde
nainte de a actiona din nou demarorul. Daca
motorul nu porneste dupa cateva incercari,
nu insistati - puteti deteriora demarorul si
motorul! Contactati un dealer sau un atelier
calificat.

Oprire motor

P Imobilizati vehiculul.
P Cu motorul la ralanti, rotiti cheia in pozitia 1.
P> Scoateti cheia din contactor.

P Pentru a bloca coloana de directie, miscati
volanul pana la blocare.



Sugestie

Pentru a facilita deblocarea coloanei de
directie, se recomanda sa pozitionati rotile
din fata fn axa vehiculului ihainte de a opri
motorul.

Avertizare

Nu decuplati niciodata contactul nainte
de imobilizarea completa a vehiculului. Odata
cu oprirea motorului se dezactiveaza si
functiile de asistare la franare si de asistare
a directiei - riscati sa pierdeti controlul asupra
vehiculului!

Sugestie

Asigurati-va ca frana de parcare este
actionata corect, in special pe un teren in
panta.
Cand parasiti vehiculul, pastrati cheia la dvs.
si blocati vehiculul.

Modul Economie de energie

Dupa oprirea motorului (pozitia 1. Stop), pe

o durata combinatd maxima de 30 de minute,
puteti utiliza Tn continuare functii precum
sistemul audio si telematic, lampile de curtoazie
sau faza scurta a farurilor.

Sugestie

Pentru mai multe detalii despre Modul
economie de energie, consultati sectiunea
corespunzatoare.

o Sugestie

Cheie lasata in contact

Cand se deschide usa soferului, afisarea unui
mesaj insotit de un semnal sonor aminteste
de lasarea cheii in contact in pozitia 1.

Tn cazul in care uitati cheia in contact in
pozitia 2, decuplarea automata a contactului
are loc dupa aproximativ o ora.

Pentru a pune contactul din nou, rotiti cheia in
pozitia 1, apoi din nou n pozitia 2.

Pornirea/oprirea motorului cu sistemul Acces
si pornire fara cheie

ENGINE

START
STOP

Sugestie
Cheia electronica trebuie sa fie

prezenta in habitaclu.

Cheia electronica este detectata si din
portbagaj.

Daca nu se detecteaza cheia electronica, se
afiseaza un mesaj.

Deplasati cheia electronica astfel incat
motorul sa poata fi pornit sau oprit.

Pornirea si utilizarea

Daca in continuare nu puteti porni, consultati
sectiunea ,Cheie nedetectata — Pornire de
avarie sau oprire de urgenta”.

Pornire

» in cazul unei cutii de viteze automate,
selectati modul P sau N si apasati pedala de
frana.

» Apasati pe butonul ,,START/STOP” in timp
ce mentineti apasata pedala de frana, pana
cand motorul porneste.

In toate situatiile, dacd una dintre conditiile

de pornire nu este indeplinitd, se afiseaza un
mesaj.

Tn unele situatii, un mesaj indica faptul ca trebuie
rotit volanul in timp ce apasati butonul ,,START/
STOP” pentru a asista deblocarea coloanei de
directie.

Sugestie

Motorizari pe benzina. Dupa o pornire
la rece, preincalzirea catalizatorului poate
provoca vibratii ale motorului ce pot fi
resimtite cel mult 2 minute (turatie crescuta
la ralanti).

Sugestie
Motorizari hibride

Vehiculul porneste intotdeauna cu motorul
pe benzina pentru a asigura eficienta
catalizatorului si disponibilitatea asistentei la
franare.

Dupa cateva momente, motorul pe benzina
se poate opri ih cazul in care conditiile de
functionare o permit (starea de incarcare a
bateriei de tractiune, temperatura exterioara,
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cererea de cuplu, modul de conducere
selectat).

Sugestie

Daca motorul se opreste, eliberati
pedala de ambreiaj si apasati-o din nou pana
la capat; motorul va reporni automat.

Deconectarea

» Imobilizati vehiculul folosind frana de
parcare.

P in cazul unei cutii de viteze automate,
selectati in mod ideal modul P sau N.

» Apasati butonul ,,START/STOP”.

Tn anumite situatii, trebuie s rotiti volanul pentru
a bloca coloana de directie.

Pe anumite versiuni cu cutie de viteze automata,
coloana de directie nu se blocheaza, dar cutia
de viteze se blocheaza in modul P.

Sugestie
Daca vehiculul nu este imobilizat,
motorul nu se va opri.

Avertizare

Odata cu oprirea motorului se
dezactiveaza si functiile de asistare la franare
si de asistare a directiei - riscati sa pierdeti
controlul asupra vehiculului!

Avertizare
Nu parasiti niciodata vehiculul Iasand
cheia electronica la bord.

Cuplarea contactului fara pornirea motorului

Cu cheia electronica in habitaclu, apasarea
butonului ,,START/STOP”, fara a actiona
asupra pedalelor, permite cuplarea contactului
fara a porni motorul.

P Apasati din nou butonul pentru a decupla
contactul si a permite blocarea vehiculului.

Cheie nedetectata

Pornire de rezerva

ENGINE
START
STOP

» Apasati butonul ,START/STOP”.

Motorul porneste.
Oprire de rezerva

P Asezati si tineti telecomanda langa cititorul
de rezerva.

» in cazul unei cutii de viteze automate sau al
selectorului modului de deplasare, selectati
modul P, apoi apasati pedala de frana. Tn cazul in care cheia electronicé nu este

detectatd sau nu mai este in zona de

recunoastere, pe tabloul de bord apare un mesaj

la inchiderea unei usi sau la oprirea motorului.

P Pentru a confirma instructiunea de oprire
a motorului, tineti apasat butonul ,START/
STOP” timp de aproximativ 5 secunde.



Avertizare

Tn cazul unei defectiuni a cheii
electronice, contactati un dealer CITROEN
sau un atelier calificat

Oprire de urgenta

Numai in caz de urgenta, motorul poate fi oprit
neconditionat (chiar si in timp ce conduceti).

P Tineti apasat pe butonul START/STOP timp
de aproximativ 5 secunde.

n acest caz, coloana de directie se blocheaza
imediat ce vehiculul se opreste.

Motorizare electrica
Pornire/oprire motor electric
Pornire

Selectorul modului de deplasare trebuie sa se
afle Tn modul P.

P Daca utilizati o telecomanda, apasati pedala
de frana si rotiti cheia pana ajunge in pozitia
3 (Start).

P Daca utilizati sistemul de Acces si pornire
fara cheie, apasati pedala de frana si apasati
scurt butonul ,,START/STOP”.

P Tineti piciorul pe pedala de frana pana cand
se aprinde martorul READY (PREGATIT) si
se emite un semnal sonor, care indica faptul
ca vehiculul este pregatit pentru rulare.

P Cu piciorul pe frana, selectati modul D sau R.

P Eliberati pedala de frana, apoi accelerati.

La pornire, tabloul de bord se aprinde si cursorul
indicatorului de putere trece in pozitia ,neutra”.
Coloana de directie se deblocheaza automat

(puteti auzi un sunet si simti miscarea volanului).

Oprire

» Daca utilizati o cheie cu telecomanda, rotiti
cheia complet in pozitia 1 (Stop).

» Daca utilizati sistemul de Acces si pornire
fara cheie, apasati butonul ,,START/STOP”.

Tnainte de a parasi vehiculul, asigurati-va ca:

- Selectorul modului de deplasare este in
modul P.

- Martorul READY (PREGATIT) este stins.

Sugestie

Selectorul modului de deplasare trece
automat in modul P atunci cand motorul este
oprit sau cand se deschide usa soferului.

Sugestie

Daca usa soferului este deschisa si
nu sunt indeplinite conditiile necesare pentru
oprire, este emis un semnal sonor, insotit de
afisarea unui mesaj de avertizare.

Sugestie

Pentru procedurile de punere a
contactului fara a porni motorul si cele de
pornire/oprire de avarie folosind sistemul
Acces si pornire fara cheie, consultati
sectiunea Pornirea/oprirea motorului
folosind accesul si pornirea fara cheie.

FUNCtIA AUTOMATA STOP &
START

Functia Stop & Start trece temporar motorul in
standby - mod STOP - in fazele in care vehiculul
este oprit (de ex. semafoare, ambuteiaje etc).
Motorul reporneste automat - mod START -

Pornirea si utilizarea

imediat ce soferul Tsi manifesta intentia de a se
deplasa din nou.

Conceputa in special pentru utilizarea urbana,
functia are rolul de a reduce consumul de
carburant si emisiile de gaze poluante, precum
si nivelul sonor la opriri.

Functia nu are consecinte asupra
comportamentului vehiculului, in special asupra
franarii.

Dezactivare / Reactivare

in mod implicit, functia se activeaza la punerea
contactului.

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

Setarile pot fi modificate prin inter-
mediul meniului Driving (Conducere)
de pe ecranul tactil.

Navigatia conectata 3D pe ecranul tactil
central de 10”
Setarile pot fi modificate prin inter-
ﬁ mediul aplicatiei ADAS de pe ecra-
nul tactil sau folosind Comenzile ra-
pide pentru asistarea la conduce-
re.

Navigatia conectata 3D pe ecranul tactil
central de 10”

Afisarea unui mesaj pe tabloul de bord confirma
schimbarea starii.

Daca functia este dezactivata céat timp motorul
este Tn modul STOP, acesta va reporni imediat.
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Lumini indicatoare asociate
A Functie activata: motor in standby
(modul STOP)

Functia este dezactivata sau exista o
defectiune

Avertizare
Deschiderea capotei

nainte de orice interventie sub capota
motorului, dezactivati sistemul Stop & Start
pentru a evita orice risc de ranire generat de
repornirea automata a motorului.

STOP & START SYSTEM ! ! & @
Avertizare
Conducerea pe un drum inundat
Tnainte de a intra intr-o zon3 inundata, se
recomanda insistent dezactivarea sistemului
Stop & Start.
Pentru mai multe informatii privind
Recomandarile de conducere, in special
pe drumuri inundate, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Functionare
Conditii principale de functionare

- Usa soferului trebuie sa fie inchisa.

- Centura de siguranta a soferului trebuie sa
fie cuplata.

- Nivelul de incarcare a bateriei trebuie sa fie
suficient.

- Temperatura motorului trebuie sa se
fncadreze in intervalul de functionare
nominal.

- Temperatura exterioara trebuie sa fie
cuprinsa intre 0 °C si intre 35°C.

Aducerea motorului in standby (modul STOP)

Motorul intra automat in standby imediat ce
soferul fsi manifesta intentia de a se opri:

- In cazul unei cutii de viteze automate: cu
selectorul de viteze Tn modul D, pedala de
frana apasata pana cand vehiculul se opreste
sau cu selectorul de viteze in modul N, cu
vehiculul oprit.

Contorul de timp

Un contor de timp Tnregistreaza timpul petrecut
in standby pe durata calatoriei. Acesta revine la
zero la fiecare cuplare a contactului.

Cazuri particulare:

Motorul nu va intra in standby daca nu sunt
ndeplinite conditiile de functionare si in cazurile
urmatoare:

- Panta abrupta (la urcare sau coborare).

- - Viteza vehiculului nu a depasit 10 km/h de
la ultima pornire (cu cheia sau cu butonul
START/STOP).

- Este necesara mentinerea confortului termic
n habitaclu.

- Dezaburirea este activa.

(A~

n aceste cazuri, martorul luminos cli-
peste cateva secunde, apoi se stin-
N ge.

Sugestie

Dupa ce motorul a fost repornit, modul
STOP nu este disponibil pana cand vehiculul
nu atinge o viteza de 8 km/h.

Sugestie

in timpul manevrelor de parcare, modul
STOP este indisponibil timp de cateva
secunde dupa decuplarea mersului ihapoi
sau rotirea volanului.

Repornirea motorului (mod START)

Motorul reporneste imediat ce soferul isi
manifesta intentia de a se deplasa din nou:
In cazul unei cutii de viteze automate:

Cu selectorul in modul D: cand pedala de
frana este eliberata.

Cu selectorul in modul N si pedala de frana
eliberata: cu selectorul in pozitia D.

Cu selectorul in modul P si pedala de frana
apasata: cu selectorul in pozitia R, N, D.

Cu treapta de mers inapoi cuplata.

Cazuri speciale

Motorul va reporni automat daca sunt indeplinite
din nou conditiile de functionare si in cazurile
urmatoare:

n cazul unei cutii de viteze automate,
in modul N, viteza vehiculului depaseste
1 km/h.



S n aceste cazuri, martorul luminos cli-
-(A) - peste cateva secunde, apoi se stin-
ST ge.

Defectiuni

n caz de defectare a sistemului,
aceasta lumina de avertizare se
aprinde intermitent cateva momen-
te pe tabloul de bord, apoi ramane
aprinsa continuu, insotita de afisarea
unui mesaj.

Apelati la un dealer STELLANTIS sau la un
atelier calificat pentru a efectua o verificare.
Vehiculul se caleaza in modul STOP

Toate luminile de avertizare de pe tabloul de
bord se aprind in cazul unei defectiuni.

» Decuplati contactul, apoi porniti motorul din
nou cu cheia sau cu butonul START/STOP.

Avertizare

Baterie de 12 V. Sistemul Stop & Start
necesita o baterie de 12 V de tehnologie si cu
caracteristici specifice. Toate interventiile se
vor face numai la un dealer CITROEN sau la
un atelier calificat.

Franele

FRANA DE PARCARE
ELECTRICA

Tn modul automat, acest sistem actioneaza frana
de parcare atunci cand motorul este oprit si

o elibereaza atunci cand vehiculul se pune in
miscare.

Dezactivarea functionarii automate

Tn unele situatii, cum ar fi la temperaturi
foarte scazute sau la remorcare (de exemplu,
rulota, pana), poate fi necesara dezactivarea
functionarii automate a sistemului.

» Porniti motorul.

P Utilizati comanda pentru a actiona frana de
parcare, daca este eliberata.

» Eliberati complet pedala de frana.

» Mentineti comanda apasata timp de 10 pana
la cel mult 15 secunde.

» Eliberati comanda.

» Apasati pedala de frana si mentineti-o
apasata.

» Trageti maneta de comanda timp de 2
secunde.

Aceasta lumina indicatoare se aprin-
de pe tabloul de bord pentru a confir-
ma dezactivarea functiilor automate.

Pornirea si utilizarea

P Eliberati comanda si pedala de frana.

Din acest punct, doar functiile manuale,
care folosesc comanda, permit actionarea si
eliberarea franei de parcare.

P Repetati aceasta procedura pentru a reactiva
functionarea automata (confirmata prin
stingerea luminii indicatoare de pe tabloul de
bord).

Parcare

Avertizare

Nu parcati vehiculul si nu lasati
motorul pornit pe suprafete inflamabile (de
ex.: iarba uscata, frunze uscate).

Sistemul de esapament este fierbinte, chiar
si dupa mai multe minute de la oprirea
motorului. Pericol de incendiu!

Avertizare

Cand vehiculul este parcat: pe o
panta accentuata, foarte incarcat sau in
timpul remorcarii. in cazul unei cutii de
viteze automate, intoarceti rotile spre trotuar
si selectati modul P.
n cazul tractarii, vehiculul este omologat
pentru a putea stationa pe pante cu un grad
de inclinare mai mic de 12%.
Cand vehiculul este parcat pe o panta,
frana de parcare electrica trebuie aplicata
fnainte de a activa modul P al cutiei de viteze
automate.

Avertizare

Nu conduceti niciodata cu frana de
parcare actionata. Pericol de supraincalzire
si deteriorare a sistemului de franare!
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Frana de parcare electrica
n orice moment, cu motorul pornit:

» Pentru a actiona frana de parcare, trageti
scurt comanda.

» Pentru a o elibera, impingeti scurt comanda
n timp ce apasati pedala de frana.

Modul automat este activat in mod implicit.
Aceasta functionare automata poate fi
dezactivata temporar.

Martor luminos

Acest martor se aprinde atat pe ta-

(@) bloul de bord, céat si pe comanda
pentru a confirma actionarea franei
de parcare, fiind insotit de afisarea
mesajului ,,Frana de parcare actio-
nata”.

Martorul se stinge pentru a confirma eliberarea
franei de parcare, alaturi de afisarea mesajului
»Parking brake released” (Frana de parcare
eliberata).

Martorul clipeste drept raspuns la o solicitare
manuala de a actiona sau elibera frana.

Avertizare

n cazul unei defectiuni a bateriei, frana
de parcare electrica nu mai functioneaza.
Pentru siguranta, in cazul unei cutii de viteze
automate, daca frana de parcare nu este
actionata, imobilizati vehiculul prin asezarea
unei cale la una dintre roti.
Contactati un dealer CITROEN sau un atelier
calificat.

i g ATTENTION-WARNING-PELIGRO-AVVERTENZA-ACHTUNG |

Ne jamais quitter e vihicule sans vérifier que le frein de
CE stationnement est seré - voyant (T) allumé fixe

Ga) Never leave the vehicle without ing that the parking
22 braka Is apphed : waming lamp (1) ON permanantly

@ Nunca sbandonar &l vehicuilo sin verificar que ol freno de
mano esté activado : haz (1) encendida y fija

@ Prima di scendere dalla vettura verificare che il frenc
di stazionamenio sia Inserito : spia
@ Fahrzeug nie veriassen, ohne vorher zu prifen, ob die
clektrische parkbrorise angezogen ist,
Die kontrollewchte

uchtet dann permanent

Avertizare

Tnainte de a parasi vehiculul, verificati
daca este actionata frana de parcare: martorii
frénei de parcare trebuie sa fie aprinsi cu
lumina fixa pe tabloul de bord si pe maneta
de comanda.
Daca frana de parcare nu a fost actionata, la
deschiderea portierei soferului este emis un
semnal sonor si este afisat un mesaj.

Avertizare

Nu lasati niciodata un copil singur in
vehicul, deoarece ar putea decupla frana de
parcare.

Avertizare

Cand vehiculul este parcat: pe o
panta accentuata, incarcat puternic sau in
timpul remorcarii

Tntoarceti rotile spre trotuar si selectati
modul P al cutiei de viteze automate.

Tn cazul tractarii, vehiculul este omologat
pentru a putea stationa pe pante cu un grad
de inclinare mai mic de 12%.

Operare manuala
Eliberare manuala
Contact cuplat sau motor pornit:

» Apasati pedala de frana.

P Mentinand pedala de frana apasata,
impingeti scurt comanda.

Sugestie
Daca nu este apasata pedala de frana,
frana de parcare nu este eliberata si se
afiseaza un mesaj.
Actionare manuala
Vehicul care stationeaza:
P Trageti scurt comanda.

Martorul comenzii se aprinde intermitent pentru
a confirma solicitarea de actionare.

Functionare automata
Eliberare automata

Asigurati-va mai intai cad motorul este pornit si ca
usa soferului este inchisa.

Frana de parcare electrica se elibereaza
automat si progresiv la punerea in migcare
a vehiculului.

n cazul unei cutii de viteze automate

P Apasati pedala de frana.
P Selectati modul D sau R.

P Eliberati pedala de frana si apasati pedala de
acceleratie.

Cu un selector al modului de deplasare

P Apasati pedala de frana.
P Selectati modul D, B sau R.



P Eliberati pedala de frana si apasati pedala de
acceleratie.

Sugestie

Tn cazul cutiei de viteze automate sau
al selectorului modului de deplasare, daca
fréna nu se elibereaza automat, verificati
daca usile din fata sunt inchise corect.

Avertizare

Cand vehiculul este imobil cu motorul
pornit, nu apasati in mod inutil pedala de
acceleratie. Pericol de eliberare a franei de
parcare.

Actionare automata

Daca vehiculului este oprit, frana de parcare
este actionata automat la oprirea motorului.

Avertizare

Aceasta nu este actionata automat
daca motorul se caleaza sau intra ih modul
STOP al functiei Stop & Start.

Sugestie

Tn modul automat, frana de parcare
poate fi actionata sau eliberata oricand
manual cu ajutorul comenzii.

Cazuri speciale

Imobilizarea vehiculului cu motorul in
functiune

» Pentru a imobiliza vehiculul cu motorul in
functiune, trageti scurt de comanda.

Parcarea vehiculului cu frana eliberata

Avertizare

n cazul unor temperaturi foarte scizute
(inghet), nu se recomanda sa actionati frana
de parcare.
Pentru a imobiliza vehiculul, asezati cala la
una dintre roti.

Sugestie

in cazul unei cutii de viteze automate
sau al selectorului modului de deplasare,
modul P se activeaza automat la decuplarea
contactului. Rotile sunt blocate.
Pentru mai multe informatii privind
Modul roata libera, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Sugestie

in cazul unei cutii de viteze automate
sau al selectorului modului de deplasare,
daca deschideti usa soferului in timpul
cuplarii modului N, se aude un semnal sonor
si este cuplat modul P. Semnalul sonor
se opreste atunci cand este inchisa usa
soferului.

Dezactivarea functionarii automate

n unele situatii, cum ar fi la temperaturi
foarte scazute sau la remorcare (de exemplu,
rulota, pana), poate fi necesara dezactivarea
functionarii automate a sistemului.

» Porniti motorul.

» Utilizati comanda pentru a actiona frana de
parcare, daca este eliberata.

» Eliberati complet pedala de frana.

Pornirea si utilizarea

» Mentineti comanda apasata timp de 10 pana
la cel mult 15 secunde.

» Eliberati comanda.

» Apasati pedala de frana si mentineti-o
apasata.

P Trageti maneta de comandé timp de 2
secunde.

Acest martor se aprinde pe tabloul
de bord pentru a confirma dezactiva-
rea functiilor automate.

» Eliberati comanda si pedala de frana.

Din acest punct, doar functiile manuale,
care folosesc comanda, permit actionarea si
eliberarea franei de parcare.

P Repetati aceasta procedura pentru a reactiva
functionarea automata (confirmata prin
stingerea martorului de pe tabloul de bord).

Frénarea de urgenta

Daca apasarea pedalei de frana nu conduce la
o franare eficientd sau in cazuri exceptionale
(de exemplu, problem& medicala a soferului,
conducere asistata), vehiculul poate fi franat prin
tragerea sustinuta a comenzii franei de parcare
electrice. Franarea continua atat timp cat este
mentinutd comanda si inceteaza la eliberarea
comengzii.

Sistemele ABS si CDS stabilizeaza vehiculul la
frAnarea de urgenta.

Tn caz de defectare a sistemului de franare de
urgenta, pe tabloul de bord se afiseaza mesajul
»Parking brake fault” (Defectiune frana de
parcare).

127



128

Pornirea si utilizarea

Daca exista o defectiune la
sistemele ABS si CDS, fapt indicat de
aprinderea unuia sau ambilor martori pe tabloul
de bord, stabilitatea vehiculului nu mai este
asigurata.

- 1nacest caz, asigurati stabilitatea vehiculului
prin actiuni succesive si repetate de tragere
si eliberare asupra comenzii franei de
parcare electrice, pana la imobilizarea
vehiculului.

FRANAREA REGENERATIVA

Utilizarea modului B

Modul de franare simuleaza frana de motor,
ncetinind vehiculul fara a apasa pedala de
frana. Cand soferul elibereaza pedala de
acceleratie, vehiculul incetineste.

Energia recuperata la eliberarea pedalei de
acceleratie este utilizata apoi pentru a reincarca
partial bateria de tractiune, crescand astfel
autonomia de rulare a vehiculului.

Avertizare

Decelerarea rezultata a vehiculului
conduce doar la aprinderea luminilor de frana
peste un anumit nivel.

» Din modul D, apasati butonul B pentru a
porni/opri modul B.

Cand modul este activ, simbolul D de pe tabloul
de bord este inlocuit cu B.

Starea modului nu se salveaza la decuplarea
contactului.

La utilizarea pedalei de frana

Cand este apasata pedala de frana, sistemul de
franare inteligent recupereaza automat o parte
din energie si o utilizeaza pentru a reincarca
bateria de tractiune.

Aceasta recuperare a energiei reduce de
asemenea solicitarea placutelor de frana,
limitand astfel uzura lor.

Sugestie

Conducatorul poate simti o senzatie
diferita la apasarea pedalei de frana
comparativ cu un vehicul fara franare
regenerativa.

Avertizare

Tn unele situatii (de exemplu: baterie
cu nivel ridicat de incarcare, utilizarea
prelungita a franarii regenerative, de exemplu
la coborari lungi, temperaturi extreme), nivelul
de franare regenerativa poate fi limitat
temporar, conducand la o decelerare mai
redusa.

Conducatorul trebuie sa ramana atent la
conditiile de trafic si sa fie mereu pregatit sa
utilizeze pedala de frana.

Transmisia

CUTIE DE VITEZE AUTOMATA
(ICE)

Cutie de viteze automata cu 8 trepte, cu selector
prin impulsuri.

Are si un mod manual care permite schimbarea
treptelor prin intermediul manetelor de comanda
din spatele volanului.

Selector cu apasare

DRIVE
MODE

Parcare automata

Apasati pe acest buton pentru a trece n
modul Parcare.

Pentru parcarea vehiculului: rotile fata sunt
blocate.

Mers inapoi

Punct neutru

Pentru a trece inh modul roata libera si a
deplasa vehiculul cu contactul decuplat.
Pentru mai multe informatii privind
Modul roata libera, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Conducere Tn modul automat

Cutia de viteze gestioneaza schimbarile
treptelor conform stilului de conducere,
profilului drumului si incarcarii vehiculului.
Cutia de viteze gestioneaza si franarea la
eliberarea pedalei de acceleratie.



» in modul N, cu piciorul pe pedala de
frana, impingeti fara a trece de punctul de
rezistenta:

P Spre inainte: modul R este selectat.

» Spre inapoi: modul D este selectat.
Eliberati complet selectorul dupa fiecare
apasare; acesta va reveni la pozitia initiala.
Cazuri speciale

Pentru a evita modul N (schimbare rapida din D
n R si inapoi):

» in modul R, apasati spre inapoi trecand de
punctul de rezistenta: modul D este selectat.

» In modul D, apasati spre inainte trecand de
punctul de rezistenta: modul R este selectat.

P Pentru a reveni la modul N, impingeti fara a
trece de punctul de rezistenta.

Informatii afigate pe tabloul de bord

Tn functie de dotare (numai ICE si MHEV)
Cand este cuplat contactul, starea cutiei de
viteze este afisatd pe tabloul de bord:

P Parcare
R Mers Tnapoi
N Punct neutru

D1...8 Treapta de viteza automata inainte
(modul Sport)

Dupa decuplarea contactului, starea cutiei de
viteze raméane afisata pe tabloul de bord timp de
cateva secunde.

Functionare

Doar instructiunile conforme de schimbare a
modului sunt validate.

Cu motorul pornit, daca este necesara apasarea
pedalei de frana pentru schimbarea modului, va
fi afisat un mesaj de alerta pe tabloul de bord.

Avertizare

Cu motorul pornit si daca frana este
eliberata, daca este selectat R sau D,
vehiculul se deplaseaza, chiar fara a apasa
pe pedala de acceleratie.
Nu apasati niciodatd pedala de acceleratie
si pedala de frana n acelasi timp. Risc de
deteriorare a cutiei de viteze!

Sugestie

Daca deschideti usa soferului in timpul
cuplarii modului N, se aude un semnal sonor
si este cuplat modul P. Semnalul sonor
se opreste atunci cand este inchisa usa
soferului.

Avertizare

La viteze sub 5 km/h, deschiderea
portierei soferului va cupla modul P - Risc de
franare brusca!

Avertizare

Tn cazul unei defectiuni la baterie, este
esential sa amplasati una sau mai multe cale
furnizate impreuna cu trusa de scule la una
dintre roti pentru a imobiliza vehiculul.

Particularitati ale modului automat

Cutia de viteze selecteaza treapta care

oferd o performanta optima in functie de
temperatura ambientald, profilul drumului,
incarcarea vehiculului si stilul de conducere.
Pentru o acceleratie maxima, apasati
acceleratorul pana la capat (kick-down). Cutia de

Pornirea si utilizarea

viteze trece automat intr-o treapta inferioara sau
mentine treapta selectata pana cand este atinsa
turatia maxima a motorului.

Comenzile de pe volan permit soferului
selectarea temporara a unei trepte, in cazul in
care viteza vehiculului si conditiile de turatie a
motorului permit acest lucru.

Particularitati ale modului manual

Cutia de viteze schimba treapta doar daca viteza
vehiculului si conditiile de turatie a motorului
permit acest lucru.

Pornirea vehiculului

P Apéasati pana la capat pedala de frana.

» Porniti motorul.

» Cu piciorul pe pedala de frana, impingeti o
data sau de doua ori spre Thapoi pentru a
selecta modul automat D sau spre inainte
pentru a trece in treapta de marsarier R.

» Eliberati pedala de frana.

P Accelerati treptat pentru a elibera automat
frana electrica de parcare.

Vehiculul se pune in miscare imediat.

Avertizare

Cutie de viteze automata. Nu incercati
niciodata sa porniti motorul impingand
vehiculul.

Oprirea vehiculului

Indiferent de modul curent al cutiei de viteze,
modul P este cuplat imediat si automat la
decuplarea contactului.

Cu toate acestea, in modul N, va fi cuplat modul
P dupa un interval de 5 secunde (pentru a
permite activarea modului roata libera).

129



130

Pornirea si utilizarea

Verificati dacd modul P a fost cuplat si daca
frana de parcare electrica a fost actionata
automat. Daca nu, actionati frana manual.
Martorii corespunzatori ai selectoru-
(@) lui de viteze si ai comenzii franei
electrice de parcare trebuie sa fie
aprinsi, la fel si martorii de pe tabloul
de bord.

Defectiune la cutie de viteze

Se aprinde aceasta lumina de averti-
zare, insotitd de un semnal sonor si
de afisarea unui mesaj.

Prezentati-va la un dealer STELLANTIS sau la
un atelier calificat.

Nu rulati cu viteza mai mare de 100 km/h, in
limita reglementarilor locale.

Trecerea cutiei de viteze in modul de back-up

Modul D se blocheaza in treapta a treia.

Puteti simti o zdruncinatura puternica la cuplarea
treptei de mers inapoi. Aceasta nu va deteriora
cutia de viteze.

Defectiune a selectorului

Defectiune minora

Se aprinde aceasta lumina de averti-
zare, insotita de un mesaj si de un
semnal sonor.

Rulati cu prudenta.

Vizitati un dealer STELLANTIS sau un atelier
calificat.

n unele cazuri, este posibil ca martorii
selectorului sa nu se mai aprinda, dar starea

cutiei de viteze este afisata in continuare pe
tabloul de bord.

Defectiune majora

AN

Avertizare

Oprirea vehiculului este imperativa.
Opiriti in conditii de siguranta imediat ce
puteti face acest lucru si decuplati contactul.
Contactati un dealer CITROEN sau un atelier
calificat.

Se aprinde aceasta lumina de averti-
zare, insotita de afisarea unui mesaj.

TRANSMISIE CU AMBREIAJ
puBLU (MHEV)

Cutie de viteze automata electrificata cu
ambreiaj dublu cu 6 trepte cu selector prin
impulsuri pentru vehicule hibride.

Include un motor electric, care imbunatateste
performanta motorului ICE, reduce consumul de
carburant si conduce in regim integral electric.

P.  Parcare automata
R. Mers inapoi
N. Punct neutru

D. Conducere in modul automat.

» in modul N, cu piciorul pe pedala de
frana, impingeti fara a trece de punctul de
rezistenta:

P Spre Tnainte: modul R este selectat.

» Spre inapoi: modul D este selectat.

Motorizare electrica

Motorul electric inclus n cutia de viteze
automata, care este utilizat pentru prima
pornire, asigura alimentarea cu 12 V prin
intermediul convertorului DC/DC si asigura
asistenta electrica motorului ICE.

Motorul electric are urmatoarele caracteristici:

- Furnizarea unui cuplu suplimentar cutiei
de viteze, optimizand performanta motorului
ICE.

- Recuperarea energiei cinetice a fazelor
de decelerare, transformand-o in energie
electrica, care poate fi utilizata pentru
tractiune sau pentru alimentarea cu energie
a accesoriilor electrice instalate pe vehicul.

- Reincarcarea bateriei de tractiune de 48 V
cand starea de incarcare este prea scazuta.

- Asigurarea unei conduceri numai in modul
electric.

Aceste caracteristici sunt realizate prin urmatorul
set de functii ale modului de functionare
automat:

- e-Boost.

- e-Creeping.

- e-Launch.

- e-Queueing.

- e-Parking.

De asemenea, este disponibil un mod de
functionare manual pentru a activa/dezactiva

repornirea motorului ICE in timpul conducerii:
modul e-Auto.

Particularitati ale modului automat

Aceste functii raspund la situatiile obisnuite de
condus Tn care motorul electric este disponibil



pentru a furniza putere suplimentara sau
conducere cu emisii zero.

e-Launch

Cu motorul ICE oprit, aceasta functie permite
vehiculului sa functioneze in modul electric fara
a afecta performanta.

Prin apasarea pedalei de acceleratie, vehiculul
incepe sa circule de indata ce este selectat
modul D sau R al cutiei de viteze automate.

e-Creeping

Cu motorul ICE oprit, prin eliberarea pedalei

de frana, aceasta functie permite deplasarea
vehiculului Tnainte sau Thapoi in regim electric
fara a fi nevoie sa apasati pedala de acceleratie,
de Indata ce este selectat modul D sau R al
cutiei de viteze automate.

e-Queueing

Aceasta functie face posibila urmarirea unei
cozi de vehicule cu mai multe opriri urmate

de reporniri ale vehiculului, folosind modurile e-
Creeping, e-Launch si condus electric.

e-Parking

Aceasta functie permite efectuarea manevrelor
de parcare cu viteza redusa cu ajutorul motorului
electric atunci cand este selectat modul D sau R
al cutiei de viteze automate.

e-Boost

Aceasta functie permite functionarea simultana a
motorului ICE si a motorului electric, combinata
cu cutia de viteze automata.

Prin apasarea completa a pedalei de acceleratie
(functia ,kickdown”), cand bateria de tractiune
este Tncarcata complet, este posibil sa se
depaseascéa doar cuplul motorului ICE, datorita
cuplului suplimentar oferit de motorul electric.

Sugestie

Folosirea repetata a pedalei de frana
determina repornirea motorului pe benzina
pentru a oferi asistenta la franare.

Particularitati ale modului manual

Cutia de viteze schimba treapta doar daca viteza
vehiculului si conditiile de turatie a motorului
permit acest lucru.

Motorul ICE poate fi oprit si in modul manual
atunci cand este oprit in trafic sau cand pedala
de acceleratie este eliberata.

Se pastreaza si potentialul complet electric al
modului de conducere utilizat (Normal sau Eco).

SELECTORUL MODULUI DE
DEPLASARE (BEV)

| | Fi=] }

Selectorul modului de deplasare este un
selector prin impulsuri, cu functie de franare
regenerativa.

Acesta asigura controlul tractiunii in functie de
stilul de conducere, de profilul drumului si de
sarcina vehiculului. Daca este activata franarea

Pornirea si utilizarea

regenerativa, aceasta gestioneaza si frana de
motor cand este eliberata pedala de acceleratie.

P. Parcare
Buton pentru parcarea vehiculului: rotile
din fata sunt blocate (butonul se aprinde
pentru a semnala activarea).

R. Mers inapoi
Pentru a cupla treapta de mers inapoi, cu
piciorul pe pedala de frana.

N. Punct neutru
Pentru a deplasa vehiculul cu contactul
decuplat, aducandu-l in modul roata libera.
Pentru mai multe informatii privind
Modul roata libera, consultati sectiunea
corespunzatoare.

D. Conducere (treapta automata de mers
fnainte)

B. Frana (franare regenerativa)
Buton pentru trecerea in modul de mers
fnainte automat cu functia de franare
regenerativa (butonul se aprinde pentru a
semnala activarea).

Informatii afigate pe tabloul de bord

Cand este cuplat contactul, starea selectorului
modului de deplasare este afisata pe tabloul de
bord:

P Parcare.
R Mers inapoi.
N Neutru.
D

Deplasare (treapta automata de mers
fnainte).

5
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B Frana (treapta automata de mers inainte cu
functia de franare regenerativa activata).

Functionare

» in modul N, cu piciorul pe pedala de
frana, impingeti fara a trece de punctul de
rezistenta:

P Spre nainte: modul R este selectat.
» Spre inapoi: modul D este selectat.

Eliberati complet selectorul dupa fiecare
apasare; acesta va reveni la pozitia initiala.

Cazuri speciale

Pentru a evita modul N (schimbare rapida din D
in R si inapoi):

» in modul R, apé&sati spre inapoi trecand de
punctul de rezistenta: modul D este selectat.

» in modul D, ap&sati spre nainte trecand de
punctul de rezistenta: modul R este selectat.

P Pentru a reveni la modul N, impingeti fara a
trece de punctul de rezistenta.

MoODUL ROATA LIBERA

Tn anumite situatii, este necesara aducerea
vehiculului in modul roata libera (de ex.
remorcare, pe o banda de rulare dintro
spalatorie automata (modul Spalare), in cazul
transportului feroviar sau maritim).

Procedura variaza in functie de tipul de cutie de
viteze si de frana de parcare.

Avertizare

Nu Iasati niciodata vehiculul
nesupravegheat atunci cand este in modul
roata libera.

Sugestie
Acces si pornire fara cheie

Nu trebuie sa apasati pedala de frana cand
puneti din nou contactul, apoi il téiati. In caz
contrar, motorul porneste, obligandu-va sa
reluati procedura.

Cu cutie de viteze automata (EAT8 sau

MHEV) sau cu selector pentru modul de
deplasare si frana de parcare electrica

Procedura de deblocare

GRS

n interval de 5 secunde:

» Cu vehiculul oprit si cu
motorul pornit, apasati
pedala de frana si se-
lectati modul N.

P Apasati si mentineti apasata pedala de frana,
apoi respectati ordinea urméatoare: opriti
motorul si deplasati selectorul prin impulsuri
inainte sau Tnapoi.

» Eliberati pedala de frana, apoi puneti
contactul.

P Puneti piciorul pe pedala de frana si apasati
comanda franei de parcare electrice pentru a
o elibera.

P Eliberati pedala de frana, apoi decuplati
contactul.

Avertizare

Un mesaj este afisat pe tabloul de bord
pentru a confirma deblocarea rotilor timp de
15 minute.

Dupa 15 minute sau revenind la functionarea

normala

» in timp ce apasati pedala de frana, reporniti
motorul si selectati modul P.

Modurile de condus

Selectorul modurilor de conducere

Modurile de conducere disponibile depind de
motorizare si de echiparea vehiculului.
Modurile de conducere sunt selectate folosind
urmatoarea comanda:

H]

o

P Apasati pe comanda pentru a afisa modurile
pe tabloul de bord.

Cand mesajul dispare, modul selectat este
activat si ramane indicat pe tabloul de bord (cu
exceptia modului Normal).

Versiunile ICE, MHEV

La fiecare punere a contactului, se selecteaza
implicit modul Normal de conducere.



Normal
Permite restaurarea setarilor implicite.
Eco

Permite reducerea consumului de energie
diminuand performanta incalzirii si aerului
conditionat, fara a le dezactiva insa.

Rulare cu roata libera in modul Eco: in functie
de versiune, Tn cazul cutiei de viteze EATS,
se incurajeaza trecerea in modul roata libera
pentru a incetini vehiculul fara a folosi frana
de motor. Puteti economisi carburant ridicand
piciorul gradual si complet de pe pedala de
acceleratie pentru a anticipa incetinirea.

Sport

Permite o conducere mai dinamica, actionand
asupra acceleratiei si schimbarilor de trepte in
cazul unei cutii de viteze automate.

Selectarea modului Sport dezactiveaza functia
Stop & Start.

e-Auto (MHEV)

Daca cererea de putere este suficient de mica
si bateria de tractiune are un nivel de incarcare
suficient de ridicat, acest mod opreste motorul
pe benzina pentru a functiona numai in modul
electric. Cand este necesara o putere sporita,
motorul pe benzina este repornit.

Versiuni BEV

La fiecare punere a contactului, se selecteaza
implicit modul Normal.

Normal

Optimizeaza autonomia de rulare si
performantele dinamice.

Eco

Optimizeaza consumul de energie, reducand
performantele incalzirii si ale aerului conditionat
(fara a le dezactiva insa) si limitand cuplul
motorului si puterea.

Sport

Permite o conducere mai dinamica, actionand
asupra directiei asistate, acceleratorului si
schimbarilor de trepte cu un selector al modului
de deplasare si posibilitatea de a afisa setarile
dinamice ale vehiculului pe tabloul de bord.

INDICATORUL DE SCHIMBARE
A TREPTEI DE VITEZA

(In functie de motorizare)

Acest sistem este destinat reducerii consumului
de carburant prin recomandarea celei mai
adecvate trepte.

Functionare

in functie de situatia de conducere si

de echiparea vehiculului, sistemul va poate
recomanda sa sariti una sau mai multe trepte de
viteza.

Recomandarile privind cuplarea treptei nu sunt
considerate obligatorii. Configuratia drumului,
densitatea traficului si siguranta raman
elementele determinante in alegerea treptei
optime. De aceea, conducatorul este cel care
are responsabilitatea de a urma sau nu
indicatiile sistemului.

Sistemul nu poate fi dezactivat.

Sugestie

Tn cazul unei cutii de viteze automate,
sistemul nu este activ decat in modul de
functionare manual.

Pornirea si utilizarea

f Informatia apare pe tabloul de bord, 5
= sub forma unei sageti si a numarului
treptei recomandate.

Sugestie

Sistemul adapteaza instructiunile de
schimbare a treptei in functie de conditiile
de conducere (de ex. panta, sarcina) si de
stilul de conducere (de ex. cerere de putere,
accelerare, franare).
Sistemul nu va va propune niciodata:
— sa cuplati prima treapta.
— sa cuplati mersul inapoi.

Carburant

COMPATIBILITATEA
COMBUSTIBILILOR

O

Benzina conforma cu standardul EN228 ce
contine 5% si respectiv 10% etanol.

Avertizare

Utilizarea oricarui alt tip de
(bio)carburant (de exemplu, uleiuri vegetale
sau animale pure sau diluate, carburant
domestic) este strict interzisa. Pericol de
deteriorare a motorului si a sistemului de
alimentare cu carburant!

Sugestie

Singurii aditivi pentru carburant
autorizati sunt cei care respecta standardul
B715001 (benzina) sau B715000 (diesel).
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Deplasari in strainatate

Anumiti carburanti va pot deteriora motorul
vehiculul.

in anumite tari, poate fi necesara utilizarea
unui anumit carburant (indice octanic
specific, denumire comerciala specifica etc.)
pentru a asigura functionarea corecta a
motorului.

Pentru toate informatiile suplimentare, consultati
un dealer STELLANTIS.

ALIMENTAREA CU
CARBURANT

Capacitatea rezervorului: aproximativ 50 litri.
Nivel de rezerva: aproximativ 6 litri.

Nivel scazut de carburant

Cand carburantul atinge un nivel
scazut, acest martor se aprinde pe
tabloul de bord, insotit de afisarea
unui mesaj si de un semnal sonor.
La prima aprindere, mai raman apro-
ximativ 6 litri de carburant.

Pana cand alimentati cu o cantitate suficienta
de carburant, acest martor de avertizare se
aprinde la fiecare punere a contactului si este
insotit de un mesaj si de un semnal sonor. In
timpul conducerii, mesajul si avertizarea sonora
se repeta din ce in ce mai des, pe masura ce
nivelul de carburant scade spre 0.

Trebuie sa alimentati cu carburant cat mai
curand posibil, pentru a evita o pana.

Sugestie

O sageata mica langa martorul de
avertizare indica pe ce parte a vehiculului se
afla trapa de carburant.

Avertizare
Modul Stop & Start / e-Auto

Nu alimentati niciodata cu motorul in modul
STOP sau in standby; trebuie sa decuplati
contactul.

Alimentarea cu carburant

La realimentare, trebuie addugati cel putin 5

litri cu vehiculul oprit pentru a fi inregistrati de
indicatorul de nivel al carburantului.
Deschiderea busonului poate declansa un
zgomot la patrunderea aerului. Vidul este un
fenomen normal, cauzat de etansarea sistemului
de alimentare cu carburant.

Pentru a alimenta in siguranta totala:

» Opriti intotdeauna motorul.

P Cu deschiderile vehiculului deblocate,
apasati partea centrala din spate a trapei
pentru a o deschide.

P> Aveti grija sa selectati pompa
corespunzatoare carburantului motorizarii
vehiculului (va este reamintit de eticheta
aflata in trapa de carburant).

P Rotiti busonul spre stanga, scoateti-l si
asezati-l pe suportul sdu (pe trapa).

P Introduceti pistoletul pana la capat inainte
de a incepe alimentarea (pentru a reduce la
minimum riscul de stropire).

Nu insistati dupa a treia oprire a pompei.
Acest lucru poate cauza defectiuni.

P Puneti busonul la locul lui si rotiti-| spre
dreapta.

» inchideti trapa de carburant.

Avertizare

Daca ati alimentat cu carburant
necorespunzator, trebuie sa goliti
rezervorul si sa-l umpleti cu carburant
corect inainte de a porni motorul.

Vehiculul este echipat cu un catalizator, care
reduce nivelul de emisii nocive din gazele de
esapament.

in cazul motorizarilor pe benzina, carburantul
fara plumb este obligatoriu.

Orificiul de alimentare al rezervorului are un
diametru redus, permitdnd numai introducerea
pistoletelor de la pompele de alimentare cu
benzina fara plumb.



Incarcare

RECOMANDARI GENERALE

Aceste recomandari si informatii generale se
aplica vehiculelor electrificate:

- MHEV
- BEV

Sistem de inalta tensiune

Pericol

Tensiunea din sistemul de Tnalta
tensiune este periculoasa si poate provoca
arsuri sau alte vatamari sau chiar un soc
electric fatal.
intrucat deteriorarea componentelor sub
Tnalta tensiune nu este vizibila, dealerul
recomanda urmatoarele:

- Nu atingeti niciodatd componentele
(deteriorate sau nu) si evitati ca bijuteriile
sau alte obiecte metalice sa intre in
contact cu aceste componente.

- Nuinterveniti niciodata asupra cablurilor
de fnalta tensiune (violet sau portocalii)
sau asupra oricarei alte componente
sub tensiune Tnalta, marcata cu eticheta
Pericol electric. Orice interventie asupra
sistemului de Tnalta tensiune trebuie
efectuata de persoane calificate in ateliere
calificate si autorizate sa efectueze acest
tip de lucrare.

- Nu deteriorati, modificati sau eliminati
niciodata cablurile de inalta tensiune
(violet sau portocalii) si nu le deconectati
de la reteaua de inalta tensiune.

- Nu deschideti, modificati sau eliminati
niciodata capacul bateriei de tractiune.

- Nu lucrati niciodata cu unelte de taiere
si deformare sau cu surse de caldura in
apropierea componentelor si cablurilor de
nalta tensiune.

Orice interventie asupra sistemului de Tnalta
tensiune trebuie efectuatad de persoane
calificate in ateliere calificate si autorizate sa
efectueze acest tip de lucrare.

Pericol

Deteriorarea vehiculului sau a bateriei
de tractiune ar putea conduce imediat
sau ulterior la scurgerea de gaze sau
lichide toxice. Producatorul va recomanda
urmatoarele:

- Informati intotdeauna pompierii si
serviciile de urgenta in cazul unui incident
despre faptul ca vehiculul este echipat cu
o baterie de tractiune.

- Nu atingeti niciodata lichidele ce se scurg
din bateria de tractiune.

- Nu inhalati vaporii emisi de bateria de
tractiune. Acestia sunt toxici.

- Indepartati-va de vehicul in cazul unui
incident sau accident; gazele emise
sunt inflamabile si ar putea provoca un
incendiu.

Pericol

Tn cazul unui nivel scézut de lichid
in rezervorul de racire, umplerea trebuie
efectuata doar intr-un atelier calificat si
specializat, pentru a se asigura ca scurgerea
nu se produce in bateria de tractiune.

Pornirea si utilizarea

Avertizare
Spalare la inalta presiune

Pentru a evita deteriorarea componentelor
electrice, se interzice in mod expres spalarea
la Tnalta presiune in compartimentul motorului
sau sub capota.

La spalarea caroseriei, nu utilizati un jet de
nalta presiune care depaseste 80 bari.

Avertizare

in caz de impact asupra partii
inferioare a caroseriei vehiculului

Tn aceste situatii, circuitul electric sau bateria
de tractiune pot fi grav avariate.

Opriti in conditii de siguranta imediat ce puteti
face acest lucru si decuplati contactul.
Departati-va de vehicul.

Contactati un dealer sau un atelier calificat.

Avertizare

in cazul unui accident cu
declansarea unui airbag

Bateria de tractiune este deconectata
automat de la circuitul electric pentru a
preveni declansarea scurtcircuitelor si/sau a
incendiilor.

Avertizare

Acest sistem poate fi fierbinte atat cu
contactul cuplat, cat si cu contactul decuplat.
Respectati mesajele de avertizare indicate pe
etichete.
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Vehicule MHEV

Bateria de tractiune Li-ion (Litiu-ion) de 48 V
stocheaza energia electrica necesara pentru
deplasarea vehiculului.

Circuitul electric al sistemului MHEV este
identificat prin cabluri visinii, iar componentele
sale sunt marcate cu acest simbol:

Bateria de tractiune se incarca automat pentru
a se asigura ca nivelul de incarcare este
intotdeauna n jur de 50% din nivelul maxim,
pentru a exploata pe deplin functionalitatea
MHEYV si, in acelasi timp, a avea intotdeauna
o0 anumita capacitate disponibila pentru
operatiunea de recuperare a energiei.
Aceasta se afla sub scaunul din stanga fata.
Autonomia bateriei de tractiune variaza in
functie de stilul de condus, traseu si uzura
componentelor sale.

Sugestie

Uzura bateriei de tractiune depinde de
mai multi factori, cum ar fi conditiile climatice
si distanta parcursa.

Atentie

Pentru a conserva autonomia
vehiculului si durabilitatea bateriei de
tractiune, producatorul va recomanda
urmatoarele:

- Nu expuneti vehiculul la temperaturi sub
-30°C si peste +60°C timp de peste 24 de
ore.

- Nu folositi un generator pentru a reincarca
bateria de tractiune a vehiculului.

Sugestie
Vehicul imobilizat mai mult de 1 luna

Parcati intotdeauna vehiculul intr-un loc cu
temperaturi intre -10°C si +30°C (parcarea
intr-un loc cu temperaturi extreme poate
deteriora bateria de tractiune).

Efectuati procedura de incarcare a bateriei de
tractiune (48V) prin intermediul bateriei pentru
accesorii (12V) si al convertorului DC/DC.
Consultati sectiunea in caz de urgenta /
Pornire asistata pentru procedura de
incarcare a bateriilor folosind un incarcator de
baterii.

Vehicule BEV

Avertizare

Aceste etichete sunt destinate doar
pentru utilizarea de catre pompieri si de catre
serviciile de intretinere in cazul interventiilor
asupra vehiculului.
Nicio alta persoana nu trebuie sa
atinga dispozitivul prezentat pe etichetele
urmatoare:

SAFE

oim T

Atentie

Pentru a conserva autonomia
vehiculului si durabilitatea bateriei,
producatorul va recomanda urmatoarele:

- Pe cat posibil, bateria trebuie incarcata
doar pana la 80%.

- Nu permiteti niciodata ca nivelul de
incarcare al bateriei sa ajunga la 0%

- Tn cazul depozitérii pe termen lung (mai
mult de 12 ore), cand nivelul de incarcare
al bateriei de tractiune este scazut sau
ridicat, este de preferat un nivel de
incarcare intre 20 si 40%.

- Limitati utilizarea incarcarii rapide.

- Nu expuneti vehiculul la temperaturi sub
-30°C sau peste +60°C mai mult de 24 de
ore.

- Evitati incarcarea vehiculului atunci cand
temperatura este sub 0°C (cu exceptia
situatiei in care vehiculul a rulat peste 20
de minute) sau peste +30°C.

- Nu utilizati bateria de tractiune a
vehiculului drept sursa de energie decat
daca vehiculul este echipat cu sistemul
Vehicle to Load (V2L, vehicul folosit la
incarcare).

Nu folositi un generator pentru a reincarca
bateria de tractiune a vehiculului.

Atentie
in caz de spalare

Tnainte de spélarea vehiculului, verificati
intotdeauna sa fie Inchisa corect clapeta de
incarcare.



Nu spalati vehiculul Tn timpul Thcarcarii
bateriei.

Baterie de tractiune

Supraincalzire
efy, /N

P Opriti cat mai rapid vehiculul in conditii
optime de siguranta.

Daca apar urmatorii marto-
ri, insotiti de afisarea unui
mesaj si de un semnal so-
nor, sunt necesare urma-
toarele operatiuni:

» Decuplati contactul.

» Evacuati vehiculul cat mai rapid posibil si
stati la o distanta sigura.

P Sunati la pompieri si/sau la serviciile de
urgenta si mentionati ca vehiculul este unul
electric.

Pericol
Poate avea loc o reactie in lant, pana la
un incendiu al bateriei de tractiune.

Avertizare

in caz de deteriorare a bateriei de
tractiune

Este strict interzis sa lucrati la baterie pe cont
propriu.

Nu atingeti niciodata lichidele provenite de

la baterie, iar in cazul contactului direct cu
aceste produse, clatiti cu apa din abundenta
si consultati medicul cat mai repede posibil.
Contactati un dealer sau un atelier calificat
pentru verificarea sistemului.

Eliminarea bateriei de tractiune

Bateria de tractiune este conceputa pentru
durata de viata a vehiculului daca sunt urmate
recomandarile dealerului.

Daca este necesar sa se inlocuiasca bateria,
contactati un dealer pentru instructiuni privind
eliminarea sa. Eliminarea incorecta comporta
riscul de arsuri grave, soc electric si daune
aduse mediului inconjurator.

Conform reglementarilor, dealerul asigura o a
doua viata sau reciclarea acestei componente,
n colaborare cu operatorii calificati.

Masuri de prevedere

Vehiculele BEV au fost dezvoltate respectand
recomandarile privind limitele campurilor

electromagnetice maxime, elaborate de Comisia

internationala pentru protectia impotriva

radiatiilor neionizante (ICNIRP - Liniile directoare

din 1998).

n Avertizare

Persoanele care au un stimu-
lator cardiac sau dispozitive
similare trebuie sa consulte
un medic pentru eventuale
masuri de precautie.

Daca aveti indoieli, Tn timpul Tncarcarii nu
ramaneti in interiorul sau langa vehicul, langa

cablul de incarcare sau unitatea de incarcare.

Avertizare
in caz de neclaritati

Incércarea accelerati sau la domiciliu
(modul 2 sau 3): nu ramaneti in interiorul
sau n apropierea vehiculului, Ianga cablul de

Pornirea si utilizarea

fncarcare sau langa unitatea de incarcare nici
macar pentru scurt timp. 5
Incércare super-rapida (modul 4 -

Electric): nu folositi sistemul pe cont propriu

si evitati sa va apropiati de punctele de

incarcare rapida publica.

Parasiti zona si rugati alté persoana sa

reincarce vehiculul.

SISTEMUL DE INCARCARE

Circuitul electric al sistemului electric
este identificat prin cabluri portocalii, iar
componentele sale sunt marcate cu acest
simbol:

Pericol
n cazul unei probleme

Se interzice cu strictete orice interventie sau
modificare a circuitului electric al vehiculului
(inclusiv bateria de tractiune, conectorii,
cablurile portocalii si alte componente vizibile
din interior sau exterior) - Pericol de arsuri
grave sau de soc electric potential fatal
(scurtcircuit/electrocutare)!

Contactati un dealer sau un atelier calificat.

Cabluri de incarcare, prize si incarcatoare
Bateria de tractiune poate fi incarcata folosind
mai multe tipuri de cabluri.

Cablurile de incarcare livrate Tmpreuna cu
vehiculul sunt compatibile cu instalatiile electrice

137



138

Pornirea si utilizarea

din tara de comercializare. In cazul in care
calatoriti Tn strainatate, consultati tabelele
urmatoare pentru verificarea compatibilitatii
instalatiilor electrice locale cu cablul de
ncarcare.

Contactati un dealer sau un atelier calificat
pentru a obtine cablul sau cablurile de incarcare
corespunzatoare.

Etichete de identificare pe prize/conectori
de incarcare

Etichetele de identificare sunt lipite pe vehicul,
pe cablul de incarcare si pe incarcator pentru
a informa utilizatorul cu privire la dispozitivul ce
trebuie folosit.

Tipul de in- Compatibili- Specificatii
carcare tate

Cablu de in-  Priza electricd Sarcina limita-
carcare mod conventionala ta la cel mult
2 cuunitate  (infunctede 10A

de control in- tard)

tegrata

Tipul de in-
carcare

- =1
& O
-y 04
Eticheta de
identificare C
pe conectorul
de incarcare
(partea vehi-
culului)

Cablu de in-
carcare mo-
dul 3

0 Qgk
©

Etichete de
identificare C
pe conectorul
de incarcare
(partea vehi-
culului) si pe
priza (partea
conectorului).

Cablu de in-
carcare mo-
dul 4

Etichete de
identificare K
pe conectorul

S8R i

Compatibili-
tate

Priza de tip
Green'Up

Priza unitate
de incarcare
accelerata.

Unitate de in-
carcare acce-
lerata.

Statie de in-
carcare DC
super-rapida

Specificatii

Sarcina limita-
ta la cel mult
16 A

Sarcina limita-
ta la cel mult
32 A per faza.

Pana la 250
A

Tipul de in- Compatibili-
carcare tate

Specificatii

de incarcare
(partea vehi-
culului) si pe
priza (partea
conectorului).

Sugestie

Timpul de incarcare estimat este indicat
pe tabloul de bord cand este conectat
vehiculul. Acesta poate varia in functie
de diversi factori, cum ar fi temperatura
exterioara sau calitatea retelei electrice.
Daca temperatura exterioara scade sub
-10°C, se recomanda conectarea vehiculului
cat mai curand posibil, deoarece timpul de
incarcare poate creste semnificativ. Este
posibil ca bateria de tractiune sa nu se
incarce complet.

Atentie

Cablu de incarcare la domiciliu
(mod 2)

Se recomanda ca reteaua electrica de uz
casnic sa fie inspectata de un profesionist
inainte de a o utiliza pentru a incarca
vehiculul.

Este esential sa evitati deteriorarea cablului si
pastrarea acestuia in stare intacta.

In cazul unei deteriorari, nu-I utilizati si
contactati un dealer sau un atelier calificat
pentru a-l inlocui.



Atentie

Unitate de incarcare accelerata (mod
3)

Nu demontati sau modificati unitatea de
incarcare rapida - pericol de electrocutare
si/sau de incendiu! Pentru a afla cum se
utilizeaza, consultati instructiunile de utilizare
a unitatii de incarcare rapida.

Clapeta de incarcare

Clapeta de incarcare se afla in partea stanga
spate a vehiculului.

1. Conector de incarcare

2. Buton de activare a incarcarii programate

3. Lumina indicatoare a blocarii duzei
Rosu constant: duza pozitionata corect si
blocata in conector.
Rosu intermitent: duz& pozitionata neco-
respunzator sau blocarea nu este posibi-
1a.

4. Lumina indicatoare a incarcarii

(1]
A\

Starea luminii indi-
catoare a incarcarii

Semnificatie

Alb constant lluminat de primire la
deschiderea trapei si
la debransarea cablu-

lui de incarcare.

Lumina intermitenta
alba

Initializare incarcare.

Albastru constant

Verde intermitent ncarcare in curs.

Verde constant Incércare completa.

Rosu constant Defectiuni.

Pericol

Tn caz de lovire chiar si usoard a
clapetei de incarcare, nu o utilizati.
Nu demontati sau modificati conectorul de
incarcare - pericol de electrocutare si/sau de

Incércare programata.

Pornirea si utilizarea

incendiu! Contactati un dealer sau un atelier
calificat.

Avertizare

Aveti grija sa nu treceti cablul de
incarcare sub bara de protectie atunci cand
il conectati sau deconectati, deoarece acest
lucru poate deschide din greseala hayonul.

Unitatea de control (modul 2)

Consultati manualul furnizat impreuné cu
unitatea de control Tnainte de utilizare.

Daca resetarea dispozitivului nu functioneaza,
consultati un dealer sau un atelier calificat

TE e (Yo
© () ume

o M\ =

@ A FAULT

lluminat constant atunci cand dispo-

Q zitivul este alimentat.

lluminat constant atunci cand Tncar-

ﬁ carea este completa sau cand bate-
ria este in faza de preconditionare.
Lumineaza intermitent atunci cand
vehiculul este alimentat cu energie
electrica.

5
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lluminat constant in timpul autotesta-
rii sau In caz de defectiune.

Procedura de resetare manuala

Unitatea de control poate fi resetata
deconectand simultan conectorul de incarcare si
priza de perete.

Apoi reconectati mai intéi priza de perete. Pentru
mai multe informatii, consultati manualul furnizat
fmpreuna cu unitatea de comanda.

PROCEDURA DE INCARCARE

Sugestie

Pentru mai multe informatii, consultati
Recomandarile generale privind vehiculele
electrificate si Recomandarile specifice
privind BEV.

Pentru incarcare, conectati vehiculul la o priza
electrica domestica (incarcare la domiciliu sau
accelerata) sau la un incarcator rapid public
(incarcarea super-rapida).

Pentru o incarcare completa, urmati procedura
de incarcare dorita fara a o suspenda,

pana cand se incheie automat. incércarea
poate fi imediatd sau programata (cu exceptia
fncarcatorului rapid public, modul 4).

La conectarea vehiculului, urmatoarele informatii
sunt afisate pe tabloul de bord:

- Starea de incarcare a bateriei de tractiune
(%).
- Autonomie ramasa (km sau mile).

- Timp de incarcare estimat (calculul poate
dura cateva secunde).

- Viteza de incarcare (mile sau km castigati pe
ora).

Dupa aducerea tabloului de bord in modul
standby, aceste informatii pot fi afisate din

nou deblocand deschiderile vehiculului sau
deschizand o portiera.

Puteti opri in orice moment incarcarea la
domiciliu sau accelerata deblocand vehiculul
si scotand pistoletul. Pentru incarcarea super-
rapida, consultati instructiunile incarcatorului
rapid public.

Pentru mai multe informatii despre afisajele de
incarcare de pe Tabloul de bord si de pe Ecranul
tactil, consultati sectiunea corespunzatoare.

Atentie

Ca masura de siguranta, motorul nu
porneste in cazul in care cablul de incarcare
este bransat la conectorul de pe vehicul.
Pe tabloul de bord se afiseaza o avertizare.

Sugestie
Racirea bateriei de tractiune

Ventilatorul de racire din compartimentul
motorului porneste in timpul incarcarii pentru
a raci incarcatorul la bord si bateria de
tractiune.

Avertizare
incarcare lenta / Conducere

Conducerea cand nivelul de incarcare a
bateriei de tractiune este prea scazut
poate duce la defectarea vehiculului, la
accidente sau vatamari grave. Asigurati-va
INTOTDEAUNA c4 bateria de tractiune are
un nivel suficient de incarcare.

Atentie
incarcare lenta / Parcare

Daca temperatura exterioara este negativa,
se recomanda sa nu parcati vehiculul afara
timp de mai multe ore daca are un nivel mic
de incarcare (sub 20%).

Atentie
Vehicul imobilizat mai mult de 1 luna

n cazul unei perioade lungi de neutilizare

a vehiculului (peste 4 saptamani), fara
posibilitatea de a incarca la repornire,
descarcarea automata poate face repornirea
imposibila daca nivelul de incarcare a bateriei
de tractiune este scazut sau foarte scazut,

in special la temperaturi ambientale negative.
Asigurati-vd INTOTDEAUNA c3 bateria de
tractiune are o incarcare intre 20% si 40%
daca nu intentionati sa utilizati vehiculul
cateva saptamani.

Nu conectati cablul de incarcare.

Parcati intotdeauna vehiculul intr-un loc cu
temperaturi intre -10°C si 30°C (parcarea intr-
un loc cu temperaturi extreme poate deteriora
bateria de tractiune).

Deconectati cablul de la borna (+) a

bateriei pentru accesorii din compartimentul
motorului.

Conectati un incarcator de baterie de 12 V la
bornele (+) si (-) ale bateriei pentru accesorii
la circa fiecare 3 luni pentru a reincarca
bateria pentru accesorii si a mentine o
tensiune de functionare.

Consultati sectiunea Baterie de 12 V/Baterii
pentru accesorii pentru procedura de
deconectare a bateriei.



Conexiune

» inainte de incarcare, asigurati-va ca
selectorul modului de deplasare este in
modul P; in caz contrar, incarcarea nu este
posibila.

> Apasati pe simbolurile din partea din spate
a trapei de incarcare pentru a o deschide si
asigurati-va ca nu exista corpuri straine pe
conectorul de incarcare.

Atentie
inainte de incircare
Tn functie de context:

- Apelati la un profesionist pentru a verifica
daca sistemul electric ce va fi utilizat
respecta standardele in vigoare si este
compatibil cu vehiculul.

- Apelati la un electrician profesionist pentru
instalarea unei prize de curent domestice
sau a unei unitati de incarcare accelerata
(Wallbox) compatibile cu vehiculul.

De preferinta, ar trebui sa utilizati cablul de
incarcare disponibil ca accesoriu. Pentru mai
multe informatii, contactati un dealer sau un
atelier calificat.

Pericol

in timpul incarcarii
Cand incarcarea este in curs, deblocarea
deschiderilor vehiculului poate determina
oprirea acesteia.
Daca nu actionati asupra unei deschideri
(usa sau portbagaj) sau asupra duzei de
incarcare, deschiderile vehiculului se vor

bloca din nou dupa 30 de secunde si
incarcarea va reincepe automat.
Nu lucrati niciodata sub capota:

- Unele zone raman foarte fierbinti, chiar
si la o ora dupa terminarea incarcarii -
Pericol de arsuri!

- Ventilatorul poate porni oricand - Pericol
de taieturi sau de strangulare!

Incarcare la domiciliu (mod 2)

—

» Conectati cablul de incarcare de la unitatea
de comanda la priza de domiciliu.

La realizarea conexiunii, se aprind toate
luminile indicatoare ale unitatii de comanda,
dupa care doar lumina indicatoare POWER
(ALIMENTARE) ramane aprinsa in culoarea
verde.

» indepértati capacul de protectie de pe
pistoletul de incarcare.

» Introduceti pistoletul in conectorul de
fncarcare.

Inceperea incarcérii este confirmata de
aprinderea intermitenta cu verde a martorilor
CHARGE (INCARCARE) din trapé, apoi a celor
de pe unitatea de control.

n caz contrar, incarcarea nu a inceput; reluati
procedura verificand daca toate conexiunile sunt
realizate corect.

Aprinderea martorului rosu din trapa indica
blocarea pistoletului.

Pornirea si utilizarea

Sugestie

Cand incarcarea este completa si cu
cablul de incarcare inca bransat, deschiderea
usii soferului va afisa nivelul de incarcare pe
tabloul de bord timp de circa 20 de secunde.

incarcare accelerati (modul 3)

&)
L C/

» Respectati instructiunile de utilizare a unitatii
de incarcare accelerata

» indepértati capacul de protectie de pe
pistoletul de incarcare.

P Introduceti pistoletul in conectorul de
incarcare.

i BD

inceperea incarcérii este confirmata de
aprinderea intermitenta cu verde a martorului de
incarcare din trapa.

in caz contrar, incarcarea nu a inceput; reluati
procedura verificand daca conexiunea a fost
realizata corect.

Aprinderea martorului rosu din trapa indica
blocarea pistoletului.

incarcare super-rapida (modul 4)

Sugestie
nainte de incarcare

Asigurati-va ca statia publica de incarcare
rapida si cablul sau de incarcare sunt
compatibile cu vehiculul dvs.

5
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Daca temperatura exterioara scade sub:

- 0°C, durata de incarcare poate fi mai
lunga.

- -20°C, incarcarea este inca posibila, dar
durata de incarcare poate fi si mai lunga
(bateria trebuie sa se incalzeasca mai
ntai).

]
}
]
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] e
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» in functie de versiune, scoateti capacul
de protectie de pe partea inferioara a
conectorului.

» Urmati instructiunile de utilizare a
fncarcatorului public rapid si conectati cablul
incarcatorului public rapid la conectorul
vehiculului.

Inceperea incércérii este confirmaté de
aprinderea intermitenta cu verde a martorului de
incarcare din trapa.

n caz contrar, incarcarea nu a inceput; reluati
procedura verificand daca este realizata corect
conexiunea.

Aprinderea martorului rosu din trapa indica
blocarea pistoletului.

Debransare

Inainte de deconectarea duzei din conectorul de
incarcare:

» Daca deschiderile vehiculului sunt deblocate,
blocati-le si apoi deblocati-le.

» Daca deschiderile vehiculului sunt blocate,
deblocati-le.

Stingerea luminii indicatoare rosii din clapeta
de Tncarcare confirma deblocarea duzei de
incarcare.

» in modurile 2 si 3, scoateti duza de incarcare
in cel mult 30 de secunde.

Lumina indicatoare a incarcarii se aprinde in
culoarea alba.

Sugestie

Cu deblocarea selectiva a usilor
activata, apasati de doua ori pe butonul de
deblocare pentru a deconecta pistoletul de
fncarcare.

Sugestie

Cand incarcarea este completd, lumina
indicatoare verde a incarcarii din clapeta se
stinge dupa circa 2 minute.

Pericol
Dupa incarcare

Verificati sa fie inchisa clapeta de incarcare.
Nu Iasati cablul conectat la priza electrica
domestica - Pericol de scurtcircuit sau de
electrocutare in caz de contact sau de
imersie in apal

Deblocarea manuala a conectorului de
incarcare

Daca duza ramane blocata in portul de
incarcare, tineti apasat butonul de incarcare
programata din interiorul clapetei de incarcare
pentru deblocare.

INCARCARE PROGRAMATA

Incércarea programaté permite setarea unei
anumite ore pentru inceperea incarcarii.

n mod implicit, ora de incepere a incarcarii
programate este configurata la miezul noptii.
Aceasta ora poate fi modificata.

Setari

®

» in aplicatia Energie de pe ecranul tactil,
selectati fila Incarcare.

P Setati ora de incepere a incarcarii.
P Apasati pe OK pentru a confirma.

Setarea este salvata in sistem.

—= De asemenea, puteti programa func-

. tia de Incarcare temporizata folosind

E==) un smartphone, prin intermediul apli-
catiei MyCitroen.



Pentru mai multe informatii privind Functiile
suplimentare disponibile la distanta,
consultati sectiunea corespunzatoare.

LIMITAREA INCARCARII
BATERIEI

Functia de limitare a incarcarii bateriei face
parte din sistemele concepute pentru a pastra
integritatea si performanta bateriei pe intreaga
durata de viata a vehiculului.

Aceasta limita este setata la 80% pentru
utilizarea zilnica.

Daca doriti in mod exceptional sa modificati
limita de incarcare, de exemplu pentru calatorii
mai lungi, puteti dezactiva aceasta limita si puteti
incarca pana la 100%.

Sugestie
Aceasta limita nu va fi aplicata pentru
incarcarea rapida DC (modul 4).

Sugestie

La livrarea unui vehicul nou, este
posibil ca limitatorul de incarcare sa nu fie
activat. Verificati si activati limitatorul, daca
este necesar.

Activarea

Daca limita de incarcare a bateriei nu este
activata, puteti s& o activati manual.

®

P Deschideti aplicatia Energy
P Accesati fila Incércare
P> Activati limita de incarcare.

Dezactivarea

®

» Deschideti aplicatia Energy
P Accesati fila Incarcare
» Dezactivati limita de incarcare.

Atentie

Nu este recomandat sa lasati limita
de incarcare dezactivata, aceasta va avea
un impact negativ asupra starii de sanatate
a bateriei in timp si va reduce performanta
generala.

PRECON DI!CIONAREA BATERIEI

Pentru a obtine cea mai buna performanta de
incarcare a bateriei si pentru a asigura timpi de
fncarcare consecventi, bateria trebuie sa atinga
o0 anumita temperatura.

Preconditionarea bateriei permite incalzirea
bateriei pana la aceasta temperatura in
pregatirea unei opriri pentru incarcare.

Activare automata inainte de plecare

Dacé vehiculul este conectat, inchis si blocat,
programarea unei ore de plecare pe ecran sau
prin intermediul aplicatiei pentru smartphone va
programa atat cabina, cat si preconditionarea
bateriei pentru a atinge temperaturile prestabilite
ideale Tnainte de a incepe o calatorie.

Sugestie
Preconditionarea bateriei nu va incepe
daca bateria este incarcata sub 90%.

Acest lucru este util daca se asteapta o
fncarcare la scurt timp dupa plecare.
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VEHICULUL FOLOSIT LA
iNCARCARE (V2L)

Vehiculul folosit la incarcare (Vehicle to Load,
V2L) este o functie care permite utilizarea
bateriei de tractiune pentru alimentarea sau
incarcarea dispozitivelor externe atata timp cat
bateria este incarcata peste 30%. Daca bateria
atinge 30%, transferul de energie se va opri
automat.

Adaptorul se conecteaza la portul de incarcare
al vehiculului si ofera o priza standard de 230V /
16A pentru conectarea dispozitivului extern.

Avertizare

Utilizarea necorespunzatoare a
adaptorului poate provoca socuri electrice
sau poate declansa un incendiu.

Avertizare

Dispozitivul este rezistent la apa
precipitatiilor, dar nu este recomandabil sa
il conectati pe vreme nefavorabild, deoarece
poate deteriora dispozitivul extern. Adaptorul
V2L nu rezista la scufundare.

Sugestie

Utilizarea dispozitivului va goli bateria,
verificati daca vehiculul este incarcat suficient
pentru a ajunge la un punct de incarcare.

Sugestie

Acordati atentie vehiculului si
dispozitivului extern atunci cand utilizati V2L,
astfel incat numai persoanele destinate sa
utilizeze sistemul.
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Sugestie

Pentru mai multe informatii, consultati
manualul furnizat impreuna cu dispozitivul
V2L.

Activarea
Cu autovehiculul deblocat si contactul pornit:

» Conectati adaptorul la priza.
» Apésati butonul adaptorului.

» Cand LED-ul de pe adaptor este aprins
verde constant, conectati dispozitivul extern
la adaptor

Cand este conectat, afisajul infotainment va
deschide o pagina dedicata Transferului de

energie, iar urmatoarele LED-uri se vor aprinde:

Verde intermitent

Constant

Dezactivarea

» Apasati butonul de pe adaptor pentru a opri
alimentarea dispozitivului extern

P Deconectati dispozitivul extern

» Deconectati adaptorul si inchideti portul de
incarcare.

Incarcarea vehiculului

BARE DE ACOPERIS

Avertizare

Din motive de siguranta si pentru
a nu deteriora acoperisul, este imperativa
utilizarea de bare de acoperis transversale
omologate pentru vehicul.

Respectati indicatiile de montare si conditiile
de utilizare din instructiunile furnizate
impreund cu barele de acoperis.

Avertizare

Sarcina maxima repartizata pe barele
transversale de acoperis, pentru o inaltime de
fncarcare de maximum 40 cm (cu exceptia
suportului de bicicleta): 80 kg.
Deoarece aceasta valoare se poate modifica,
va rugam sa verificati sarcina maxima
mentionata in ghidul furnizat cu barele de
acoperis.
Daca inaltimea depaseste 40 cm, adaptati
viteza vehiculului in functie de profilul
drumului, pentru a nu deteriora barele de
acoperis si punctele de fixare de pe vehicul.
Consultati legislatia nationala privind
transportul obiectelor cu o lungime mai mare
decéat cea a vehiculului.

Avertizare
Recomandari

Distribuiti incarcatura uniform, avand grija sa
nu supraincarcati niciuna dintre parti.
Asezati incarcatura cea mai grea cat mai
aproape de acoperis.

Fixati bine ncarcatura.

Conduceti cu atentie, deoarece sensibilitatea
vehiculului la vant lateral este mai mare si
stabilitatea vehiculului poate fi afectata.
Verificati regulat siguranta si buna fixare a
setului de bare de acoperis, cel putin fnaintea
fiecarei calatorii.

Demontati barele de acoperis imediat ce nu
mai sunt necesare.



Avertizare Ca-x

Trapa

Asigurati-va ca incarcatura nu coboara
sub nivelul barelor de acoperis, pentru a
nu impiedica miscarile trapei. Pericol de
defectiune majora!

Montare directa pe pavilion
C4

Barele transversale trebuie fixate doar la cele
patru puncte de fixare amplasate pe cadrul
pavilionului. Aceste puncte sunt acoperite de
usile vehiculului atunci cand usile sunt inchise.
Elementele de fixare a barelor de acoperis au un
stift ce trebuie introdus Tn deschiderea fiecarui
punct de fixare.

MoDUL DE REDUCERE A
INCARCARII

Acest sistem gestioneaza utilizarea anumitor
functii, pe baza nivelului de incarcare a bateriei.
Tn timpul mersului se pot dezactiva temporar
anumite functii, cum ar fi aerul conditionat si
incalzirea lunetei.

Reactivarea functiilor dezactivate se face
automat, imediat ce starea bateriei o permite.
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Dispozitivul de remorcare  §

Repartizarea incarcaturii

- Repartizati incarcatura in remorca astfel
incéat obiectele cele mai grele sa fie cat
mai aproape de axa rotilor, iar sarcina pe
dispozitivul de remorcare sa fie aproape de
valoarea maxima autorizata, fara a o depasi.

Densitatea aerului scade odata cu altitudinea,
reducand astfel performantele motorului. Sarcina
maxima remorcabila trebuie redusa cu 10 %
pentru fiecare 1.000 de metri altitudine.

Sugestie

Utilizati dispozitive de remorcare
originale si cablaje omologate de CITROEN.
Recomandam montarea acestora la un dealer
CITROEN sau la un atelier calificat.
Daca dispozitivul nu este montat de un
dealer CITROEN, instalarea trebuie totusi
realizata conform instructiunilor furnizate de
producatorul vehiculului.
In timp ce se foloseste un dispozitiv
de remorcare aprobat, anumite functii de
asistare la conducere sau la manevre se
dezactiveaza automat.

Avertizare

Respectati masele maxime remorcabile
autorizate, specificate in certificatul de
fnmatriculare a vehiculului, pe eticheta
producatorului, precum si in sectiunea Date
tehnice a prezentului ghid.
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Avertizare

Daca se utilizeaza accesorii atasate la
dispozitivul de remorcare (de ex. suporturi de
biciclete, cutii de portbagaj):

- Respectati sarcina maxima verticala
admisa pe dispozitivul de remorcare.

- Nu transportati mai mult de 4 biciclete
conventionale sau 2 biciclete electrice.

Cand incarcati bicicletele pe un suport de
biciclete montat pe o bila de tractare, asezati
bicicletele cele mai grele cat mai aproape de
vehicul.

Avertizare
Respectati legislatia in vigoare in tara
in care calatoriti.

Sugestie
Motorizare electrica

Un vehicul electric nu poate in niciun caz sa
fie echipat cu un dispozitiv de remorcare. Prin
urmare, tractarea unei remorci sau a unei
rulote nu este posibila.

Prezentare

Montarea sau demontarea acestui dispozitiv
de remorcare original nu necesita utilizarea de
scule.

© N o o »~ 0N

Suport de fixare

Obturator de protectie
Priz& de racordare

Inel de siguranta

Sfera detasabila

Rola de blocare/deblocare
Incuietoare

Eticheta pentru referintele cheii

>

Pozitia blocat (marcajele de culoare verde
sunt fata in fata); roata este in contact cu
bila de remorcare (fara spatiu intre cele
doud).

B. Pozitia deblocat (marcajul rosu opus
marcajului verde); roata nu mai este in
contact cu bila de remorcare (spatiu de
aproximativ 5 mm).

Sugestie

Lipiti eticheta anexata intr-un loc vizibil
cu usurinta, n apropierea suportului sau in
portbagaj.

Avertizare
Remorcile cu lumini cu LED nu sunt
compatibile cu cablajul acestui dispozitiv.

Sugestie

Pentru siguranta in timpul conducerii
cu un Dispozitiv de remorcare, consultati
sectiunea corespunzatoare.



Avertizare
nainte de fiecare utilizare

Verificati daca sfera este montata corect,
inspectand urmatoarele:

— Reperul de culoare verde de pe rola este
aliniat cu reperul alb de pe sfera.

— Rola este in contact cu sfera (pozitia A).
— Mecanismul de incuiere de siguranta este
inchis, iar cheia indepartata; rola nu mai
poate fi actionata.

— Sfera nu trebuie sa se miste deloc in
suportul ei; testati incercand sa o miscati
manual.

Daca sfera nu este blocata, remorca se poate
desprinde - Pericol de accidente!

Avertizare
Pe durata utilizarii

Nu deblocati niciodata dispozitivul cat timp
exista o remorca sau un alt suport atasat la
sfera.

Nu depasiti niciodatd masa maxima
autorizatd (MTRA) a vehiculului.

Respectati intotdeauna sarcina maxima
autorizata pe dispozitivul de remorcare: daca
aceasta este depasita, dispozitivul se poate
desprinde de vehicul - Pericol de accidente!
Tnainte de a conduce, verificati reglarea pe
inaltime a farurilor si asigurati-va ca luminile
remorcii functioneaza corect.

Pentru mai multe informatii despre Reglarea
farurilor pe verticala, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Avertizare
Dupa utilizare

Cand calatoriti fara remorca sau alt suport
de incarcatura, scoateti sfera de remorcare
si montati obturatorul de protectie in suport
pentru o buna vizibilitate asupra placutei de
fnmatriculare si/sau a lampii sale.

Remorcare

Avertizare

Rularea cu o remorca supune vehiculul
la solicitari mai mari si necesita o atentie
sporita.

Sugestie

Nu depasiti masele remorcabile
maxime.
La altitudine mare: reduceti sarcina maxima
cu 10% la fiecare 1.000 metri altitudine;
densitatea mai mica a aerului la altitudini mari
reduce performantele motorului.

Avertizare

Vehicul nou: nu tractati o remorca
nainte ca vehiculul sa ruleze cel putin 1.000
kilometri.

Sugestie

Daca temperatura exterioara este
ridicata, lasati motorul la ralanti timp de 1-2
minute dupa ce opriti vehiculul, pentru a-i
permite sa se raceasca.

Pornirea si utilizarea

nainte de pornire 5
Sarcina verticala pe dispozitivul de
remorcare

- Repartizati incarcatura in remorca astfel
incat obiectele cele mai grele sa fie cat
mai aproape de puntea rotilor, iar sarcina
verticala pe dispozitivul de remorcare (in
punctul in care se imbina cu vehiculul) sa fie
aproape de valoarea maxima autorizata, fara
a o depasi.

Anvelope

- Verificati presiunea in anvelopele vehiculului
tractor si ale remorcii tractate, respectand
presiunile recomandate.

Sistem de iluminare

- Verificati semnalizarea electrica a remorcii si
reglarea farurilor vehiculului pe Tnaltime.

Sugestie

Daca folositi un dispozitiv de remorcare
original, senzorii de asistare la parcarea cu
spatele vor fi dezactivati automat pentru a
evita activarea semnalului sonor.

n timpul conducerii

Racire

Tractarea unei remorci in rampa creste

temperatura lichidului de racire. Sarcina maxima

remorcabila depinde de inclinare si de

temperatura exterioara. Capacitatea de racire

a ventilatorului nu creste odata cu turatia

motorului.

- Reduceti viteza si turatia motorului pentru a
limita Tncalzirea.

- Acordati in permanenta atentie temperaturii
lichidului de racire.
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Daca se aprind martorul
de avertizare si martorul
STOP, opriti vehiculul si
motorul cat mai curand po-
sibil.

Franele

Folosirea franei de motor este recomandata
pentru a limita supraincalzirea franelor.
Tractarea unei remorci mareste distanta de
franare.

Vant lateral

Tineti cont de sensibilitatea sporita la vant pe
care o va avea vehiculul dvs.

Protectia antifurt

Imobilizatorul electronic

Cheile contin un cod, care trebuie recunoscut de
vehicul pentru ca pornirea sa fie posibila.

Daca sistemul nu functioneaza, astfel cum este
raportat prin afisarea unui mesaj, motorul nu va
porni.

Contactati un dealer.

Sfaturi la conducere

Respectati codul rutier si concentrati-vé la
drum, indiferent de conditiile de circulatie.

Urmariti cu atentie zona inconjuratoare si
tineti intotdeauna mainile pe volan pentru a
fi gata sa reactionati in orice moment si in
orice situatie.

Adoptati un stil de conducere flexibil,
anticipati situatiile care necesita franarea si
mentineti o distanta de siguranta mai mare,
mai ales in cazul unor conditii meteo dificile.

- Opriti intotdeauna vehiculul inainte de a
realiza operatiuni care necesita o atentie
sustinuta (de ex. setarile).

- n cazul unei calatorii lungi, este recomandat

sa faceti o pauza la fiecare 2 ore.

Important!

Avertizare

Nu lasati niciodata motorul pornit
in spatii inchise care nu au ventilatie
suficienta. Motoarele cu ardere interna
emit gaze de esapament toxice, cum ar fi
monoxidul de carbon. Pericol de intoxicare si
de moarte!

Avertizare

in conditii de iarna foarte severe
(temperaturi sub -23°C), lasati motorul sa
mearga timp de 4 minute nainte de a pune
masina in miscare, pentru a garanta buna
functionare a componentelor mecanice ale
vehiculului (motor si cutie de viteze), precum
si durata de viata indelungata a acestora.

Avertizare

Nu conduceti niciodata cu frana de
parcare actionata. Pericol de supraincalzire
si deteriorare a sistemului de franare!

Avertizare

Nu parcati vehiculul si nu lasati
niciodata motorul pornit pe suprafete
inflamabile (ex.: iarba uscata, frunze
moarte). Sistemul de esapament este
fierbinte, chiar si dupa mai multe minute de
la oprirea motorului. Pericol de incendiu!

Avertizare

Nu conduceti niciodata pe suprafete
acoperite cu vegetatie (de exemplu, iarba
inalta, frunze moarte, culturi, resturi), de
exemplu pe un camp, un drum de tara
acoperit de buruieni sau un acostament cu
iarba.

Vegetatia ar putea intra in contact cu
sistemul de evacuare sau cu alte sisteme
ale vehiculului, care sunt fierbinti. Pericol de
incendiu!

Avertizare

Nu Iasati in habitaclu niciun obiect
care ar putea provoca un efect de lupa
sub efectul razelor solare, putand cauza un
incendiu. Risc de incendiu sau de deteriorare
a suprafetelor interioare!

Avertizare

Nu lasati niciodata vehiculul
nesupravegheat cu motorul pornit. Daca
trebuie sa parasiti vehiculul cu motorul
pornit, actionati frana de parcare si puneti
schimbatorul de viteze in punctul neutru sau
n pozitia N sau P (in functie de tipul cutiei de
viteze).

Avertizare
Nu lasati niciodata copii
nesupravegheati in interiorul vehiculului.
Conducerea pe drumuri inundate

Nu este recomandat sa conduceti pe un drum
inundat, deoarece acest lucru ar putea deteriora



grav motorul sau cutia de viteze, precum si

sistemele electrice ale vehiculului. Sugestie

Racirea bateriei de tractiune
Ventilatorul de réacire porneste in timpul
incarcarii pentru a raci incarcatorul la bord si
bateria de tractiune.

10 km/h - 6 mph MAX

La interior

Tn timpul utiliz&rii, este posibil 3 auziti unele
zgomote perfect normale, specifice vehiculelor
Daca este imperios necesar ca vehiculul sa electrice, cum ar fi:

treaca printr-o sectiune inundata de drum: - Releul bateriei de tractiune, in timpul pornirii.
- Pompa de vid in timpul unei franari.

- Anvelopele vehiculului si aerodinamica in
timpul deplasarii.

- Zdruncinaturi si sunete de lovituri Tn timpul
pornirii in rampa.

- Asigurati-va ca adancimea apei nu
depaseste 15 cm, tindnd cont de valurile ce
pot fi produse de alti participanti la trafic.

- Dezactivati functia Stop & Start.

- Conduceti cat mai incet posibil, f&ra oprire. In
toate cazurile, nu depasiti 10 km/h.

- Nu va opriti si nu opriti motorul.

La iesirea de pe drumul inundat, imediat ce
conditiile de siguranta permit acest lucru, franati
usor de mai multe ori pentru a usca discurile si
placutele de frana.

Daca aveti dubii cu privire la starea vehiculului,
contactati un dealer sau un atelier calificat.

Zgomotul (electric)
La exterior

Soferul trebuie sa fie deosebit de atent

ntrucét vehiculul este foarte silentios in

trafic. in timpul manevrelor, soferul trebuie sa
verifice ntotdeauna imprejurimile imediate ale
vehiculului.

La viteze de pana la 30 km/h, avertizarea sonora
pentru pietoni alerteaza persoanele in legatura
cu prezenta vehiculului.

Pornirea si utilizarea
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Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Introducere in sistemele
de asistenta

Atentie

Pentru a respecta reglementarile
europene si din motive de siguranta, aceste
functii se reactiveaza dupa fiecare pornire
a vehiculului, chiar daca au fost dezactivate
anterior:

- Informatii privind limita de viteza in
sistemul de recunoastere a indicatoarelor
rutiere (TSR)

- Franare de urgenta activa/Avertizare risc
de coliziune

- Asistenta la mentinerea benzii
- Driver Attention Warning
- Senzori de parcare

Sugestie

Sistemul de asistare la conducere
si manevra nu poate, in niciun caz, sa
nlocuiasca atentia soferului.
Soferul are obligatia de a respecta Codul
rutier, trebuie sa controleze in permanenta
vehiculul si sa fie in masura sa pastreze
controlul asupra acestuia in fiecare clipa.
Soferul trebuie sa adapteze viteza la conditiile
climatice, la trafic si la starea carosabilului.
Este responsabilitatea soferului s&
monitorizeze constant conditiile de trafic, sa
evalueze distanta si viteza relativa a celorlalte
vehicule si sa le anticipeze manevrele inainte
de a utiliza semnalizatorul de directie si a
schimba banda.

Aceste sisteme nu fac posibila depasirea
legilor fizicii.

Sugestie
Functii de asistenta la conducere

Trebuie sa tineti volanul cu ambele maini, sa
utilizati intotdeauna retrovizoarele interioare
si exterioare, s& mentineti mereu picioarele
aproape de pedale si sa luati o pauza la
fiecare 2 ore.

Sugestie
Asistare la manevre

Soferul trebuie sa verifice intotdeauna
imprejurimile vehiculului sau inainte si pe
parcursul intregii manevre, folosind indeosebi
oglinzile.

Sugestie
Intretinere

Curatati barele si oglinzile retrovizoare
exterioare si degajati campul vizual la
intervale regulate.

La spalarea vehiculului la presiune ridicata,
tineti jetul de apa sub presiune la cel putin
30 cm distanta de radar, de senzori si de
camere.

Avertizare
Covorase / Ornamente de pedale

Utilizarea de covorase sau ornamente
de pedale neomologate poate impiedica

functionarea corespunzatoare a limitatorului
sau a regulatorului de viteza.

Pentru a evita orice risc de blocare a
pedalelor:

- Asigurati-va de corecta pozitionare a
covorasului.

- Nu suprapuneti niciodatd mai multe
covorase.

Avertizare
Radarul/radarele

Functionarea radarului/radarelor, impreuna
cu eventualele functii asociate, poate fi
afectata de acumularea de murdarie (de ex.,
noroi, gheata), de conditiile meteorologice
nefavorabile (de ex., ploaie torentiala,
zapada) sau in cazul in care barele de
protectie sunt deteriorate.

Daca bara de protectie fata trebuie vopsita,
consultati un dealer sau un atelier calificat.
Unele tipuri de vopsea pot perturba
functionarea radarului/radarelor.

Avertizare
Camera de asistare la conducere,

Aceasta camera si functiile sale asociate
pot fi afectate sau pot sa nu functioneze
daca zona de parbriz din fata camerei

este murdara, aburitd, inghetata, acoperita
cu chiciura, deteriorata, sau mascata de
autocolante.

Daca vremea este umeda si rece, dezaburiti
parbrizul la intervale regulate.
Performantele sistemului de detectare pot

fi afectate si de vizibilitatea redusa (de



exemplu, iluminat stradal necorespunzator,
ploaie torentiala, ceata densa, ninsoare),
orbire (de exemplu, luminile unui vehicul care
circula din sens opus, soare la orizont, reflexii
pe carosabil umed, iesirea dintr-un tunel,
alternanta de umbre si lumini).

n cazul inlocuirii unui parbriz, contactati

un dealer sau un atelier calificat pentru
recalibrarea camerei; in caz contrar,
functionarea asistentei la conducere asociate
poate fi afectata.

Sugestie
Alte camere

Imaginile de la camera sau camerele video,
afisate pe ecranul tactil sau pe tabloul de
bord, pot fi deformate de relief.

Prezenta zonelor de umbra, soarele puternic
sau drumul insuficient iluminat pot genera
imagini intunecate si cu contrast redus.
Obstacolele pot parea mai indepartate decat
n realitate.

Avertizare

Senzori de parcare. Functionarea
senzorilor de parcare, precum si functiile
asociate, pot fi perturbate de interferentele
sonore, precum cele emise de vehicule si
utilaje zgomotoase (de ex. camioane, ciocane
pneumatice), de acumularea de zapada sau
frunze moarte pe sosea, in cazul barelor de
protectie si al oglinzilor deteriorate.
Cand este cuplat marsarierul, un semnal
sonor (bip lung) indica posibilitatea ca
senzorii sa fie murdari.
O coliziune frontala sau din spate poate
deranja reglajele senzorilor, lucru care poate

trece nedetectat de sistem: masurarea
distantelor nu va fi corecta.

Senzorii nu detecteaza in mod sistematic
obstacolele prea joase (pavaj, jaloane etc.)
sau prea subtiri (copaci, stalpi, garduri de
sarma etc.).

Unele obstacole din unghiurile moarte ale
senzorilor pot ramane nedetectate sau pot
iesi din zona de detectare in timpul manevrei.
Unele materiale (textile) absorb undele
sonore: este posibil ca pietonii sa nu fie
detectati.

Sugestie
Unitati de viteza

Asigurati-va ca unitatile de masura afisate pe
tabloul de bord (mph sau km/h) sunt cele
folosite in tara in care circulati.

Tn caz contrar, profitati de o oprire pentru

a seta afisarea vitezei in unitatile autorizate
local.

Daca aveti nelamuriri, contactati un dealer
sau un atelier calificat.

DEZACTIVARE MULTIPLA

Puteti dezactiva simultan mai multe functii de
asistenta pentru sofer.
Aceasta se realizeaza in doua etape:

- Mai intai, prin selectarea tuturor functiilor pe
care doriti s& le dezactivati.

- Apoi, prin dezactivarea simultana a tuturor
acestor functii.

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Dezactivarea acestor functii

=

» Tineti apasat acest buton pe
plansa de bord.

Toate functiile selectate anterior
sunt dezactivate pana la urmatoa-
rea repornire a vehiculului (fapt
confirmat printr-un semnal sonor).

+3s

Selectarea functiilor

=

» Apasati pe acest buton de pe
plansa de bord pentru a afisa file-
le ADAS.

» Selectati fila Functions (Functii).

&

P Selectati functiile care sa fie dezactivate (de
exemplu, Stop-Start, Asistenta la mentinerea
benzii de circulatie).

P Apasati pe acest buton pentru a
afisa lista de functii disponibile.

é P Apasati acest buton pentru a re-
veni la pagina precedenta.

Functiile de dezactivat sunt salvate n sistem.
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COMENZI RAPIDE PENTRU
ASISTENtA LA CONDUS

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

Lista completa a functiilor de asistenta la condus
disponibile poate fi gasita in fila Functions.
Functiile de asistenta la condus pot fi accesate
direct pentru a le activa/dezactiva rapid.
Functiile de asistare la conducere alese de
utilizator sunt stocate in fila Shortcuts (Comenzi
rapide) (de exemplu, Stop & Start, Asistenta la
mentinerea benzii de circulatie).

Alte functii de asistenta la condus pot fi
ad&dugate sau sterse din aceasta fila.

Configurarea se realizeaza in aplica-
tia ADAS>Functions (ADAS>Func-
tii) de pe ecranul tactil.

» Apasati pe butonul corespunzator
functiei respective de asistare la
conducere:

[N

- Simbol plin: functia este adaugata la fila
Shortcuts (Comenzi rapide).

- Simbol gol: functia este stearsa din fila
Shortcuts (Comenzi rapide).

- Verificati schimbarea in fila Shortcuts
(Comenzi rapide).
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P Apésati pe acest buton pentru a accesa
direct fila Shortcuts (Comenzi rapide).

Sistemul de asistenta
pentru evitarea coliziunilor

Sugestie

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la
conducere (ADAS).

((CID=/\*ID

Acest sistem:

avertizeaza soferul ca vehiculul risca sa intre
n coliziune cu vehiculul din fata, cu un pieton
sau un biciclist.

reduce viteza vehiculului pentru a evita o
coliziune sau pentru a-i limita gravitatea.

Sugestie

Viteza va fi redusa cu cel mult 20 km/h
(versiunile doar cu camerad) sau cu cel mult
50 km/h (versiunile cu camera si radar).

Sugestie

Totodata, sistemul ia in considerare
motocicletele.
De asemenea, acesta poate reactiona in
cazul animalelor. Animalele (in special cele
mai mici de 0,5 m) si obiectele de pe drum nu
sunt detectate Th mod necesar.

Acest sistem contine trei functii:

- Alerta risc de coliziune.

- Asistenta la franarea de urgenta inteligenta
(iEBA).

- Frana de siguranta activa (frdnare automata
de urgenta).

Vehiculul are o camera video multifunctionala
n partea de sus a parbrizului si, in functie de
versiune, un radar in bara de protectie din fata.

Avertizare

Acest sistem nu inlocuieste necesitatea
ca soferul sa raméana vigilent.
Acest sistem a fost conceput pentru a ajuta
conducatorul si a imbunatati siguranta rutiera.
Conducatorul trebuie sa monitorizeze n
permanenta conditiile de trafic in conformitate
cu Codul Rutier.

Sugestie

Imediat ce detecteaza o potentiala
coliziune, sistemul pregateste circuitul de
franare. Acest lucru poate cauza un zgomot



usor, oprirea ventilatiei A/C timp de cateva
secunde si 0 usoara senzatie de decelerare.

CONDItII DE FUNCtIONARE $I
LIMITE

Vehicul care se deplaseaza inainte, fara
remorca.

Sistem de franare operational.

Centuri de siguranta cuplate pentru toti
pasagerii.

Viteza stabilizata pe drumuri fara curbe sau cu
putine curbe.

Acest martor de avertizare se aprin-
de pe tabloul de bord fara niciun me-
saj suplimentar, pentru a indica faptul
ca sistemul de franare automata nu
este disponibil.

Acesta este un comportament normal, care
indica faptul ca o conditie nu este indeplinita si
nu necesita o interventie la un service.

Tn orice situatie cu contactul cuplat cand
franarea automata prezinta un risc, se

recomanda dezactivarea sistemului, de exemplu:

- Tractarea unei remorci (in special a unei
remorci fara sistem de franare propriu).

- Transportul de obiecte lungi pe barele de
acoperis.

- Rularea cu lanturi antiderapante.

- Utilizarea unei spalatorii automate.

- Efectuarea unei lucrari de intretinere (de ex.,
schimbarea unei roti, interventii sub capota).

- Tnainte de intrarea pe role, intr-un atelier.
- Remorcarea vehiculului.

in urma unei deteriorari a parbrizului in
apropierea camerei video de detectare.

Tn urma unei deformari a barei de protectie
fata, de ex., in timpul parcarii (numai pentru
versiunea cu radar).

Sugestie

Sistemul este dezactivat automat daca:
— Este detectata o roata de rezerva cu un
diametru prea mic sau centura de siguranta
nu este cuplata.
— Este detectata o defectiune la comutatorul
pedalei de frana sau la lumina de stop din
dreapta sau din stanga.
— Este detectata o defectiune la senzori sau
la sistemul electronic sau de franare.
— Este detectat un impact puternic (de
exemplu, cu declansarea airbagului).

Sugestie

Tn cazul in care detectarea este
degradata sau indisponibila temporar din
cauza conditiilor de mediu, nu se afiseaza un
indicator pentru sofer (intrucat nu se solicita o
actiune din partea acestuia).

Avertizare

Conducerea in conditiile in care
luminile de stop nu sunt in stare perfecta de
functionare poate fi periculoasa.

Avertizare

Soferul nu trebuie sa incarce excesiv
vehiculul (trebuie sa respecte valorile MTAC
si inaltimea de incarcare pe barele de
acoperis).

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

AVERTIZARE RISC DE
COLIZIUNE

Aceasta functie avertizeaza soferul daca exista
un risc de Tn coliziune cu vehiculul din fata, cu un
pieton sau un biciclist.

Modificarea pragului de declansare a
avertizarii

Pragul de declansare determind sensibilitatea cu
care functia avertizeaza in legatura cu riscul unei
coliziuni.

Pragul selectat este memorat la oprirea
contactului.

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

Pragul este setat prin intermediul meniului
Driving (Conducere) de pe ecranul tactil.

P Selectati unul dintre cele trei pra-
guri predefinite: ,,Far”, ,,Normal”
(Departe, Normal) sau ,,Close”
(Aproape).

Functionare

in functie de riscul de coliziune detectat de
sistem si de pragul de declansare a alertei
selectat de conducator, pot fi declansate si
afisate pe tabloul de bord diferite niveluri de
avertizare.

Sistemul ia in considerare dinamica vehiculului,
diferenta de viteza intre vehiculul propriu si
obiectul identificat pentru riscul de coliziune,
precum si functionarea vehiculului (de exemplu,
actionarea asupra pedalelor, a volanului etc.)
pentru a declansa alerta in momentul cel mai
relevant.
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Nivelul 1: numai avertizare vizual3,
care indica faptul ca vehiculul din fa-
ta este foarte aproape.

Se afiseaza mesajul ,,Vehicle close”
(Vehicul apropiat).

(porto-
caliu)

( Nivelul 2: avertizare vizuala si sono-
ra, care semnaleaza faptul ca o coli-
ds @ mnaieeza fap
«— | ziune este iminenta.
3 3 H 1 A

(rosu) Se _af|$eaza mesajul ,,Brake!” (Fra
nati!).
Nivelul 3: poate fi efectuata o micro-franare,
confirmand riscul de coliziune (optional).

Sugestie

Cand va apropiati prea rapid de un
vehicul, alerta de nivel 2 poate fi afisata
direct.
Important: alerta de nivel 1 depinde de
pragul de declansare selectat. Aceasta
reactioneaza numai la vehicule in miscare.
Ea este dezactivata automat la viteze mai
mici.

Avertizare

Este posibil sa nu se emita avertizari de
coliziune sau ca acestea sa fie emise prea
tarziu ori nejustificat.
Soferul trebuie sa pastreze in permanenta
controlul asupra vehiculului si sa fie mereu
gata sa intervina pentru a evita accidentele.

Avertizare

Daca selectati ,Far” (Departe) pe
ecranul tactil, sistemul emite o avertizare
mai rapid. Aceasta sporeste siguranta, dar

mareste si numarul de alerte daca nu este
mentinuta distanta legala de siguranta
Pentru a reduce aparitia alertelor, puteti
schimba setarea la una dintre celelalte doua
optiuni.

ASISTARE LA FRANAREA DE
URGEN{A INTELIGENTA (IEBA)

Aceastd functie sporeste decelerarea vehiculului
daca soferul nu franeaza suficient pentru a evita
o coliziune.

Aceasta functie de asistenta se activeaza numai
daca soferul apasa pedala de frana.
Performanta sistemului se poate degrada sau
poate sa nu fie disponibila din urmatoarele
cauze:

- Senzor acoperit cu zapada, gheata, mazga,
noroi sau murdarie

- Parbriz avariat sau prafuit, cu vedere neclara
sau acoperit cu elemente straine, de ex.
autocolante

- Bara de protectie fata deteriorata (sau
deformata Tn trecut) sau acoperita cu obiecte
straine, de ex. autocolante

- Camera frontala in afara pozitiei normale sau
capac lipsa

- Procesul de racire a discurilor de frana este
n desfasurare

- Incurbe

- Procesul de initializare a sistemului dupa
deconectarea bateriei

- Soarele sau luminile stralucesc in obiectivul
camerei frontale

- Conditii de mediu nefavorabile, de ex.,
ploaie, ceata sau zapada

- Vehiculul din fata pulverizeaza apa de pe
carosabil

Performanta sistemului poate fi afectata de:

- Sistemul de stabilitate a vehiculului in actiune

- Tensiunea bateriei vehiculului este in afara
intervalului

- Lumini reflectate de drumul umed
- Vehicule apropiate in fata

- Tractoare, vehicule murdare de noroi sau
vehicule cu remorca

- Sosele inclinate

- Sosele cu viraje sau pe dealuri

- Conditii slabe de iluminare

- Schimbari bruste ale iluminarii

- Modificari ale vehiculului, de ex. anvelopele

FRANA DE SIGURANtA ACTIVA

T ey




Aceasta functie, denumita si ,franare automata
de urgenta”, intervine dupa alerta sonora daca
soferul nu actioneaza pedala de frana suficient
de rapid.

Sistemul are rolul de a reduce viteza de impact
sau de a evita coliziunea daca soferul nu

reactioneaza.

Activare/Dezactivare

Acest martor de avertizare se aprinde pe tabloul
de bord daca sistemul de franare automata este
redus sau degradat.

Acesta este un comportament normal, care nu
necesita o interventie la un service.

Cauza poate fi vizibilitatea redusa (ploaie, ceata,
ninsoare, orbire de catre razele soarelui la
naltime joasa etc.) sau o blocare reald a
senzorului. In acest caz, opriti vehiculul si
verificati daca radarul din fatd sau camera din
fata sunt acoperite de noroi, zapada, gheata sau
orice altceva ar putea impiedica detectarea.

n cazul unei defectiuni, acest martor
de avertizare se aprinde pe tabloul
de bord, insotit de afisarea unui me-
saj si a unui semnal sonor.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Daca acesti martori de
avertizare se aprind dupa
ce motorul a fost oprit si re-
pornit, contactati un dealer
sau un atelier calificat pen-
tru verificarea sistemului.

o) Acesti martori de avertiza-
re se aprind pe tabloul de
bord si/sau pe afisajul mar-
torilor de avertizare pentru
centurile de siguranta si
airbagul pasagerului din fa-
ta, pentru a indica faptul
ca centura soferului si/sau
a pasagerului din fata nu
sunt cuplate (in functie de
versiune). Sistemul de fra-
nare automata este dezac-
tivat pana cand sunt cupla-
te centurile de siguranta.

Functionare

Sistemul functioneaza in urmatoarele intervale
de viteza:

- Intre 5 km/h si 85 km/h la detectarea unui
vehicul stationat.

- Intre 5 km/h si 82 km/h la detectarea unui
pieton.

- Intre 5 km/h si 82 km/h la detectarea unui
biciclist (in cazul modelelor prevazute cu
camera video si radar).

- Intre 5 km/h si 140 km/h la detectarea unui
vehicul Tn miscare.

Acest martor de avertizare clipeste
(aproximativ 10 secunde) imediat ce
functia actioneaza asupra franelor
vehiculului.

Pe durata aprinderii intermitente, functia nu este
disponibila.

Daca vehiculul este prevazut cu o cutie de
viteze automata sau cu selector al modului de
deplasare, in cazul unei franari automate de

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

urgenta, tineti pedala de frana apasata, chiar
si dupa oprirea completa a vehiculului, pentru
a impiedica punerea din nou in miscare a
vehiculului.

Sugestie

Conducatorul poate anula in orice
moment franarea automata de urgenta
actionand puternic volanul (manevra de
evitare) si/sau apasand ferm pedala de
acceleratie.

Sugestie

Pedala de frana poate fi dura si poate
vibra usor cat timp actioneaza functia.
in cazul opririi complete a vehiculului,
franarea automata este mentinuta inca 1 — 2
secunde.

Defectiuni

Cand se detecteaza o defectiune la
modulul de sunet, pe tabloul de bord
se aprinde un martor de avertizare,
nsotit de un mesaj pe ecran.

Nu se va auzi nicio sonerie de avertizare, nici
pentru sistemul de asistenta a soferului.

Sugestie

Va rugam sa nu tineti picioarele sub
pedala de frana.
In timpul franarii automate de urgents, pedala
de frana se poate misca si lasa doar un
spatiu liber de 5 cm sub pedala de frana.
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FRANAREA ACTIVA iN CAZ DE
URGEN{A (AEB)

Asistenta la franarea de urgenta (EBA)

Acest sistem reduce distanta opririi de urgenta
optimizand presiunea de franare.

Se declanseaza in functie de viteza la care

este apasata pedala de frana. Acest lucru se
traduce printr-o diminuare a rezistentei pedalei si
o marire a eficientei franarii.

Dezactivare / Activare

Implicit, sistemul se activeaza automat la fiecare
pornire a motorului.

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

Setarile sunt modificate prin interme-
diul meniului Driving (Conducere) de
pe ecranul tactil.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

=

Setarile sunt modificate prin interme-
diul aplicatiei ADAS de pe ecranul
tactil.

Dezactivarea sistemului este semna-
lata prin aprinderea acestei lumini de
avertizare, insotita de afisarea unui
mesaj.

Sugestie

Sistemul poate fi dezactivat numai in
stationare, la o viteza mai mare de 5 km/h (3
mph).

Sistemul de asistenta
pentru stabilitatea
vehiculului

SISTEMUL DE CONTROL
AL TRACtIUNII (TCS) /
CONTROLUL DINAMIC AL
STABILITAtII (DSC)

Antialunecarea (sau controlul tractiunii)
optimizeaza tractiunea folosind frana de motor si
actionand franele asupra rotilor motoare pentru
a evita patinarea uneia sau mai multor roti. De
asemenea, sporeste stabilitatea directionala a
vehiculului.

Daca exista o diferenta intre traiectoria
vehiculului si cea dorita de conducator, sistemul
de control dinamic al stabilitatii foloseste frana
de motor si actioneaza automat asupra uneia
sau mai multor roti pentru a aduce vehiculul pe
traiectoria dorita, in limitele legilor fizicii.

Aceste sisteme sunt activate automat la fiecare
pornire a vehiculului.

Aceste sisteme sunt activate in cazul
unei probleme de aderenta sau de
traiectorie (fapt confirmat de aprinde-
rea intermitenta a acestui martor de
avertizare pe tabloul de bord).

Dezactivare / Reactivare

Tn conditii exceptionale (de exemplu, deplasarea
unui vehicul care este impotmolit in noroi,
blocat in zapada, pe sol afanat), poate fi utila
dezactivarea sistemului TCS, astfel incat rotile

sa se poata misca liber si s&-si redobandeasca
aderenta.
Imediat ce conditiile o permit, reactivati sistemul.

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

Sistemul TCS este dezactivat/reacti-
vat din meniul Driving (Conducere)
de pe ecranul tactil.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”
Dezactivarea/reactivarea sistemului
ﬁ TCS se realizeaza in aplicatia ADAS
de pe ecranul tactil.

Dezactivarea sistemului ASR este in-
dicata de aprinderea acestui martor
pe tabloul de bord si prin afisarea
unui mesaj.

Defectiuni

n cazul unei defectiuni, acest martor
de avertizare se aprinde pe tabloul
de bord, insotit de afisarea unui me-
saj si a unui semnal sonor.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Avertizare
ASR/CDS

Aceste sisteme ofera un plus de siguranta la
conducerea normala, dar soferul nu trebuie
sa-si asume riscuri suplimentare sau sa
ruleze cu viteza prea mare.



Tn conditii de aderenta redusa (ploaie,
zapada, gheata) creste riscul pierderii
aderentei. Prin urmare, pentru siguranta
dumneavoastra este important sa mentineti
aceste sisteme activate in toate conditiile si in
special in conditii dificile.

Functionarea corecta a acestor sisteme
depinde de respectarea recomandarilor
producatorului referitoare la roti (anvelope
si jante), la componentele de franare si
electronice, precum si a procedurilor de
montare si reparatie furnizate de dealeri.
Pentru a asigura eficienta acestor sisteme
n conditii de iarna, se recomanda utilizarea
unor anvelope de iarna sau pentru toate
anotimpurile.

Pe toate cele patru roti trebuie montate
anvelope omologate pentru vehiculul dvs.
Toate specificatiile anvelopelor sunt indicate
pe eticheta pentru anvelopa/culoare. Pentru
mai multe informatii despre Elementele

de identificare, consultati sectiunea
corespunzatoare.

CONTROLUL ELECTRONIC AL
STABILITAtII (ESC)

Programul de control electronic al stabilitatii
include urmatoarele sisteme:

- Sistemul de franare cu antiblocare (ABS)
si distributia electronicé a fortei de franare
(EBFD).

- Asistenta la franarea de urgenta (EBA).

- Franarea de siguranta post-coliziune (Post
Collision Safety Brake, PCSB).

- Sistemul de control al tractiunii (TCS).
- Controlul dinamic al stabilitatii (DSC).

Franarea de siguranta post coliziune
(PCSB)

Daca este detectat un accident, vehiculul initiaza
o frnare automata post coliziune. Scopul
acestui sistem este de a reduce riscul unor noi
coliziuni daca soferul nu reactioneaza.

Sistemul nu este operational daca nu este
disponibila capacitatea vehiculului de a declansa
si executa franarea automata post coliziune,
lucru ce poate surveni in cazul unor accidente
destructive sau in alte cazuri de accidente
specifice.

Franarea automata poate fi anulatd apasand
pedala de frana sau de acceleratie.

Conditii de functionare

Sistemul functioneaza daca sunt indeplinite
urmatoarele conditii:

- Airbagurile sau sistemul de pretensionare
pirotehnica a centurilor de siguranta au fost
declansate in timpul coliziunii.

- Sistemele de franare si functiile electrice
raman operationale in permanenta in timpul
si dupd coliziune.

- Soferul nu a apasat pedala de frana sau de
acceleratie.

Defectiuni

Tn cazul unei defectiuni,
unul dintre acesti marto-

ri de avertizare se aprin-
de continuu pe tabloul de
bord, insotit de martorul de
avertizare pentru service,
de afisarea unui mesaj si
de un semnal sonor.

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Sistemul de asistenta
pentru performanta
franarii

DISTRIBUtIA ELECTRONICA A
FOR{EI DE FRANARE (EBFD)

Repartitorul electronic de franare (REF) asigura
gestionarea integrala a presiunii de franare pe
fiecare roata individuala.

» in cazul franarii de urgents, apasati foarte
ferm pedala si mentineti presiunea.
Acest martor de avertizare, cand es-
(@) te aprins impreuna cu martorii STOP
si ABS, insotit de un mesaj si de un
semnal sonor, indica o defectiune la
sistemul EBFD.

Oprirea vehiculului este imperativa.

Opriti in conditii de siguranta imediat ce puteti
face acest lucru si decuplati contactul. Contactati
un dealer sau un atelier calificat.

Avertizare

Atunci cand schimbati rotile (anvelopele
si jantele), asigurati-va ca acestea sunt
omologate pentru vehiculul dvs.
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Avertizare
Dupa un impact

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

SISTEMUL DE FRANARE CU
ANTIBLOCARE (ABS)

Aceste sisteme cresc stabilitatea si manevrarea
vehiculului Tn timpul franarii, permitand un
control sporit in timpul virajelor, indeosebi

pe drumurile cu suprafete alunecoase sau
degradate.

Sistemul ABS impiedica blocarea rotilor in cazul
unei franari de urgenta.

Sugestie

Functionarea normala a sistemului ABS
se poate manifesta prin vibratii usoare ale
pedalei de frana.

Aprinderea continua a acestui martor
de avertizare indica o defectiune a
sistemului ABS.

Vehiculul pastreaza franarea clasica. Conduceti
cu prudenta si cu vitezé moderata.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Avertizare

Atunci cand schimbati rotile (anvelopele
si jantele), asigurati-va ca acestea sunt
omologate pentru vehiculul dvs.

Avertizare
Dupa un impact

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Sistemul de asistenta
pentru imbunatatirea
vizibilitatii

MONITORIZAREA PUNCTELOR
MOARTE (BSM)

Sugestie

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la
conducere (ADAS).

(my™

Acest sistem avertizeaza soferul in legatura
cu potentialul pericol reprezentat de prezenta

altui vehicul (masina, camion, motocicleta) in
unghiul mort al vehiculului (zone ascunse

din campul vizual al conducatorului), folosind
senzori amplasati in partile laterale ale barelor
de protectie.

\

Un martor de avertizare se aprinde in oglinda
retrovizoare de pe latura respectiva:

- constant, imediat, in cazul in care vehiculul
este depasit.

- intermitent, dupa aproximativ o secunda, la
depasirea lentad a unui vehicul si la utilizarea
luminii de semnalizare a directiei.

Activare/Dezactivare
Cu radio pe ecranul tactil central de 10”
Setarile pot fi modificate prin inter-

mediul meniului Driving (Conducere)
de pe ecranul tactil.



Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

Setarile pot fi modificate prin inter-
mediul aplicatiei ADAS de pe ecra-
nul tactil.

La pornirea vehiculului, martorul de avertizare se
aprinde in ambele oglinzi, pentru a indica faptul
ca sistemul este activat.

Starea sistemului rdmane in memorie la
decuplarea contactului.

Sugestie

Sistemul se dezactiveaza automat la
remorcarea cu un dispozitiv de remorcare
omologat de producator.

Conditii de functionare

- Toate vehiculele trebuie sa ruleze pe acelasi
sens de circulatie si pe benzi adiacente.

- Viteza vehiculului dvs. trebuie sa fie cuprinsa
intre 12 si 140 km/h (versiunile fara asistenta
la parcare) sau intre 30 si 140 km/h
(versiunile cu asistenta la parcare).

- Cand depasiti un vehicul, diferenta de viteza
sa fie mai mica de 10 km/h.

- Cand sunteti depasit de un vehicul, diferenta
de viteza este mai mica de 25 km/h.

- Traficul sa fie normal.

- Trebuie sa efectuati o manevra de depasire
prelungita, iar vehiculul depasit trebuie sa
ramana n unghiul mort.

- Circulati in linie dreapta sau intr-o curba
usoara.

- Vehiculul dvs. nu tracteaza o remorca, rulota
etc.

Limite de functionare

f
I
N

I

Nu este declansaté nicio alerta in urmatoarele

situatii:

- prezenta obiectelor imobile (de ex. vehicule
parcate, balustrade de siguranta, felinare,
indicatoare).

- vehicule care circula din sens opus.

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

pe drumuri cu serpentine sau in caz de viraje
stranse.

la depasirea unui sau de catre un vehicul
foarte lung (de ex. camion, autobuz), care
este detectat atat in zona unghiului mort din
spate, dar si prezent in cdmpul vizual al
conducatorului, in partea din fata.

manevra rapida de depasire.
trafic foarte aglomerat: vehiculele detectate

n fata sau in spate sunt confundate cu un
camion sau un obiect imobil.

activarea functiei de asistenta la parcare.

Defectiuni

In cazul unei defectiuni, acest martor
de avertizare se aprinde pe tabloul
de bord, insotit de afisarea unui me-
saj.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Sugestie

Sistemul poate fi perturbat temporar
de anumite conditii meteo (de ex. ploaie,
grindina).
Tn special, rularea pe suprafete ude sau
deplasarea de pe o suprafata uscata pe una
uda poate conduce la avertizari false (de
ex. prezenta unor picaturi de apa in zona
de unghi mort este interpretata ca fiind un
vehicul).
Tn conditii de vreme nefavorabild sau pe timp
de iarnd, asigurati-va ca senzorii nu sunt
acoperiti de noroi, gheata sau zapada.
Nu mascati zona de avertizare de pe
retrovizoarele exterioare si nici zonele de
detectare de pe barele de protectie fata si
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spate prin lipirea de autocolante sau alte
obiecte; acest lucru risca sa afecteze buna
functionare a sistemului.

Sistemul de asistenta
la mentinerea benzii de
rulare

ASISTENtA LA MEN{INEREA
BENzII (LKA)

n functie de versiune, numai sistemul de
avertizare la parasirea benzii de rulare este
activ, cand este prezenta o defectiune a
sistemului, este utilizata o roata de rezerva,
Controlul electronic al stabilitatii nu este activat
sau, de exemplu, este atasaté o remorca.

Avertizare

Din cauza cerintelor legale, sistemul
poate fi dezactivat la personalizarea
vehiculului numai pana la urmatoarea
reactivare a contactului. Sistemul este activat
automat in mod implicit de fiecare data cand
motorul este pornit.

Sugestie

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la
conducere (ADAS).

Sistemul corecteaza traiectoria vehiculului
alertand soferul imediat ce detecteaza un risc
de depasire involuntara a benzii, de iesire in

afara acostamentului sau de depésire a benzii
de refugiu (in functie de versiune).

Pentru aceasta, sistemul foloseste o camera
amplasata in partea de sus a parbrizului, care
identifica marcajele benzilor de pe carosabil
si de pe marginea drumului (in functie de
versiune).

Folosirea acestui sistem este utila in special
pe autostrazi si pe drumuri principale.

Conditii de functionare

- Viteza vehiculului este cuprinsa intre 65 si
180 km/h.

- Soseaua are un marcaj central de delimitare.
- Volan tinut cu ambele méini.

- Luminile semnalizatoare de directie nu sunt
activate.

- Sistemul ESC activat si operational.

Avertizare

Sistemul ajuta soferul numai in cazul in
care exista riscul ca vehiculul sa depaseasca
neintentionat banda pe care este condus. Nu
gestioneaza distanta sigura de condus, viteza
vehiculului sau franarea.
Soferul trebuie sa tina volanul cu ambele
maini, astfel incat sa mentina controlul atunci
cand conditiile nu mai permit interventia
sistemului (de ex. in cazul in care dispare
marcajul central de separare de pe suprafata
drumului).

Functionare

Imediat ce sistemul identifica un risc de depasire
involuntara a unuia dintre marcajele rutiere
detectate pe carosabil sau o delimitare de banda
(de ex. o fasie de iarba), efectueaza o corectie

a traiectoriei, necesara pentru readucerea
vehiculului pe banda initiala. Soferul va observa
o miscare de rotire a volanului.

Acest martor de avertizare clipeste
pe durata actiunii de corectare a
traiectoriei.

Sugestie

Soferul poate sa impiedice corectia
tindnd ferm volanul (de ex. in timpul unei
manevre de urgenta).
Corectia este intrerupta imediat la activarea
luminilor semnalizatoare de directie.

Cat timp luminile semnalizatoare de directie
sunt activate si cateva secunde dupa stingerea
lor, sistemul considera ca o deviere de la
traiectorie este intentionata si nu declanseaza
nicio corectie in aceasta perioada.
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Situatii de conducere si avertizari asociate

Sistemul va informa soferul printr-un mesaj si un semnal sonor, daca exista o corectie in curs de desfasurare pentru mai mult de 10 s. Daca soferul inca
nu poate mentine vehiculul pe banda, corectarea se intrerupe in scurt timp.

Tabelul de mai jos descrie avertizarile si mesajele afisate ca urmare a diferitelor situatii de conducere.

Ordinea efectiva de afisare a acestor alerte poate fi diferita.

Starea functiei Afigajul Comentarii
ON Functie dezactivata.
ON Niciunul. Sistem activ, conditii neindeplinite:

- Viteza mai mica de 65 km/h.
- Nu se identifica niciun marcaj rutier.
- Functionarea ESC se declanseaza.

- Conducere ,sportiva”.

ON Dezactivarea/trecerea automata in standby a functiei (de exemplu, detectarea unei remor-
ci, utilizarea unei roti de rezerva de tip ingust furnizate impreuna cu vehiculul, defectiune).

ON Niciunul. Marcaj rutier detectat.
Viteza mai mare de 65 km/h.

ON Sistemul corecteaza traiectoria pe partea unde a fost detectat riscul de incalcare a liniei.
Soferul tine mainile pe volan.

ON n timpul corectiei traiectoriei, daca sistemul determina ca va fi incalcata o linie continua
)) si corectia nu va fi suficienta: soferul este avertizat ca trebuie sd completeze corectia
Hold the traiectoriei.
steering wheel” sau ,,Stay D?ca volgnul_ nu e§te t,lnut_corept, se_e_mlte o ?V(‘artlfare sonora, insotitd de un mesaj, pana
in lane” (Tineti volanul sau cand se flnal_lz?gza corectia tralectorlej sau pana canvd $oferu| tine core_(_:tnvolanul. .
Mentineti banda) (in functie Durat? avertl_zarllor sonore cre§te Qaga se efeFtu?a;a mai multe_ corectii in succesiune
de versiune) rapida. Avertizarea devine continua si dureaza pana la interventia soferului.



162

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Limite de functionare

Sistemul trece automat in stare de veghe in
urmatoarele cazuri:

Se dezactiveaza ESC sau se declanseaza o
actiune.

Viteza mai mica de 65 km/h sau mai mare de
180 km/h.

Conectarea electrica a unei remorci.

Este detectata utilizarea unei roti de

rezerva tip ,galet” (intrucat detectarea nu
este imediata, se recomanda dezactivarea
sistemului).

Se detecteaza un stil de conducere dinamic,
apasare pe pedala de frana sau de
acceleratie.

Se trece peste marcajele rutiere.

Sunt activate luminile semnalizatoare de
directie.

Se traverseaza linia interioara intr-o curba.
Rulare intr-un viraj strans.

Se detecteaza inactivitate din partea soferului
pe durata unei corectii.

Detectare banda ingusta.

Conducerea in curbe stranse si in zone de
constructie.

Avertizare

Sistemul poate fi perturbat sau este
posibil sa nu functioneze in urmatoarele
situatii:
— Contrast insuficient intre suprafata drumului
si acostament (de exemplu, umbra).
— Marcaje rutiere uzate, mascate pe carosabil
(de ex. zapada, noroi) sau altele (de ex.
drumuri in lucru).

— Distanta mica fata de vehiculul din
fata (marcajele de pe carosabil nu pot fi
detectate).

— Drumuri inguste, sinuoase.

Avertizare

in functie de versiune, numai sistemul
de avertizare la parasirea benzii de rulare
este activ, cand este prezenta o defectiune a
sistemului, este utilizata o roata de rezerva,
Controlul electronic al stabilitatii nu este
activat sau, de exemplu, este atasata o
remorca.

Risc de declansari nedorite

Sistemul trebuie dezactivat in urmatoarele
situatii:

Tn timpul schimbérii unei roti sau al
interventiei 1anga o roata.

n cazul remorcarii sau cu un suport de
biciclete pe un dispozitiv de remorcare,
n special cu o remorca nebransata sau
neaprobata.

Drum in stare proasta, instabil sau cu
aderenta slaba (risc de acvaplanare, zapada,
polei).

Conditii meteo nefavorabile.

Pe circuite de curse.

Pe dinamometru.

Dezactivare / Activare

Din cauza cerintelor legale, sistemul poate fi
dezactivat doar la personalizarea vehiculului
pana la urmatoarea reactivare a contactului.
Sistemul este activat automat in mod implicit de
fiecare data cand motorul este pornit.

Sistemul trebuie sa fie dezactivat de catre
sofer, atunci cand vehiculul este tractat. Implicit,
sistemul se activeaza la fiecare pornire a
motorului.

Cu buton pe plansa de bord

P Apasati si mentineti apasat acest buton
pentru a dezactiva sau apasati scurt pentru
a reactiva sistemul Tn orice moment.

Dezactivarea este semnalata de
aprinderea martorului butonului si a
acestui martor de avertizare de pe
tabloul de bord.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”
Acesta este configurat In aplicatia
ﬁ ADAS cu ecran tactil sau folosind
Comenzile rapide pentru asistenta
la condus.



Dezactivarea este confirmata de
aprinderea acestui martor de pe ta-
bloul de bord.

Defectiuni

n cazul unei defectiuni, acesti marto-
ri de avertizare se aprind pe tabloul
de bord, insotiti de afisarea unui me-
saj si de un semnal sonor.

Cand se detecteaza o defectiune la
modulul de sunet, pe tabloul de bord
se aprinde un martor de avertizare,
nsotit de un mesaj pe ecran.

Nu se va auzi nicio sonerie de averti-
zare, nici pentru sistemul de asisten-
ta pentru sofer.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Defectiuni

Acest simbol apare in Centrul de in-
formatii pentru sofer in cazul unei
defectiuni, insotit de un mesaj pe afi-
saj si un semnal sonor de avertizare.
Solicitati asistenta unui atelier.

Aceasta lumina de avertizare se
aprinde pe tabloul de bord, insoti-

ta de mesajul ,,Driving Assistance
Sensor blind: Clean sensor, see
User Manual” (Senzorul de asisten-
ta la condus este orb: curatati senzo-
rul, consultati Manualul de utilizare)
daca senzorul este obstructionat.

Acesta este un comportament normal, care nu
necesita o interventie la un service.

Tn acest caz, opriti vehiculul si verificati daca
radarul din fatd sau camera din fata sunt
acoperite de murdarie, noroi, nisip, zapada,
gheata sau orice altceva ar putea impiedica
detectarea.

Sistemul este din nou operational dupa ce
campul de detectare a fost curatat.

Indisponibilitate dupa deconectarea
bateriei

Sistemul de asistenta la mentinerea benzii
poate fi temporar indisponibil sau inactiv atunci
cand sursa de alimentare a vehiculului este
reconectata.

AVERTIZARE LA PARASIREA
BENZII DE RULARE (LDW)

Avertizare

Din cauza cerintelor legale, sistemul
poate fi dezactivat doar la personalizarea
vehiculului pana la urmatoarea reactivare a
contactului. Sistemul este activat automat in
mod implicit de fiecare data cand motorul
este pornit.

Sistemul de avertizare la parasirea benzii
sprijina soferul pentru evitarea parasirii
neintentionate a benzii de rulare. Camera
frontald observa marginile drumului, precum si
marcajele benzilor intre care circula vehiculul.
Daca autovehiculul se apropie de marginea
soselei sau un marcaj al benzii, sistemul
avertizeaza soferul.

Parasirea neintentionata a benzii de circulatie nu
este asumata de sistem atunci cand luminile de

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

directie sunt actionate si timp de cateva secunde
dupa ce luminile de directie au fost stinse.

Nu va fi emisa nicio avertizare la un stil de
conducere dinamic, adica apasare pe pedala de
frana sau efectuarea de viraje stranse.

Sistemul va informa soferul printr-un mesaj si

un semnal sonor, daca exista o corectie in

curs de desfasurare pentru mai mult de 10 s.
Daca soferul inca nu poate mentine vehiculul pe
banda, corectarea se intrerupe in scurt timp.

Cand sistemul detecteaza o parasire
neintentionata a benzii de circulatie,

lampa de control clipeste in culoarea
galbena.

Activare/Dezactivare

Daca sistemul este activat, ledul din buton nu
este aprins.

Pentru a activa sistemul, apasati butonul.

in functie de versiune, sistemul este reactivat
automat la urmatoarea pornire a vehiculului.

Dezactivarea

Pentru a dezactiva sistemul, tineti
apasat. LED-ul din buton este aprins
si indicatorul se aprinde galben pe
tabloul de bord.

Sistemul trebuie sa fie dezactivat de catre sofer,
atunci cand vehiculul este tractat.

Conditii de functionare

Pentru o functionare corecta a sistemului,
trebuie Tndeplinite urmatoarele conditii
prealabile:

- Viteza vehiculului trebuie sa fie cuprinsa intre
aprox. 65 km/h si 180 km/h
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- Semnalizatoarele de directie sa nu fie
activate

- Fara condus dinamic, adica apasare pe
pedala de frana sau de acceleratie

- Limitele benzilor de circulatie sa poata fi
detectate clar de sistem

- Vehiculul sa nu fie condus intr-un colt stramt

- Sa nu existe nicio eroare de sistem care sa
impiedice corectarea

Limite de functionare

Performanta sistemului poate fi afectata de:

- Camera video acoperita de zapada, gheata,
lapovita, noroi, murdarie sau afectata de

deteriorarea parbrizului sau de obiecte
straine, de ex. autocolante

- Vehicule apropiate in fata

- Sosele inclinate

- Sosele cu viraje sau pe dealuri
- Conditii slabe de iluminare

- Schimbari bruste ale iluminarii

- Soarele care straluceste direct in obiectivul
camerei

- Conditii de mediu nefavorabile, de ex. ploaie
torentiala, ceata sau zapada

- Modificari ale autovehiculului, de ex.
anvelopele

- Sosele cu marcaje de calitate slaba a
marcajelor.

- Curbe stranse si zone de constructie

Defectiuni

in cazul unei defectiuni, acest martor
de avertizare se aprinde pe tabloul

de bord, insotit de afisarea unui me-
saj.

Cand se detecteaza o defectiune la
modulul de sunet, pe tabloul de bord
se aprinde un martor de avertizare,
nsotit de un mesaj pe ecran.

Nu se va auzi nicio sonerie de averti-
zare, nici pentru sistemul de asisten-
ta pentru sofer.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Defectiuni

Acest simbol apare in Centrul de in-
formatii pentru sofer in cazul unei
defectiuni, insotit de un mesaj pe afi-
saj si un semnal sonor de avertizare.
Solicitati asistenta unui atelier.

Acest martor de avertizare se aprin-
de pe tabloul de bord cu mesajul
,Driving Assistance Sensor blind:
Clean sensor, see User Manual ”
(Senzorul de asistenta la condus es-
te ,orb”: curatati senzorul, consultati
Manualul de utilizare) daca senzorul
este obstructionat.

Acesta este un comportament normal, care nu
necesita o interventie la un service.

Tn acest caz, opriti vehiculul si verificati daca
radarul din fatd sau camera din fata sunt
acoperite de murdarie, noroi, nisip, zapada,
gheata sau orice altceva ar putea impiedica
detectarea.

Sistemul este din nou operational dupa ce
campul de detectare a fost curatat.

ASISTENtA LA POZItIONAREA
PE BANDA (LPA)

Avertizare

Din cauza cerintelor legale, sistemul
poate fi dezactivat doar la personalizarea
vehiculului pana la urmatoarea reactivare a
contactului. Sistemul este activat automat in
mod implicit de fiecare data cand motorul
este pornit.

Sugestie

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la
conducere (ADAS).

Sistemul identifica limitele benzii de circulatie si
dirijeaza vehiculul in interiorul benzii pentru a-I
mentine in pozitia laterala aleasa de conducator.
Pentru aceasta, sistemul foloseste o camera
video amplasata in partea de sus a parbrizului.
Folosirea acestui sistem este utila in special pe
autostrazi si pe drumuri principale.

Activare/Dezactivare

Sistemul de asistare la pozitionarea pe banda de
circulatie este activat automat dupa selectarea
modului de asistent& pentru sofer pe autostrada.
Pentru mai multe informatii privind sistemul

de asistenta pentru sofer pe autostrada,
consultati sectiunea corespunzatoare.



Selectarea este confirmata prin afisarea
simbolurilor pe tabloul de bord sau pe afisajul
in campul de vedere (daca exista in dotare),
reprezentand volanul si liniile laterale.
Culoarea simbolurilor depinde de starea de
functionare a sistemului:

(gri) Una sau mai multe conditii de
functionare nu sunt indeplinite; siste-
mul este in pauza.

(verde) Toate conditiile sunt indepli-
nite; sistemul este activ.

(portocaliu) Defectiune a sistemului.

Daca soferul nu mai doreste sa utilizeze
sistemul, 1l poate dezactiva apasand din nou pe
buton (fapt confirmat prin disparitia simbolului).

Sugestie
Starea sistemului este salvata la
decuplarea contactului.

Conditii de functionare

- Regulatorul de viteza adaptiv este activ.

- Sistem ESC operational.

- Sistemul ASR activat.

- Sistemul nu trebuie sa detecteze nicio
remorca.

- Nicio roata de rezerva de tip ingust aflata in
uz.

- Vehiculul nu este supus unor forte laterale
puternice.

- Luminile semnalizatoare de directie nu sunt
activate.

Reglare
Soferul trebuie sa tina corect volanul.

Cand este activata reglarea, simbolurile sunt
afisate In verde: sistemul conduce vehiculul prin
usoare modificari ale directiei si il mentine pe
banda de circulatie, in pozitia aleasa de sofer.
Pozitia nu este obligatoriu in centrul benzii.
Soferul simte miscarile volanului.

Soferul poate modifica in orice moment pozitia
vehiculului intervenind asupra volanului si
mentinand pozitia pana cand sistemul o ia

n considerare. Daca pozitia aleasa este prea
laterala, poate avea loc o manevra de recentrare
automata. Sistemul se ajusteaza la noua pozitie
definita.

Trecerea in pauza/Suspendarea sistemului

Avertizare

Soferul trebuie sa actioneze prompt
daca estimeaza ca starea soselei sau
conditiile de trafic necesita interventia sa,
miscand volanul pentru a suspenda temporar
sistemul. Orice interventie asupra pedalei
de frana care determina intrarea in pauza
a regulatorului de viteza va conduce si la
intrarea n pauza a sistemului.

Avertizare

Daca sistemul detecteaza ca volanul nu
este tinut suficient de ferm de catre sofer,
declanseaza o serie de avertizari treptate si
apoi se dezactiveaza in cazul in care soferul
nu intervine.

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Sugestie

Daca functia este suspendata din
cauza eliberarii prelungite a volanului,
aceasta trebuie reactivata apasand din nou
butonul.

Suspendare automata

- Declansarea sistemului ESC.

- Detectare insuficienta a benzii. In acest
caz, se poate activa functia de asistenta la
mentinerea benzii, iar sistemul se va reactiva
odata ce conditiile de functionare sunt din
nou satisfacute.

Trecere in pauza de céatre sofer

- Deplasarea in afara marcajelor care
delimiteaza banda.

- Priza prea ferma pe volan sau actionarea
dinamica a acestuia.

- Actionare asupra pedalei de frana
(conducand la o pauza pana la reactivarea
regulatorului de viteza) sau a pedalei de
acceleratie (suspendare pe durata apasarii
pedalei).

- Punerea in pauza a sistemului regulatorului
de viteza adaptiv.

- Dezactivarea sistemului ASR.

Situatii de conducere si avertizari asociate

Tabelul de mai jos descrie ecranele asociate

cu principalele situatii de conducere. Ordinea
efectiva de afisare a acestor alerte poate fi
diferita.

Amplasarea acestor simboluri variaza in functie
de modul de afisare selectat pe tabloul de bord
si de activarea afisajului in campul de vedere
(daca vehiculul este echipat astfel).
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Simboluri

(griy(gri)

@ 0
= @

(verde)/(verde)

/\

(verde)/(verde)

® /\

(gri) /(gr)

/2N
a

(verde)/(gri)

135
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Comentarii

Regulatorul de viteza
in pauza.

Asistenta la mentine-
rea benzii de circulatie
neselectata.

Regulatorul de viteza
activ.

Asistenta la mentine-
rea benzii de circulatie
neselectata.

Sistemul de asistenta
pentru sofer pe autos-
trada activat.
Asistenta la mentine-
rea benzii de circulatie
functioneaza normal
(corectia volanului es-
te activa).

Sistemul de asistenta
pentru sofer pe autos-
trada pus in pauza de
sofer.

Sistemul de asistenta
pentru sofer pe autos-
trada activat.

Nu au fost indepli-
nite toate conditiile

de functionare pentru
asistenta la pozitiona-
rea pe banda de rula-
re.

Sistemul de asistenta
pentru sofer pe autos-
trada suspendat.

(gri)/(gri) Regulatorul de viteza
si asistenta la menti-
nerea pe banda de ru-
lare sunt suspendate.

Mesaje Situatii de conduce-

re

»Keep your hands
on the steering
wheel” (Tineti maini-
le pe volan)

Conducerea prelungi-
ta fara a tine volanul,
tinandu-l incorect sau
fara a aplica forta.

Pierdere curenta sau
iminenta a asistentei
la pozitionarea pe
banda de rulare.

»Hold the steering
wheel” (Tineti vola-
nul)

Pierdere simultana a
modului regulator de
viteza si a asisten-
tei la pozitionarea pe
banda de rulare.

,,1ake back control”
(Preluati controlul)

Limite de functionare

Sugestie

Sistemul poate emite o alerta daca
vehiculul se deplaseaza pe un drum lung si
drept, cu carosabil neted, chiar daca soferul
crede ca tine volanul corect.

Este posibil ca sistemul sa nu functioneze sau
sa genereze corectii inadecvate asupra volanului
in urmatoarele situatii:

- Vizibilitate redusa (drum insuficient iluminat,
ninsoare, ploaie, ceata).

Orbire (farurile vehiculelor din sensul opus,
soare razant, reflexii pe soseaua uda, iesire
din tunel, alternanta de lumini si umbre).
Zona de parbriz din fata camerei este
murdara, aburita, acoperita cu chiciura,
zapada, deteriorata sau acoperita de
autocolante.

Marcaje de banda deteriorate, partial
acoperite (zapada, noroi) sau dublate
(drumuri in lucru, imbinari la suprafata).

Deplasarea in curbe stranse.
Drumuri cu serpentine.
Prezenta unei imbinari de gudron pe sosea.

Risc de declansari nedorite

Avertizare
Sistemul trebuie dezactivat in
urmatoarele situatii:
- In timpul schimbarii unei roti sau al
interventiei 1anga o roata.
- Tn cazul remorcarii sau cu un suport de
biciclete pe un dispozitiv de remorcare,
n special cu o remorca nebransata sau
neaprobata.

- Conditii meteo nefavorabile.

- Drum cu aderenta slaba (risc de
acvaplanare, zépada, polei).

- Lucrari rutiere si zone de taxare.
- Pe circuite de curse.
- Pe dinamometru.



Defectiuni

Tn cazul unei defectiuni,
martorul de intretinere se
aprinde si apare acest sim-
bol (portocaliu) pe tabloul
de bord, insotit de afisarea
unui mesaj si de un semnal
sonor.

Apelati la un dealer sau la
un atelier calificat pentru a
efectua o verificare.

Sistemul de asistenta la
operatiunile de parcare si
marsarier

VIZIBILITATE PANORAMICA

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

Vederea din spate, de sus

Sugestie

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la
conducere (ADAS).

Cu motorul in functiune si cu treapta de mers
Tnapoi cuplata, acest sistem permite afisarea pe
ecranul tactil a unor imagini cu imprejurimile
vehiculului, folosind o camera amplasata in
spatele vehiculului.
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Ecranul este impartit in 3 parti, avand un meniu
lateral, o vedere contextuala si o vedere de sus
a vehiculului, cu imprejurimile imediate.
Senzorii de asistenta la parcare completeaza
informatiile generate de vederea de sus a
vehiculului.

Sunt disponibile diferite vederi contextuale:

- Vedere cu zoom automat.
- Vedere standard.
- Vedere panoramica.

n functie de context, sistemul alege cea mai
buna vedere de afisat (standard sau zoom
automat).

Tipul de vedere poate fi schimbat in orice
moment in timpul manevrei.

Starea sistemului nu se salveaza la decuplarea
contactului.

Principiu de functionare

Folosind camera, imprejurimile imediate ale
vehiculului sunt inregistrate in timpul manevrelor
cu viteza redusa.

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

O imagine de sus a vehiculului in imprejurimile
sale imediate este creata in timp real (pe
partea laterala a ecranului), pe masura evolutiei
vehiculului.

Aceasta vedere ajuta la alinierea vehiculului in
timpul parcérii si la observarea obstacolelor din
apropiere.

Aceasta se sterge automat daca vehiculul
ramane imobil prea mult timp.

O duza suplimentara este montata deasupra
placutei de inmatriculare pentru a curdta camera
video de mers Tnapoi (in functie de versiune).

- Spalarea camerei de mers inapoi este
declansata de actionarea spalatorului de
luneta.

Setari

w3

- reglarea volumului semnalului sonor.
- reglarea luminozitatii.
- reglarea contrastului.

Meniul lateral permite efectuarea ur-
matoarelor operatiuni:

Activare/Dezactivare

Pentru a activa camera, cuplati mersul inapoi.
Sistemul este dezactivat:

- la decuplarea treptei de mers inapoi.

- prin apasarea simbolului ,x” din coltul stanga
sus al ecranului tactil.



Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Vedere cu zoom automat
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8

Camera video spate inregistreaza zona din

jurul vehiculului pe durata manevrei, pentru a
crea o imagine de sus spate, ceea ce permite
manevrarea vehiculului in functie de obstacolele
din apropiere.

Folosind senzorii amplasati in bara de protectie
spate, vederea cu zoom automat este afisata la
apropierea de un obstacol de la nivelul liniei rosii
(sub 30 cm) in timpul manevrei.

Aceasta vedere este disponibila doar automat.

Sugestie

Obstacolele pot parea mai indepartate
decéat in realitate.
Tn timpul manevrei este important s&
monitorizati pozitia vehiculului cu ajutorul
retrovizoarelor.
Senzorii de parcare furnizeaza, de
asemenea, informatii suplimentare despre
zona din jurul vehiculului.

Vedere standard
X
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Zona din spatele vehiculului este afisata pe
ecran.

Liniile de gabarit de culoare albastra 1 reprezinta
latimea vehiculului cu retrovizoarele depliate; ele
se orienteaza in functie de pozitia volanului.
Linia de culoare rosie 2 reprezinta distanta de
30 cm fata de bara de protectie spate; cele

doua linii de culoare albastra 3 si 4 reprezinta
distantele de 1 m, respectiv 2 m.

Aceasta vedere este disponibila automat sau
prin selectarea din meniul lateral.

Vedere panoramica
X {8
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Vederea panoramica va permite sa parasiti, in
treapta de mers inapoi, un spatiu de parcare
anticipand sosirea vehiculelor, a pietonilor sau
biciclistilor.

Aceasta vedere nu este recomandata pentru
efectuarea unei manevre complete.

Aceasta vedere este disponibilda numai prin
selectarea din meniul lateral.

360 Vision

Avertizare

Pentru mai multe informatii, consultati
Recomandarile generale privind sistemele
de asistare la conducere si manevrare.

Acest sistem va permite sa vedeti imprejurimile
imediate ale vehiculului pe ecranul tactil, folosind
camerele amplasate in fata si in spatele
vehiculului.

X %
8 A <
@ L

8

Ecranul este impartit in 4 parti, avand doua
meniuri laterale, o vedere contextuala si o
vedere de sus a vehiculului, cu imprejurimile
imediate.

Senzorii de asistenta la parcare completeaza
informatiile generate de vederea de sus a
vehiculului.

Tn functie de unghiul de vizualizare ales in
meniul lateral din sténga, sistemul ofera o
asistenta vizuala specifica Tn anumite conditii de
conducere, cum ar fi intrarea intr-o intersectie
fara vizibilitate sau efectuarea de manevre in
zone cu vizibilitate redusa.

Sunt disponibile diferite vederi contextuale
pentru spatele sau fata vehiculului:

- Vedere cu zoom automat.
- Vedere standard.
- Vedere panoramica.

n functie de context, sistemul alege cea mai
buna vedere de afisat (standard sau zoom
automat).

Tipul de vedere poate fi schimbat in orice
moment in timpul manevrei.

Starea sistemului nu se salveaza la decuplarea
contactului.

Principiu de functionare
Vedere reconstituita

Camerele se activeaza si pe ecranul tactil se
afiseaza reconstituirea unei vederi de deasupra
vehiculului, in imprejurimile sale imediate.



Vedere live

|

Vederile din fata si din spate apar automat in
vederea de deasupra vehiculului.

De asemenea, se poate afisa orice vedere live
prin selectarea zonei corespunzatoare.
Vederea din fata poate fi selectata intr-o treapta
de mers nainte, pana la 16 km/h.

Sugestie

Instalarea unui ecran pentru climat
foarte rece poate altera imaginea transmisa
de camera din fata.

O duza suplimentara este montata deasupra
placutei de inmatriculare, pentru a apala camera
video pentru marsarier (in functie de versiune).

- Spalarea camerei de mers inapoi este
declansata de actionarea spalatorului de
luneta.

Setari

%o

- reglarea volumului semnalului sonor.
- reglarea luminozitatii.
- reglarea contrastului.

Meniul lateral permite efectuarea ur-
matoarelor operatiuni:

Activare/Dezactivare
Automat

Cu camera spate, cu motorul pornit si vehiculul
stationar, vederea spate este afisata automat
daca este cuplata treapta de mers inapoi.

Cu camera fata, cu motorul pornit si la viteze mai
mici decat 16 km/h, vederea fata este afisata
automat daca este cuplata o treapta.

Manual

=

» in aplicatia ADAS de pe ecranul
tactil, selectati Functions > Pa-
noramic Camera (Functii > Ca-
mera panoramica).

Sistemul este dezactivat:

- automat pentru spate, la decuplarea treptei
de mers inapoi.
automat pentru fata, la viteze de peste 16
km/h.

- prin apasarea simbolului ,x” din coltul stanga
sus al ecranului tactil.

Vedere cu zoom automat
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Camera fata sau spate inregistreaza
fmprejurimile Tn timpul manevrei pentru a crea

o vedere fata sau spate, de deasupra vehiculului
n imprejurimile sale imediate, facand posibila
manevrarea vehiculului printre obstacolele din
jur.

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Folosind senzorii amplasati in bara de protectie
fata sau spate, vederea cu zoom automat este
afisata la apropierea de un obstacol de la nivelul
liniei rosii (sub 30 cm) in timpul manevrei.
Aceasta vedere este disponibila doar automat.
in functie de versiune, aceasta poate fi activata/
dezactivata in aplicatia ADAS de pe ecranul
tactil.

Sugestie

Obstacolele pot parea mai indepartate
decat n realitate.
n timpul manevrei este important sa
monitorizati pozitia vehiculului cu ajutorul
retrovizoarelor.
Senzorii de parcare furnizeaza, de
asemenea, informatii suplimentare despre
zona din jurul vehiculului.

Vedere standard
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in functie de context, zona din spatele sau din
fata vehiculului este afisata pe ecran.

Liniile de gabarit de culoare albastra (din
spate)/portocalie (din fata) 1 reprezinta latimea
vehiculului cu retrovizoarele depliate; ele se
orienteaza n functie de pozitia volanului.

Linia de culoare rosie 2 reprezinta distanta de
30 cm faté de bara de protectie spate sau fata;
cele doua linii de culoare albastra (din spate)/
portocalie (din fata) 3 si 4 reprezinta distantele
de 1 m, respectiv2 m.

Aceasta vedere este disponibila automat sau
prin selectarea din meniul lateral din stanga.
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Sisteme avansate de asistenta pentru soferi
Vedere panoramica
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Vederea panoramica spate sau fata va permite
sa parasiti un spatiu de parcare anticipand

sosirea vehiculelor, a pietonilor sau a biciclistilor.

Aceasta vedere nu este recomandata pentru
efectuarea unei manevre complete.

Aceasta vedere este disponibila numai prin
selectarea din meniul lateral din stanga.

SENZORI DE PARCARE

Sugestie

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la
conducere (ADAS).

Acest sistem detecteaza si semnaleaza
proximitatea fata de obstacole (de ex. pieton,

vehicul, copac, bariera) folosind senzorii
amplasati in bara de protectie.

Asistenta la parcarea cu spatele

Pornirea sistemului este disponibila atunci cand
este cuplat marsarierul.

Este indicata printr-un semnal audio de
confirmare si o indicatie pe afisaj.

Sugestie

Daca este detectat un obstacol imediat
ce este cuplata treapta de marsarier, se emite
direct un semnal sonor de detectare, in loc de
semnalul sonor de confirmare.

Daca nu se emite niciun semnal sonor, nu apare
indicatia de pe afisaj sau apare un mesaj de
avertizare, sistemul are o defectiune.

Asistenta audio

BiR.. BiR.. BiR..
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Sistemul semnaleaza prezenta obstacolelor,
atat in zona de detectare a senzorilor, cat si
pe traiectoria vehiculului definitad de orientarea
volanului.

Informatia de proximitate este data de un semnal
sonor intermitent, a carui frecventa creste pe
masura ce vehiculul se apropie de obstacol.
Atunci cand distanta dintre vehicul si obstacol
scade sub aproximativ treizeci de centimetri,
semnalul sonor devine continuu.

Sunetul emis prin difuzor (stanga sau dreapta)
permite identificarea partii in care se afla
obstacolul.

Sugestie

Reglarea semnalului sonor (cu
navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10")

)
Apasarea acestui buton deschide
fereastra de reglare a volumului semnalului
sonor.

Asistenta vizuala

X
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Aceasta completeaza semnalul sonor, fara sa

ia In considerare traiectoria vehiculului, prin
afisarea pe ecran a unor bare care reprezinta
distanta dintre obstacol si vehicul (alb: obstacole
mai indepartate, portocaliu: obstacole apropiate,
rosu: foarte apropiate).

La o distanta foarte mica de obstacol, pe ecran
se afiseaza simbolul ,Pericol”.

Asistare la parcarea cu fata

in completarea asistarii la parcarea cu spatele,
asistarea la parcarea cu fata se declanseaza
imediat ce se detecteaza un obstacol in fata, iar
viteza vehiculului este sub 10 km/h.
Functionarea asistarii la parcarea cu fata este
suspendata daca vehiculul se opreste mai mult
de trei secunde intr-o treapta de mers inainte,
daca nu mai este detectat un obstacol sau daca
vehiculul depaseste 10 km/h.



Sugestie

Sunetul emis prin difuzor (fata sau
spate) localizeaza obstacolul in raport cu
vehiculul, Tn fata sau in spatele sau.

Asistenta la parcarea laterala

4 S

Prin intermediul a patru senzori suplimentari
de pe laturile barelor de protectie, sistemul
inregistreaza pozitia obstacolelor in timpul
manevrei si le semnaleaza atunci cand se afla
langa partile laterale ale vehiculului.

Avertizare

Numai obstacolele fixe sunt indicate
corect. Obstacolele in miscare detectate la
inceputul manevrei pot fi indicate incorect,
iar cele care apar pe partile laterale ale
vehiculului, fara a fi inregistrate anterior, nu
sunt semnalate.

Avertizare

Obiectele memorate in timpul manevrei
nu vor mai fi stocate dupa decuplarea
contactului.

Dezactivare / Activare
(In functie de tara de comercializare)
Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

Setarile pot fi modificate prin inter-
mediul meniului Driving (Conducere)
de pe ecranul tactil.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

Setarile pot fi modificate prin inter-
mediul aplicatiei ADAS de pe ecra-
nul tactil.

Daca functia este dezactivata, acest
martor se aprinde pe tabloul de bord.

Starea sistemului este salvata la decuplarea
contactului.

X 4 i:c

Sugestie

Asistenta la parcarea cu spatele este
dezactivata automat daca se cupleaza
o remorca sau un suport de bicicleta
la dispozitivul de remorcare montat in
conformitate cu indicatiile constructorului.

Senzorii de parcare sunt dezactivati in timp
ce functia de asistenta la parcare masoara
dimensiunile spatiului.

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Pentru mai multe informatii despre functia
de asistenta la parcare, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Sugestie

La pornirea vehiculului, asistenta
grafica si sonora sunt disponibile doar dupa
pornirea ecranului tactil.

Limite de functionare

Daca portbagajul este incarcat foarte mult,
vehiculul se poate inclina, afectand masurarea
distantei.

Defectiuni

Tn cazul unei defectiuni la trecerea
in marsarier, acesti martori de aver-
tizare se aprind pe tabloul de bord,
insotiti de afisarea unui mesaj si de
un semnal sonor (bip scurt)

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

CAMERA VIDEO
RETROVIZOARE (RVC)

Sugestie

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la
conducere (ADAS).
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Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Camera de mers inapoi se activeaza automat la
cuplarea mersului inapoi. camera de marsarier.
Imaginea se afiseaza pe ecranul tactil.

Sugestie

Functia camerei de mers inapoi poate fi
completata cu functia senzorilor de asistenta
la parcare.

Liniile albastre 1 indica directia generala

a autovehiculului (spatiul corespunde latimii
vehiculului, inclusiv oglinzile retrovizoare).

Linia rosie 2 reprezinté o distanta de aproximativ
30 cm in jurul marginii barei de protectie din
spate a vehiculului.

Liniile verzi 3 reprezinta distante de aproximativ
1 si 2 metri dincolo de marginea barei de
protectie din spate a vehiculului. Curbele turcoaz
4 indica unghiul maxim de bracaj in ambele
directii.

A Avertizare
C4

La deschiderea hayonului, imaginea afisata
va disparea.

Sugestie
Curatati periodic camera video pentru
mers fnapoi cu o laveta fina, uscata.

Sistemul de asistenta
pentru atentia soferului

Sugestie

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la
conducere (ADAS).

Sistemul de asistenta pentru atentia soferului
monitorizeaza timpul de condus si vigilenta
soferului. Monitorizarea vigilentei soferului

se bazeaza pe variatiile de traiectorie ale
vehiculului in comparatie cu marcajele benzii si
pe analiza fetei soferului (in functie de versiune).
Sistemul nu poate inlocui vigilenta din partea
soferului.

Functia cuprinde sistemul ,Avertizare privind
atentia soferului” combinat cu sistemul
LAvertizare privind atentia soferului cu camera”.

Avertizare

Aceste sisteme nu sunt proiectate in
niciun caz sa tina soferul treaz sau sa-|
impiedice sa adoarma la volan.
Este responsabilitatea soferului sa faca
pauza ori de cate ori se simte obosit.
Luati o pauza daca va simtiti obosit(a) sau cel
putin la fiecare 2 ore.

Aceste sisteme se reinitializeaza daca este
indeplinita una dintre conditiile de mai jos:

- Contactul este decuplat timp de cateva
minute.

- Centura de siguranta a soferului este
decuplata si portiera acestuia este deschisa.



ACTIVARE/DEZACTIVARE

Functia este activata automat la fiecare pornire a
motorului.

CU RADIO PE ECRANUL TACTIL
CENTRAL DE 10”

Setarile pot fi modificate prin inter-
ﬁ' mediul meniului Driving (Conducere)
de pe ecranul tactil.

Cu NAVIGAtIA 3D CONECTATA
PE ECRANUL TACTIL CENTRAL
DE 10”

Setarile pot fi modificate prin inter-
mediul aplicatiei ADAS de pe ecra-
nul tactil.

Avertizare privind
atentia soferului folosind
cronometrul

Sistemul emite o avertizare atunci
cand detecteaza faptul ca soferul

nu a facut o pauza dupa doua ore
de condus la viteze mai mari de

70 km/h. Alerta este repetata la fie-
care ora, pana la oprirea autovehicu-
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lului, indiferent de evolutia vitezei au-
tovehiculului.

Sistemul se reinitializeaza daca este indeplinita
una dintre conditiile de mai jos:

- Vehiculul este imobilizat timp de peste 15
minute, cu motorul pornit.

- Contactul este decuplat timp de cateva
minute.

- Centura de siguranta a soferului este
decuplata si portiera acestuia este deschisa.

Sugestie

Cand viteza vehiculului scade sub
70 km/h, sistemul intra in stare de veghe.
Timpul de conducere incepe sa fie contorizat
din nou odata ce viteza depaseste 70 km/h.

Detectarea starii de
oboseala a soferului
(DDD)

n functie de versiune, sistemul utilizeaza
camere video diferite pentru a monitoriza nivelul
de vigilenta al soferului:

- o camera video frontala in afara vehiculului,
n partea superioara a parbrizului

- 0 camera de monitorizare a soferului pe
volan

Avertizare

Pentru a evita riscul de afectare a
ochilor: Nu stati la mai putin de 25 cm de
volan.

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

AVERTIZARE PRIVIND ATEN{IA
SOFERULUI CU CAMERA
FRONTALA
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Sistemul evalueaza starea de vigi-
lent&, de oboseala sau inatentie a
soferului, identificand abaterile de la
traiectorie in raport cu marcajele de
pe carosabil.

N7

Pentru aceasta, sistemul utilizeaza o camera
amplasata in partea de sus a parbrizului si o
camera amplasata pe coloana de directie.
Acest sistem este potrivit in special pentru
conducerea pe drumuri rapide (cu viteze de
peste 70 km/h).

La primul nivel de alerta, soferul este avertizat
de mesajul ,,Caution!” (Atentie!), insotit de un
semnal sonor.

Dupa trei avertizari de nivelul intai, sistemul
declanseaza o noud avertizare, cu mesajul
»Driving at risk: Take a break” (Este periculos
sa continuati deplasarea: faceti o pauza),
nsotitd de un semnal sonor mai puternic.
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Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Sugestie

in unele conditii de conducere (drum
degradat sau vant puternic), sistemul poate
emite avertizari independent de atentia
conducatorului.

Avertizare
Sistemul poate fi perturbat sau este
posibil sa nu functioneze in urmatoarele
situatii:
- Asistarea la mentinerea benzii de
circulatie este activata.

- vizibilitate slaba (de exemplu, iluminare
neadecvata a strazii, ploaie puternica,
ceata densa, ninsoare).

- orbire (de exemplu, luminile unui vehicul
care circula din sens opus, soare la
orizont, reflexii pe carosabil umed, iesire
din tunel, alternanta de umbre si lumini).

- zona de parbriz din fata camerei
este, de exemplu, deteriorata, murdara,
aburita, acoperita cu chiciura, zapada sau
autocolante.

- marcaje rutiere lipsa, uzate, mascate (de
exemplu, zapada, noroi, frunze moarte)
sau altele (drumuri in lucru).

- distanta mica fata de vehiculul din fata
(marcajele de pe carosabil nu pot fi
detectate).

- drumuri inguste, sinuoase.

Avertizarea soferului
Soferul este alertat printr-un mesaj, se aprinde
si se emite un semnal sonor.

Dupa trei alerte de primul nivel, sistemul
declanseaza o noua alerta cu un mesaj, insotita

de un semnal sonor mai pronuntat si de

DETECTAREA SOMNOLEN!‘.EI
$1 A DISTRAGERII ATENt,IEI
SOFERULUI CU AJUTORUL
CAMEREI VIDEO DE
MONITORIZARE A SOFERULUI

Sistemul monitorizeaza nivelul de vigilenta a
soferului la viteze mai mari de 20 km/h.

Sistemul monitorizeaza si analizeaza semnele
vizuale de somnolenta sau de distragere a
atentiei soferului, prin monitorizarea miscarilor
fetei, capului si ochilor. Sistemul nu inregistreaza
nicio inregistrare video si nici nu este capabil sa
identifice soferul.

Semnele vizuale ale somnolentei sau ale
distragerii atentiei pot fi urmatoarele:

- soferul si abate privirea mai mult sau mai
frecvent de la trafic

- pleoapele se inchid sau clipesc

- manifestari de microsomn

Daca sistemul detecteaza anumite miscari

faciale, de ex., inchiderea completa a ochilor

pentru o anumita perioada de timp, sau daca

analizeaza un anumit nivel de somnolenta sau

de distragere a atentiei, se declanseaza o alerta.

Avertizarea soferului

Soferul este alertat printr-un mesaj si se emite

un semnal sonor.

in plus, = se aprinde.

Daca se detecteaza o distragere grava a atentiei
sau o somnolenta ridicata, de ex., microsomn,
evenimente de somn, soferul este alertat imediat

printr-un mesaj insotit de = si un semnal sonor
mai pronuntat.

Alertele pentru somnolenta sau micro-adormire
apar doar dupa cateva minute de condus si
peste o anumita viteza a vehiculului.

RiSC DE DECLANSARI

NEDORITE

Sistemul trebuie dezactivat in urmatoarele

situatii:

- Atunci cand se monteaza roata compacta de
rezerva.

- La tractarea autovehiculului.

- Pe trasee off-road.

- Pe circuite de curse.

REINItIALIZAREA

Tn functie de versiune, detectarea somnolentei si
a distragerii atentiei soferului este reinitializata in
urmatoarele situatii:

- contactul a fost decuplat timp de cateva
minute

- viteza raméane sub 65 km/h timp de cateva
minute

- centura de siguranta a soferului a fost
decuplata si portiera soferului a fost deschisa

- soferul s-a schimbat
- sistemul este selectat din nou



DEzACTIVARE /| ACTIVARE

Functia este activata automat la fiecare pornire a

motorului.

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

o=

Setarile pot fi modificate prin inter-

de pe ecranul tactil.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil

central de 10”

Setarile pot fi modificate prin inter-
mediul aplicatiei ADAS de pe ecra-
nul tactil.

Avertizare

Avertizare privind atentia soferului/
Modul siguranta

Daca este detectata somnolenta soferului,
sistemele de avertizare activa la parasirea
benzii de rulare si de franare de siguranta
activa sunt reactivate automat (daca au fost
dezactivate de sofer in aplicatia ADAS de
pe ecranul tactil) si pragul de declansare al
functiei de alerta de risc de coliziune este
setat la cea mai sensibila valoare.

Se recomanda dezactivarea detectarii
distragerii atentiei in aplicatia ADAS de

pe ecranul tactil in aceleasi cazuri ca si
cele pentru care se recomanda dezactivarea
sistemelor de avertizare activa la parasirea
benzii de rulare si de franare de siguranta
activa.

mediul meniului Driving (Conducere)

LIMITARILE SISTEMULUI

in urmétoarele situatii, este posibil ca sistemul
cu camera video frontala sa nu functioneze
corect sau chiar sa nu functioneze deloc:

vizibilitate redusa cauzata de iluminarea
necorespunzatoare a carosabilului, ninsoare,
ploaie torentiala, ceatd densa etc., orbire
cauzata de farurile vehiculelor care vin din
sens opus, soare razant, reflexii pe drumuri
umede, iesirea dintr-un tunel, alternanta de
umbra si lumina etc.

nu se detecteaza marcaje ale benzilor sau
marcaje multiple ale benzilor din cauza
lucrarilor asupra carosabilului

vehicule apropiate in fata

sosele cu viraje sau sosele inguste

sistemul avansat de asistentd la mentinerea
benzii este activ

camera video frontala acoperita de zapada,
gheata, lapovita, noroi, murdarie, sau
afectata de deteriorarea parbrizului sau de
elemente straine, de ex. autocolante

Tn urmatoarele situatii, este posibil ca sistemul
cu camera video de monitorizare a soferului
sa nu functioneze corect sau chiar sa nu
functioneze deloc:

camera video de monitorizare a soferului
acoperita de murdarie sau de elemente
straine, de ex. autocolante

conducatorul auto poarta ochelari de soare
cu un coeficient de transmisie in infrarosu
mai mic de 70%

camera de monitorizare a soferului este
expusa la temperaturi extrem de ridicate

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

DEFECtIUNI

Se aprinde pe tabloul de bord atunci
cand se detecteaza o defectiune, in-
sotit de un mesaj si un semnal sonor.

Se aprinde pe tabloul de bord atunci
cand sistemul de avertizare sonora
intdmpina o defectiune.

Apelati la un atelier service.

Tn functie de mesaj, verificati urmétoarele:

Obiectivele camerei sunt curate.

Camera de monitorizare a fetei nu este
afectata de faptul ca soferul poarta ochelari
de soare.

Daca defectiunea nu poate fi remediata,
consultati un dealer sau un atelier calificat.

Sistemul de asistenta
pentru controlul vitezei

LIMITATORUL DE VITEZA

Sugestie
Pentru mai multe informatii, consultati

sectiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la
conducere (ADAS).

.-..  Acest sistem impiedica vehiculul sa

1) = P e -
LIMIT depaseasca viteza stabilita de catre

conducator (setare de viteza).

Limitatorul de viteza porneste manual.
Pragul minim de viteza este de 30 km/h.
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Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Valoarea vitezei ramane in memorie la
decuplarea contactului.

Comenzi pe volan

1. Selectare limitator de viteza

2. Pornire/trecere in pauza a limitatorului de
viteza la setarea de viteza salvata anterior

3. Marire/micsorare setare de viteza

4. Activarea limitatorului de viteza la setarea
de viteza salvata anterior
Utilizarea vitezei propuse de functia de
recunoastere a semnelor de circulatie

Pentru mai multe informatii privind functia
de recunoasgtere a semnelor de circulatie,
consultati sectiunea corespunzatoare.

Informatii afisate pe tabloul de bord

N OK?8
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5. Indicatie privind selectarea modului
limitatorului de viteza

6. Indicator de functionare (verde) / pauza
(gri) a modului limitatorului de viteza

7. Valoarea setarii de viteza

8. Utilizarea vitezei propuse de functia de
recunoastere a semnelor de circulatie (in
functie de versiune)

Pornire/trecere pe pauza

» Cu motorul in functiune, apasati pe 1-LIMIT
pentru a selecta modul de limitare a vitezei;
functia este trecuta in pauza (gri).

» in cazul in care sunteti de acord cu setarea
limitei de viteza (cea mai recenta viteza
programata in sistem), apasati pe 2-1 I> sau
4-OK pentru a porni limitatorul de viteza
(verde).

» O nous apéasare pe 2-l I> trece temporar
functia in pauza.

Sugestie

Daca setarea de viteza ramane
sub viteza vehiculului pentru o perioada
indelungata de timp, sistemul va emite o
avertizare sonora.

Reglarea setarii de viteza

Pentru a seta viteza, nu este obligatoriu ca
limitatorul de viteza sa fie pornit.

Pentru a schimba setarea vitezei:

P Pentru pasi de +/- 1 km/h, apasati scurt pe 3
de mai multe ori succesiv in sus/jos pentru a
mari/reduce valoarea.

P Pentru pasi de +/- 5 km/h, tineti apasat pe 3
n sus/in jos pentru a mari/reduce valoarea.

Pentru a modifica setarea regulatorului de

viteza pe baza vitezei propuse de functia de

recunoastere a semnelor de circulatie, afisata pe
tabloul de bord:

- Cand treceti pe langa indicator:
P> Apasati pe 4-OK pentru a salva viteza
propusa.

Apoi aceasta valoare se afiseaza imediat drept
noua setare de viteza pe tabloul de bord.

- Dupa ce treceti pe langa indicator:
P Apasati pe 4-OK. Mesajul ,OK?" se afiseaza
pentru a confirma solicitarea de salvare.

P Apasati din nou pe 4-OK pentru a salva
viteza propusa. Noua setare de viteza se
afiseaza pe tabloul de bord.
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Recomandari specifice

Depasirea temporara a setarii de viteza

P Apasati pana la capat pedala de acceleratie.
Limitatorul de viteza se dezactiveaza temporar,

iar setarea de viteza se afiseaza intermitent.

» Pentru a reveni sub setarea de vitez3,
eliberati pedala de acceleratie.

Cand depasirea vitezei nu este o urmare a
actiunii soferului (de ex. in cazul unei pante
abrupte), se declanseaza imediat un semnal
sonor.

Avertizare

in caz de coborare abrupta sau de
accelerare puternica, limitatorul de viteza nu
va putea impiedica vehiculul s& depaseasca
viteza setata.
Daca este necesar, actionati frana pentru a
controla viteza vehiculului.

La depasirea vitezei pentru o perioada prelungita

de timp, se declanseaza un semnal sonor.

Off

P Apasati pe 1-LIMIT: afisajul informatiilor
privind limitatorul de viteza dispare.

P Opriti motorul.

Defectiuni

Tn cazul unei defectiuni, sunt afisate liniute
intermitent si apoi constant in locul setérii de
viteza.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Avertizare

Functia de control al vitezei de
croaziera nu garanteaza respectarea vitezei
maxime autorizate si a distantei de siguranta
dintre vehicule, ci soferul ramane responsabil
pentru modul in care conduce.
Pentru siguranta tuturor, utilizati controlul
vitezei de croaziera doar atunci cand
conditiile de trafic permit deplasarea cu viteza
constanta a vehiculului si mentinerea unei
distante suficiente de siguranta.
Ramaneti vigilent cat timp este activat
controlul vitezei de croaziera. Daca tineti
apasat unul dintre butoanele de modificare
a setarii de viteza, este posibil ca viteza
vehiculului sa se schimbe foarte rapid.
n cazul coborarii unei pante abrupte,
controlul vitezei de croaziera nu poate
impiedica vehiculul sa depaseasca viteza
setatd. Franati daca este necesar pentru a
controla viteza vehiculului.
La urcarea unei rampe abrupte sau la
tractarea unei remorci, este posibil ca viteza
setata sa nu poata fi atinsa sau mentinuta.

Sugestie
Depasirea vitezei programate.

Puteti depasi temporar setarea de viteza
apasand pedala de acceleratie (viteza
programata clipeste).

Pentru a reveni la viteza setata, eliberati
pedala de acceleratie (cand se atinge din nou
viteza setata, afisajul vitezei nu mai clipeste).

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Avertizare

Limite de functionare.

Nu utilizati niciodata sistemul n situatiile de
mai jos:

in zone urbane, unde exista riscul ca
pietonii sa traverseze carosabilul.

Tn trafic aglomerat (cu exceptia versiunilor
dotate cu functia Stop & Go).

Pe drumuri sinuoase sau abrupte.

Pe carosabil alunecos sau inundat.

Tn conditii meteo dificile.

Tn caz de vizibilitate limitaté a soferului.
La circuite de curse.

Pe dinamometru.

La utilizarea unei roti de rezerva de tip
ingust.

La utilizarea lanturilor de zapada sau a
huselor antiderapante

Sugestie
Pentru mai multe informatii, consultati

sectiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la
conducere (ADAS).

Acest sistem mentine automat vite-

< . .
N za vehiculului la valoarea programa-

ta de conducator (setare de viteza),
fara utilizarea pedalei de acceleratie.

Regulatorul de viteza este pornit manual.
Acesta necesita o viteza de deplasare de peste
40 km/h.
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Pentru o cutie de viteze automata, trebuie sa
cuplati modul D sau treapta a doua.

Pentru un selector al modului de deplasare,
trebuie cuplat modul D sau B.

Sugestie

Regulatorul de viteza ramane activ
dupa o schimbare de treapta, indiferent de
tipul cutiei de viteze, la motoarele echipate cu
functia Stop & Start.

Sugestie
Decuplarea contactului anuleaza orice
setare de viteza.

Comenzi pe volan

1. Selectarea regulatorului de viteza

2. Pornire/trecere in pauza a regulatorului de
viteza la setarea de viteza salvata anterior

3. Marirea/micsorarea setarii de viteza (daca
este activat regulatorul de viteza)

Activare in curs a regulatorului de viteza
(daca este dezactivat regulatorul de viteza)

4. Activarea regulatorului de viteza in curs.
Utilizarea vitezei propuse de functia de
recunoastere a semnelor de circulatie

Pentru mai multe informatii privind functia
de recunoastere a semnelor de circulatie,
consultati sectiunea corespunzatoare.

Informatii afisate pe tabloul de bord

N OK?8

w7
5/(7‘695

5. Indicator de selectare a modului
regulatorului de viteza

6. Indicatorul de functionare (verde) / pauza
(gri) a regulatorului de viteza

7. Valoarea setarii de viteza

8. Utilizarea vitezei propuse de functia de
recunoastere a semnelor de circulatie (in
functie de versiune)

Pornire/Trecere pe pauza

Apésati pe butonul 1 pentru a selecta modul
regulatorului de viteza; functia este trecuta in
pauza (gri).

- Apasati pe 3 in sus/in jos sau apasati pe
4-OK pentru a activa regulatorul de viteza si
a salva o setare de viteza imediat ce viteza
vehiculului ajunge la nivelul dorit (verde).

- Apasarea butonului 2-1 I> trece temporar
functia in pauza.

- Apasarea din nou a butonului 2-I I> sau 4-OK
va reactiva regulatorul de viteza (verde).

Sugestie

De asemenea, functionarea controlului
vitezei de croaziera este intrerupta (in
pauza):

- apasand pedala de frana

- automat, daca este declansat sistemul de
control electronic al stabilitatii (ESC)

- trecand in punctul neutru sau cupland
marsarierul

- apasand pedala de ambreiaj mai mult de
5 secunde

- folosind frana de parcare electrica

Modificarea setarii de viteza
Regulatorul de viteza trebuie sa fie activ.
Pentru a modifica setarea de viteza folosind
viteza curenta a vehiculului:

P Pentru pasi de +/- 1 km/h, apasati scurt pe
3 de mai multe ori succesiv, in sus/in jos,
pentru a mari/reduce valoarea.

P Pentru pasi de +/- 5 km/h, tineti apasat pe 3
n sus/in jos pentru a mari/reduce valoarea.



Avertizare

Mentinerea apasarii pe 3 in sus/jos
duce la o schimbare foarte rapida a vitezei
vehiculului.

Avertizare

Ca masura de precautie, recomandam
setarea unei viteze de croaziera relativ
apropiata de viteza curenta a vehiculului
pentru a evita accelerarea sau decelerarea
brusca a acestuia.

Pentru a modifica setarea de viteza folosind
viteza propusa de functia de recunoastere a
semnelor de circulatie, afisata pe tabloul de
bord:

- Cand treceti pe langa indicator:

- Apasati pe 4-OK pentru a salva viteza
propusa.

Apoi aceasta valoare se afiseaza imediat drept

noua setare de viteza pe tabloul de bord.

- Dupa ce treceti pe langa indicator:

- Apasati pe 4-OK. Mesajul ,OK?” se afiseaza
pentru a confirma solicitarea de salvare.

- Apasati din nou pe 4-OK pentru a salva
viteza propusa. Noua setare de viteza se
afiseaza pe tabloul de bord.

Off

P Apasati pe 1: afisajul informatiilor privind
regulatorul de viteza dispare.

Defectiuni

Tn cazul unei defectiuni, sunt afisate liniute

intermitent si apoi constant in locul setarii de
viteza.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

REGULATORUL DE VITEZA
ADAPTIV

Sugestie

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la
conducere (ADAS).

Acest sistem mentine automat viteza vehiculului
la o valoare stabilitd de conducator (setare de
viteza), respectand o distanta de siguranta fata
de vehiculul din fata (vehicul tinta) stabilita in
prealabil de conducator. Sistemul gestioneaza
automat accelerarea si decelerarea vehiculului.
Cu functia Stop, sistemul gestioneaza franarea
pana cand vehiculul se opreste complet.

Cu functia Stop & Go, sistemul gestioneaza
frnarea pana cand vehiculul se opreste complet
si reporneste vehiculul.

Avertizare

Luminile de stop se aprind daca
vehiculul este incetinit de sistem.
Conducerea in conditiile Tn care luminile de
stop nu sunt in stare perfecta de functionare
poate fi periculoasa.

p—
[111e-\Q

Tn acest scop, sistemul utilizeaza o camera video
montatéa in partea de sus a parbrizului si, in

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

functie de versiune, un radar in bara de protectie
din fata.

Avertizare

Proiectat in special pentru circulatia pe
drumuri nationale si autostrazi, acest sistem
functioneaza numai in cazul vehiculelor care
se deplaseaza in acelasi sens ca vehiculul
propriu.

Sugestie

Daca soferul activeaza semnalizatorul
de directie pentru a depasi un vehicul mai
lent, regulatorul de viteza poate reduce
temporar distanta fata de vehiculul tinta
pentru a facilita depasirea, fara a depasi
setarea de viteza.

Comenzi pe volan

1. Selectarea/deselectarea doar a
regulatorului de viteza sau a asistentei
pentru sofer pe autostrada (in functie de
versiune)
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2. Pornire/trecere in pauza a regulatorului de
viteza la setarea de viteza salvata anterior
Confirmarea repornirii vehiculului dupa o
oprire automata (versiune cu functia Stop
& Go)

3. Marirea/micsorarea setarii de viteza (daca
este activat regulatorul de viteza)
Activare in curs a regulatorului de viteza
(daca este dezactivat regulatorul de viteza)
Afisare si configurare a setarii pentru
distanta dintre vehicule

4. Activarea regulatorului de viteza in curs
Utilizarea vitezei propuse de functia de
recunoastere a semnelor de circulatie

Pentru mai multe informatii privind functia

de recunoastere a semnelor de circulatie,
consultati sectiunea corespunzatoare.

Informatii afisate pe tabloul de bord

5. Valoarea setarii de viteza

6. Utilizarea vitezei propuse de functia de
recunoastere a semnelor de circulatie

N

Vehicul mentinut imobil (versiune cu functia
Stop & Go)

8. Setarea distantei dintre vehicule

9. Pozitia vehiculului detectata de sistem

Utilizare
Selectarea sistemului

- Cu motorul pornit, apasati pe 1-ASSIST
pentru a selecta modul regulatorului de
viteza.

Pornirea regulatorului de viteza

n cazul unei cutii de viteze automate sau

al selectorului modului de deplasare, vehiculul
trebuie sa aiba o viteza cuprinsa intre 0 si

180 km/h.

n plus, activarea sistemului face obiectul
urmatoarelor conditii:

- usa soferului inchisa.
- centura de siguranta a soferului cuplata.

- modul D selectat pe cutia de viteze
automate.

- frana de parcare eliberata.

daca vehiculul este oprit, pedala de frana
apasata.

» Apasati pe 3 sau 4-OK: viteza curenta devine
setarea de viteza (cel putin 30 km/h) si
regulatorul de viteza este activat imediat
(afisaj verde).

Modificarea setarii de viteza

Pentru a modifica setarea de viteza folosind
viteza curenta a vehiculului:

P Pentru pasi de +/- 1 km/h, apasati scurt pe 3
de mai multe ori succesiv in sus/jos pentru a
mari/reduce valoarea.

P Pentru pasi de +/- 5 km/h, tineti apasat pe 3
n sus/in jos pentru a mari/reduce valoarea.

Avertizare

Mentinerea apasarii pe (3) in sus/jos
duce la o schimbare foarte rapida a vitezei
vehiculului.

Pentru a modifica setarea de viteza folosind
viteza propusa de functia de recunoastere a
semnelor de circulatie, afisata pe tabloul de
bord:

- Cand treceti pe langa indicator:
P Apasati pe 4-OK pentru a salva viteza
propusa.

Apoi aceasta valoare se afiseaza imediat drept
noua setare de viteza pe tabloul de bord.

- Dupa ce treceti pe langa indicator:
- Apasati pe 4-OK. Mesajul ,,OK?” se afiseaza
pentru a confirma solicitarea de salvare.

- Apasati din nou pe 4-OK pentru a salva
viteza propusa. Noua setare de viteza se
afiseaza pe tabloul de bord.

Suspendarealreluarea controlului
regulatorului de viteza

P Apasati pe 2-1 I> sau apasati pedala de
frana. Simbolul devine gri.

De asemenea, regulatorul de viteza poate fi
trecut In pauza:

- automat, daca este declansat sistemul de
control electronic al stabilitatii (ESC).



- trecand in punctul neutru sau cupland mersul
inapoi.

- folosind frana de parcare electrica.

- prin decuplarea centurii de siguranta.

- prin deschiderea portierei soferului.

P Apasati pe 2 I> sau 4-OK pentru a reactiva
regulatorul de viteza.

in cazul unei cutii de viteze sau al unui selector
al modului de deplasare, dupa franare pana la
oprirea completa a vehiculului, cand conditiile de
trafic nu permit repornirea vehiculului in interval
de 3 secunde de la imobilizare, apasati pe 2-1 I>
sau pe pedala de acceleratie pentru a demara
din nou.

Sugestie
Regulatorul de viteza ramane activ
dupa o schimbare a treptei.

Avertizare

Cand controlul vitezei de croaziera
este trecut in pauza si soferul incearca sa-
| reactiveze, se afiseaza temporar mesajul
LActivation not possible, conditions not
met” (Activarea nu este posibila, conditiile
nu sunt indeplinite), daca reactivarea este
imposibila (nu sunt indeplinite conditiile
necesare).

Schimbarea setarii de viteza programate
cu ajutorul functiei de recunoastere a
semnelor de circulatie

> Apasati pe 4-OK pentru a accepta viteza
sugerata de functie pe tabloul de bord, apoi
apasati din nou pentru a confirma.

Avertizare

Daca viteza selectata este departe de
viteza curenta a vehiculului, se resimte o
accelerare sau o decelerare puternica.

Modificarea distantei intre vehicule

P Apasati pe 3 pentru a afisa pragurile de
setare a distantei (,,Distant”, ,,Normal” sau
»Close” (Departe, Normal sau Aproape)),
apoi efectuati apasari scurte succesive in
sus/in jos pentru a selecta un prag.

Dupa cateva secunde, optiunea este acceptata
si va fi memorata la decuplarea contactului.
Soferul trebuie sa mentina o distanta de
siguranta suficienta fata de vehiculul din fata.

Depasirea temporara a setarii de viteza

» Apasati pedala de acceleratie. Sistemul este
suspendat atéat timp cat este mentinuta
acceleratia.

Deselectarea sistemului

» Apasati pe 1-ASSIST pana cand simbolurile
dispar de pe tabloul de bord.

Mesaje si alerte

Sugestie
Ordinea efectiva de afisare a mesajelor
sau alertelor poate fi diferita.

@ (simbol gri)
é Regulatorul de viteza este se-
lectat, dar nu poate fi activat.
Nu au fost indeplinite toate
conditiile de functionare.

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

(simbol gri)

Regulatorul de viteza este se-
lectat, asteptand activarea.
Sunt indeplinite toate conditiile
de functionare.

° 8

@ (simbol gri)

@ Regulatorul de viteza este in
pauza, dar nu poate fi reacti-
vat.

Nu au fost indeplinite toate
conditiile de functionare.

(simbol verde)
Regulatorul de viteza activ, ve-
hicul detectat.

(simbol verde)
Regulatorul de viteza in pau-
za, dupa o scurta accelerare
de catre sofer.

@@
°@

(portocaliu)

<)

P Franati sau accelerati, in functie de context.

<)

» Preluati imediat controlul asupra
vehiculului: sistemul nu poate gestiona
situatia de conducere curenta.

,»Take control” (Preluati
controlul)

(rosu)

»Take control” (Preluati
controlul)
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®

Sistemul refuza sa activeze regulatorul de viteza
deoarece nu sunt indeplinite conditiile necesare.

Functia Stop & Go

,»Activation refused, conditions in-
compatibile” (Activare refuzata,
conditii neadecvate)

- (simboluri verzi)
5 ﬁ ~Controlul vitezei de croa-

ziera in pauza”” (timp de ca-
teva secunde).

Sistemul a franat vehiculul pana la oprirea
completa. Se afiseaza simbolul ,I 1”.

n termen de 3 secunde de la oprire, vehiculul
incepe treptat si automat sa se deplaseze din
nou.

Dupa 3 secunde de la oprire, soferul trebuie
sa accelereze sau sa apese pe 2-1> pentru a
demara din nou.

Sugestie

Daca dupa oprirea vehiculului soferul
nu intreprinde nicio actiune, frana de
parcare electricd se actioneaza automat dupa
aproximativ 5 minute.

Avertizare

Cu vehiculul imobilizat, se aplica
urmatoarele recomandari:
— Soferul nu trebuie sa paraseasca vehiculul.
— Nu deschideti portbagajul.
— Nu permiteti nici intrarea, nici iesirea
pasagerilor in/din vehicul.
— Nu cuplati treapta de mers inapoi.

Avertizare

La repornirea vehiculului, aveti grija
la biciclisti, pietoni sau animale, pe care
sistemul nu le ia in considerare.
Soferul trebuie sa verifice imprejurimile.

Limite de functionare

Regulatorul de viteza functioneaza atat ziua, cat
si noaptea, pe timp uscat sau in conditii de
ploaie moderata.

Anumite situatii nu pot fi gestionate de sistem si
necesita interventia soferului.

Cazuri neluate in considerare de sistem:
- pietonii, biciclistii, animalele

- Vehicule oprite (de ex. ambuteiaje, vehicule
in pana).

)

- atunci cand vehiculul este intr-o curba,
- cand se apropie de un sens giratoriu,

{11
(@ (@
- atunci cand are in fata un vehicul ingust.

Reactivati sistemul cand conditiile permit acest
lucru.

Situatii in care conducatorului i se solicita
sa reia imediat controlul:

- Tncetinirea bruscé si puternica de catre
vehiculul din fata.

- vehiculele care traverseaza banda pe care
circulati,

- vehiculele care circula din sens opus.

Situatii in care soferul trebuie sa
suspende sistemul:

U
e
p

-
S

(@D

- Daca un alt vehicul intra brusc intre vehiculul
din fata si al dvs.

Avertizare

Unele vehicule de pe sosea pot
fi identificate sau interpretate incorect de
camera si/sau de radar (de ex. camion), ceea
ce poate conduce la o evaluare incorecta
a distantelor si la o accelerare sau franare
neadecvata a vehiculului.



Avertizare
Este necesara o vigilenta deosebita:

- cand sunt prezente motociclete si cand
exista vehicule parcate pe banda de
circulatie.

- cand intrati intr-un tunel sau traversati un
pod.

Avertizare

Daca apare una dintre aceste
defectiuni, nu utilizati sistemul:
— Dupa o lovitura in parbriz in apropierea
camerei video sau in bara de protectie fata
(versiunile cu radar).
— Luminile de frana nu functioneaza.

Avertizare

Daca vehiculul a fost supus la oricare
dintre urmatoarele modificari, nu utilizati
sistemul:

- Transportul de obiecte lungi pe barele de
acoperis.
- Remorcare.

- Fata vehiculului modificata (de exemplu,
prin adaugarea farurilor cu raza lunga de
actiune sau vopsirea barei de protectie
fata).

- Radar si/sau camera acoperita.

Defectiuni

Tn cazul unei defectiuni, sunt afisate liniute in
locul setarii de viteza.

Acest martor de avertizare se aprin-
de, insotit de afisarea unui mesaj si
de un semnal sonor, pentru a confir-
ma defectiunea.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

ASISTENtA PENTRU SOFER PE
AUTOSTRADA

Disponibila doar pe versiunile cu cutie de viteze

automata si cu selector al modului de deplasare.

Acest sistem ajusteaza automat viteza si
corecteaza traiectoria vehiculului, utilizand

regulatorul de viteza adaptiv cu functia Stop&Go,
impreuna cu asistarea la pozitionarea pe banda.

Aceste doua functii trebuie sa fie activate si sa
functioneze corect.

Pentru mai multe informatii despre Regulatorul
de viteza si Asistarea la pozitionarea pe
banda, consultati sectiunile corespunzatoare.

Avertizare

Sistemul asista conducatorul actionand
asupra directiei, acceleratiei si franarii in
limitele fizice si in functie de capacitatile
vehiculului. Este posibil ca radarul si camera
sa nu poata depista sau interpreta corect
anumite elemente de infrastructura rutiera
sau vehicule prezente in imprejurimi, ceea ce
duce la schimbarea neasteptata a directiei,
necorectarea traiectoriei si/sau gestionarea
incorecta a accelerarii sau a franarii.

Avertizare
Proiectat in special pentru circulatia pe
drumuri nationale si autostrazi, acest sistem

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi
functioneaza numai in cazul vehiculelor care
se deplaseaza in acelasi sens ca vehiculul
propriu.

Selectarea/deselectarea sistemului

P Apasati de mai multe ori pe acest buton
pana cand modul de asistenta pentru sofer
pe autostrada este afisat pe tabloul de bord.

- Dupa cateva secunde, este selectat modul
de asistenta pentru sofer pe autostrada.
Mini-vizualizarea functiilor de asistenta la
conducere este afisata pe tabloul de bord.

/\

Culoarea simbolurilor (care reprezinta volanul si
liniile laterale) depinde de starea de functionare
a sistemului:

(gri)

@ Una sau mai multe conditii de func-
tionare nu sunt indeplinite; sistemul
este in pauza.
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(verde) Avertizare
@ Toate conditiile sunt indeplinite; sis- Nu iesiti din vehicul cat timp acesta
temul este activ. este mentinut de sistemul de asistare la

pornirea in rampa.

Daca cineva trebuie sa paraseasca vehiculul
cand motorul este pornit, actionati manual
frana de parcare. Dupa aceea, verificati daca
martorul franei de parcare si martorul P de

(portocaliu)
Defectiune a sistemului.

P Apasati din nou acest buton de mai multe ori, pe comanda electrica a franei de parcare sunt
pana cand modul OFF este afisat pe tabloul aprinsi continuu.
de bord.

» Dupa cateva secunde, modul de asistenta Avertizare
pentru sofer pe autostradé este deselectat. Asistarea la pornirea fn rampa nu
Mini-vizualizarea functiilor de asistenta la poate fi dezactivata. Totusi, utilizarea franei
conducere dispare. de parcare pentru imobilizarea vehiculului

ntrerupe functionarea acesteia.

Sistemul de asistenta
pentru operatiuni offroad
si cu raza mica de actiune

Functionare

ASISTEN{A LA PORNIREA iN
PANTA (HSA)

Acest sistem mentine vehiculul imobilizat un
interval scurt de timp (aproximativ 2 secunde) la
pornirea in rampa, in timp ce mutati piciorul de
pe pedala de frana pe cea de acceleratie.
Sistemul este activ doar cand:

- Vehiculul a fost complet oprit, cu piciorul pe R
pedala de frana. In rampa, cand vehiculul este imobilizat,

sistemul impiedica deplasarea inapoi a

) : o vehiculului in momentul in care soferul
- Portiera soferului este inchisa. elibereaza pedala de frana:

- Sunt indeplinite unele conditii privind panta.

- Daca este selectat modul D in cazul unei cutii
de viteze automate.

- Daca este selectat modul D sau B in cazul
unui selector al modului de deplasare.

“"

La coborarea pantelor, cand vehiculul este
imobilizat si treapta de mers inapoi este

cuplata, vehiculul este mentinut scurt timp
dupa ce soferul elibereaza pedala de frana.

Defectiuni

Tn cazul unei defectiuni,
acesti martori de avertiza-
re se aprind pe tabloul de
bord, insotiti de afisarea
unui mesa;.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.



Functii de asistenta
utilitara

RECUNOASTEREA SEMNELOR
DE CIRCULALIE (TSR)

Sugestie

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la
conducere (ADAS).

! "o o

)

Acest sistem afiseaza pe tabloul de bord viteza
maxima autorizata local, folosind:

Indicatoare de limitare a vitezei detectate de
camera.

Informatii despre limitele de viteza din hartile
sistemului de navigatie.

Panourile care indica o zona de trafic comun
detectata de camera.

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi
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Indicator detectat

Intrarea intr-o zona de trafic comun

Exemplu:

- Unele semne de circulatie suplimentare detectate de camera.

Panouri rutiere aditionale detectate

Limita de viteza in caz de averse

Exemple:

Limita de viteza in timpul remorcarii

Limita de viteza aplicabila pe o anumita distanta

Exemplu:

[TsoomT

Viteza propusa (calculata)

Fara navigatia conectata 3D pe ecranul tactil central de 10”
12 mph sau 20 km/h (in functie de unitatile de pe tabloul de bord)
Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil central de 10”

Afisarea vitezei in vigoare in tara in care calatoriti.

Afisarea vitezei asociate panoului rutier aditional

Cand maneta de comanda a stergatoarelor este in pozitia ,stergere inter-
mitentd” sau ,stergere automata” (pentru a activa senzorul de ploaie):
110 km/h

(de exemplu)

Daca la vehicul este fixat un dispozitiv de remorcare aprobat:
90 km/h
(de exemplu)

70 km/h
(de exemplu)



Detectarea indicatoarelor rutiere suplimentare

Limita de viteza pentru vehiculele a caror masa totala autorizata sau
masa totala rulanta autorizata este mai mica de 3,5 tone

Limita de viteza in caz de zapada

Exemplu:

Limita de viteza in anumite intervale orare

Exemplu:

16-18h

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Afisarea vitezei asociate indicatorului rutier suplimentar

90 km/h
(de exemplu)

Daca temperatura exterioara scade sub 3°C: 30 km/h
(de exemplu) cu simbolul ,fulg de zapada”

30 km/h
(de exemplu) cu simbolul ,ceas”
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Activare/Dezactivare

Sugestie

Pentru a obtine informatii valide privind
limita de viteza, pozitia curenta a vehiculului
este trimisa prin unitatea telematica si este
imediat stearsa dupa prelucrare.
Urmarirea pozitiei vehiculului nu este posibila
n niciun moment.
Acest lucru nu este afectat de setarile de
confidentialitate ale serviciilor conectate.

Avertizare

Hartile sistemului de navigatie la bord
trebuie actualizate periodic pentru a primi
informatii exacte privind limita de viteza de la
sistem.

Avertizare

Unitatea de masura a limitei de viteza
(km/h sau mph) depinde de tara in care
conduceti.
Aceasta trebuie luata in considerare pentru
respectarea vitezei maxime admise.
Pentru ca sistemul sa functioneze corect intr-
o alta tara, unitatea de masura a vitezei de pe
tabloul de bord trebuie sa corespunda unitatii
din tara in care conduceti.

Avertizare

Recunoasterea automata a
indicatoarelor este un sistem de asistare la
conducere si nu afiseaza intotdeauna limitele
de viteza corecte.
Indicatoarele de limitare a vitezei intalnite pe
sosea au intotdeauna prioritate fata de cele
afisate de sistem.

Sistemul este conceput sa detecteze
indicatoare care respecta Conventia de la
Viena privind semnalizarea rutiera.

Sugestie

Limitele de viteza specifice, precum
cele destinate vehiculelor grele, nu sunt
afisate.
Limita de viteza se actualizeaza pe tabloul
de bord atunci cand depasiti un indicator
de limitare a vitezei destinat autoturismelor
(vehicule usoare).

Implicit, sistemul se activeaza automat la fiecare

pornire a motorului.

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”
Setarile pot fi modificate prin inter-

mediul meniului Driving (Conducere)
de pe ecranul tactil.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

Setarile pot fi modificate prin inter-
mediul aplicatiei ADAS de pe ecra-
nul tactil.

Informatii afisate pe tabloul de bord
1 2
@

1. Indicatie limita de viteza detectata

2. Indicatie sfarsit limita de viteza (in functie
de versiune)

Sistemul este activ, dar nu detecteaza informatii
privind limita de viteza, sau informatiile privind
viteza sunt necunoscute in acel moment.

™)

La detectarea informatiilor privind limita de
viteza, sistemul afiseaza valoarea, insotita de un
semnal sonor.

Semnalul sonor poate fi dezactivat din meniul de
pe ecranul tactil ADAS.

&)

in cazul unei viteze maxime sugerate, cand
vehiculul o depaseste pentru prima data cu
peste 3 km/h (2 mph) (de exemplu 95 km/h
(59 mph)), viteza clipeste pe afisaj timp de 10
secunde (in functie de versiune).

Limite de functionare

Sistemul nu ia n considerare limitele de viteza
reduse, in special cele impuse in urmatoarele
cazuri:

- Poluare atmosferica.

- Remorcare.

- Rularea cu o roata de rezerva de tip ingust
sau cu lanturi pentru zépada.

- Pneu reparat folosind kitul de depanare
provizorie a pneurilor.

- Soferi incepatori.



Este posibil ca sistemul sa nu afiseze limita de

viteza daca nu detecteaza niciun indicator intr-o

perioada de durata prestabilita si in urmatoarele

situatii:

- Semne de circulatie obstructionate, non
standard, deteriorate sau indoite.

- Harti vechi sau incorecte.
Setari
Dezactivare / Activare

n mod implicit, sunetul de alerta la supraviteza
este activat automat la fiecare pornire a
motorului.

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

Setarile pot fi modificate prin inter-
mediul meniului Driving (Conducere)
de pe ecranul tactil.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

Setarile pot fi modificate prin inter-
mediul aplicatiei ADAS de pe ecra-
nul tactil.

Sugestie

Sistemul nu poate fi dezactivat. Sunetul
de modificare a limitei de viteza este salvat
atunci cand contactul este decuplat.

n cazul dezactivarii sunetului de la
alerta de depasire a vitezei, acest
martor luminos se aprinde timp de
cateva secunde pe tabloul de bord.

Selectarea tarii
Lista semnelor de circulatie detectate poate fi
actualizata selectand o anumita tara.
» in meniul Driving (Conducere) de

ﬁ pe ecranul tactil, selectati Securi-
ty > Panels (Securitate > Panou-
ri)
Setari Detection > Country (De-
tectare > Tara).

P Selectati tara dorita din lista Select Country
(Selectare tara).

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”
» in meniul de pe ecranul tactil Dri-
ﬁ ving (Conducere), selectati seta-
rile Driving Functions > Coun-
try (Functii de condus > Tara).

P Selectati tara dorita din lista Select Country
(Selectare tara).

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

=)

P Selectati tara dorita din lista Select Country
(Selectare tara).

» in aplicatia ADAS de pe ecranul
tactil, selectati setarile Functii >
Semne de circulatie > Tara.

Sugestie
Tara curenta este afisatd sub numele
functiei In ecranul de setari.

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Selectarea tarii este salvata la decuplarea
contactului.

Defectiuni

Acest martor de avertizare se aprin-
de pe tabloul de bord cu mesajul
»Audible Warning System fault:
Repair needed” (Defectiune a siste-
mului de avertizare sonora: este ne-
voie de reparatie), daca sistemul de
avertizare sonora este defect.

Sistemul poate fi deranjat sau indisponibil.
Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

in cazul unei defectiuni, acest martor
de avertizare se aprinde pe tabloul
de bord, insotit de afisarea unui me-
saj si a unui semnal sonor.

Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Acest martor de avertizare se aprin-
de pe tabloul de bord cu mesajul
,Driving Assistance Sensor blind:
Clean sensor, see User Manual”
(Senzorul de asistenta la condus es-
te ,orb”: curatati senzorul, consultati
Manualul de utilizare), daca senzorul
este obstructionat.

Acesta este un comportament normal, care nu
necesita o interventie la un service.

Tn acest caz, opriti vehiculul si verificati camera
din fata daca este acoperita de murdarie, noroi,
nisip, zapada, gheata sau orice altceva ar putea
impiedica detectarea.
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Sistemul este din nou operational dupa ce
campul de detectare a fost curatat.

Recomandari privind setarea de viteza

Soferul poate selecta viteza afisata de sistemul
de recunoastere a semnelor de circulatie
drept setare de viteza pentru limitatorul de
viteza, regulatorul de viteza sau regulatorul de
viteza adaptiv folosind butonul OK.

n cazul detectarii ploii, sistemul ii propune
conducatorului o setare de viteza mai mica
decat viteza cititd/din harta, pentru a o adapta
la conditiile meteorologice (de ex. pe autostrazi,
viteza propusa este de 110 km/h in loc de 130
km/h).

Sugestie

Pentru mai multe informatii referitoare
la Limitatorul de viteza, Regulatorul de
viteza sau Regulatorul de viteza adaptiv,
consultati sectiunile corespunzatoare.

Comenzi pe volan

— E
0 ‘900 '0®"

1. Selectarea modului de limitator de viteza

2. Selectarea modului regulatorului de viteza

3. Confirmarea limitei de viteza

Informatii afisate pe tabloul de bord

0K ?
15
T 95 ¢

Setare curenta a vitezei

>

5. Invitatie de memorare a vitezei

6. Indicatie limita de viteza curenta

Modificarea setarii de viteza

» Porniti limitatorul de viteza 1-LIMIT sau
regulatorul de viteza 2.

Informatiile referitoare la limitatorul de viteza sau
regulatorul de viteza se afiseaza.

Cand este detectatd o noua setare de viteza,
sistemul afiseaza valoarea, iar ,,0K?” clipeste
timp de cateva secunde, pentru a sugera
salvarea acesteia ca o noua setare de viteza.

Sugestie

Daca exista o diferentd mai mica de 5
km/h intre setarea de viteza si viteza afisata
de functia de recunoastere a indicatoarelor
rutiere, simbolul ,,0K?” nu este afisat.

Tn functie de starea carosabilului, se pot afisa
mai multe viteze.

> Apasati pe 3-OK pentru a confirma noua
setare de viteza.

Afisajul revine apoi la starea anterioara.

Sistem extins de recunoastere a
indicatoarelor rutiere

Sugestie

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Informatii generale din capitolul
Sisteme avansate de asistenta la
conducere (ADAS).

PO

Acest sistem suplimentar recunoaste aceste
semnele de circulatie si le afiseaza pe tabloul de
bord.

Pe masura ce va apropiati, simbolul indicatorului
corespunzator se afiseaza pe tabloul de bord.

Avertizare

Indicatoarele rutiere reale intalnite pe
drum au intotdeauna prioritate fata de cele
afisate de sistem.
Indicatoarele trebuie sa respecte Conventia
de la Viena privind semnalizarea rutiera.



Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

Setarile pot fi modificate prin inter-
mediul aplicatiei ADAS de pe ecranul
tactil.

SISTEMUL DE MONITORIZARE
A PRESIUNII IN PNEURI
(TPMS)

Tn functie de tara de vanzare

Acest sistem alerteaza soferul daca scade
presiunea din una sau mai multe anvelope.
Alerta este declansata atunci cand vehiculul se
deplaseaza, nu cand este stationar.

Compara informatiile generate de cei patru
senzori de viteza din roti cu valorile de
referinta care trebuie reinitializate dupa
fiecare ajustare a presiunii din anvelope si
fiecare inlocuire de roata.

Acesta tine cont de ultimele valori memorate in
timpul cererii de reinitializare. Prin urmare, este
esential ca presiunea anvelopelor sa fie corecta
n timpul operatiunii. Soferul este responsabil
pentru aceasta operatiune.

Avertizare

Detectarea umflarii insuficiente a
anvelopelor nu poate inlocui Tn niciun caz
atentia din partea conducatorului auto.
Acest sistem nu inlocuieste necesitatea de
a verifica periodic presiunea din anvelope
(inclusiv din roata de rezerva), in special
inainte de o deplasare lunga.

Deplasarea cu anvelope umflate insuficient,
n special in conditii nefavorabile (incarcatura
mare, viteza mare, deplasare lunga):

- degradeaza tinuta de drum.

- mareste distantele de franare.

- provoaca uzura prematura a anvelopelor.
creste consumul de energie.

Sugestie

Valorile presiunilor definite pentru
vehicul sunt trecute pe eticheta cu presiunile
in anvelope.
Pentru mai multe informatii despre
Elementele de identificare, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Avertizare
Controlul presiunii din anvelope

Aceasta verificare trebuie efectuata lunar,
atunci cand anvelopele sunt ,reci” (vehicul
oprit timp de 1 ora sau dupa o calatorie
de mai putin de 10 km (6 mile) la viteze
moderate).

n caz contrar, adaugati 0,3 bari la valorile
indicate pe eticheta.

Sugestie
Lanturi pentru zapada

Sistemul nu trebuie reinitializat dupa
montarea sau demontarea lanturilor pentru
zapada.

Sisteme avansate de asistenta pentru soferi

Avertizare de pneu dezumflat

Aceasta avertizare este semnalata
prin aprinderea continua a acestui
martor de avertizare, insotita de un
semnal sonor si de afisarea unui me-
saj.

P Reduceti imediat viteza, evitati actionarea
brusca a volanului si a franelor.

P Opriti-va imediat ce conditiile de circulatie o
permit.

Avertizare

Este posibil ca pierderea de presiune
detectata sa nu provoace intotdeauna o
deformare vizibila a anvelopei.
Nu este suficient un simplu control vizual.

» Folosind un compresor, de exemplu cel
din setul pentru repararea temporara a
anvelopelor, controlati presiunea din toate
cele patru anvelope, la rece.

P Daci nu puteti face imediat acest control,
conduceti cu prudenta si cu vitezé redusa.

» in caz de pan4, utilizati setul pentru
repararea temporara a anvelopelor sau roata
de rezerva (in functie de echipare).

Avertizare

Deplasarea cu o viteza prea mica poate
sa nu asigure o monitorizare optima.
Alerta nu este declansata imediat in cazul
unei pierderi bruste de presiune sau al
exploziei anvelopei. Aceasta din cauza ca
analiza valorilor citite de senzorii de viteza ai
rotii poate dura cateva minute.
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Alerta poate fi intarziata la viteze sub 40
km/h sau la adoptarea unui stil de conducere
dinamic.

Sugestie
Avertizarea se mentine pana la
reinitializarea sistemului.

Reinitializarea

Sistemul trebuie reinitializat dupa fiecare
ajustare a presiunii din una sau mai multe
anvelope si dupa fnlocuirea uneia sau mai
multor rofi.

Avertizare

Tnainte de a reinitializa sistemul,
asigurati-va ca presiunea din cele patru
anvelope este corecta pentru conditiile de
utilizare a vehiculului si ca este conforma cu
valorile inscrise pe eticheta de presiune a
anvelopelor.
Verificati presiunile din cele patru anvelope
inainte de a efectua reinitializarea.
Sistemul nu avertizeaza asupra unei presiuni
eronate in momentul reinitializarii.

Cu radio pe ecranul tactil central de 10”

Cu vehiculul oprit, sistemul poate fi

ﬁ reinitializat prin intermediul meniului
Driving (Conducere) de pe ecranul
tactil.

Cu navigatia 3D conectata pe ecranul tactil
central de 10”

Cu vehiculul oprit, sistemul poate fi

{:é\} reinitializat in aplicatia Settings>Ve-
hicle (Setari>Vehicul) de pe ecranul
tactil.

P Apoi selectati Safety > Tyre Pressure Setup
(Siguranta > Setare presiune anvelopa).

» Apasati pe DA pentru a confirma.

Un semnal sonor si un mesaj afisat confirma
reinitializarea.

Defectiuni

Tn cazul unei defectiuni,
acesti martori de avertiza-
re se aprind pe tabloul de
bord.

Apare un mesaj insotit de
un semnal sonor.

n acest caz, nu se mai efectueaza functia de
monitorizare a umflarii insuficiente a anvelopelor.
Apelati la un dealer sau la un atelier calificat
pentru a efectua o verificare.

Sugestie

Roata de rezerva non-standard sau
de tip ingust

Utilizarea acestui tip de roata de rezerva
poate suspenda monitorizarea presiunii din
anvelopa.

n acest caz, martorul de defectiune se
aprinde si dispare imediat ce roata a fost
nlocuita cu una de dimensiune egala (la fel

ca celelalte), presiunea a fost reajustata si
reinitializarea a fost efectuata.



Lumini de avarie

- Apéasarea acestui buton rosu determina
aprinderea intermitenta a tuturor luminilor
semnalizatoare de directie.

Acestea pot functiona cu contactul decuplat.

APRINDERE AUTOMATA A
LUMINILOR DE AVARIE

Tn cazul unei franari de urgent, in functie
de rata decelerarii, luminile de avarie se
aprind automat. Acestea se sting automat la
urmatoarea accelerare.

Luminile pot fi dezactivate apasand din nou
butonul.

Assist si SOS

Sugestie

Pentru a fi disponibil si functional,
sistemul are nevoie ca sistemele electrice
ale autovehiculului sa fie functionale, la fel

si serviciile mobile si legatura la satelit GPS
sau GLONASS. In functie de echipament, se
foloseste o baterie de rezerva.

1. ASISTENTA
2. eCall (SOS)

APEL DE URGEN{A (ECALL)

Vehiculul dvs. poate fi echipat cu sistemul eCall

(SOS) fie in dotarea standard, fie ca optiune.

Sistemul eCall (SOS) ofera contactarea directa
a serviciilor de urgenta, fiind integrat complet in
vehicul. Acest contact se realizeaza fie automat,
prin intermediul senzorilor integrati in vehicul, fie

prin apasarea butonului 2.

In functie de tara de comercializare, sistemul
eCall (SOS) corespunde sistemelor PE112,
ERAGLONASS, 999 etc.

Sistemul eCall (SOS) este activat in mod
implicit.

in caz de urgenta

Sugestie
Sistemul eCall (SOS) este un serviciu
public de interes general si este gratuit.

Functionarea sistemului

Vehicule echipate cu sistem audio
BLUETOOTH cu ecran tactil, radio pe ecranul
tactil central de 10”

- Cand cuplati contactul, martorul se aprinde
n culoarea rosie, apoi verde, dupa care se
stinge: sistemul functioneaza corect.

- Daca martorul se aprinde intermitent in
culoarea rosie: inlocuiti bateria de rezerva.

- Martorul este aprins continuu in culoarea
rosie: exista o defectiune la sistem. Este
posibil ca serviciile de apelare de urgenta si
de asistenta sa nu functioneze.

- Daca martorul nu se aprinde la punerea
contactului, este vorba si de o defectiune la
sistem. Dacéa problema persista, contactati
cat mai curand un atelier calificat.

Sugestie
Defectarea sistemului nu impiedica
conducerea vehiculului.

Vehicule echipate cu navigatie conectata 3D
pe ecranul tactil central de 10"

- Cand cuplati contactul, martorul se aprinde
timp de cateva secunde, apoi se stinge:
sistemul functioneaza corect.

- Martorul clipeste in culoarea rosie: bateria
de urgenta este descarcata. Aceasta se va
reincarca dupa cateva minute de conducere.

- Martorul este aprins continuu in culoarea
rosie: exista o defectiune la sistem. Este
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Tn caz de urgenta

posibil ca serviciile de apelare de urgenta si
de asistenta sa nu functioneze.

- Daca martorul nu se aprinde la cuplarea
contactului, este vorba si de o defectiune a
sistemului.

Daca problema persista, contactati cat mai
curand un atelier calificat.

Sugestie
Defectarea sistemului nu impiedica
conducerea vehiculului.

Sugestie

Functia eCall (SOS) nu este disponibila
n timpul actualizarii unui sistem de la bordul
vehiculului.

Sugestie
Prelucrarea datelor

Toata prelucrarea datelor cu caracter
personal de catre functia eCall (SOS)
respecta cadrul de protectie a informatiilor
cu caracter personal stabilit de Regulamentul
2016/679 (Regulamentul general privind
protectia datelor - GDPR) sau de
Reglementarile GDPR ale Regatului Unit
din 2019 (Protectia datelor, confidentialitatea
si comunicatiile electronice) si Directiva
2002/58/CE a Parlamentului European si

a Consiliului si, in special, urmareste sa
protejeze interesele vitale ale persoanei
vizate, in conformitate cu articolul 6 alineatul
(1) litera d) din GDPR.

Prelucrarea datelor personale este limitata
strict la scopul de procesare a functiei eCall
(SOS) utilizate de numarul de urgenta unic
european ,112”.

Functia eCall (SOS) poate doar colecta

si prelucra urmatoarele date referitoare la
vehicul: numarul de identificare a vehiculului,
tipul (vehicul particular sau vehicul utilitar
usor), tipul de carburant sau sursa de
alimentare, cele mai recente trei localizari

si directia deplasarii, numarul de pasageri

si un fisier-jurnal cu marca temporala ce
inregistreaza activarea automata a sistemului
si marca sa temporala.

Destinatarii datelor prelucrate sunt centrele
de gestionare a apelurilor de urgenta
desemnate de autoritatile nationale relevante
in teritoriul in care sunt amplasate, permitand
directionarea si gestionarea cu prioritate a
apelurilor la numarul de urgenta ,112”.
Pentru mai multe informatii despre eCALL

si datele cu caracter personal, consultati
capitolul Informatii pentru clienti.

Sugestie
Stocarea datelor

Datele continute ih memoria sistemului nu
sunt accesibile din exteriorul acestuia pana

la efectuarea unui apel. Sistemul nu este
detectabil si nu este monitorizat permanent in
modul sau normal de functionare.

Datele din memoria interna a sistemului sunt
sterse in mod automat si continuu. Sunt
memorate doar cele mai recente trei localizari
ale vehiculului, necesare pentru functionarea
normala a sistemului.

Cand se declanseaza un apel de urgenta,
jurnalul de date nu este stocat mai mult de
13 ore.

Sugestie
Accesul la date

Aveti dreptul de a accesa datele si, dupa
caz, de a solicita rectificarea, stergerea sau
limitarea procesarii oricaror date cu caracter
personal neprocesate in conformitate cu
prevederile GDPR. Tertele parti carora le-
au fost divulgate datele trebuie informate in
legatura cu orice rectificare, stergere sau
limitare efectuata in conformitate cu GDPR
corespunzatoare, cu exceptia cazului in care
acest lucru se dovedeste a fi imposibil sau
necesita un efort disproportionat.

De asemenea, aveti dreptul de a depune o
plangere la autoritatea de supraveghere a
protectiei datelor.

Daca doriti sa va exercitati drepturile de

mai sus, contactati-ne prin e-mail la adresa:
privacyrights@stellantis.com.

Pentru mai multe informatii despre datele
noastre de contact, consultati sectiunea
Politica privind confidentialitate si cookie-urile
de pe site-ul web al marcii.

Apel de urgenta manual

P Pentru a efectua manual un apel de urgenta,
apasati butonul 1 timp de peste 2 secunde.

Martorul luminos aprins si un mesaj vocal
confirma faptul ca apelul a fost efectuat la
serviciile de urgent&?.

2 Tn conformitate cu conditiile generale de utilizare a serviciului, disponibil de la dealeri si sub rezerva limitarilor tehnologice si tehnice



Sistemul eCall (SOS) va localizeaza imediat
vehiculul si va pune in legatura cu serviciile de
urgenta corespunzatoare?®.

» O noué apasare imediata anuleaza cererea.

Apel de urgenta automat

Avertizare

in cazul unui accident grav, detectat
de senzorii integrati ai vehiculului, cum ar fi
unitatea de control al airbagurilor, un apel de
urgenta este lansat automat.

APEL DE ASISTEN{A

» in caz de imobilizare a vehiculului, apasati
butonul 2 mai mult de 2 secunde pentru a
solicita asistenta (confirmata printr-un mesaj
vocal?).

» O noué apasare imediata anuleaza cererea.

Sugestie

Modul de confidentialitate va permite
sa gestionati nivelul de divulgare (date si/sau
localizare) intre vehiculul dvs. si CITROEN.
Acesta poate fi configurat Tn meniul Settings
(Setari) de pe ecranul tactil sau in aplicatie, in
functie de echipamentul audio.
n mod implicit, Tn functie de echipare,
dezactivati/reactivati geolocalizarea apasand
simultan cele 2 butoane, apoi apasand
butonul ,ASISTENTA” pentru confirmare.

Sugestie

Daca nu ati cumparat vehiculul din
reteaua de dealeri CITROEN, solicitati unui
dealer sa verifice configurarea acestor servicii
si, daca este cazul, sa faca modificarile
dorite. Tntr-o tara cu mai multe limbi oficiale,
serviciile pot fi configurate sa utilizeze limba
nationala oficiala aleasa de dvs.

Sugestie

Din motive tehnice si, in mod deosebit,
pentru a imbunatati calitatea serviciilor
telematice furnizate clientilor, constructorul isi
rezerva dreptul de a opera in orice moment
actualizari ale sistemului telematic de la
bordul vehiculului.

Sugestie

Daca beneficiati de oferta Citroén
Connect Box cu pachet SOS si Asistenta
inclus, dispuneti de servicii complementare in
spatiul personal prin site-ul web din tara dvs.
Pentru informatii despre pachetul SOS
si Asistenta, consultati conditiile generale
aferente acestor servicii.

3 Tn functie de acoperirea geografica a sistemelor ,eCall (SOS)” si ,ASISTENTA”.
Lista tarilor acoperite si a serviciilor telematice furnizate este disponibila la dealeri sau pe site-ul web care deserveste tara dvs.

4 Tn functie de acoperirea geografica a sistemului ,eCall (SOS)” si de limba nationala oficiala aleas& de proprietarul vehiculului.
Lista tarilor acoperite si a serviciilor telematice furnizate este disponibila la dealeri sau pe site-ul web care deserveste tara dvs.

In caz de urgenta

ﬂ Avertizare 7

Vehicule echipate cu navigatie
conectata 3D pe ecranul tactil central de
10"

n timpul unei actualizari a sistemului
telematic dg la bordul vehiculului, sistemul
ASISTENTA nu este disponibil.

Triunghiul reflectorizant

KIT TRIUNGHI
REFLECTORIZANT

Acest dispozitiv reflectorizant si demontabil
trebuie instalat pe marginea drumului atunci
cand un vehicul este n pana sau accidentat.

Avertizare

Tnainte de a cobori din vehicul.
Aprindeti luminile de avarie, apoi puneti-va
vesta de siguranta pentru a asambla si instala
triunghiul.
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Depozitare

C4X

» Pentru depozitarea unui triunghi pliat sau a
casetei sale de depozitare, utilizati chingile
de pe garnitura laterald a portbagajului sau
de pe hayon.

ASAMBLAREA TRIUNGHIULUI

n/\.
/?& 1

Pentru versiunile dotate cu triunghi ca echipare
originala, consultati ilustratia de mai sus.
Pentru alte versiuni, consultati instructiunile de
asamblare furnizate de producator impreuna cu
triunghiul.

AMPLASAREA TRIUNGHIULUI

Instalati triunghiul in spatele vehiculului, conform
legislatiei locale in vigoare.

Ridicarea cu cricul a
vehiculului si schimbarea
rotilor

Pozitiile de ridicare cu cricul prezentate se refera
la utilizarea bratelor de ridicare si a cricului
auxiliar folosit pentru schimbarea anvelopelor de
jiarna / vara.

Pozitia de ridicare cu cricul in spate
C4

C4X

Pozitia bratului spate al platformei de ridicare
este asezata central sub punctul de ridicare
respectiv al autovehiculului. La vehiculele BEV,
exista un capac de protectie care trebuie
indepartat mai intai.



Pozitia de ridicare cu cricul in fata
C4

C4X

Pozitia bratului fata al platformei de ridicare este
asezata central sub punctul de ridicare respectiv
al autovehiculului.

TRUSA DE SCULE PENTRU
SCHIMBAREA RO!IILOR

Trusa de scule consta dintr-un set de scule
furnizate Tmpreuna cu vehiculul.

Continutul trusei depinde de nivelul de echipare
a vehiculului:

- setul de depanare temporara a anvelopelor;
- roata de rezerva.

Accesul la scule

n functie de versiune, trusa de scule se afla intr-
0 geanta sau intr-un compartiment de depozitare
n portbagaj.

Avertizare

Aceste instrumente sunt specifice
vehiculului si pot varia in functie de nivelul de
echipare.
Nu le utilizati in alte scopuri.

Tn caz de urgenta

Lista de scule

1. Cala pentru imobilizarea vehiculului (in
functie de echipare).

2. Adaptor pentru suruburi antifurt (situat in
torpedo) (in functie de echipare).
Pentru adaptarea cheii de demontare roti
la suruburile speciale antifurt.

3. Inel de remorcare detasabil® si instrumen-
tul pentru deschiderea capacelor de pro-
tectie din fata si spate (in functie de echi-
pare).

5 Pentru mai multe informatii despre ,Remorcarea vehiculului” si utilizarea inelului de remorcare detasabil, consultati sectiunea corespunzatoare.
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Tn caz de urgenta

Trusa de scule cu set de reparare
temporara a anvelopelor

4. Compresor de 12 V cu cartus de mate-
rial de etansare si autocolant cu limita
de viteza. Pentru depanarea provizorie a
unui pneu si pentru reglarea presiunii din
pneuri.

Pentru mai multe informatii despre ,Setul de
reparare temporara a anvelopelor”, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Trusa de scule cu roata de rezerva

5. Cheie pentru demontarea rotilor; pentru
demontarea suruburilor de roata.

6. Cric cu manivela integrata; pentru a ridica

vehiculul.

7. Instrument pentru demontarea capacelor

de protectie a suruburilor de roata (in
functie de echipare); pentru demontarea
protectiilor de pe capul suruburilor de roa-
ta, in cazul rotilor din aliaj.

Avertizare

Cricul trebuie utilizat numai pentru a
schimba o roata cu anvelopa deteriorata sau
perforata.
Nu utilizati alt cric decét cel furnizat impreuna
cu vehiculul.
Daca vehiculul nu este echipat cu un cric
original, contactati un dealer CITROEN sau
un atelier calificat pentru a-I procura pe cel
prevazut de constructor.
Cricul respecta reglementarile europene
definite in Directiva referitoare la
echipamente tehnice 2006/42/CE.
Cricul nu necesita intretinere.

ROATA DE REZERVA

Sugestie
Vizitati acest link pentru a vizualiza

inregistrarile video explicative:

https://shorturl.at/EVOSi

Accesarea rotii de rezerva

)

7% Z

Roata de rezerva este depozitata in portbagaj,
sub podea.

Sugestie

Tn functie de versiune, roata de
rezerva poate fi o roata standard cu janta
din otel sau o roata non-standard, de tip
ingust.



Demontarea rotii de rezerva

}/C
v/

- N

P Slabiti piulita centrala.

» Indepartati dispozitivul de fixare (piulits si
surub).

P Ridicati roata de rezerva spre dvs., prinzand-
o de partea din spate.

P Scoateti roata din portbagaj.

Remontarea rotii de rezerva

P’

S

- N

Avertizare
Roata cu pana nu poate fi amplasata
sub podeaua portbagajului.

P Asezati roata de rezerva inapoi in locasul
sau.

» Desurubati cu cateva ture piulita de pe surub.

P Asezati dispozitivul de fixare (piulita si surub)
n centrul rotii.

| 4 Tn$uruba1i fndeajuns piulita centrald pentru a
fixa corect roata.

» in functie de versiune, reasezati caseta cu
instrumente Tn centrul rotii si fixati-o pe
pozitie.

DEMONTAREA RO!:ILOR

Scoaterea unei roti

Avertizare
Parcarea vehiculului

Opriti intr-un loc unde nu deranjati circulatia:
terenul trebuie sa fie orizontal, stabil si
nealunecos.

Selectati modul P de pe cutia de viteze
automata pentru a bloca rotile, aplicati frana
de parcare, daca nu este setata pe modul
automat, si decuplati contactul.

Verificati ca martorii pentru frna de parcare
de pe tabloul de bord sunt aprinsi permanent.
Asigurati-va, in mod obligatoriu, ca ocupantii
au coborét din vehicul si se afla intr-o zona in
care sunt in siguranta.

Daca este cazul, blocati cu o cala roata
diametral opusa fata de roata care trebuie
schimbata.

in caz de urgenta

Nu patrundeti niciodata sub un vehicul ridicat
numai pe cric; utilizati un suport fix si rigid. 7

Sugestie
Roata cu capac de roata

La demontarea rotii, indepartati in prealabil
capacul de roata, utilizand cheia de
demontare a rotilor si tragand la nivelul
deschiderii ventilului.

La montarea rotii, remontati capacul de
roata incepand cu plasarea deschiderii in
dreptul ventilului. Apoi, apasati cu palma pe
toata circumferinta.

Capacele de roata sunt identificate printr-un
marcaj ,LEFT” pe partea stanga si un marcaj
,RIGHT” pe partea dreapta. Nu le inversati
atunci cand scoateti/montati din nou roata.

» Pentru a indepérta capacele suruburilor rotii
de pe fiecare surub, utilizati unealta 7 (jante
din aliaj).

» Montati adaptorul antifurt 2 la cheia pentru
demontarea rotilor 5 pentru a desface
surubul antifurt.

P Slabiti celelalte suruburi folosind numai cheia
pentru demontarea rotilor 5.

199



200

Tn caz de urgenta

Avertizare
Nu folositi niciodata o cheie de impact
pentru cheia tubulara antifurt.

P Asezati talpa cricului 6 pe sol, avand grija s
se alinieze direct sub locasul A in fata sau cu
locasul B in spate, prevazute sub caroserie,
cel mai aproape de roata de schimbat.

- Depliati cricul 6 pana cand capul acestuia
intra fn contact cu punctul de ridicare A sau
B; zona de contact A sau B de pe vehicul
trebuie sa intre corect in partea centrala a
capului criculului.

- Ridicati vehiculul pana cand se creeaza un
spatiu suficient intre roata si sol, astfel incat

sa se poatd monta cu usurinta roata de
rezerva (fara pana).

Avertizare

Asigurati-va ca cricul este perfect stabil.
Daca solul este alunecos sau instabil, cricul
poate aluneca sau poate ceda - Pericol de
ranire! Aveti grija sa asezati cricul strict la
unul dintre locasurile A sau B de sub vehicul,
asigurandu-va ca centrati capul cricului sub
zona de sprijin a vehiculului.
In caz contrar, exista riscul ca vehiculul s fie
deteriorat si/sau cricul sa cedeze - Pericol de
ranire!

P Scoateti suruburile de roata si asezati-le intr-
un loc curat.

» indepértati roata.

INSTALAREA ROtILOR

Sugestie
Montarea rotii de rezerva de otel sau
de tip ingust

(C]
1ﬂ“

N o
Daca vehiculul este echipat cu roti cu jante
din aluminiu, saibele C nu intra in contact cu
janta din otel a rotii de rezerva sau cu janta
rotii de rezerva de tip ingust.

Roata este mentinuta pe pozitie de suprafata
conica de contact D a fiecarui surub.

(3}

P Montati roata pe butuc.

» insurubati suruburile de roats cu mana, pana
la capat.

P> Strangeti provizoriu surubul antifurt cu cheia
5 pentru demontarea rotilor, dotata cu un
adaptor antifurt 2.

P> Strangeti provizoriu celelalte suruburi,
folosind doar cheia 5.



P Coborati vehiculul complet.
P Pliati cricul 6 si indepartati-l.
2@ I
5

P> Strangeti surubul antifurt cu cheia 5 pentru
demontarea rotilor, dotatd cu un adaptor
antifurt 2.

P> Strangeti celelalte suruburi folosind doar
cheia 5 pentru demontarea rotilor.

P Puneti la loc capacele de protectie pe fiecare
surub (in functie de echipare).

» Depozitati sculele.
DUPA SCHIMBAREA RO'!ZILOR

Avertizare
Cu o roata de rezerva non-standard
sau de tip ingust

A [ )
®

OFF

Dezactivati anumite functii de asistenta la
conducere (franare de siguranta activa,
controlul adaptiv al vitezei de croaziera etc.).
Nu depasiti viteza maxima autorizata de

80 km/h sau distanta maxima de 80 km.

Se interzice conducerea cu mai mult de o
roata de rezerva de acest tip.

Capacul rotii inlocuite nu trebuie remontat.

Avertizare

Prezentati-v& la un dealer CITROEN
sau la un Service autorizat.
Solicitati sa se verifice strngerea corecta a
suruburilor si presiunea rotii de rezerva.
Examinati pneul perforat. Dupa diagnosticare,
tehnicianul va va informa daca pneul poate fi
reparat sau trebuie fnlocuit.

Setul pentru repararea
anvelopelor

TRUSA DE SCULE PENTRU
REPARAREA ANVELOPELOR
Sugestie

Vizitati acest link pentru a vizualiza
nregistrarile video explicative:

in caz de urgenta

https://shorturl.at/EVOSi

Este alcatuit dintr-un compresor si un cartus cu
material de etansare si permite efectuarea unei
reparatii provizorii a anvelopei, astfel incat sa
puteti conduce pana la cel mai apropiat service.
Este conceput pentru a repara majoritatea
penelor de pe banda de rulare.

Sugestie

Sistemul electric al vehiculului permite
conectarea compresorului la alimentarea de
12 V suficient timp céat sa reparati un pneu
dupa o pana.

Avertizare

Compresorul poate fi conectat numai la
prizele de 12 V situate in partea din fata a
vehiculului.

Sugestie

Pentru mai multe informatii privind
Trusa de scule, consultati rubrica
corespunzatoare.

Sugestie

Presiunea de umflare a pneurilor este
indicata pe aceasta eticheta.
Pentru mai multe informatii despre
identificarea vehiculului si in special
despre aceasta eticheta, consultati sectiunea
corespunzatoare.
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Tn caz de urgenté I E——

P Conectati teava de la compresor la ventilul
anvelopei care urmeaza sa fie reparata si
strangeti ferm.

>l

Avertizare ‘
in cazul in care presiunea unuia

sau mai multor pneuri este reglata, S

este necesara reinitializarea sistemului de

detectare a dezumflarii.

Pentru mai multe informatii privind

Detectarea pneului dezumflat, consultati

sectiunea corespunzatoare.

P Verificati daca intrerup&torul compresorului
se afla in pozitia ,O”.

P Desfaceti complet cablul electric depozitat
sub compresor.

P> Conectati fisa electrica a compresorului la
priza de 12 V a vehiculului.

G

P Aplicati autocolantul cu limita de viteza.

(80km/h)

PROCEDURA DE REPARARE A P Scoateti capacul transparent de la recipientul
cu material de etansare.
ANVELOPELOR

» Ridicati capacul de protectie inainte de a

instala recipientul cu material de etansare pe Avertizare . o .
Avertizare Autocolantul cu limita de viteza trebuie

compresor. A : A )
Nu indepartati niciun corp strain (de lipit in interiorul vehiculului, in apropierea

» intoarceti recipientul cu material de etansare : ; p . &
exemplu, cui, surub) care a strapuns pneul. si rotiti-l cu unpsfert de tura pentru a-l fixa in ST, [FEir) 6 e STie £ @ e A
; ; poate fi utilizata doar temporar.

o L . ) ) compresor.
» Parcati vehiculul fara a obstructiona circulatia

si actionati frana de parcare. P Scoateti capacul ventilului anvelopei care » Puneti contactul.

. o . o trebuie reparatéa si puneti-l intr-un loc curat.
» Respectati instructiunile de siguranta (lumini

de avarie, triunghi de presemnalizare, vesta
reflectorizanta etc.) conform legislatiei in
vigoare in tara in care conduceti.

» Decuplati contactul. /\!

P Desfaceti teava depozitata sub compresor.
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» Porniti compresorul, trecand intrerupatorul
in pozitia ,,I”, pana cand presiunea din
anvelopa ajunge la 2 bari. Produsul de
etansare este injectat sub presiune in

anvelopd; nu deconectati tubul de la ventil in

timpul acestei operatii (risc de stropire).

Avertizare

Daca dupa aproximativ 7 minute
presiunea nu atinge valoarea de 2 bari,
anvelopa nu poate fi reparata; apelati la un

dealer STELLANTIS sau la un atelier calificat

pentru asistenta.

P Treceti intrerupatorul in pozitia ,,0”.

P Deconectati fisa electricd a compresorului de

la priza de 12 V a vehiculului.

» indepértati kitul.

P Puneti la loc capacul pe valva.

» indepartati si depozitati recipientul cu lichid
de etansare.

Avertizare

Produsul de etansare este nociv in caz
de ingerare si irita ochii. Nu lasati acest
produs la indemana copiilor.
Data limita de utilizare a lichidului este
inscrisa pe recipient.
Dupa utilizare, nu aruncati recipientul in
mediul Tnconjurator, predati-l in cadrul retelei
sau unei organizatii care se ocupa cu
recuperarea acestor recipiente.
Nu uitati s& cumparati un recipient nou cu
lichid de etansare de la un dealer sau un
atelier calificat.

II 20-60 km/h
12-37 mph 5 km

0 3 miles

o o b o

» Rulati imediat pe o distanti de aproximativ

5 kilometri, la viteza redusa (intre 20 si
60 km/h), pentru a astupa pana.

» Opriti-va pentru a verifica reparatia si

presiunea in anvelope, utilizand kitul:

P Daci presiunea din anvelopa este
incorecta, contactati un dealer
STELLANTIS pentru inlocuirea anvelopei.

» Daci presiunea din anvelopa este
corecta, mai conduceti inca aproximativ 5
kilometri (3 mile) la viteza redusa (intre 20
si 60 km/h (12 si 37 mph)), opriti-va, apoi
verificati din nou presiunea in anvelopa
utilizénd kitul, pentru a confirma repararea
eficienta a anvelopei.

In caz de urgenta

Avertizare

Cu un pneu reparat cu acest tip de kit,
nu depasiti viteza de 50 mph (80 km/h) si nu
conduceti mai mult de 125 de mile (200 km).
Trebuie s contactati un dealer CITROEN sau
un atelier calificat pentru verificarea reparatiei
si pentru schimbarea rotii.

Verificarea/reglarea presiunii in anvelope

Compresorul poate fi utilizat, fara a injecta
lichid de etansare, pentru a controla si, daca
este necesar, pentru a ajusta presiunea in
anvelope.

» Scoateti capacul ventilului anvelopei care
trebuie reparata si puneti-l intr-un loc curat.

» Desfaceti teava depozitatd sub compresor.

» insurubati teava pe ventil si strangeti ferm.

» Verificati daca intrerupatorul compresorului
se afla in pozitia ,,0”.

» Desfaceti complet cablul electric depozitat
sub compresor.

P Conectati fisa electricad a compresorului la
priza de 12 V a vehiculului.

» Puneti contactul.

» Porniti compresorul punand intrerupatorul
n pozitia ,,I” si reglati presiunea conform
indicatiilor de pe eticheta cu presiunea
din anvelope. Pentru dezumflare: apasati
butonul negru de pe teava compresorului, in
apropierea racordului pentru ventil.

Avertizare

Daca dupa aproximativ 7 minute
presiunea nu atinge valoarea de 2 bari, pneul
nu poate fi reparat; apelati la un dealer
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Tn caz de urgenta

CITROEN sau la un atelier calificat pentru
asistenta.

» Dupa ce a fost atinsa presiunea corects,
treceti intrerupatorul in pozitia ,,0”.

» indepartati si depozitati kitul.

» Puneti la loc capacul pe valva.

VERIFICAREA - REGLAREA
PRESIUNII iN ANVELOPE

Compresorul poate fi utilizat, fara a injecta lichid

de etansare, pentru a controla si, daca este

necesar, pentru a ajusta presiunea in anvelope.

P Scoateti capacul ventilului anvelopei care
trebuie reparaté si puneti-I intr-un loc curat.

» Desfaceti teava depozitatd sub compresor.

» insurubati teava pe ventil si strangeti ferm.

» Verificati daca intrerupatorul compresorului
se afla in pozitia ,0”.

» Desfaceti complet cablul electric depozitat
sub compresor.

» Conectati fisa electrica a compresorului la
priza de 12 V a vehiculului.

» Puneti contactul.

» Porniti compresorul punand intrerupatorul
n pozitia ,I” si reglati presiunea conform
indicatiilor de pe eticheta cu presiunea
din anvelope. Pentru dezumflare: apasati

butonul negru de pe teava compresorului, in

apropierea racordului pentru ventil.

Atentie

Atentie
Daca dupa aproximativ 7 minute presiunea
nu atinge valoarea de 2 bari, pneul nu poate

fi reparat; apelati la un dealer sau la un atelier
calificat pentru asistenta.

P Dupa ce a fost atinsa presiunea corectd,
treceti intrerupatorul in pozitia ,O”.

» indepértati si depozitati kitul.
» Puneti la loc capacul pe valva.

SISTEMUL DE MONITORIZARE
A PRESIUNII iN ANVELOPE
AVERTIZAREA DE PRESIUNE
SCAZUTA

Aprinderea constanta a acestui mar-
tor de avertizare, insotitd de un sem-
nal sonor; afisarea unui mesaj (in
functie de echipare).

P Reduceti imediat viteza, evitati actionarea
brusca a volanului si a franelor.

» Opriti-va imediat ce conditile de circulatie o
permit.

» Folosind un compresor, de exemplu cel
din kitul de depanare provizorie a pneului,
controlati si ajustati presiunea din toate cele
patru pneuri, la rece.

P Daci nu este posibila efectuarea acestui

control, rulati cu prudenta si cu viteza redusa.

» in caz de pan4, utilizati kitul de reparatie
provizorie a anvelopelor sau lumina (in
functie de echipare).

REINI!IIALIZAREA

e

Pornire asistata

Cu vehiculul oprit, sistemul poate fi
reinitializat in aplicatia Settings>Ve-
hicle (Setari>Vehicul) de pe ecranul
tactil.

2 Restrictie

Aceste baterii contin substante nocive
(acid sulfuric si plumb).
Acestea trebuie eliminate cu respectarea
prevederilor legale si nu se arunca in niciun
caz la gunoiul menajer.
Eliminati bateriile uzate la un punct de
colectare special.

Avertizare

Daca bateria se defecteaza (dupa
expirarea garantiei), inlocuiti-o cu o baterie
cu aceleasi specificatii ca cea utilizata pe
vehicul.
Toate informatiile despre baterii pot fi gasite
online la adresa
https://public.servicebox-parts.com/ACddb/

Avertizare

inainte de a manipula bateria, protejati-
va ochii si fata.
Orice interventie la o baterie trebuie efectuata
intr-un mediu bine ventilat, ferit de foc
deschis sau surse de scantei, pentru a evita
orice risc de explozie sau incendiu.
Spalati-va mainile la terminarea operatiilor.



Avertizare
Baterie inghetata

Nu incercati niciodata sa incarcati o baterie
inghetata. Pericol de explozie!

Daca bateria a inghetat, controlati-o la un
dealer sau la un atelier calificat, care va
verifica daca componentele interne nu sunt
deteriorate si daca carcasa nu este fisurata,
ceea ce ar conduce la riscul scurgerilor de
acid toxic si coroziv.

Avertizare
Cutie de viteze automata

Nu Tncercati niciodata sa porniti motorul
impingand vehiculul.

PORNIREA UTILIZAND
BATERIA ALTUI VEHICUL

Avertizare

Unitati de comanda electronice/
Faruri cu tehnologie LED

Nu conectati niciodata conectorul cablului de
baterie negativ la partea metalica a unitatilor
de comanda electronice sau in spatele
farurilor.

Pericol de distrugere a unitatilor de comanda
electronice si/sau a farurilor!

Conectati in schimb la punctul de masa la
distanta prevazut in acest scop.

Avertizare

Precautii inainte de lucrul la bateria
pentru accesorii

Selectati modul P, decuplati contactul si
asigurati-va ca tabloul de bord este oprit si
vehiculul nu este n curs de incarcare.

Sugestie

Daca bateria de 12V este complet
descarcata, incuietorile electrice ale usii nu
vor functiona si vor impiedica accesul la
maneta de eliberare a capotei.
Pentru mai multe informatii, consultati Cheile
- inchiderea centralizata nu functioneaza.

Accesul la baterie

Bateria este amplasata sub capota.
Consultati sectiunea Compartimentul
motorului - deschiderea capotei.

Conectarea sursei de alimentare externe

» Decuplati contactul.
» Decuplati toti consumatorii electrici (sistem

audio, iluminare, stergatoare de parbriz etc.).

Avertizare
In functie de sursa de alimentare:

P Asigurati-va ca generatorul este oprit
fnainte de a conecta cablurile.

P> Asigurati-va ca vehiculul donator este oprit
si nu este in contact cu vehiculul de
primire.

P Verificati cablurile incarcatorului: acestea
trebuie sa fie in stare buna.

In caz de urgenta

P Ridicati protectia de plastic a bornei (+),
daca vehiculul este echipat cu aceasta
componenta.

P Conectati cablul rosu la borna (+) a bateriei
descarcate A (la cotul metalic), apoi la borna
(+) a bateriei de rezerva B sau a statiei de
incarcare.

» Conectati un capat al cablului verde sau
negru la borna (-) a bateriei de rezerva B
sau a statiei de incarcare (sau la masa
vehiculului de depanare).

P Conectati celdlalt capat al cablului verde sau
negru la punctul de masa C.

» Puneti generatorul in functiune sau porniti
vehiculul donator.

Deconectarea de la sursa de alimentare
externa

Procedati in ordine inversa pentru a deconecta
sursa de alimentare externa.

Versiuni ICE

La versiunile ICE, reincarcarea de 12V permite
pornirea motorului.

P Conectati sursa de alimentare externa.
» Dupé cateva minute, porniti vehiculul.
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Tn caz de urgenta

P Lasati motorul la ralanti timp de cateva
minute.

» Efectuati procedurile de reinitializare pentru
urmatoarele echipamente (daca exista):

P Cheia electronica.

» Trapa de plafon.

» Geamurile actionate electric.
P Data si ora.

P Posturile radio prestabilite.

» Dupa reincarcarea suficienta a vehiculului,
deconectati cablurile si inchideti capota
inainte de a porni la drum.

Sugestie

Este posibil ca sistemul Stop & Start sa
nu functioneze in timpul deplasarii de dupa
prima pornire a motorului.
In acest caz, sistemul nu va fi disponibil din
nou decat dupa o perioada de imobilizare
continua a vehiculului. Durata acesteia
depinde de temperatura exterioara si de
nivelul de incarcare a bateriei (pana la
aproximativ 8 ore).

Versiuni MHEV

La versiunile MHEV, reincarcarea bateriei de
12V permite pornirea motorului si incarcarea
bateriei de tractiune de 48V prin convertorul

DC-DC:

P Conectati sursa de alimentare externa.

» Dupa cateva minute, porniti vehiculul.

» Lasati motorul la ralanti timp de cateva
minute.

P Efectuati procedurile de reinitializare pentru
urmatoarele echipamente (daca exista):

P Cheia electronica.

» Trapa de plafon.

» Geamurile actionate electric.
P Data si ora.

P Posturile radio prestabilite.

» Dupa reincarcarea suficienta a vehiculului,
deconectati cablurile si inchideti capota
inainte de a porni la drum.

Sugestie

Sistemul hibrid porneste vehiculul, insa
este necesara o alimentare de 12 V. Exista
mai multe motive pentru care vehiculul nu
poate fi pornit.

Avertizare

Conducerea imediata, fara a fi atins
un nivel suficient de incarcare, poate afecta
unele dintre functiile vehiculului (de exemplu,
modul e-Auto).

Avertizare

Nu incercati sa incarcati direct
sistemul hibrid.

Sistemul hibrid este conectat la reteaua de 12
V prin convertorul DC/DC. Orice operatiune
poate afecta comportamentul general al
sistemului.

Avertizare

Pentru a incarca pe cont propriu bateria
vehiculului, folositi exclusiv un incarcator
compatibil cu bateriile cu acid si plumb cu o
tensiune nominala de 12 V.

Vehicule BEV

n cazul in care bateria de 12V se descarc3,
pornirea sau incarcarea vehiculului devine
imposibila.

Pentru a reactiva incarcarea vehiculului:

P Conectati sursa de alimentare externa.

P Cuplati contactul si asteptati 1 minut pentru a
permite reinitializarea sistemului electronic.

P Daca este necesar, incarcati bateria de
tractiune cu ajutorul incarcatorului integrat.

P Efectuati procedurile de reinitializare pentru
urmatoarele echipamente (daca exista):
» Cheia electronica.
» Trapa de plafon.
» Geamurile actionate electric.
» Data si ora.
» Posturile radio prestabilite.

» Dupa reincarcarea suficienta a vehiculului,
deconectati cablurile si inchideti capota
inainte de a porni la drum.

Avertizare

Pornirea unui alt vehicul

Nu utilizati bateria de accesorii pentru a ajuta
un alt vehicul sa porneasca sau pentru a
incarca bateria unui alt vehicul.

INCARCAREA UNUI ALT
VEHICUL

Procedura de incarcare a unui alt vehicul este

identica cu procedura de ,Pornire asistata”, din
punctul de vedere al vehiculului furnizor.



Avertizare

Asigurati-va ca bateria furnizoare este
complet incarcatéa si in stare optima de
functionare.

Avertizare

Verificati intotdeauna fnainte daca
bateria descarcata prezinta scurgeri, fisuri
sau alte semne evidente de deteriorare.

INCARCATORUL PENTRU
BATERIA DE 12V

Avertizare

Verificati intotdeauna Tnainte daca
bateria descarcata prezinta scurgeri, fisuri
sau alte semne evidente de deteriorare.

Avertizare

Nu incercati niciodata sa porniti motorul
prin conectarea unui redresor.
Nu utilizati niciodata o statie de incarcare
baterii de 24 V sau mai mult.
Verificati in prealabil daca bateria de rezerva
are o tensiune nominala de 12 V si o
capacitate minima egala cu cea a bateriei
descarcate.
Cele doua vehicule nu trebuie sa se atinga.
Opriti toti consumatorii din cele doua vehicule
(sistem audio, stergatoare de parbriz, lumini
etc.).
Asezati cablurile de pornire astfel incat sa
fie la distanta de partile mobile ale motorului
(ventilator, curea etc.).
Nu deconectati borna (+) cat timp motorul
este in functiune.

Avertizare

Folositi doar un incarcator de baterii
de 12 V care poate mentine 13,5 Vla 40 A
(aprox. 600 W)
Pentru a incarca pe cont propriu bateria
vehiculului, folositi exclusiv un redresor
compatibil cu bateriile cu acid si plumb cu o
tensiune nominala de 12 V.
Nu utilizati niciodata o statie de incarcare
baterii de 24 V sau mai mult.

Avertizare

Respectati instructiunile de utilizare ale
producatorului ncarcatorului.
Nu inversati niciodata polaritatile.

Avertizare

Daca aceasta eticheta este prezenta,
utilizati doar un redresor de 12 V
pentru a evita deteriorarea ireversibila a
componentelor electrice.

Sugestie
Nu este necesara deconectarea
bateriei.

In caz de urgenta

» Decuplati contactul.

» Decuplati toti consumatorii electrici (sistem
audio, iluminare, stergatoare de parbriz etc.).

» Opriti redresorul B inainte de a conecta

cablurile la baterie, pentru a evita eventualele
scantei periculoase.

» Verificati cablurile incarcatorului: acestea
trebuie sa fie in stare buna.

P Ridicati protectia de plastic a bornei (+),
daca vehiculul este echipat cu aceasta
componenta.

> Conectati cablurile redresorului B, dupa cum
urmeaza:

P> cablul pozitiv rosu (+) la borna (+) a
bateriei A;
P cablul negativ (-) de culoare neagra la
punctul de masa C de pe vehicul.
» Laterminarea operatiei de incarcare,
decuplati redresorul B inainte de a deconecta
cablurile de la baterie A.
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Tn caz de urgenta

CLEMA PENTRU BATERIE CU
ELIBERARE RAPIDA

Deconectare de la borna (+)

=

-

» Ridicati capacul de plastic A la borna (+).

» Folositi o cheie de 10 mm sau un racord
pentru a desuruba piulita B si detasati
capacul de plastic.

P Scoateti capacul de plastic A prin ridicare.

Reconectare la borna (+)

A

(N=gs

» Remontati capacul de plastic A la borna (+).

» Folositi o cheie de 10 mm sau un racord
pentru a Tnsuruba piulita B Tnapoi.

» inchideti capacul de plastic A pentru a
acoperi bornele.

DuPA REINCARCARE -
REPORNIRE

Dupa reconectarea bateriei, puneti contactul
si asteptati 1 minut inainte de a porni

motorul, pentru a permite initializarea sistemelor

electronice.

Totusi, daca dupa aceasta operatie persista
usoare perturbatii, consultati un dealer sau un
atelier calificat. Consultand sectiunea relevanta,
reinitializati anumite echipamente:

- cheia electronica;

- trapa;

- geamurile electrice;

- data siora;

- posturile radio prestabilite.

Sugestie

Dupa reconectarea bateriei, mesajul
,Defectiune la sistemul de detectare a riscului
de coliziune” este afisat pe tabloul de bord
la punerea contactului. Aceasta functionare
este perfect normala. Mesajul va disparea in
timpul conducerii.

Remorcarea

Sugestie
Recomandari generale

Respectati legislatia in vigoare in tara in care
calatoriti.

Asigurati-va ca vehiculul tractor este mai greu
decat vehiculul tractat.

Soferul trebuie sa raména la volanul
vehiculului tractat si trebuie sa aiba un permis
de conducere valabil.

Daca se efectueaza tractarea cu cele patru
roti pe sol, utilizati intotdeauna o bara de
remorcare omologaté; corzile si chingile sunt
interzise.

Vehiculul tractor trebuie sa porneasca usor.
Cand vehiculul este tractat cu motorul oprit,
franarea si directia asistata sunt inactive.

Avertizare

Trebuie sa se cheme un serviciu
profesionist de remorcare in urmatoarele
cazuri:

- vehicul In pana pe autostrada sau pe un
drum principal

- imposibilitatea trecerii schimbatorului de
viteze in punctul neutru, a deblocarii
directiei sau a eliberarii franei de parcare

- imposibilitatea remorcarii unui vehicul cu
cutie de viteze automata, cu motorul pornit

- tractare cu numai doua roti pe sol
- vehicule cu tractiune pe patru rofi

- nu este disponibila nicio bara de
remorcare aprobata.

Avertizare

Tnainte de remorcarea vehiculului, este
esential sa aduceti vehiculul in modul roata
libera.
Pentru mai multe informatii privind
Modul roata libera, consultati sectiunea
corespunzatoare.



Sugestie

Vehicule electrice
Un vehicul electric nu poate fi folosit in niciun
caz la remorcarea altui vehicul.

Cu toate acestea, el poate fi folosit, de
exemplu, pentru a iesi dintr-un sant.

Tn caz de urgenta
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Tn caz de urgenta
Limitari ale tractarii
Limitari ale tractarii

Tipul de vehicul (motor/cu- Roti fata pe sol Roti spate pe sol Platforma 4 roti pe sol cu bara de re-
tie de viteze) morcare

Cu ardere interna / Manuala

J v Vv Vv
gu ardere interna / Automa- >< \/ \/ ><
X v Vi X

BEV
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REMORCAREA VEHICULULUI

Sugestie

Tn cazul unei defectiuni a bateriei sau
a franei de parcare electrice, este esential
sa apelati la un profesionist care foloseste
vehicule de remorcare cu platforma.

Accesul la scule

Inelul de remorcare este depozitat cu trusa de
scule, n portbagaj.

Pentru mai multe informatii privind accesul

la Trusa de scule, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Tn caz de urgenta

Remorcarea vehiculului propriu Pentru remorcare: 7
Pentru a ajunge la locasul filetat: - Tnsurubat_i complet inelul de remorcare.
C4 - Instalati bara de tractare.

- Treceti cutia de viteze in pozitia neutra.

Avertizare

Nerespectarea acestei indicatii poate
duce la deteriorarea unor subansamble
(de ex., franare, transmisie) si la absenta
asistarii la franare dupa repornirea
motorului.

Avertizare

Cutie de viteze automata. Nu
remorcati niciodata vehiculul cu rotile
motoare pe sol si cu motorul oprit.

v

- Deblocati directia si eliberati frana de
parcare.

- Aprindeti luminile de avarie pe ambele
vehicule.

- Porniti usor si rulati incet, pe o distanta
redusa.

e &

- Desprindeti capacul apasand pe sectiunea
din stanga.
- Indepartati capacul in jos.
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In caz de urgenta -

REMORCAREA ALTUI VEHICUL - Desprindeti capacul apasand pe sectiunea

dreapta.
Pentru a ajunge la locasul filetat din spate: - Trageti capacul in jos

c4 Pentru tractare:

- Tnsurubati complet inelul de remorcare.
- Instalati bara de tractare.

- Aprindeti luminile de avarie pe ambele
vehicule.

- Porniti usor si rulati incet, pe o distanta
redusa.

.
@

-

.
@
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Introducere in intretinerea
si ingrijirea vehiculului

INFORMALII GENERALE

Intretinerea corect4 ajuté la pastrarea
caracteristicilor de performanta si siguranta ale
vehiculului, la protectia mediului si la costuri
reduse de operare in timp.

Respectati urmatoarele recomandari pentru a
evita deteriorarea vehiculului.

Sugestie

Stergeti periodic praful de pe piesele
textile folosind o laveta uscata, o perie moale
sau un aspirator.
Curatati piesele textile cu o laveta curata si
umeda o data pe an. Dupa ce |asati sa se
usuce peste noapte, folositi o perie cu peri
moi.

ELIMINAREA VEHICULULUI
LA SFAR§ITUL DURATEI DE
UTILIZARE

Informatii despre centrele de recuperare

a vehiculelor scoase din uz si reciclarea
vehiculelor scoase din uz sunt disponibile pe
site-ul nostru web, acolo unde este necesar

din punct de vedere legal. Incredintati aceasta
activitate numai centrelor de reciclare autorizate.

Eliminarea bateriei de tractiune

Bateria de tractiune este proiectata pentru
intreaga durata de viata a vehiculului, daca sunt
respectate recomandarile producatorului.Daca
este necesar sa inlocuiti bateria, contactati
dealerul STELLANTIS pentru instructiuni privind
eliminarea acesteia.

Eliminarea necorespunzatoare prezinta riscul de
arsuri grave, soc electric si poluarea mediului
inconjurétor. In conformitate cu reglementérile,
producatorul asigura o a doua viata sau
reciclarea acestei componente, in colaborare cu
operatori calificati.

INFORMALII DE SERVICE

Pentru a garanta o utilizare economica si
sigurd a autovehiculului si pentru a-i mentine
valoarea, este extrem de important ca lucrarile
de intretinere sa fie efectuate la intervalele de
timp specificate.

Programul de service detaliat si actualizat
pentru vehiculul dvs. este disponibil la dealerul
STELLANTIS.

Exista conditii de functionare grele daca una
sau mai multe dintre situatiile urmatoare apar

Intretinerea si ingrijirea vehiculului

frecvent: Pornire la rece, functionare oprire si

pornire, de ex. pentru taxiuri, functionare cu
remorca, condus montan, condus pe suprafete
carosabile de calitate slab& si cu nisip, poluare
crescuta a aerului, prezenta prafului aeropurtat
si a continutului ridicat de praf, condusul la
altitudini mari si variatiile mari ale temperaturii.
Tn aceste conditii grele de functionare, anumite
lucrari de service pot fi necesare mai frecvent
decat la intervalele de service obisnuite, ceea ce
se va indica pe afisajul de service. Contactati un
dealer STELLANTIS pentru programe de service
personalizate.

intretinerea programat&

VERIFICARI PERIODICE

Daca nu exista indicatii contrare, verificati aceste
subansamble conform indicatiilor din planul de
ntretinere al Producatorului si in functie de
motorizarea vehiculului.

n caz contrar, verificati-le la un dealer
STELLANTIS sau la un atelier calificat.

Avertizare

Nu utilizati decat produse recomandate
de CITROEN sau produse de calitate si
caracteristici echivalente.
Tn scopul optimizérii functionarii
subansamblelor la fel de importante ca
sistemul de franare, CITROEN selecteaza si
propune produse cu totul specifice.

VERIFICAREA NIVELURILOR
LICHIDELOR

Verificati cu regularitate toate nivelurile
urmatoare, conform indicatiilor din planul de
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Intretinerea si ingrijirea vehiculului

ntretinere al Producatorului. Faceti completari
daca este necesar, cu exceptia cazurilor cand
exista indicatii contrare.

Daca un nivel scade semnificativ, apelati la un
dealer STELLANTIS sau la un atelier calificat

pentru verificarea sistemului respectiv.

Avertizare

Lichidele trebuie sa respecte cerintele
constructorului si specificatiile motorului
vehiculului.

Avertizare

Atentie, daca lucrati sub capota: unele
zone ale motorului pot fi foarte fierbinti
(pericol de arsuri), iar electroventilatorul poate
porni in orice moment (chiar si cu contactul
decuplat).

Produse uzate

Avertizare

Evitati orice contact prelungit al pielii cu
uleiul sau cu lichidele uzate.
Majoritatea acestor lichide sunt nocive pentru
sanatate si foarte corozive.

7, Restrictie

Nu deversati uleiul sau lichidele Tn
sistemul de canalizare sau pe pamant.
Goliti uleiul uzat in recipiente special
destinate acestui scop de la un dealer
CITROEN sau un atelier calificat.

Lichidul de frana

O

Pentru a afla cat de frecvent este necesara
nlocuirea lichidului de frana, consultati planul de
ntretinere al Producatorului.

Nivelul acestui lichid trebuie sa fie
in apropierea reperului ,MAX”. Tn
caz contrar, verificati uzura placute-
lor de frana.

Avertizare

Curatati capacul fnainte de scoaterea
lui pentru completarea lichidului. Utilizati doar
lichid de frana DOT4 dintr-un recipient sigilat.

Lichid de racire a motorului

ICE, MHEV

O completare cu acest lichid intre doua revizii
este normala.

Este imperativ ca atat verificarea, céat si
completarea, sa fie efectuate cu motorul rece.
Un nivel prea scazut al lichidului de racire risca
sa cauzeze daune importante motorului; nivelul
lichidului de racire trebuie sa fie aproape de
marcajul ,,MAX”, fara a-l depasi niciodata.
Daca nivelul se apropie de reperul ,,MIN”

sau scade sub acest nivel, este imperativa
completarea.

Cand motorul este cald, temperatura lichidului
de racire este reglata de electroventilator.
ntrucat circuitul de ricire este sub presiune,
asteptati cel putin o ord dupa oprirea motorului
pentru a interveni.

Daca trebuie sa completati de urgenta, pentru
a evita riscul de arsuri, infasurati busonul intr-o
laveta si rotiti-l cu doua ture, astfel incat sa se
reduca presiunea.

Céand presiunea a scazut, scoateti busonul si
completati nivelul.

BEV

Avertizare
Pentru versiunile electrice

Nu completati cu lichid de racire.

10 X

Daca nivelul se apropie de reperul ,MIN”,
este imperativ sa contactati un dealer
CITROEN sau un atelier calificat.

Lichidul de spalare

RIS

R Completati nivelul atunci cand este

@ necesar.

Caracteristicile lichidului

Lichidul trebuie completat cu un produs gata de
utilizare.

Pe perioada iernii (temperaturi negative), utilizati
un lichid cu antigel adaptat conditiilor de
temperatura pentru a proteja componentele
sistemului (pompa, rezervor, tevi, duze).

Avertizare

Utilizarea doar a apei este interzisa in
toate situatiile (risc de inghet, depuneri de
calcar etc.).



Utilizarea otetului sau a oricarui alt produs
nededicat va provoca daune ireversibile
sistemului de spalare a parbrizului.

Compartimentul motorului

Motorul prezentat aici este un exemplu oferit
doar cu rol ilustrativ.

Amplasarea urmatoarelor componente poate fi

diferita:

- Filtru de aer.

- Joja ulei motor.

- Buson de completare ulei de motor.

ACCESUL LA
COMPARTIMENTUL
MOTORULUI

Avertizare
Lucrul in compartimentul motorului

Aveti grija sa nu se prinda obiecte sau
haine in lamele ventilatorului de racire sau
n anumite componente aflate in miscare.
Pericol de strangulare si de raniri grave!

Avertizare

Céand motorul este cald, manipulati cu
grija siguranta exterioara si tija de sustinere
a capotei (pericol de arsuri), utilizadnd zona
protejata.
Cand capota este deschisa, aveti grija sa nu
loviti siguranta exterioara.

Nu deschideti capota in caz de vant puternic.

Avertizare
Racirea motorului la oprire.

Ventilatorul de racire a motorului poate
porni dupa ce motorul a fost oprit.
Aveti grija sa nu se prinda obiecte sau
haine in ventilatorul de racire!

Sugestie

Pozitia comenzii interioare de eliberare
a capotei impiedica deschiderea cat timp usa
din stanga fata este inchisa.

Deschidere
Procedati dupa cum urmeaza:

- deschideti usa soferului (pentru versiunile cu
volan pe stdnga) sau usa pasagerului (pentru
versiunile cu volan pe dreapta)

- trageti maneta de eliberare interioara (1),
situata in partea de jos a cadrului usii, spre
dvs. pentru a debloca capota

- ridicati capota

Tntretinerea si ingrijirea vehiculului

desprindeti tija de sustinere (2) si introduceti-
o in locasul de fixare (3) pentru a tine capota

inchidere
Procedati dupa cum urmeaza:

tineti capota Tn sus cu 0 mana si cu cealalta
scoateti tija din locas si puneti-o inapoi in
dispozitivul sau de

coborati capota si dati-i drumul la sfarsitul
cursei
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Intretinerea si ingrijirea vehiculului

- verificati capota sa fie complet inchisa si
nu numai fixata de dispozitivul de blocare,
incercand sa o deschideti. Daca nu este
perfect inchisa, nu incercati sa apasati
capacul capotei in jos, ci deschideti-I si
repetati procedura

Avertizare

Intrucat sub capota se afla
echipamente electrice, se recomanda
limitarea expunerii la apa (ploaie, spalare
etc.).

ICE /| MHEV
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1. Rezervor lichid de frana

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Filtru de aer

Baterie

Cutie de sigurante

Buson de completare ulei de motor
Joja ulei motor

Rezervorul spalatorului de parbriz

Rezervor de lichid de racire motor

1. Rezervorul spalatorului de parbriz

2. Rezervor de lichid de racire motor (numai
nivelul)

Rezervor lichid de frana
Baterie/sigurante
Cutie de sigurante

Circuit electric 400 V

N o o &~ @

Intrerupétor de urgenté pentru serviciile de
prim ajutor si tehnicienii de intretinere

Pentru mai multe informatii privind Sistemul
de incarcare (BEV), consultati sectiunea
corespunzatoare.

VERIFICAREA NIVELULUI DE
ULEI

(Motor ICE)

Nivelul este verificat dupa ce mo-
torul a fost oprit cel putin 30 de

minute, pe teren orizontal, fie folo-
sind indicatorul de nivel de ulei din

T

tabloul de bord atunci cand este
cuplat contactul (pentru vehiculele
dotate cu indicator electric), fie folo-
sind joja.

Este normal sa completati nivelul de ulei

intre doua revizii (sau schimburi de ulei). Se
recomanda un control, eventual cu completare
de ulei, la fiecare 5.000 km (3.000 miles).

Avertizare

Pentru a mentine fiabilitatea motorului
si a sistemului de control al emisiilor, nu
utilizati niciodata aditivi in uleiul de motor.

Verificare cu joja

Pentru amplasarea jojei, consultati ilustratia

corespunzatoare din compartimentul motorului.

- Apucati joja de capatul colorat si scoateti-o
complet.

- Stergeti capatul jojei cu o laveta curata si
care nu lasa scame.
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Reintroduceti joja Th motor, pana la capat,
apoi scoateti-o din nou pentru un control
vizual al nivelului de ulei: nivelul corect
trebuie sa se situeze intre reperele A
(maxim) si B (minim).

Nu porniti motorul daca nivelul este:

peste marcajul A: contactati un dealer
STELLANTIS sau un atelier calificat

sub marcajul B: completati imediat cu ulei de
motor.

Avertizare

Caracteristicile uleiului. Tnainte de a
completa sau de a schimba uleiul de motor,
asigurati-va ca acesta este adecvat pentru
motor si ca respecta recomandarile din planul
de intretinere furnizat impreuna cu vehiculul
(sau disponibil la dealerul dvs. STELLANTIS
sau la un atelier calificat).
Utilizarea unui ulei nerecomandat poate
invalida garantia in cazul unei defectiuni la
motor.

Completare cu ulei de motor

Pentru a afla unde este amplasat dopul
de umplere cu ulei, consultati ilustratia
corespunzatoare de pe compartimentul
motorului.

- Turnati ulei In cantitati mici, pentru a evita
stropirea cu ulei a componentelor motorului
(pericol de incendiu).

- Asteptati cateva minute fnainte de a verifica
nivelul cu joja manuala.

- Completati nivelul daca este necesar.

- Dupa verificarea nivelului, insurubati cu
atentie la loc busonul rezervorului de ulei si
introduceti joja la loc in tubul sau.

Sugestie

n urmétoarele 30 de minute de
la completarea cu ulei, la punerea
contactului, indicatia nivelului de ulei de pe
tabloul de bord nu este corecta.

ADAUGAREA LICHIDULUI DE
SPALARE

Deschideti capacul (1), umpleti rezervorul cu apa
curata amestecata cu o cantitate adecvata de
lichid omologat de spalare a parbrizelor, care
contine antigel.

intretinerea si ingrijirea vehiculului

Lichidul trebuie completat cu un produs gata de
utilizare.

Pe perioada iernii (temperaturi negative), utilizati
un lichid cu antigel adaptat conditiilor de
temperatura pentru a proteja componentele
sistemului (pompa, rezervor, tevi, duze).

ADAUGAREA LICHIDULUI DE
RACIRE

O completare cu acest lichid intre doua revizii
este normala.

Este imperativ ca atat verificarea, cat si
completarea, sa fie efectuate cu motorul rece.
Un nivel prea scazut al lichidului de racire risca
sa cauzeze daune importante motorului.
Deschideti capacul (1). Nivelul lichidului de
racire trebuie sa fie aproape de marcajul MAX,
fara a-l depasi vreodata. Daca nivelul se apropie
de reperul MIN sau scade sub acest nivel, este
imperativa completarea.
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Intretinerea si ingrijirea vehiculului

Nivelul lichidului de frana trebuie sa se
fncadreze intre marcajele MIN si MAX. Daca
nivelul lichidului este sub MIN, contactati un
dealer STELLANTIS.

Cand motorul este cald, temperatura lichidului Operatiunile de completare si umplere trebuie

de racire este reglata de electroventilator. efectuate de personal calificat la un dealer

Intrucat circuitul de racire este sub presiune, STELLANTIS.

asteptati cel putin o ora dupa oprirea motorului NN <

pentru a interveni. Avertizare Dupa inlocuirea placutelor de frana, nu franati
Daca trebuie sa completati de urgenta, pentru Nu incercati s& deschideti singur excesiv daca nu este absolut necesar in cursul
a evita riscul de arsuri, infasurati busonul intr-o capacul pentru a evita arsurile si/sau primelor deplasari.

laveta si rotiti-l cu doua ture, astfel incat sa se deteriorarea sistemului de racire si a Apasati usor franele pentru a le usca siale
reduca presiunea. componentelor electronice. Operatiunile de dezgheta.

Cand presiunea a scazut, scoateti busonul si completare si umplere trebuie efectuate de Pentru informatii despre verificarea uzurii
completati nivelul. personal calificat la un dealer STELLANTIS. discului de frana, contactati un dealer
Versiunea BEV STELLANTIS.

Nivelul lichidului de r&cire al sistemului de VERIFICAREA LICHIDULUI DE Avertizare

tractiune trgbme \{erlflvcat at_unm cé‘nd motorul_ FRANA Lichidul de frana este higroscopic

este rece si trebuie sa se situeze intre marcajele (absoarbe umezeala). Din acest motiv, daca
MIN si MAX de pe rezervor. Tn functie de stilul de conducere, uzura vehiculul este utilizat in principal in zone

Nu incercati sa deschideti singur capacul placutelor de frana poate varia semnificativ. cu un grad ridicat de umiditate atmosferic,
(1) (vedeti figura) pentru a evita arsurile Uzura placutelor poate creste cand autovehiculul lichidul trebuie inlocuit la intervale mai

si/sau deteriorarea sistemului de racire si a este condus peste calatorii scurte, de exemplu, frecvente decat cele specificate in ,Programul
componentelor electronice. n oras. de service”.

Verificarea starii franelor se poate impune chiar
si intre revizii. Daca nu exista scurgeri, scaderea
nivelului lichidului de frana indica o uzura a
placutelor de frana.
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Avertizare

Dupa spalarea vehiculului, umezeala
sau Tn conditii de iarna, se poate forma
gheata pe discurile si placutele de frana:
eficienta franarii poate fi redusa.

BATERIA DE 12V

Bateria autovehiculului este fara intretinere,
cu conditia ca modul de utilizare sa asigure
ncarcarea suficientd a bateriei.

Conducerea pe distante scurte si pornirile
frecvente pot duce la descarcarea bateriei.
Evitati utilizarea de consumatori electrici inutili.

Bateriile nu vor fi eliminate odata cu gunoiul
menajer. Acestea vor fi eliminate prin intermediul
unui centru adecvat de reciclare.

Stationarea autovehiculului pentru o perioada
mai lunga de patru saptamani poate

provoca descarcarea bateriei. Deconectati borna
negativa a bateriei autovehiculului.

Asigurati-va ca este decuplat contactul

Tnaintea conectarii sau deconectarii bateriei
autovehiculului.

Avertizare

Tnainte de a manipula bateria, protejati-
va ochii si fata.
Orice interventie la o baterie trebuie efectuata
intr-un mediu bine ventilat, ferit de foc
deschis sau surse de scantei, pentru a evita
orice risc de explozie sau incendiu.
Spalati-va mainile la terminarea operatiilor.

Avertizare

Unitati de comanda electronice/
Faruri cu tehnologie LED

Nu conectati niciodata conectorul cablului de
baterie negativ la partea metalica a unitatilor
de comanda electronice sau in spatele
farurilor.

Pericol de distrugere a unitatilor de comanda
electronice si/sau a farurilor!

Conectati in schimb la punctul de masa la
distanta prevazut in acest scop.

Avertizare
Nu Tncercati niciodata sa porniti motorul
impingand vehiculul.

Avertizare

Nu Tncercati niciodata sa incarcati
o baterie inghetata. Pericol de explozie!
Daca bateria a inghetat, apelati la un
dealer STELLANTIS, care va verifica daca
componentele interne nu au fost deteriorate
si daca carcasa nu este crapata, ceea ce ar
putea duce la riscul de scurgere a acidului
toxic si coroziv.

Intretinerea si ingrijirea vehiculului
Versiuni BEV

Sugestie
Baterie pentru accesorii descarcata

Nu mai este posibila pornirea motorului sau
reincarcarea bateriei de tractiune.

Avertizare

Precautii inainte de lucrul la bateria
pentru accesorii

Selectati modul P, decuplati contactul si
asigurati-va ca tabloul de bord este oprit si
vehiculul nu este n curs de incarcare.

Avertizare
Pornirea unui alt vehicul

Nu utilizati bateria de accesorii pentru a ajuta
un alt vehicul sa porneasca sau pentru a
incarca bateria unui alt vehicul.

SPALAREA MOTORULUI

Avertizare

ntrucat sub capota se afla
echipamente electrice, se recomanda
limitarea expunerii la apa (ploaie, spalare
etc.).

Avertizare

Nu spalati niciodata compartimentul
motorului cu apa la presiune inalta - Pericol
de deteriorare a componentelor electrice!
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Intretinerea si ingrijirea vehiculului

Nu spalati vehiculul in conditii de soare
puternic sau de temperaturi extrem de
scazute.

Intretinerea
autovehiculului

INLOCUIREA STERGATORULUI
DE PARBRIZ

Atentie

Nu incercati niciodata sa deplasati
manual stergatoarele. Acest lucru
poate cauza deteriorarea permanenta a
mecanismului.

Parbrizul
Procedati dupa cum urmeaza:

- decuplati contactul

- in termen de 45 de secunde de la oprirea
aprinderii, ridicati sau coboréti tija de
comanda din dreapta intr-o pozitie stabila.
Lamele stergatoarelor vor fi asezate vertical
pe parbriz

Demontarea / Remontarea in fata

P Schimbati lamelele stergatoarelor stand in
partea conducatorului.

» incepand cu stergatorul indepartat, prindeti
fiecare stergator de sectiunea rigida si
ridicati-I cat mai mult posibil.

Avertizare

Nu utilizati stergatoarele daca parbrizul
este uscat. In cazul in care vremea este
extrem de calda sau rece, asigurati-va ca
stergatoarele nu sunt lipite de parbriz inainte
de a le utiliza.

P Curétati parbrizul cu lichid de spalare a
geamurilor.

Sugestie
Nu aplicati tratamente hidrofuge de tip
,Rain X”".

P Desprindeti lamela de stergator uzata si
scoateti-o.



P Montati lamela noué si prindeti-o pe
stergator.

P Repetati procedura la al doilea stergétor.

» Incepand cu stergatorul apropiat, tineti din
nou fiecare stergator de sectiunea rigida,
apoi ghidati-I cu grija pe parbriz.

BATERIE DE 12 V

Bateria nu necesita nicio intretinere.

Verificati regulat strangerea colierelor cu surub
(la versiunile fara coliere cu eliberare rapida) si
starea de curatenie a conexiunilor.

Sugestie

Pentru informatii suplimentare despre
bateria de 12 V si masurile de precautie
care trebuie luate Tnaintea oricaror interventii,
consultati sectiunea corespunzatoare.

Avertizare

Versiunile echipate cu sistemul Start &
Stop au o baterie cu plumb, de 12V, cu
tehnologie si caracteristici specifice.
Tnlocuirea acesteia trebuie efectuats exclusiv
de un dealer CITROEN sau un atelier
calificat.

FILTRU DE ULEI MOTOR
(Versiunile ICE / MHEV)

= Schimbati filtrul de ulei la fiecare
|| I schimbare a uleiului de motor.

S~

FILTRU DE AER MOTOR

Tn functie de mediu si de utilizarea
vehiculului (de exemplu, atmosfera
cu praf, conducere in mediu urban),
schimbati-l, daca este necesar, de
doua ori mai des.

INTRE{INEREA APARATULUI DE
AER CONDItIONAT

Pentru a asigura permanenta functionarii
eficiente, sistemul de racire trebuie pornit lunar
timp de cateva minute, indiferent de vreme si
anotimp.

Functionarea cu racire nu este posibila la
temperaturi exterioare prea scazute.

Tn functie de mediu si de utilizarea vehiculului
(de exemplu, atmosfera cu praf, conducere in
mediu urban), schimbati-l, daca este necesar, de
doua ori mai des.

Un filtru de habitaclu infundat poate afecta
performanta sistemului de aer conditionat si
poate genera mirosuri neplacute.

CUTIE DE VITEZE AUTOMATA

Cutia de viteze nu necesita intretine-
% re (uleiul nu trebuie schimbat).

Intretinerea si ingrijirea vehiculului

SELECTORUL MODULUI DE
DEPLASARE

Selectorul modului de deplasare nu
% necesita nicio intretinere.

FILTRU DE COMPARTIMENT

Tn functie de mediu si de utilizarea
vehiculului (de exemplu, atmosfera
cu praf, conducere in mediu urban),
schimbati-l, daca este necesar, de
doua ori mai des.

FRANA DE PARCARE
ELECTRICA

®)

Totusi, in cazul unei probleme, apelati la
un dealer sau la un atelier calificat pentru
verificarea sistemului.

Acest sistem nu necesita revizii pe-
riodice.

Sugestie

Pentru mai multe informatii despre
Frana de parcare electrica, consultati
sectiunea corespunzatoare.
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Intretinerea si ingrijirea vehiculului

PLACUtE DE FRANA

Daca nu exista scurgeri, scaderea nivelului
lichidului de frana indica o uzura a placutelor de
frana.

Uzura franelor depinde de stilul de
condus, mai ales pentru vehiculele
folosite Tn orase, pe distante scurte.
Verificarea starii franelor se poate
impune chiar si intre revizii.

Sugestie

Dupa spalarea vehiculului, umezeala
sau n conditii de iarna, se poate forma
gheata pe discurile si placutele de frana:
eficienta franarii poate fi redusa. Apasati usor
franele pentru a le usca si a le dezgheta.

UZURA DISCULUI/TAMBURULUI
DE FRANA

Pentru orice informatie referitoare la
verificarea starii de uzura a discuri-
lor/tamburului de frana, contactati un

dealer STELLANTIS sau un atelier
calificat.

Rotl $I ANVELOPE
Presiunea de umflare
a tuturor anvelopelor,
inclusiv a rotii de re-
zerva, trebuie verifica-
ta cu anvelopele ,re-

cr.

Presiunile indicate pe eticheta cu presiunile in
anvelope sunt valabile pentru anvelopele ,reci”.
Daca ati rulat mai mult de 10 minute sau 10
kilometri cu peste 50 km/h, anvelopele sunt
calde; adaugati 0,3 bari (30 kPa) la presiunile
indicate pe eticheta.

Avertizare

O umflare insuficienta creste
consumul de energie. O presiune de
umflare necorespunzatoare provoaca uzura
prematura a pneurilor si afecteaza tinuta de
drum a vehiculului - pericol de accidente!

Deplasarea cu anvelopele uzate sau deteriorate
reduce randamentul franérii si afecteaza tinuta
de drum a autovehiculului. Verificati periodic
starea anvelopelor (banda de rulare si flancurile)
si a jantelor, precum si prezenta capacelor
supapelor.

Cand indicatorii de uzura nu mai sunt ,retrasi”
fatad de banda de rulare, adancimea canelurilor
este mai mica de 1,6 mm; inlocuiti anvelopele
cat mai curand posibil.

Utilizarea unor roti si anvelope diferite de cele
specificate poate afecta durata de viata a
anvelopelor, miscarea rotilor, garda la sol si
vitezometrul si poate afecta tinuta de drum.
Montarea unor anvelope diferite pe puntile fata
si respectiv spate poate duce la functionarea
incorecta a sistemului ESC.

Marcati intotdeauna sensul de rotatie pe
anvelopele care urmeaza sa fie depozitate,
atunci cand montati anvelope de iarna sau de
vara. Pastrati-le intr-un loc racoros, uscat si ferit
de expunerea directa la razele solare.

Anvelopele de iarna sau
pentru toate anotimpurile
pot fi identificate prin acest
simbol de pe flancuri.

M+S

AMORTIZOARE
M Uzura amortizoarelor nu este usor
$ de detectat de catre conducatori.
d‘ Cu toate acestea, amortizoarele au
un impact puternic asupra tinutei de
drum si a eficientei de franare.

Pentru siguranta si confortul dvs. la drum, este
necesar un control periodic de catre un dealer
STELLANTIS sau atelier calificat.

KITURI DE DISTRIBULIE SI DE
ACCESORII

@)
©

Un kit de distributie sau de accesorii defect
poate deteriora motorul, facandu-I neutilizabil.
Respectati frecventa de nlocuire recomandata,
prezentata drept distanté parcursa sau timp
scurs, la primul dintre aceste doua termene.

SISTEMUL DE ESAPAMENT

(Versiunile ICE / MHEV)

Intretinerea adecvata a sistemului de esapament
al motorului reprezinta cea mai buna protectie
impotriva scurgerilor de monoxid de carbon in
habitaclu.

Kiturile de distributie si de accesorii
sunt utilizate din momentul pornirii
motorului si pana la oprirea acestuia.
Uzura acestora este normala.



Avertizare

Emisiile de gaze de esapament sunt
foarte periculoase si pot fi letale. Acestea
contin monoxid de carbon, un gaz incolor,
inodor, care poate provoca lesin si otravire
daca este inhalat.

Avertizare

Sistemul de evacuare poate atinge
temperaturi ridicate si poate provoca un
incendiu daca masina este parcata pe
material inflamabil. larba sau frunzele uscate
pot, de asemenea, lua foc daca intra in
contact cu sistemul de evacuare. Nu parcati
si nu utilizati masina intr-un loc in care
sistemul de evacuare ar putea intra in contact
cu materiale inflamabile.

Sugestie

Vehiculele echipate cu catalizator
trebuie alimentate numai cu benzina fara
plumb. Benzina cu plumb poate deteriora
permanent catalizatorul si poate elimina
capacitatea acestuia de a reduce emisiile
poluante, compromitand grav performanta
motorului, care ar fi deteriorata iremediabil.
Daca motorul nu functioneaza corect, mai
ales daca porneste neregulat sau daca
exista o reducere a performantei sale,
mergeti imediat la un dealer STELLANTIS.
Functionarea prelungita si defectuoasa a
motorului poate provoca supraincalzirea
convertorului si, in consecinta, posibila
deteriorare a convertorului si a vehiculului.

Sigurante fuzibile

Avertizare
inlocuirea unei sigurante

Toate interventiile se vor face numai la un
dealer sau la un atelier calificat.

Tnlocuirea unei sigurante de o terté parte
poate cauza defectiuni grave ale vehiculului.

Avertizare

Producatorul nu isi asuma
responsabilitatea pentru cheltuielile
ocazionate de aducerea in stare
de functionare a vehiculului sau de
remedierea defectiunilor rezultate din
instalarea de accesorii care nu au fost
furnizate, recomandate si instalate conform
recomandarilor Producatorului, mai ales
atunci cand consumul tuturor aparatelor
suplimentare conectate este mai mare decat
10 miliamperi.

Sugestie
Instalarea de accesorii electrice

Circuitul electric al vehiculului este conceput
pentru a functiona cu echipamente de serie
sau optionale.

inainte de a monta alte echipamente

sau accesorii electrice pe vehiculul dvs.,
contactati un dealer sau un atelier calificat.

Intretinerea si ingrijirea vehiculului

Inlocuirea becurilor

Sugestie

Tn unele conditii de clim& (temperatura
scazuta, umiditate), este normala aparitia
fenomenului de aburire a suprafetei interioare
a farurilor si a luminilor din spate; acesta
dispare in cateva minute, dupa aprinderea
luminilor.

Avertizare

Nu priviti niciodata de aproape in
fasciculul luminos al luminilor LED - exista
pericolul de lezare grava a ochilor!

Avertizare
Farurile fata sunt dotate cu geamuri din
policarbonat, acoperite cu lac de protectie:

- Nu le curatati cu o carpa uscata sau
abraziva, nici cu detergent sau solvent.

- Utilizati un burete si o solutie de apa cu
sapun sau un produs cu pH neutru.

- Daca folositi un sistem de spalare cu
jet de inalta presiune pentru a curata
petele persistente, nu tineti prea mult timp
jetul de apa indreptat catre faruri, lampi
sau catre marginea acestora, pentru a
evita deteriorarea lacului de protectie si a
garniturii de etansare.
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Intretinerea si ingrijirea vehiculului

Avertizare

Becul se schimba doar dupa
decuplarea contactului si dupa ce farul /
lampa a fost stinsa mai multe minute - pericol
de arsuri grave! Nu atingeti direct becul cu
degetele; utilizati o laveta fara scame.
Este absolut necesara utilizarea exclusiva a
becurilor anti-ultraviolete (UV), pentru a nu
deteriora farul.
Tnlocuiti intotdeauna un bec defect cu altul
nou de acelasi tip si cu aceleasi specificatii.
Pentru a evita un iluminat inegal, Tnlocuiti
becurile n perechi.

Avertizare
Diode electroluminiscente (LED-uri)

Nu atingeti becurile LED - Risc de
electrocutare!

Pentru a inlocui acest tip de bec, trebuie sa
contactati un dealer sau un atelier calificat.

Sugestie
Remontarea blocurilor de lumini

Efectuati operatiunile in ordinea inversa a
demontarii.

Proiectoare gi lumini cu diode
electroluminiscente (LED)

in functie de versiune, tipurile de proiectoare/
faruri in cauza sunt:

- Faruri cu tehnologie LED.

- Lumini anticeata fata.

- Lumini de zi / lumini de pozitie.

- Semnalizatoare de directie laterale.

- Spoturi laterale.

- Lumini de stop.

- Al treilea stop.

- Lumini de pozitie spate.

- Lumini semnalizatoare de directie spate
- Luminile placutei de inmatriculare.

Avertizare

Daca este nevoie sa inlocuiti acest tip
de becuri, trebuie sa contactati un dealer sau
un atelier calificat. Nu atingeti farurile sau
lampile cu tehnologie Full LED - Pericol de
electrocutare!

Inlocuirea becurilor C4

Becurile se schimba din interiorul portbagajului.

» indepértati clapeta de acces de pe garnitura
laterala corespunzatoare:

P Apasati pe fiecare dintre canelurile din partea

superioara a clapetei pentru a o desface.

| 4 Tnclina’;i clapeta si suportul ei, apoi extrageti
ansamblul.

» Deconectati conectorul blocului optic.

» Desfaceti piulita folosind o cheie pentru tevi
de 10 mm, apoi desurubati-o si scoateti-o.
Aveti grija sa nu o scapati.

» Demontati blocul optic si scoateti-l cu grija,
tragand drept spre exterior.

oo CBXM ~

2=

P Desfaceti suportul becului si scoateti-l. Aveti
grija sa nu deconectati cablajul.

P Pentru lumina de stop, rotiti becul cu un sfert
de tura si inlocuiti-1.

P Pentru lumina de mers inapoi si
semnalizatorul de directie, scoateti becul si
nlocuiti-l.



LUMINILE DIN FAtA
Model cu lumini LED

-

o & DN

Lumini de zi / Lumini de pozitie
Faruri faza scurta

Lumini de drum

Lumini semnalizatoare de directie

Faruri de ceata (P21W sau cu leduri)

LUMINILE DIN SPATE
Lumini spate
C4

-

0 @b

Lumini de pozitie (LED)
Lumini de stop (P21W)
Lumini de mers inapoi (W16W)

Lumini semnalizatoare de directie
(WY 16W)

Tntretinerea si ingrijirea vehiculului

C4aX

1.
2,
3.
4.

Lumini de pozitie (LED)
Lumini de stop (LED)
Lumini semnalizatoare de directie (LED)

Far de ceata (P21W) sau lumina de
marsarier (W16W)
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Lumina de marsarier/far de ceata C4 P Efectuati pasii in sens invers pentru a monta
cax apsamblul napoi la locul séu.

Dupa reconectarea bateriei, puneti contactul

si asteptati 1 minut Thainte de a porni

motorul, pentru a permite initializarea sistemelor
electronice.

Sugestie

Remontarea blocurilor de lumini

Efectuati operatiunile in ordinea inversa a
demontarii.

Avertizare

Daca schimbati becul la cateva minute
de la oprirea motorului, aveti grija sa nu
atingeti toba de esapament — pericol de
arsuri!

Anvelope si roti
INFORMALII DESPRE
SIGURAN{A ANVELOPELOR

Aceste becuri se inlocuiesc din exteriorul barei
de protectie spate.
Aceste becuri se inlocuiesc din exteriorul barei
de protectie spate.

- Treceti mana sub bara de protectie.

- In functie de versiune, scoateti capacul
rotindu-l cu un sfert de tura spre stanga.

- Rotiti suportul becului cu un sfert de tura spre P Informatiile Q?Sprel siguran%a anvelopelor vor
dreapta si scoateti-I. Avertiz acoperi urmatoarele aspecte:
. p ’ ' L. N ) Inainte de a schimba becul, asigurati- .
- Rotiti becul cu un sfert de tura catre stanga si va ca ati deconectat bateria - Pericol de - Marcajele anvelopelor
;scoatet_l-l. electrocutare. - Numerele de identificare a anvelopelor
- Inlocuiti becul.

- Terminologia si definitiile anvelopelor
- Presiunea anvelopelor si incarcarea
anvelopelor

P intindeti-va pe sol si treceti mana prin orificiul  MJARCAJELE - DENUMIRILE
situat Tn centrul protectiei spate a caroseriei.
o . . . ANVELOPELOR
P Rotiti suportul becului in sens orar si scoateti-
. De ex. 205/55 R16 95V XL
205: Iatime anvelopa (in mm)

Becul se inlocuieste de sub bara de protectie
spate.

P Rotiti becul in sens orar si scoateti-l.
N . _ 55: raport sectiuni (inaltime/ Iatime anvelopa)
P Inlocuiti becul. ’ ’ '

0,
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R: model banda: Radial
16: diametru roata (inch)

95: indicele de sarcina (de ex. 95 corespunde
- unei sarcini de 690 kg)

- V:litera cod de viteza

Alegeti 0 anvelopa adecvata pentru viteza
maxima a autovehiculului dvs.

Viteza maxima se poate obtine la masa proprie
cu sofer (75kg) plus sarcina utila 125kg.

NFORMA(tII DESPRE
ANVELOPE S| INCARCARE
PLACARD

Eticheta cu informatii referitoare la presiunea in
anvelope, aflata pe stalpul B din stanga, indica
anvelopele de echipare originala si presiunile de
umflare a anvelopelor corespunzatoare.

Datele referitoare la presiunea in anvelope sunt
pentru anvelopele reci. Acestea sunt valabile
atat pentru anvelope de vara, cat si pentru
anvelope de iarna.

Daca ati rulat mai mult de 10 minute sau 10
kilometri cu peste 50 km/h, adaugati 0,3 bari la
valorile indicate pe eticheta.

Umflati intotdeauna anvelopa rotii de rezerva la
presiunea specificata pentru sarcina maxima.

Avertizare

Soferul este responsabil pentru
reglarea corecta a presiunii in anvelope.
Daca presiunea este prea scazuta, aceasta
poate duce la incalzirea considerabila a
anvelopelor si deteriorarea interna, ducand
la separarea benzii de rulare si chiar la
explodarea anvelopei la viteze mari.

Avertizare

Pentru anumite anvelope, presiunea
recomandata in anvelope, asa cum este
indicata in tabelul cu presiunea in anvelope,
poate depasi presiunea maxima in anvelope,
asa cum este indicata pe anvelopa. Nu
depasiti niciodata presiunea maxima in
anvelope, asa cum este indicata pe anvelopa.

ANVELOPELE DE IARNA

Anvelopele de iarna imbunatatesc siguranta in
trafic la temperaturi mai mici de 7 °C, de aceea
este indicatd montarea lor pe toate rotile.
Conform reglementarilor specifice tarii, lipiti
eticheta pentru viteza in cdmpul vizual al
soferului.

Toate dimensiunile de anvelope sunt admise ca
anvelope de iarna.

Anvelopele de iarna sau pentru toate

anotimpurile pot fi identificate prin simbolul MA*&
de pe flancuri.

PRESIUNEA ANVELOPELOR

Verificati presiunea in anvelopele reci cel putin o
data la 14 zile, precum si Tnaintea unei calatorii
mai lungi. Nu uitati roata de rezerva. Regula

se aplica si pentru autovehiculele cu sistem de
monitorizare a presiunii in anvelope.

Eticheta cu instructiuni referitoare la presiunea in
anvelope, aflata pe cadrul portierei din stanga
sau dreapta indica anvelopele de echipare
originala si presiunile de umflare a anvelopelor
corespunzatoare.

Intretinerea si ingrijirea vehiculului

Datele referitoare la presiunea in anvelope sunt
pentru anvelopele reci. Acestea sunt valabile
atat pentru anvelope de vara, céat si pentru
anvelope de iarna.

Umflati intotdeauna anvelopa rotii de rezerva la
presiunea specificatd pentru sarcind maxima.
Presiunea necorespunzatoare va afecta
siguranta si manevrabilitatea autovehiculului,
confortul si consumul de combustibil si va duce
la uzura prematura a anvelopelor.

Presiunea in anvelope depinde de diverse
optiuni. Pentru valoarea corecta a presiunii in
anvelope, urmati procedura de mai jos:

- Identificati sarcina utila
- ldentificati anvelopa respectiva

Tabelele de presiune in anvelope prezinta toate
combinatiile posibile de anvelope.

Pentru anvelopele aprobate pentru vehiculul
dumneavoastra, consultati Certificatul de
conformitate care insoteste autovehiculul sau
alte documente de inregistrare nationale.
Soferul este responsabil pentru reglarea corecta
a presiunii in anvelope.

Avertizare

Daca presiunea este prea scazuta,
aceasta poate duce la incalzirea
considerabild a anvelopelor si deteriorarea
interna, ducand la separarea benzii de rulare
si chiar la explodarea anvelopei la viteze
mari.

Avertizare

Pentru anumite anvelope, presiunea
recomandat& in anvelope, asa cum este
indicata in tabelul cu presiunea in anvelope,
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poate depdsi presiunea maxima in anvelope,
asa cum este indicata pe anvelopa.
Nu depasiti niciodata presiunea maxima in

anvelope, asa cum este indicata pe anvelopa.

Influenta temperaturii

Presiunea in anvelope depinde de temperatura
anvelopei. In timpul mersului, temperatura si
presiunea in anvelope cresc. Valorile presiunii
n anvelope de pe eticheta cu informatii ale
anvelopele si tabelul cu presiunea in anvelope
sunt valabile pentru anvelope reci, ceea ce
fnseamna la temperatura de 20 °C.

Presiunea creste cu aproape 10 kPa pentru o
crestere a temperaturii de 10 °C. Trebuie sa
se tina cont de aceasta atunci cand se verifica
anvelope calde.

Eticheta privind presiunea din anvelope

=

Eticheta cu presiunea din anvelope indica
presiunile de umflare fara sarcina si cu sarcina.
Aceasta eticheta este aplicatd pe rama usii
conducatorului.

Avertizare

O umflare insuficienta creste
consumul de energie. O presiune de
umflare necorespunzatoare provoaca uzura
prematura a pneurilor si afecteaza tinuta de
drum a vehiculului - pericol de accidente

ADANCIMEA PROFILULUI CAIl
DE RULARE

Verificati grosimea suprafetei de rulare a
anvelopelor la intervale regulate.

Din motive de siguranta, se recomanda ca
adancimea profilului caii de rulare a anvelopelor
de pe o punte sa nu varieze cu mai mult de 2
mm.

Adancimea minima admisa legal a profilului caii
de rulare (1,6 mm) este atinsa cand anvelopele
se uzeaza pana la aparitia primului indicator
de uzura (TWI). Pozitia lor este indicata prin
marcaje pe flancurile anvelopei.

Daca anvelopele din fatd sunt mai uzate decat
cele din spate, acestea trebuie schimbate
periodic intre ele. Verificati daca directia de
rotatie a rotilor ramane aceeasi ca fnainte.
Anvelopele imbatranesc, chiar daca nu sunt
utilizate. Va recomandam sa inlocuiti anvelopele
la fiecare 6 ani.

DIMENSIUNI PERMISE PENTRU
ANVELOPE $I1 JANTE

Daca se utilizeaza un tip de anvelope de
dimensiuni diferite fata de cele instalate

din fabricatie, s-ar putea sa fie necesara
reprogramarea sistemului de detectare a

pierderii de presiune din anvelope si sa se
efectueze si alte modificari ale autovehiculului.
Utilizarea unor roti si anvelope diferite de cele
specificate poate afecta durata de viata a
anvelopelor, miscarea rotilor, garda la sol si
vitezometrul si poate afecta tinuta de drum.
Montarea unor anvelope diferite pe puntile fata
si respectiv spate poate duce la functionarea
incorecta a sistemului ESC.

Tnlocuiti eticheta cu presiunile in anvelope.

Avertizare

Utilizarea de anvelope sau roti
necorespunzatoare poate duce la accidente
si va anula autorizatia de functionare a
vehiculului.

CAPACELE DE RotI

Trebuie folosite capace de roti si anvelope
omologate din fabrica pentru autovehiculul
respectiv si care se conformeaza tuturor
cerintelor relevante privind combinatiile de jante
si anvelope.

in cazul in care capacele si anvelopele folosite
nu sunt omologate de fabrica, nu folositi
anvelope cu talon.

Capacele de roti trebuie sa nu perturbe racirea
franelor. Nu utilizati capace de roti.

Avertizare

Utilizarea de anvelope sau roti
necorespunzatoare poate duce la accidente
si va anula autorizatia de functionare a
vehiculului. Utilizarea de anvelope sau
capace de roata necorespunzatoare poate
duce la pierderea brusca de presiune si, prin
urmare, la accidente.



CUPLURI DE STRANGERE

Avertizare

Asigurati-va ca folositi intotdeauna
suruburile de roti corecte daca schimbati
rotile. La montarea rotii de rezerva pentru
utilizarea temporara, se pot folosi de
asemenea suruburile pentru jantele din aliaj.

n functie de versiune, exista doua dimensiuni de
suruburi:

Cuplul de strangere pentru suruburile M12 este
115 Nm.

Cuplul de strangere pentru suruburile M14 este
de circa 130 Nm.

LANtURI ANTIDERAPANTE

Tn conditii de iarn4, lanturile antiderapante
imbunatatesc tractiunea, precum si
comportamentul vehiculului la franare.

Avertizare

Lanturile pentru zapada trebuie
montate doar pe rotile fata.
Nu trebuie sa fie niciodata montate pe rotile
de rezerva de tip ingust.

Sugestie

Respectati legislatia in vigoare in tara
dvs. privind utilizarea lanturilor pentru zapada
si vitezele maxime autorizate.

intretinerea si ingrijirea vehiculului

Utilizati numai lanturi concepute pentru a fi
montate pe tipul de roti cu care este echipat
vehiculul dvs.:

Dimensiunile anve-
lopelor originale

Tip de lanturi

215/65 R16 Polaire XP9 120 (9
mm)

215/60 R17 Polaire XP9 120 (9
mm)

195/60 R18 Polaire PSS 112 (10

mm)

Pentru mai multe informatii despre lanturile
pentru zapada, contactati un dealer sau un
atelier calificat.

Sugestii de montare

» Pentru a monta lanturile de zapada pe
traseu, opriti vehiculul pe o suprafata plana
si orizontala, in afara carosabilului.

P Actionati frana de parcare si blocati rotile cu
o cala, pentru a evita miscarea vehiculului.

» Montati lanturile de zapada, respectand
instructiunile furnizate de producatorul
acestora.

» Puneti vehiculul usor in miscare si conduceti
pentru scurt timp, fara a depasi 50 km/h.

» Opriti vehiculul si asigurati-va ca lanturile de
zapada sunt corect pozitionate pe anvelopa.

Sugestie

Se recomanda insistent sa exersati
montarea lanturilor de zapada pe o suprafata
dreapta si uscata inainte de plecare.
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Avertizare

Evitati deplasarile cu lanturile montate
pe drumuri care au fost curatate de zapada,
pentru a evita deteriorarea anvelopelor
vehiculului si a suprafetei drumului. Tn cazul
n care vehiculul este echipat cu roti din aliaj,
asigurati-va ca lantul si elementele sale de
fixare nu ating janta.

Depozitarea vehiculului

DEPOZITAREA PE TERMEN
LUNG

Daca autovehiculul urmeaza sa fie depozitat mai
multe luni de zile:
» Spalati autovehiculul.

» Verificati stratul de ceara din compartimentul
motor si de pe podea.

P Curatati si protejati chederele din cauciuc.

» Goliti rezervorul lichidului de spalare.

P Verificati protectia antigel si anticoroziune a
lichidului de racire.

» Corectati presiunea in anvelope la valoarea
specificata pentru sarcind maxima .

» Parcati autovehiculul in locuri uscate si
bine ventilate. Cuplati prima treapta sau P.
Preveniti rularea vehiculului.

» Nu trageti frana de mana.

» Deschideti capota, inchideti toate portierele si
blocati autovehiculul.

DEPOZITAREA INDELUNGATA
A UNUI VEHICUL HIBRID -
ELECTRIC

Depozitarea BEV pana la patru saptamani
Conectati cablul de incarcare.

Depozitarea BEV pana la douasprezece
luni

P Descarcati bateria de inaltd tensiune pana
cand pe indicatorul autonomiei bateriei
(simbolul baterie) de pe tabloul de bord
raman 30 de procente.

» Nu conectati cablul de incarcare.

» Depozitati intotdeauna autovehiculul intr-un
loc cu temperaturi cuprinse intre 14 °F si 86
°F (-10 °C si 30 °C).

» Depozitarea autovehiculului la temperaturi
extreme poate cauza deteriorarea bateriei cu
tensiune Tnalta.

P Scoateti cablul negru negativ (-) de la
bateria de 12 V si atasati un incarcator
lent la bornele bateriei autovehiculului sau
pastrati conectate cablurile bateriei de 12V a
autovehiculului si incarcati lent de la bornele
pozitiva (+) si negativa (-) din compartimentul
motorului.

P La fiecare trei luni, verificati starea de
incarcare a bateriei de inalta tensiune. Daca
starea de incarcare este mai mica de 30
procente, incarcati bateria de inalta tensiune
la 30 procente.

Caroseria - Ingrijirea
exteriorului

RECOMANDARI GENERALE

Vehiculul dvs. este acoperit de garantie
impotriva perforarii din cauza ruginii oricarui
element original al structurii sau caroseriei.
Pentru termenii generali ai acestei garantii,
consultati Brosura de garantie.

Respectati urmatoarele recomandari pentru a
evita deteriorarea vehiculului.

Avertizare

nainte de spalarea vehiculului, verificati
intotdeauna ca trapa de incarcare sa fie
nchisa corect. Nu spalati vehiculul Tn timpul
incarcarii bateriei.

Avertizare

Nu permiteti niciodata patrunderea apei
sau a prafului in conector sau in duza
de ncarcare - pericol de electrocutare sau
incendiu! Nu conectati/deconectati niciodata
duza sau cablul de incarcare cu mainile ude -
pericol de electrocutare!

Avertizare

Pentru a evita deteriorarea
componentelor electrice, se interzice in
mod expres spalarea la Tnalta presiune in
compartimentul motorului sau sub capota. La
spalarea caroseriei, nu utilizati un jet de inalta
presiune care depaseste 80 bari.



Avertizare

Nu frecati pata pentru a evita
extinderea acesteia sau patrunderea
substantei in material.

Sugestie

Aveti grija sa nu indreptati jetul de
apa direct asupra unitétilor electronice de
comanda, a conectorilor si a cablurilor
portocalii, inclusiv asupra zonelor adiacente
acestora (circuitul de inalta tensiune) si a
ventilelor de aerisire. Solicitati efectuarea
acestei operatii de catre un atelier specializat.
Dupa spalare, asigurati-va ca diferitele
componente de protectie (de exemplu,
aparatori si capace din cauciuc) nu au fost
indepartate sau deteriorate.

Sugestie

Nu trebuie utilizate produse abrazive,
solventi, de petrol si/sau de lustruire
pentru curatarea vehiculului. Excrementele
de pasari trebuie spalate imediat si cu
grija, deoarece acidul pe care il contin
este deosebit de agresiv. Evitati parcarea
vehiculului sub copaci (cu exceptia cazului
in care este absolut necesar). Indepartati
imediat orice rasina vegetala deoarece, odata
ce s-a uscat, poate necesita utilizarea de
produse abrazive si/sau de lustruit, care
sunt puternic descurajate, deoarece ar putea
altera caracteristicile vopselei. Nu utilizati
lichid pur de spalare a parbrizului pentru
curatarea parbrizului si a geamului din spate;
diluati-l min. 50% cu apa. Utilizati lichid pur
de spalare a ecranului numai atunci cand
este strict necesar din cauza conditiilor de
temperatura exterioara. Nu utilizati substante

chimice/acizi pentru a dezgheta geamurile/
sticla vehiculului, deoarece acestea pot
deteriora vopseaua. Nu aplicati produse de
lustruire Tn conditii de soare puternic sau pe
piese din plastic ori cauciuc.

Sugestie

Cand spalati vehiculul intr-o spalatorie
automata cu perii rotative, nu uitati sa
blocati portierele si, in functie de versiune,
sa indepartati cheia electronica sau digitala
(daca exista) de masina.
Cand folositi un sistem de spalare la presiune
nalta, tineti duza la o distanta de cel putin 30
cm fata de vehicul (indeosebi fatd de zonele
cu vopsea zgariata, senzori sau garnituri de
etansare).
Curatati cat mai rapid posibil petele care
contin substante chimice ce pot afecta
vopseaua vehiculului (inclusiv rasini ale
arborilor, excremente de pasari, secretii ale
insectelor, polen si smoala).
Tn functie de conditiile de mediu, curétati
vehiculul frecvent pentru a indeparta
depunerile de sare (in zonele de coasta),
funinginea (in zonele industriale) si noroiul
(in zonele umede sau reci). Aceste substante
pot fi foarte corozive. Contactati un dealer
sau un atelier calificat pentru sfaturi privind
eliminarea petelor care necesita produse
speciale (cum ar fi substante pentru
indepartarea smoalei sau a insectelor).
Se recomanda sa apelati la un dealer sau la
un atelier calificat pentru retusuri.

Sugestie
Nu utilizati un agent de curatare cu
jet de Tnalta presiune pentru a curata

Intretinerea si ingrijirea vehiculului

compartimentul motorului. Au fost luate
masurile de precautie corespunzéatoare
pentru a proteja toate piesele si conexiunile,
dar presiunile generate de aceste dispozitive
sunt atat de mari incat nu poate fi garantata
o protectie completa impotriva scurgerilor de
apa.

Sugestie

Daca este necesar sa spalati vehiculul
din exterior, aveti grija sa nu insistati direct cu
jetul de apa pe clapeta de incarcare.

Sugestie

Utilizati intotdeauna un agent de
curatare cu o valoare a pH-ului cuprinsa
intre 4 si 9. Nu utilizati agenti de curatare
pe suprafete fierbinti. Stergeti masina cu o
piele de caprioara umeda. Nu trebuie utilizate
produse abrazive si/sau de lustruire pentru
curatarea masinii. Excrementele de pasari
trebuie spalate imediat si cu grija, deoarece
acidul pe care il contin este deosebit de
agresiv. Evitati (daca este posibil) parcarea
vehiculului sub copaci; indepartati imediat
rasinile vegetale, deoarece, atunci cand sunt
uscate, este posibil sa le indepartati numai cu
produse abrazive si/sau de lustruire, ceea ce
este foarte nerecomandat, deoarece acestea
pot modifica opacitatea tipica a vopselei.

VOPSEA LUCIOASA

Avertizare

Nu folositi produse abrazive, solventi,
benzina sau petrol pentru curatarea
caroseriei.
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Nu folositi niciodata un burete abraziv pentru
curatarea petelor dificile - Risc de zgariere a
vopselei!

Nu aplicati produse de lustruire in conditii de
soare puternic sau pe piese din plastic ori
cauciuc.

Sugestie

Utilizati o carpa moale si solutie de apa
cu sapun sau un produs cu pH neutru.
Stergeti caroseria cu o laveta curata din
microfibra.
Aplicati produsul de lustruire cand vehiculul
este curat si uscat.
Respectati instructiunile de utilizare indicate
pe produs.

AUTOCOLANTE

(In functie de versiune)

Avertizare

Nu spalati vehiculul cu apa la presiune
nalta - Pericol de deteriorare sau de
desprindere a autocolantelor!

Sugestie

Utilizati un furtun cu duza cu debit mare
(temperatura intre 25 °C si 40 °C).
Tineti jetul de apa perpendicular pe suprafata
de curatat.
Clatiti vehiculul cu apa demineralizata.

Ingrijirea interiorului
RECOMANDARI GENERALE

Avertizare

Cand spalati vehiculul, nu folositi
niciodata un furtun sau un sistem de
spalare la presiune Tnalta pentru curatarea
interiorului.
Lichidele transportate in pahare sau in alte
recipiente se pot varsa, constituind un risc
de deteriorare a instrumentelor si comenzilor
tabloului de bord si ale consolei centrale.
Aveti grija! Pentru a curata tablourile de
bord, ecranele tactile sau alte afisaje, stergeti
usor cu o laveta moale si uscata. Nu
folositi produse (de exemplu, alcool sau
dezinfectant) sau apa cu sapun direct pe
aceste suprafete - risc de deteriorare!

INTRE{INEREA CENTURILOR
DE SIGURANtA

Nu albiti, nu vopsiti si nu curétati centurile cu
solventi chimici sau agenti de curatare abrazivi.
Acest lucru va slabi materialul. Deteriorarea
cauzata de soare poate, de asemenea, sa
slabeasca materialul.

Daca centurile trebuie curatate, utilizati o solutie
usoara de sapun sau apé calduta. Nu scoateti
centurile din vehicul pentru a le spala. Stergeti
cu o carpa moale.

Tnlocuiti curelele daca par desirate sau uzate sau
daca cataramele nu functioneaza corect.

Avertizare

O centura de siguranta uzata sau
desirata ar putea sa se rupa intr-o coliziune
si sa va lase fara protectie. Verificati periodic
sistemul de centuri de siguranta, verificand
daca exista taieturi, fragilitati sau parti
slabite. Tnlocuiti imediat partile deteriorate. Nu
demontati si nu modificati sistemul centurilor
de siguranta. Daca vehiculul dumneavoastra
este implicat intr-o coliziune sau daca aveti
ntrebari cu privire la conditiile centurii
de siguranta sau ale retractorului, duceti
vehiculul la un dealer autorizat STELLANTIS
sau la o unitate autorizatd STELLANTIS
Certified Collision Care Program pentru
inspectie.

PIESELE DIN PLASTIC Sl
ACOPERITE

Curatati piesele interioare din plastic cu o laveta
umeda (daca este posibil din microfibra) si o
solutie de apa si detergent neutru, neabraziv.
Pentru a curata petele uleioase sau persistente,
utilizati produse specifice fara solventi si
concepute pentru a mentine aspectul si culoarea
originale ale componentelor.

Indepartati praful folosind o laveta din microfibre,
umezita cu apa, daca este necesar. Nu se
recomanda utilizarea de servetele de hartie,
deoarece acestea pot lasa reziduuri.

Sugestie

Contactul direct al odorizantelor, al
produselor insectifuge, al lotiunilor de
bronzat sau al dezinfectantilor pentru maini
cu suprafetele din plastic, vopsite sau



decorate ale interiorului poate provoca daune
permanente. Stergeti imediat.

Sugestie

Este posibil ca daunele cauzate de
aceste tipuri de produse sa nu fie acoperite
de garantia limitata pentru noul vehicul.

TABLOUL DE BORD $I
AFISAJELE

Lentilele din fata instrumentelor din acest vehicul
sunt turnate n plastic transparent.

Cand curatati lentilele, aveti grija sa evitati
zgarierea plasticului.

Curatati cu o carpa moale umeda. Se poate
folosi o solutie usoara de sapun, dar nu utilizati
continut ridicat de alcool sau agenti de curatare
abrazivi. Daca utilizati sdpun, stergeti cu o laveta
umeda curata. Stergeti cu o carpa moale.

Sugestie

Nu utilizati niciodata alcool, benzina si
derivati pentru a curata bordul si lentilele
tabloului de bord.

SUPRAFELE DE STICLA

Toate suprafetele de sticla trebuie curatate

in mod regulat cu orice produs comercial de
curatare a sticlei de uz casnic.

Nu utilizati raclete sau alte instrumente ascutite
care pot zgaria elementele.

Cand curatati oglinda retrovizoare, pulverizati
detergent pe prosopul sau carpa pe care

o utilizati. Nu pulverizati detergent direct pe
oglinda.

Sugestie

Nu folositi niciodata un agent de
curatare de tip abraziv. Aveti grija atunci
cand curatati luneta interioara echipata
cu dispozitive electrice de dezghetare sau
geamuri echipate cu antene radio.

SUPRAFELE DIN PIELE

(daca este cazul)

Pielea este un produs natural. Ingrijirea
periodica adecvata este esentiala pentru
durabilitatea ei.

Aceasta trebuie protejata si tratatd cu un produs
special, pentru a o mentine moale si cu aspectul
initial.

Indepértati murdéria uscaté cu o laveta din piele
de caprioara sau usor umeda, fara a exercita
prea multa presiune.

Indepartati petele de lichid sau grasime folosind
o laveta absorbanta uscata, fara a freca.

Apoi curatati cu o laveta moale sau piele de
caprioard umezita cu apa si sapun delicat.

Daca pata persista, utilizati produse specifice si
respectati cu atentie instructiunile.

Avertizare

Nu folositi produse de intretinere
neadecvate pentru curatarea pielii (de ex.,
solventi, detergent, benzina, alcool pur).
Nu utilizati produse de inalbire sau de
decolorare (de ex., percloretilena).
Cand curatati articole fabricate partial din
piele, aveti grija sa nu deteriorati celelalte
materiale cu produsul special pentru piele.

Intretinerea si ingrijirea vehiculului

Sugestie

Tnainte de a curata petele de grasime
sau de lichide, stergeti eventualul surplus.
Tnainte de curtare, stergeti toate reziduurile
ce pot zgaria pielea, folosind o laveta
fnmuiata in apa demineralizata si stoarsa
bine.
Curatati pielea, fara a freca prea energic,
folosind o laveta moale, umezita in apa cu
sapun sau un produs cu pH neutru.
Stergeti cu o carpa moale si uscata.

MATERIALE PENTRU PODEA

(daca este cazul)

Folositi ghidul urmator pentru utilizarea
covoraselor adecvate.

Covorasele originale au fost proiectate pentru
vehiculul dumneavoastra. Daca trebuie inlocuite
covorasele, se recomanda achizitionarea
covoraselor certificate. Verificati intotdeauna ca
aceste covorase sa nu impiedice actionarea
pedalelor.

Folositi covorasul cu partea corecta in sus. Nu il
rasuciti invers.

Nu asezati obiecte peste covorasul din partea
soferului.

Folositi doar un singur covoras in partea
soferului.

Demontare

» Deplasati scaunul spre inapoi cat mai mult
posibil.

» Scoateti covorasul.

Introducerea covoraselor

Covorasul din partea soferului este mentinut pe
pozitie de doua opritoare.
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Intretinerea si ingrijirea vehiculului

Pentru a instala un covoras, procedati dupa cum
urmeaza:

» deplasati scaunul spre inapoi cat mai mult
posibil

» aliniati fantele din covoras cu opritoarele

P apasati covorasul pe podea

Scoaterea covoraselor

Pentru a scoate covorasul, procedati dupa cum

urmeaza:

» deplasati scaunul spre inapoi cat mai mult
posibil

» aliniati fantele din covoras cu opritoarele

P apasati covorasul pe podea



S e Specificatii tehnice

|dentiﬁca rea - Codul de identificare a vehiculului (VIN). 9
i i - Masa maxima tehnic admisibila a vehiculului
autovehiculului incarcat (MTAC).
- Masa totala rulanta autorizata (MTRA).
CoODUL DE IDENTIFICARE A - Masa maximé pe puntea fata.
VEHICULULUI (V|N) - Masa maxima pe puntea spate.
Diferite marcaje vizibile pentru identificarea si ETICHETA CcU INFORMA'!:II

cautarea vehiculului.

DESPRE ANVELOPE

D. Eticheta anvelope/cod de culoare.

Fixata pe usa soferului.

Contine urmatoarele informatii despre anvelope:

- Presiunea din anvelope, pentru vehiculul fara
fncarcatura si cu incarcatura.

- Specificatia anvelopelor: dimensiunile si tipul,
precum si din indicii de incarcatura si de
viteza.

- Presiunea de umflare a rotii de rezerva.

Indica si codul culorii vopselei.

A. Numarul de identificare a vehiculului (VIN), Sugestie

sub capota. Este posibil ca vehiculul sa fie echipat
Stantat pe sasiu. initial cu pneuri cu indici de sarcina si de

B. Cod de identificare vehicul (VIN), pe viteza superiori celor indicati pe eticheta, fara

a afecta presiunea pneurilor (la pneurile reci).
N n cazul unei schimbairi a tipului de pneuri,
Inscris pe o eticheta adeziva, vizibila prin contactati un dealer CITROEN pentru a afla
parbriz. ce pneuri sunt omologate pentru vehicul.

C. Eticheta producatorului.

Fixata pe portiera din dreapta.

Contine urmatoarele informatii:

plansa de bord.

- Numele constructorului.

- Numarul de omologare CE al tipului de
vehicul.
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Specificatii tehnice

Date referitoare la
autovehicul

DIMENSIUNI

Aceste dimensiuni au fost masurate pe un vehicul neincéarcat.
c4

1545/ 1560 1545 / 1560

2032/1834* 1800

236

1525 / 1520



Specificatii tehnice

1525 / 1520**

1545 / 1560
1800 4580

1545 / 1560
2032/ 1834*

I 1 r

* Retrovizoare pliate
** Versiuni electrice
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Specificatii tehnice

DATE DESPRE MOTOR

Motorizari

Caracteristicile motorului vehiculului sunt trecute
in certificatul de inmatriculare, precum si in
documentatia comerciala.

Doar valorile disponibile la momentul publicarii
sunt prezentate in tabel.

Contactati un dealer STELLANTIS sau un atelier
calificat pentru a obtine valorile lipsa.

Sugestie

Puterea maxima corespunde valorii
omologate pe motor la stand, cu respectarea
conditiilor definite de reglementarea
europeana (Directiva 1999/99/CE).

Pentru mai multe informatii, contactati un dealer
STELLANTIS sau un atelier calificat.

Mase si sarcini remorcabile

Valorile maselor si ale sarcinilor remorcabile
corespunzatoare vehiculului sunt indicate in
certificatul de inmatriculare, precum si in
documentatia comerciala.

Aceste valori se regasesc si pe placuta sau
eticheta Producatorului.

Pentru mai multe informatii, contactati un dealer
STELLANTIS sau un atelier calificat.

Greutatea totala autorizatd a ansamblului (GTW)
si valorile sarcinilor remorcate indicate sunt
valabile pana la o altitudine maxima de 1.000
de metri. Valoarea sarcinii remorcate trebuie
redusa cu 10% pentru fiecare 1.000 de metri
suplimentari de altitudine.

Sarcina maxima autorizata corespunde masei
permise pe dispozitivul de remorcare.

Avertizare

Cand temperaturile exterioare sunt
ridicate, performanta vehiculului poate fi
limitata pentru a proteja motorul. La
temperaturi exterioare peste 37°C, reduceti
masa remorcata.

Avertizare

Remorcarea chiar si cu un vehicul putin
incarcat ii poate afecta tinuta de drum.
Tractarea unei remorci mareste distanta de
frAnare.
Tn cazul unui vehicul tractor, nu depésiti viteza
de 100 km/h (respectati legislatia locala in
vigoare).

Atentie

Pentru modelele hibride (MHEV),
capacitatea de remorcare este restrictionata
peste 2500m ASL, deoarece poate afecta
performanta vehiculului.



S e Specificatii tehnice

DATE DESPRE REMORCARE 9
ICE

Motorul Turbo 130 S&S
Cutii de viteze ATN8
Coduri EB2ADTS ATNS8 Euro 6.4

Coduri de model AHNSB DHNSB
C4:1CLE...
C4 X: 1CLP...

Tipuri de caroserie Cc4 C4X
Capacitate (cc) 1199

Puterea maxima: standard CE (kW) 96

Carburant Fara plumb

Remorca franata (in limita MTRA) (kg) pe o pan- 670 680
ta de 10% sau 12%

Remorca nefranata (kg) 1000 1200

Sarcind maxima autorizata pe carlig (kg) 61
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Specificatii tehnice

Motorizari
Cutii de viteze
Coduri

Coduri de model
C4: 1CLE...
C4 X: 1CLP...

Tipuri de caroserie

Capacitate (cc)

Puterea maxima: standard CE (kW)
Carburant

Remorca franata (in limita MTRA) (kg) pe o pan-
ta de 10% sau 12%

Remorca nefranata (kg)

Sarcina maxima autorizata pe carlig (kg)

Turbo 130
EAT8 (automata, cu 8 trepte)
EB2ADTSM ATN8 Euro 6.1

BAHNLD BDHNLD
C4 C4 X
1199
96
Fara plumb
600 500
600 500
61



MHEV

Motorizari
Coduri

Coduri de model
C4:1CLE...
C4 X: 1CLP...

Tipuri de caroserie

Remorca franata (in limita MTRA) (kg) pe o pan-
ta de 10% sau 12%

Remorca nefranata (kg)

Sarcind maxima autorizata pe carlig (kg)
Motor pe benzina

Cutie de viteze

Capacitate (cc)

Puterea maxima: standard CE (kW)
Carburant

Motorizare electrica

Tehnologie

Puterea maxima: standard CE (kW)
Baterie de tractiune

Tehnologie

Putere combinata (kW)

Specificatii tehnice

Hybrid 110 e-DCS6 Hybrid 145 e-DCS6

EB2LTDH2 EDCT Euro 6.4 EB2LTDH2 EDCT Euro 6.4

BAHPXA6 BAHPYA6 BDHPYA6
C4 C4/C4-X
1000 1000/ 1200
700
61
Turbo 100 Turbo 136

Automata electrica cu ambreiaj dublu cu 6 viteze

1199
81 107
Fara plumb
Sincron cu magneti permanenti Sincron cu magneti permanenti
21
Litiu-lon
102/110 107/145
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Specificatii tehnice
BEV

Coduri de model:
C4: 1CLE...
C4 X: 1CLP...

Remorca franata (in limita MTRA) (kg) pe o panta de 10%
sau 12%

Remorca nefranata (kg)
Sarcind maxima autorizata pe carlig (kg)
Motorizare electrica

Tehnologie
Sincron cu magneti permanenti

Puterea maxima: standard CE (kW)/(CP)
Baterie de tractiune

Tehnologie

Capacitate instalata (kWh)

incarcare la domiciliu

Curent alternativ (AC)
Intensitate (A)

incarcare accelerata

Curent alternativ (AC)
Intensitate (A)

incarcarea super-rapida

Curent continuu (DC)

Mod 2

Mod 3

Mod 4

Electric 100 kW Auto Electric 100 kW Auto
CZKXC CZKXCRG1
FZKXC FZKXCRG1

0
0
0
MEL ZAE 100 sau MAE ZLE 100 MEL ZAE 100 sau MAE ZLE
100
100/136 115/136
Litiu-lon
50 54

230 (monofazat)
8 sau 16

230 (monofazat sau trifazat)
16 sau 32

400 BEV 350
BEV 420



- ] Specificatii tehnice

Lichide de motor si 9
lubrifianti

Uleiul de motor utilizat pe vehicul a fost dezvoltat
si testat cu atentie pentru a indeplini cerintele
din diagrama de intretinere planificata. Utilizati
numai lubrifianti recomandati pentru a prelungi
functionarea si durata de viata a motorului.

Avertizare

Utilizarea de produse cu specificatii
diferite de cele indicate mai sus ar putea
cauza deteriorarea motorului, care nu ar fi
acoperita de garantie.

Utilizare Caracte- Specifi- Lichide
ristici catie si lubri-

fianti ori-

ginali

EB2ADT SAE 955535/0 QUARTZ
S 5W30 3 FPWO03

EB2ADT SAE 955535/0 QUARTZ
SM 5W30 3 FPWO03

EB2LTDH SAE 955535/0 QUARTZ
2 0wW20 1 FPWO01
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Informatii pentru client

Introducere

Tn vehicul sunt instalate unitéti de comanda
electronica. Aceste unitati de comanda
proceseaza datele primite, de exemplu, de

la senzorii vehiculului sau datele pe care le
genereaza ori le transfera intre ele. Unele
dintre aceste unitati de comanda sunt necesare
pentru functionarea corecta a vehiculului, altele
va asista la condus (asistenta la rulare sau
manevrare), in timp ce altele ofera functii de
confort sau infotainment.

Mai jos se afla informatii generale despre
procesarea datelor la bordul vehiculului.

Veti gasi informatii suplimentare despre datele
specifice care sunt descércate, stocate si
transmise tertelor parti si despre scopul in

care sunt utilizate Tn vehicul sub cuvantul-
cheie ,Protectia datelor”. Aceste informatii

sunt asociate direct cu referintele la functiile
corespunzatoare continute in ghidul de utilizare
a vehiculului. Acestea sunt disponibile si in
conditiile generale de vanzare a vehiculului,

n conditiile generale de vanzare a serviciilor
conectate sau online pe site-ul web al marcii.

Referinta personala

Fiecare vehicul este identificat prin intermediul
unui numar unic de sasiu. Alte optiuni,

ca de exemplu placuta de inmatriculare a
vehiculului, fac posibila trasabilitatea datelor
privind proprietarul sau soferul vehiculului.
Datele generate sau prelucrate de unitatile de
comanda pot avea asadar un caracter personal
sau pot fi facute sa aiba un caracter personal
in anumite conditii. In functie de datele despre
vehicul disponibile, se pot trage concluzii cu
privire la informatii precum comportamentul la

condus, locatia sau traseul pe care il urmati sau
despre comportamentul de utilizare.

Date de operare din vehicul

Unitatile de comanda proceseaza datele utilizate
pentru functionarea vehiculului.
Aceste date includ, de exemplu:

- Informatii despre starea vehiculului (de ex.,
viteza, durata de deplasare, acceleratia
laterala, viteza de rotatie a rotii, afisarea
cuplarii centurilor de siguranta).

- Conditii de mediu (de ex., temperatura,
senzor de ploaie, senzor de distanta).

Ca regula generala, aceste date sunt temporare,
nu sunt stocate mai mult de un ciclu de

operare si sunt utilizate doar la bordul
vehiculului. Unit&tile de comanda inregistreaza
deseori aceste date (inclusiv cheia vehiculului).
Aceasta functie permite stocarea temporara

sau permanenta a informatiilor despre starea
vehiculului, solicitarile la care sunt supuse
componentele, cerintele de service, precum si
evenimentele si erorile tehnice.

Datele tehnice ale
vehiculului

n functie de nivelul de echipare a vehiculului,
datele stocate sunt urmatoare:

- Starea de functionare a componentelor
sistemului (de exemplu, nivelul de umplere,
presiunea din anvelope, starea de incarcare
a bateriei).

- Defectiuni si anomalii de functionare la
componentele importante ale sistemului (de
exemplu, lumini, frane).

- Reactiile sistemului in situatii de conducere
speciale (de exemplu, declansarea unui
airbag, declansarea sistemelor de control al
stabilitatii si de franare).

- Informatii despre evenimentele care au
deteriorat vehiculul.

- Pentru vehiculele electrice si hibride
reincarcabile, nivelul de incarcare a bateriei
de tractiune si autonomia de rulare estimata.

- Kilometrajul exact sau marca temporala

a evenimentelor inregistrate (detectarea
defectiunilor interne, activarea anumitor sisteme
etc.), permitand localizarea acestora in timp.

- Datele dinamice inregistrate cu cateva
secunde inainte si dupa anumite evenimente de
conducere, cum ar fi accidente, coliziuni sau
activari ale sistemelor avansate de asistenta
pentru sofer (ADAS): date privind deplasarea (de
exemplu, viteza, acceleratia, unghiul de virare,
turatia motorului, raportul selectat pe cutia de
viteze, apasarea pe pedale) si imagini potentiale
cu rezolutie foarte mica a ceea ce se vede in
fata vehiculului (numai daca este activat sistemul
de inregistrare a datelor ADAS (ADR)).

In cazuri speciale (de exemplu, dacé vehiculul

a detectat o defectiune), poate fi necesara
inregistrarea unor date care nu ar fi stocate
altfel.

Activit
repara

Cand duceti vehiculul la service (pentru reparatii
sau intretinere), datele de functionare stocate
pot fi citite impreuna cu numarul de identificare a
vehiculului si, daca este necesar, pot fi utilizate.
Personalul care lucreaza pentru reteaua de
service (de exemplu, ateliere, producatori) sau

ati de intretinere si
tii



pentru terte parti (de exemplu, operatori de
asistenta rutiera) pot citi datele vehiculului. Acest
lucru se aplica si lucrarilor realizate in baza
garantiei si masurilor de asigurare a calitatii.
Aceste date sunt citite Tn general prin intermediul
portului OBD (On-Board Diagnostics, diagnoza
la bord), a carui montare pe vehicul este

impusa prin lege. Datele sunt utilizate pentru

a documenta starea tehnica a vehiculului

sau componentelor sale si a facilita diagnoza
defectiunilor, pentru a respecta obligatiile

de garantie si de imbunatatire a calitatii.

Aceste date, in special informatiile privind
solicitarile la care sunt supuse componentele,
evenimentele tehnice, erorile operatorului si

alte defectiuni, sunt trimise producatorului,

daca este cazul, impreuna cu numarul de
identificare a vehiculului. De asemenea, poate

fi implicata responsabilitatea producatorului.

in plus, producétorul poate utiliza datele de
functionare provenite de la vehicule pentru
rechemairile de produse. Aceste date pot fi
utilizate si pentru a verifica garantia clientului si
eventualele solicitari in perioada de garantie.
Defectiunile stocate la bordul vehiculului pot fi
resetate de o companie de servicii post-vanzare
n timpul lucrarilor de service sau de reparatie ori
la cererea dumneavoastra.

Sistemul de inregistrare a
datelor ADAS (ADR)

n functie de nivelul de echipare, vehiculul

dvs. poate fi echipat cu un sistem de
inregistrare a datelor ADAS care proceseaza
continuu imagini si date de conducere si le
inregistreaza in interiorul vehiculului atunci cand
sunt declansate anumite sisteme avansate de
asistenta a soferului (ADAS) (de exemplu,

asistenta inteligenta la franare de urgenta,
intreruperea unei schimbari semi-automate a
benzii, acolo unde este cazul). Acest sistem are
scopul de a furniza informatii care contribuie la
intelegerea comportamentului sistemelor ADAS,
colectand date de fiecare data cand acestea
sunt declansate.

Datele in cauza sunt imagini gri cu rezolutie
scazuta ale vederii din fata vehiculului si

date dinamice de condus (de exemplu, viteza,
acceleratie, unghi de virare, pedala de apasare
a franei, starea indicatoarelor de directie, pozitia
pedalei de acceleratie), ambele esantionate la
fiecare secunda chiar inainte si imediat dupa
eveniment. De asemenea, sunt inregistrate
kilometrajul exact si marcarea temporala a
evenimentului. Rezolutia imaginilor stocate este
prea mica pentru a permite recunoasterea
fetelor, pentru a citi placutele de inmatriculare
sau pentru a interpreta panourile de pe marginea
drumului.

Toate aceste informatii stocate pot fi extrase

din vehiculul dvs. numai in apropierea unui
atelier de reparatii aprobat de producator, printr-
un echipament special conectat prin cablu la
portul OBD. Acest lucru se poate face la cererea
dvs. pentru explicatii ADAS sau in contextul
unei investigatii juridice privind vehiculul dvs.
Acest sistem urmareste doar sa ofere context
explicativ al activarilor ADAS. Numai activarea
unor sisteme ADAS specifice o poate declansa;
acest sistem nu este niciodata declansat direct
de detectarea accidentelor sau coliziunilor fara
activarea ADAS. in cazul dezactivarii ADAS,
sistemul ADR nu va inregistra nicio data.

Informatii pentru client

Sistemul de inregistrare a
datelor evenimentelor (EDR)

Tn plus, in functie de tara de vanzare si

de obligatiile legale, vehiculul dvs. poate fi
echipat si cu un sistem de inregistrare a

datelor despre evenimente care inregistreaza
date in caz de accident sau coliziuni, indiferent
de starea de activare a sistemelor ADAS. In
temeiul Regulamentului (UE) 2022/545, sistemul
EDR este o obligatie legala in interiorul pietei
europene si in alte tari, conform Regulamentului
ONU nr. 160; scopul sau este de a ingheta
datele despre conducere atunci cand au loc
accidente sau coliziuni.

Spre deosebire de sistemul ADR descris

mai sus, imaginile scenei nu sunt niciodata
inregistrate de sistemul EDR. Datele pot fi

citite doar prin portul OBD printr-un echipament
special pe care agentiile de aplicare a legii 1l pot
folosi pentru a analiza contextul unui accident
n care este implicat vehiculul dvs. Exceptand
cazurile exceptionale, reparatorii nu detin acest
echipament.

Pentru mai multe informatii despre sistemul

de inregistrare a datelor despre evenimente,
consultati sectiunea ,Siguranta” din acest
document.

Functii de confort si
infotainment

Setarile de confort si setarile personalizate pot fi
salvate in vehicul si modificate sau reinitializate
n orice moment.
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Informatii pentru client

n functie de nivelul de echipare a vehiculului,
acestea pot include:

- Setarile pentru pozitia scaunului si a
volanului.

- Setarile sasiului si ale climatizarii.

- Setari personalizate, cum ar fi iluminatul
interior.

Puteti introduce propriile date n functiile
sistemului audio si telematic al vehiculului, in
cadrul functionalitatilor selectate.

in functie de nivelul de echipare a vehiculului,
acestea pot include:

- Date multimedia, cum ar fi muzica, fisiere
video sau poze, pentru a fi citite de sistemul
multimedia integrat.

- Date din agenda, de utilizat cu un sistem
hands-free integrat sau cu un sistem de
navigare integrat.

- Destinatii introduse.
- Date privind utilizarea serviciilor online.

Aceste date pentru functiile de confort si de
infotainment pot fi stocate local in vehicul sau
pot fi salvate pe un dispozitiv conectat la vehicul
(de exemplu, smartphone, stick de memorie
USB sau player MP3). Datele pe care le-ati
introdus dumneavoastra pot fi sterse in orice
moment.

De asemenea, aceste date pot fi transmise in
exteriorul vehiculului la cererea dumneavoastra,
indeosebi la utilizarea serviciilor online in
conformitate cu setarile pe care le-ati selectat.

Integrarea unui
smartphone (de exemplu,

Android Auto® sau
Apple® CarPlay®)

Daca vehiculul este echipat corespunzator,

va puteti conecta smartphone-ul sau un

alt dispozitiv mobil la vehicul, pentru a-I

putea controla folosind comenzile integrate

ale vehiculului. Imaginile si sunetele de pe
smartphone pot fi transmise prin sistemul

audio si telematic. Informatiile specifice sunt
transmise simultan pe smartphone. in functie de
tipul de integrare, acestea includ date precum
localizarea, modul zi/noapte si alte informatii
generale despre vehicul. Pentru informatii
suplimentare, consultati instructiunile de utilizare
a vehiculului sau a sistemului audio si telematic.
Integrarea unui smartphone permite utilizarea
aplicatiilor de pe acesta, cum ar fi o aplicatie

de navigare sau de ascultare a muzicii. Nicio
alta integrare intre smartphone si vehicul nu
este posibila, indeosebi accesul activ la datele
vehiculului. Modul de procesare ulterioara a
datelor este determinat de furnizorul aplicatiei
utilizate. Posibilitatea de a modifica setarile
depinde de aplicatia in cauza si de sistemul de
operare instalat pe smartphone.

Servicii online -
conectivitate ,Over The

H L)
Air
Daca vehiculul este conectat la o retea wireless,
se poate realiza schimbul de date intre vehicul si
alte sisteme.
Conectarea la o retea wireless este posibila

prin intermediul unui emitator amplasat pe
vehicul sau al dispozitivului dumneavoastra

mobil (de ex. un smartphone). Serviciile online
pot fi utilizate prin intermediul acestei conexiuni
wireless. Acestea includ servicii si aplicatii online
care va sunt furnizate de producator sau de alti
furnizori.

Servicii proprietare

Tn ceea ce priveste serviciile online ale
producatorului, functiile corespunzétoare sunt
descrise de producator pe un suport adecvat
(de exemplu, ghid de utilizare, site-ul web

al producatorului), fiind furnizate si informatii
despre protectia datelor.

Pot fi utilizate date personale pentru serviciile
online. Schimbul de date n acest scop se
realizeaza printr-o conexiune securizata, de
exemplu folosind sistemele informatice dedicate
ale producatorului. Colectarea, procesarea si
utilizarea datelor personale pentru dezvoltarea
serviciilor se realizeaza doar pe baza unei
autorizatii legale, de exemplu Tn cazul unui
sistem de apelare de urgenta legal, al unui acord
contractual sau al unui consimtamant.

Puteti activa sau dezactiva serviciile si functiile
(unele pot fi contra cost) si, In unele cazuri,
intreaga conexiune a vehiculului la reteaua
wireless. Aceasta nu include functiile si serviciile
impuse prin lege, cum ar fi un sistem de
comunicatii de urgenta.

Servicii terte

Daca utilizati servicii online de la alti furnizori
(terti), acestea fac obiectul raspunderii, protectiei
datelor si conditiilor de utilizare ale furnizorului
in cauza. Deseori producatorul nu are nicio
influenta asupra continutului schimbat in aceasta
privinta.

Prin urmare, informati-va asupra naturii,
extinderii si scopului in care sunt colectate si



utilizate datele personale in cadrul serviciilor
terte oferite de furnizorul de servicii in cauza.

Servicii online bazate pe
acorduri contractuale

Vehiculul dvs. poate dezvalui si poate primi
date prin conectivitatea ,prin aer”, pentru a
efectua serviciile solicitate in mod explicit de
catre abonatul la serviciu. Tn timpul procesului
de abonare, verificam prin diferite mijloace
legitimitatea solicitantului considerat proprietarul
vehiculului, Tnainte de a activa serviciile pe
vehicul.

Pentru mai multe detalii privind aceste servicii,
va rugdm sa solicitati abonatului serviciului

sa va furnizeze Termenii si conditiile aferente
acceptate. Acestea se gasesc in aplicatia Brand
Mobile sau pe site-ul Brand, dupa ce v-ati
conectat cu un cont Stellantis.

Masuri de protectie
impotriva atacurilor
cibernetice

n functie de model, vehiculul dvs. poate fi
echipat cu un sistem care detecteaza incercarile
de atac cibernetic sau evenimentele neasteptate
din punctul de vedere al securitatii cibernetice.
Acest sistem, atunci cand este montat pe
vehicul, functioneaza pe intreaga durata a
ciclului de viata al vehiculului.

Atunci cand sunt detectate evenimente de
securitate cibernetica (de exemplu, conexiuni
neasteptate stabilite cu sisteme necunoscute,
reporniri neasteptate si orice configuratie
anormala a sistemului), sunt generate fisiere-
jurnal, care sunt stocate temporar pe

vehiculul dvs. si apoi sunt trimise la
infrastructurile producatorului prin conectivitate
L,prin aer”. Aceste fisiere-jurnal sunt analizate
de Centrul operational de securitate (SOC)

al producatorului, pentru a defini masurile
adecvate de protectie a vehiculelor impotriva
interactiunilor rau-intentionate cu componentele
electronice. Astfel de masuri ar putea consta

in implementarea de actualizari software si
firmware.

Scopul acestui sistem este, prin urmare, de

a imbunatati masurile de securitate cibernetica
instalate Tn interiorul vehiculelor.

De asemenea, participa direct la securizarea
conectivitatii vehiculului dvs. si permite
functionarea corecta a serviciilor online activate
pe vehiculul dvs. Modalitatile de exercitare a
drepturilor dvs. de confidentialitate cu privire la
prelucrarea acestor date sunt descrise in cadrul
Politicii europene de confidentialitate privind
vehiculele conectate a companiei Stellantis (vezi
mai jos).

Aplicarea obligatiilor legale
si a cerintelor respective

Aceasta lista se poate modifica conform
reglementarilor europene. Va rugam sa
consultati online acest document pentru a

va asigura ca aveti lista actualizata a
reglementérilor care se aplica in UE. In functie
de data omologarii de tip a vehiculului, unele
reglementari nu se pot aplica.

in general, aceste obligatii legale pot dezvélui
date independent de setarile de confidentialitate
din vehicul.

eCall - Apel de urgenta

Aceasta functie va fi furnizata pentru intregul
ciclu de viata al VEHICULULUL.

Informatii pentru client

Aceasta functie, acolo unde este operationala,
este asigurata prin Serviciul public de urgenta

al fiecarei tari in care conduceti. Nu conteaza
de unde ati cumparat vehiculul sau unde este
fnmatriculat.

n cazul unui impact semnificativ sau al unui
accident grav inregistrat de DISPOZITIV in
cadrul VEHICULULUI, cu o oprire ulterioara

a VEHICULULUI in sine, un apel telefonic

este redirectionat automat din VEHICUL catre
numarul public de urgenta respectiv (apel la
,112” in Europa), impreuna cu transmiterea
datelor minime necesare pentru identificarea

si localizarea vehiculului (adica locatia dvs.
exacta, ora accidentului, numarul de identificare
al vehiculului si directia de deplasare). Aceste
informatii sunt transmise din vehiculul dvs.
numai in cazul unui accident grav, pentru

a permite Serviciilor publice de urgenta sa
evalueze si sa gestioneze situatia dvs. Serviciile
publice de urgenta vor actiona conform legislatiei
locale si procedurilor proprii de functionare.

in Europa, serviciul eCall bazat pe 112 este

un serviciu public de interes general si, prin
urmare, ar trebui sa fie accesibil gratuit tuturor
consumatorilor.

Conform Regulamentului (UE) 2015/758, acest
sistem este obligatoriu pentru toate tipurile noi
de vehicule omologate pentru fabricatie dupa 31
martie 2018.

Sistemul eCall este activat numai daca vehiculul
este implicat intr-un accident grav. In restul
timpului, sistemul ramane inactiv. Aceasta
fnseamna ca atunci cand conduceti vehiculul, nu
are loc nicio urmarire permanenta (inregistrarea
pozitiei masinii sau monitorizarea conducerii)
sau transmiterea de date din partea acestui
serviciu de reglementare.
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Informatii pentru client

OBFCM - Contorul consumului de
combustibil la bord

Acest SERVICIU este furnizat timp de 15 ani de
[a prima punere in circulatie a vehiculului.

In conformitate cu articolul 9 din Regulamentul

de punere in aplicare (UE) 2021/392 (,OBFCM”),

acest serviciu de reglementare permite Agentiei
Europene de Mediu (European Environment
Agency, EEA) sa colecteze date despre vehicul
legate de utilizare (cum ar fi VIN, distanta totala
parcursa, combustibilul total consumat, energia
totala a retelei in baterie, atunci cand este
cazul).

Aceste date sunt utilizate de EEA pentru a
monitoriza Tn mod real consumul de combustibil
si energie si emisiile de CO2 ale noilor vehicule,
ntr-un mod anonimizat si agregat.

Dupa cum se mentioneaza in regulamentul
OBFCM, CLIENTUL poate refuza colectarea

si transmiterea datelor vehiculului in scopul
reglementarii OBFCM. Acest lucru se poate face
contactand Centrul de asistenta pentru clienti
(informatii de contact disponibile pe site-ul web
al marcii disponibile pentru tara dvs.).

SLI - Informatii privind limita de viteza

Aceasta functie va fi asigurata pe intregul ciclu
de viata al vehiculului, doar pentru vehiculele
vandute in interiorul pietei europene.

in conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/858
privind omologarea si supravegherea pietei
vehiculelor cu motor si a remorcilor acestora,
precum si a sistemelor, componentelor si
unitatilor tehnice separate destinate acestor
vehicule din 30 mai 2018, astfel cum a

fost modificat prin Regulamentul (UE) 2019 /
2144 din 27 noiembrie 2019 si Regulamentul
Delegat al Comisiei (UE) 2021/1958 din 23
iunie 2021 (impreund, ,Regulamentele GSR
V2”), producétorii de automobile sunt obligati

sa echipeze vehiculele noi vandute in Europa
cu diverse sisteme care sa garanteze siguranta
unor astfel de vehicule.

Tn conformitate cu articolul 6 din Regulamentul
(UE) 2019/2144, astfel de sisteme trebuie sa
includa un sistem de ,asistenta inteligenté la
viteza” (denumit in continuare ,ISA”) care ofera
soferului limita de viteza aplicabila pentru cel
putin 90% din distanta totala si pentru cel putin
80% din distanta parcursa pe fiecare dintre cele
trei tipuri de drum (drumuri si strézi urbane,
drumuri extraurbane si autostrazi/strazi expres/
strazi cu carosabil dublu).

Functia SLI ofera soferului limita de viteza
aplicabila pe drumul pe care circula. Functia
SLI isi propune sa imbunatateasca siguranta,
permitand vehiculului sa afiseze in timp real
limita de viteza aplicabila, chiar si atunci cand
conditiile externe nu o permit (de exemplu,
vremea, un semn ascuns de alt vehicul). Limita
de viteza aplicabila este preluata de la camera
frontala a vehiculului si poate fi completata prin
sistemul de comunicare Over-The-Air pentru

a imbunatati fiabilitatea informatiilor conform
definitiei vehiculului. Pentru a obtine informatii
valide privind limita de viteza&, pozitia curenta a
vehiculului este trimisa prin unitatea telematica si
este imediat stearsa dupé prelucrare. Urmarirea
pozitiei vehiculului nu este posibila in niciun
moment. Acest lucru nu este afectat de setarile
de confidentialitate ale vehiculului.

Conform prevederilor ,Regulamentului GSR V27,
aceasta caracteristica SLI este activata implicit
la pornirea cu cheia, dar poate fi partial
dezactivata de fiecare data de catre utilizatorul
vehiculului, avand in vedere ca soferul poate
intrerupe functia de avertizare sonora din
setarile vehiculului disponibile de pe ecranul
tactil central. Acest lucru nu va afecta functia
de avertizare vizuala care va raméane activa si

poate necesita in continuare transmiterea de
date Over-The-Air referitor la pozitia curenta a
vehiculului pentru detectarea precisa a limitei de
viteza. In functie de modelul vehiculului dvs.,
este posibil s& dezactivati complet si functia SLI
(adica pentru a opri functia de detectare a limitei
de viteza si de avertizare a limitei de viteza) de
pe ecranul tactil central si astfel sa intrerupeti
transmisia de date pentru calatoria curenta.

Dezvaluirea kilometrajului catre asociatia
Car-Pass

(Numai pentru vehiculele inmatriculate in Belgia)
Aceasta dezvaluire este activa numai in Belgia,
ca raspuns la o lege din Belgia pentru a preveni
frauda privind kilometrajul vehiculelor (legea
belgiana din 28 noiembrie 2018, aplicabila de

la 01.01.2020). Date sunt furnizate pe toata
durata de viata, atata timp cat asociatia Car-
Pass solicita datele.

Consta in furnizarea de 4 ori pe an a
kilometrajului oricarui vehicul inmatriculat in
Belgia catre Car-Pass, asociatie delegata

de autoritatile belgiene sa colecteze si sa
controleze aceste date.

Acest kilometraj este colectat ,over-the-air”

de Stellantis daca un alt serviciu conectat il
foloseste deja. Aceste date sunt transmise catre
asociatia Car-Pass, la cererea acestui organism.
Pentru mai multe informatii, va rugam sa
consultati politica de confidentialitate Car-Pass
(https://lwww.car-pass.be/en/privacy-policy).

ytilizarea datelor -
Imbunatatirea calitatii
produsului

Luati la cunostinta si sunteti de acord cé&, pentru
a Imbunatati calitatea produselor fabricate



de STELLANTIS AUTO SAS in calitate de
producator auto, datele vehiculului dvs. (asa
cum sunt definite in Politica de confidentialitate
Stellantis pentru serviciile conectate, vedeti mai
jos), cu exceptia geolocalizarii vehiculului, sunt
transferate catre producatorul auto in scopul
evitarii anomaliilor, analizei agregate a datelor
pentru imbunatatirea produsului sau crearea de
noi produse.

Mai multe informatii despre aceasta si
modalitatile de a va exercita drepturile de
confidentialitate la aceasta prelucrare sunt
descrise Tn Politica de confidentialitate Stellantis
pentru serviciile conectate (a se vedea mai jos).

Politica de confidentialitate
europeana Stellantis pentru
vehicule conectate

Aceasta politica de confidentialitate

pentru vehicule conectate (,Politica de
confidentialitate”) se aplica datelor cu caracter
personal pe care le prelucram despre utilizatorii
serviciilor conectate prin intermediul vehiculului
nostru, site-urilor noastre web sau aplicatiei
noastre, care au semnat Conditiile generale in
calitate de client sau care sunt autorizati de

un client sa acceseze si sa utilizeze serviciile
conectate.

Aceasta Politica de confidentialitate este
redactata in conformitate cu articolul 13 din
Regulamentul UE 679/2016 si va va ajuta sa
ntelegeti mai bine modul in care gestionam
informatiile dvs.

n acest document, veti gasi cateva

exemple pentru modul in care prelucram
datele cu caracter personal, precum si

definitii care se refera la explicatii mai

detaliate (la sfarsitul acestei Politici de

confidentialitate). Daca doriti clarificari cu
privire la aceasta Politica de confidentialitate
sau la modul in care sunt prelucrate

datele dvs., va rugam sa trimiteti solicitarea

la: dataprotectionofficer@stellantis.com. Acest
document este disponibil pe site-urile web

ale marcilor, in sectiunea dedicata serviciilor
conectate.

Declaratie de
conformitate

Acest vehicul are echipamente radio care
transmit si / sau primesc unde radio in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Producatorii echipamentelor radio enumerate
mai jos declara conformitatea cu Directiva
2014/53/UE.

Nu se aplicéa nicio restrictie regionala privind
punerea n functiune a echipamentului in ceea
ce priveste articolul 10 § 10 din Directiva
2014/53/UE.

Sugestie

Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet:
https://service.citroen.com/ACddb/index.html

Sistemul de infotainment PSA AlO2
Producator:
Robert Bosch GmbH

Robert-Bosch-StraBe 200 31139 Hildesheim,
Germania

- BT:
Frecvente de functionare: 2402 MHz pana la
2480 MHz

Informatii pentru client

Puterea maxima: 4dBm
- Wifi:
Frecvente de functionare: 2402 — 2422
MHz, 5735 — 5755MHZ, 5735 — 5775MHz
Puterea maxima: 17 dBm max pentru

2.4G WLAN 802.11b/G/n, 6dBm max pentru
WLAN 802.11a/n/ac

Imobilizator:

Producator:

Valeo Schalter und Sensoren GmbH,
Laiernstrasse 12, 74321 Bietigheim-
Bissingen, Germania

Frecvente de functionare: NA

Puterea maxima: NA

Antena inteligenta:

Producator:

Continental Automotive GmbH,
Siemensstrasse 12, D-93055 Regensburg,
Germania

- GSM/LTE:

Frecvente de functionare:
1710-1785 / 1805-1880
2500-2570 / 2620-2690
880-915 / 925-960
832-862 / 791-821
703-748 / 758-803

- GSM:

Puterea maxima: 33 dBm +/- 2 dB
- LTE:

Puterea maxima: 23 dBm +/- 2 dB
- WIFI:

Frecvente de functionare: 4GHz si 5GHz
Puterea maxima: 23 dBm +/- 2 dB



Informatii pentru client

Sistemul de infotainment IVI:

Producator:
Marelli Europe S.p.A, Viale A. Borletti 61/63,
Corbetta, Italia

- BT

Frecvente de functionare: 2400 - 2483,5 MHz
Puterea maxima: 0,3 dBm

- WIFL:

Frecvente de functionare: 5725 - 5875 MHz
Puterea maxima: 13,44 dBm

Radar:

Producator:

ZF Autocruise France SAS, 760 Avenue du
Technopble, 29280 Plouzané, Franta
Frecvente de functionare: 76 - 77 GHz

Puterea maxima: 28,1 dBm Varf, 17,8 dBm RMS

Antena radio:

Producator:

Continental Advance Antenna GmbH,
Roemerring 1, 31137 Hildesheim, Germania
Frecvente de functionare: 76 — 108 MHz, 174—
240 MHz , 150 — 281 kHz de 520 — 1620 kHz
Puterea maxima: NA
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Materiale reciclate/Vehicule scoase din uz

Automobiles CITROEN certifica, in conformitate cu prevederile legislatiei europene (Directiva 2000/53) si ale Regulamentului nr. 1094 din 2010 privind
vehiculele scoase din uz (responsabilitatea producatorului) (modificare), ca acesta respecta obiectivele stabilite prin aceste legi si ca pentru fabricarea
produselor comercializate se utilizeaza materiale reciclate.

Reproducerea si traducerea chiar si partiald a acestui document, fara aprobare din partea Automobiles CITROEN, este strict interzisa.

Automobiles CITROEN, Tiparit in UE
societate pe actiuni cu un capital social de 159.000.000 euro, al carei sediu se afla la 43 12-25
rue Jean-Pierre TIMBAUD, 78300 POISSY, FRANTA, inregistrata la Registrul Comertului

si Companiilor (RCS) din Versailles cu numarul 642 050 199. <
www.citroen.com @'
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QUARTZ

Conducem inovatia
pentru ziua de
maine.

De peste 50 de ani, TotalEnergies si Stellantis impartasesc o viziune comuna asupra
performantei, inovarii si mobilitatii pentru viitor.

Acest parteneriat de lungd duratd este cladit pe o colaborare tehnica stransd, de la proiectarea
produsului la serviciile post-vanzare in cadrul retelelor oficiale. Prin combinarea expertizei lor, cele doud
companii au dezvoltat tehnologii de lubrifiere de ultim& generatie, adaptate nevoilor in continua evolutie
ale sistemelor de propulsie Citroén.

Gamele co-branduite Quartz Mopar si Quartz EV3R Mopar reflecta aceasta expertiza comuna.
Proiectate si aprobate specific de Citroén, acestea includ uleiuri de motor de inalta performanta
care acopera fiecare sistem de propulsie Citroén. Fiecare formuld ajutd la mentinerea motoarelor
curate, la reducerea uzurii si la sustinerea eficientei consumului de carburant, asigurand o functionare
lind, kilometru dupa kilometru, chiar si in cele mai solicitante conditii.

Ducem inovatia si mai departe cu Quartz EV3R Mopar, care introduce abordarea 3R (Reduce,
Reuse, Regenerate) prin utilizarea uleiurilor de baza regenerate si a unui recipient reciclabil, oferind
in acelasi timp aceeasi performanta ca uleiurile standard Quartz, cu un impact mai redus comparativ
cu produsele noastre conventionale.

Reparatorul dumneavoastra autorizat Citroén va va recomanda uleiul potrivit pentru modelul si
programul de service. Disponibil si recomandat in cadrul retelelor post-vanzare autorizate Citroén,
Quartz Mopar oferd incredere, durabilitate si tehnologie doveditd, sustinutd de decenii de parteneriat.

CITROEN TotalEnergies

PARTENERI OFICIALI
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